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	Zavrzání.

	Tubbs klimbal na pohovce, obličej měl zakrytý novinami Star Tribune. Lustr svítil, protože když se zřítil na pohovku, byl příliš unavený, než aby ještě vstával a zhasínal. Zavrzání ani neslyšel, spíš je vycítil. Někdo k němu jde. Ale zaklepání se neozvalo.

	 

	Tubbs byl politik.

	Většinou neměl pravidelné zaměstnání, jen sporadicky: býval poradcem senátora toho či onoho státu, lobbistou nějaké minnesotské asociace, členem týmu té či oné kampaně. A téměř vždy pracoval ve službách demokratů.

	V sedmdesátém šestém – to mu bylo osmnáct – začínal u Jimmyho Cartera. Zůstal mu oddaný do devadesátého osmého, kdy se účastnil guvernérské revolty Jesse Ventury, ale pak se vrátil k demokratům. Nikdy nedělal nic jiného.

	Byl politik a občas vyjednavač.

	Příležitostně i úplatkář.

	Někdy – jako právě nyní – nervózní a ne moc schopný vyděrač.

	 

	TUBBS VĚTŠINOU SPÁVAL v menším z obou pokojů. Ve větším měl zřízenou kancelář, v níž vládl chaos. Na zemi se vršily stohy novin, zpráv a časopisů a za nimi podél zdí se táhly čtyři velké registrační skříně. Uprostřed pracovního stolu trůnil Apple iMac, obklopený ze všech stran kupkami papírů. Ž jedné strany stolu viselo až na zem promítací plátno, na části stolu nad ním stál rozmontovaný Macuro a vedle něj ležela klávesnice Sonny. Do polic nad radiátorem byly zasunuty krabice se starými, třiapůlpalcovými disketami. Tubbs je uchovával jen z nedbalosti: už nevěděl, co na které z nich je.

	V jedné ze čtyř zásuvek psacího stolu byly uloženy pořadače se záznamy o jeho pracovním působení a s daňovými přiznáními, ostatní zaplňovaly kancelářské potřeby: obálky, tužky a pera, záznamníky, sešívačky, gumy, poznámkové bločky, nůžky, několikerý kleštičky na nehty, fixy, vizitky, tucty propisovaček, bylo tu i pět nebo šest kávových pohárků z politických kampaní a lobbistických setkání a motanice počítačových konektorů.

	Byly tu dvě tiskárny – jedna těžká kancelářská mašina Canon a druhá multifimkční, barevná, kombinovaná s faxem a skenerem značky Brother.

	Dále zde byly tři malé televize, všechny zavěšené na zdi nad psacím stolem. Tubbs mohl pracovat na iMacu a zároveň sledovat C-SPAN, Fox a CNN. Velká televize s úhlopříčkou sto padesát centimetrů a LED obrazovkou visela na stěně v obývacím pokoji, přímo proti pohovce, na níž podřimoval.

	 

	Zavrzaní.

	Tentokrát Tubbs otevřel oči.

	 

	SÁHL PO MOBILU, stiskl tlačítko nahoře a objevil se čas: 3.15. Ve 3.15 měl už hodně návštěv, ale aby prošel domem ke vchodu, musely ho přivolat bzučákem. Zamračil se, pak se posadil a naslouchal. Olízl si rty, měl pocit, jako by mu v ústech grilovali kuře. Pokoj páchl po studené čili omáčce.

	Tentokrát se ozval zvonek u dveří, zahrál své tiché ding-dong. Nebyl to bzučák zdola, ten zněl ostře a pronikavě. Tubbs vyskočil. Sousedka, proběhlo mu hlavou. To musí být paní Thomas R. Jeffersonová. Někdy v noci šla, zcela dezorientovaná, hledat zesnulého manžela a párkrát už si zabouchla dveře bytu.

	Tubbs šel v ponožkách. Nebyl na něm gram tuku: byl vysoký a štíhlý. Ačkoli žil neuspořádaným životem, odolával opulentním večeřím i silnému stresu kampaní, ignoroval zákusky, Ding-Dongy, pepsicolu, sušenky Mr. Goodbars, a dokonce i výborné koláče, stejně jako hotová jídla Hungry-Man do mikrovlnné trouby, jichž bývaly během kampaní v kancelářských lednicích stohy. Tubbs se jako vegetarián sytil proteiny na sójové bázi, odtučněnými cereáliemi a celerovými tyčinkami. Pokud byl zahnán do kouta a musel jít na večeři, objednával si Jell-O se strouhanou karotkou a sekanou cibulí a malé růžové marshmallows.

	Tubbs měl ve svých padesáti stále ještě husté a světlé vlasy, pěstěný knírek a ploché břicho. Vzhledem ke svým zvykům a dietní stravě očekával, že se dožije devadesáti šesti, možná dokonce devadesáti devíti let.

	Jeden velký deficit tu však byl: od doby před pěti lety, kdy ho opustila třetí manželka, neměl stálou přítelkyni. Na druhé straně k němu často chodily různé ženy – buď dobrovolnice pracující v kampaních, zaměstnankyně legislativy, nebo příležitostné lobbistky. Byl oblíbený, dokázal ženy bavit historkami z politických kruhů, které byly veselé, obvykle absurdní a někdy i zajímavé. Uměl je podat.

	Cestou ke dveřím se poškrábal v rozkroku. Cítil, že má genitál maličko… napnutý. Byl trochu vzrušený.

	Jeho poslední nepravidelná přítelkyně byla nepravidelnější než většina ostatních. Večer prožili vysilující sexuální eskapádu, navíc po dni, který Tubbse vyčerpal. Hodiny sledoval zprávy z médií, mluvil s operátory po celém státě, prožil bouřlivý sexuální večer a nakonec se zabýval nejlukrativnější vyděračskou záležitostí svého života s největším finančním potenciálem…

	Byl unavený, a proto možná nepříliš opatrný.

	Podíval se do kukátka, ale nikoho neviděl. Možná je to paní Jeffersonová, pomyslel si. Je poměrně malá a v poslední době kvůli osteoporóze sehnutá.

	Otevřel dveře a…

	Překvapení!

	 

	TUBBS NABYL VĚDOMÍ a zjistil, že se nachází na podlaze jedoucího SUV. Byl zmasakrovaný a věděl to. Vůbec si nepamatoval, jak k tomu došlo, ale cítil, že něco strašného se mu stalo s hlavou. Tvář i ruce měl od krve, krev cítil v ústech a měl jí plný nos. Kdyby mu zůstalo jen trochu sil, asi by se začal dávit. Mohl pohnout rukama, ale nohy neovládal. V záblesku prozření, které se dostavilo po chvíli, poznal ještě něco – že leží na plastové plachtě. A věděl proč: aby se podlaha auta nepotřísnila jeho krví.

	V hlavě mu vířily zmatené představy, ale někde hluboko dole, v části, která nebyla poškozena, věděl, kdo jsou útočníci, a také předpokládal svůj konec. Zabijí ho. Je na tom tak špatně, že se jim neubrání.

	Umíral. Nebylo to moc bolestivé, protože měl velmi těžká zranění. Nemohl dělat nic než čekat, až přijde tma.

	Auto jelo po hladké cestě a jeho plynulý pohyb neprozrazoval rychlost. Jede po dálnici, pryč ze St. Paulu. Vezou ho na nějaké místo, kde ho míní pohřbít, možná ho hodí do Mississippi. Neměl žádnou naději. Po několika minutách opět upadl do bezvědomí.

	Pak se znovu probral a někde hluboko v záhybech šedé kůry mozkové, jež obsahoval už i mozek pravěkých ještěrů, se rozhořel vztek. Copak nemůže nic dělat? V hlavě se mu zrodil plán, nijak úžasný, ale aspoň něco. Jediné, co může ještě udělat. Ruce měl celé od krve. S posledními zbytky životní síly posunul zkrvavenou ruku po plastové plachtě a snažil se na nejbližší plochu co nejlépe napsat písmena TG.

	Hotovo. To bylo všechno, na co se zmohl. Krví napsaná písmena na spodní straně sedadla, která majitel vozu neodhalí, ale kriminalisté ano.

	Položil ruku a vzápětí ucítil, že mu jazyk vylézá proti jeho vůli z úst. Svaly obličeje se mu uvolňovaly, poněvadž se blížila smrt.

	Když vůz zpomalil a odbočil ze směru, byl ještě naživu. Když znovu zpomalil a vjel na hrbolatější cestu, stále ještě žil. Zaznamenal poslední zatáčku a pak se vůz rozhoupal, protože zastavil. Dveře se otevřely.

	Vrazi uchopili plachtu, na níž ležel, a vytáhli ho na ní z vozu. Jeden z nich řekl: „Ten hubeňour je ale těžký.“

	Druhý odpověděl: „Jo. Myslím, že ještě dýchá.“

	„Fakt? Dej sem pálku.“

	Než Tubbse zahalila tma, zachytil pach vlhké bažiny a měkkost půdy pod svým tělem. Ale když mu pod úderem pálky praskla lebka, neslyšel to ani necítil.

	Nicota.
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	LUCAS Davenport měl svou typickou noční můru. Má nastoupit před hokejovým zápasem NCAA, ale nemůže najít brusle. Ví, kde jsou – ve skříňce 120, ale skříňky v jedné uličce končí číslem 110 a v druhé začínají číslem 140.

	Lucas ví, že číslo 120 někde v šatně je, a zatímco čas běží, začátek zápasu se blíží a z haly se ozývá pokřik fanoušků, on bosý divoce probíhá uličkami a hledá skříňku se svým číslem…

	I ve snu věděl, že se mu to jen zdá. Nic si nepřál víc, než aby sen skončil, proto se pokoušel probudit. Byla sobota, osm ráno, a slyšel, jak se Weather směje v koupelně.

	Jeho žena Weather byla chirurgyně a v pracovní dny odcházela do nemocnice kolem půl šesté. Dokonce i ve volných dnech nedokázala spát déle než do osmi. Lucas byl naopak sova. Málokdy se dostal do postele před druhou, kromě dnů, kdy si chtěl se ženou užít, a vstával v devět nebo i později.

	Dnes slyšel, jak se Weather v koupelně směje, a uvědomil si, že se při ranním líčení dívá na vestavěnou televizní obrazovku. Nechtěla mít televizi i v koupelně, ale Lucas ji tam přesto nainstaloval s prohlášením, že tak vzroste jejich efektivnost – hned zrána se dozvědí čerstvé zprávy a mohou s klidem vykročit do nového dne.

	Ve skutečnosti televize spíš souvisela s holením. Lucas se začal holit v patnácti a nikdy neměl čtrnáctidenní vous. I když započítal pár vzácných dnů, kdy se z nějakého důvodu neoholil, opakoval rituál holení v intervalu dvanácti hodin a užíval si ho. Dával si záležet. Zjistil, že k té záležitosti se televize nadmíru hodí.

	Když se teď s námahou probral a vrátil se z hokejové haly do reality, zavolal na Weather: „Co je?“

	Weather zavolala z koupelny: „Pořád melou jen o Smallsovi. Ten je opravdu v hajzlu.“

	„Přeju hezky den,“ řekl Lucas. Otočil se a snažil se přivolat lepší sen. Raději by upřednostnil blonďatá dvojčata s dlouhými copy a opravdu pevnými, kulatými… zzz.

	Těsně předtím, než znovu usnul, pomyslel na výběr Weatheřiných slov. Nepoužívala běžně přisprostlé výrazy, ale v tomto případě zvolila správně: Smalls je opravdu a skutečně v hajzlu.

	 

	LUCAS Davenport byl vysoký, ramenatý muž s nosem jako skoba a na konci prvního podzimního měsíce měl ještě opálenou pleť, což zdůrazňovalo jeho modré oči, stejně jako dvě bílé jizvy na tváři a krku. Ta na tváři byla tenká, jako kdyby měl přes obočí a tvář natažený světlý rybářský vlasec. Druhá byla uprostřed hrdla, měla kruhový tvar a byla jakoby vertikálně přeškrtnutá. Ani na jedno zranění nevzpomínal rád: druhé mu způsobila mladá dívka dvaadvacítkou. Najednou se před ním objevila a vystřelila. Zemřel by, kdyby nablízku nebyla Weather se zavíracím nožem. Vertikální jizvička byla pozůstatkem tracheotomie, jíž mu zachránila život. Kulka jen tak tak minula krční páteř.

	Opálení Lucasovi vydrží ještě několik dalších měsíců a jizvy budou téměř neznatelné v březnu, kdy bude zase bledý jako stěna.

	 

	LUCAS VSTAL V DEVĚT. Chvíli strávil v koupelně a při ranní toaletě zhlédl pár zpráv o Porteru Smallsovi.

	Smalls byl konzervativní republikán. Lucas vlastně neměl v lásce představitele pravého křídla, byli podle něho povýšení a nekompromisní. Smalls byl však uvolněnější. Byl konzervativec, zejména co se týkalo potratů a daní; na druhé straně měl clintonovský přístup k ženám a vlastní poklesky bral s humorem. Minnesoťané napadali jeho chování zkaženého hocha, jímž vybočoval z řad upjatých panáků, kteří byli většinou do vysokých funkcí voleni.

	Smalls byl bohatý. Kdysi řekl Lucasovi někdo z Kapitolu, že začal prodejem jablek. První koupil za niklák a prodal je za čtvrťák. Za čtvrťák si koupil dalších pět a prodal je za dolar. Pak zdědil po otci dvacet milionů a stal se přes noc úspěšným.

	Weather Smallse nenáviděla, protože obhajoval okleštění finančních toků do zdravotnictví jako prostředek k vyrovnání státního rozpočtu. Rázně vystupoval proti potratům, a Weather naopak silně obhajovala svobodnou volbu matky. Navíc byl proti odborům a chtěl eliminovat odborové organizace veřejné správy federálním zákonem.

	„Konflikt zájmů,“ říkal. „Odboráři jsou placeni z peněz daňových poplatníků.“

	Lucas mu věnoval málo pozornosti. Většinou volil demokraty, ale ne vždy. Republikánského guvernéra volil ne jednou, ale dvakrát. Ať si lidé zvolí kohokoli, věděl, že s tím dokáže žít.

	 

	PŘESE VŠECHNO to vypadalo, že Smalls směřuje k vítězství a že porazí mladou a atraktivní minnesotskou dědičku, ačkoli jejich preference byly těsné. Vyhlídky jeho sokyně na vítězství byly vlastně lepší než Smallsovy, protože vypadala úchvatně a byla pohádkově bohatá. Jestli měla nějakou chybičku, byl to nádech arogance a povýšenosti – možná víc než jen nádech.

	A pak minulý pátek vešla do Smallsovy kanceláře krásná mladá dobrovolnice, stejně konzervativní jako samotný Smalls a plná sebedůvěry pocházející z krásy a bohatství – zdálo se, jako by všichni, kdo se účastnili volebního vření, měli peníze –, aby mu dodala nějaké podklady o federální pomoci při výstavbě minnesotského mostu, akce známé jako U. S. Government Certified A-l Pork.

	Policistům řekla, že když vešla do kanceláře, byla obrazovka Smallsova počítače černá. Chtěla, aby uviděl složky týkající se mostu hned, jakmile vejde, proto je položila na klávesnici.

	Když štos papírů klávesnici zatížil, rozsvítila se obrazovka… a naskočilo na ní tak ošklivé dětské porno, že mladá žena prvních pár sekund stěží chápala, na co se dívá. Pak udělala to, co by udělala každá krásná mladá republikánka – zavolala otci. Řekl jí, ať zůstane, kde je, že zatelefonuje na policii.

	Když policisté přijeli, stačil jim jediný pohled a počítač zabavili.

	A někdo, možná všichni, to provalili do médií.

	Porter Smalls byl v průseru.

	 

	NEDĚLNÍ Ráno bylo vyhrazeno novinám a dětem: Lucas si oblékl modré džínsy a černou košili a k tomu si vybral černé nízké polobotky. Jakmile byl hotov, chvíli se obdivoval ve Weatheřině velkém zrcadle, pak si setřepal z ramene imaginární smítko a sešel dolů na francouzský toast s opečenou slaninou, jejíž vůně se šířila až do prvního patra.

	Když zasedl ke stolu, hospodyně Helen slaninu právě rozdávala; syn Sam, dítě předškolního věku, povídal něco o nákladních autíčkách a tři z nich měl na stole; Letty mluvila o nějaké výstřední dívce, která nosí do školy diadém a vyjadřuje jím svůj postoj; Weather si četla v Timesech článek o umělci, jenž pět let natáčel postupný růst a odumírání trávy; a maličká Gabriella mazala kaši na ledničku.

	V minneapoliských i newyorských novinách byly nekonečné titulky o Smallsovi. Timesy popisovaly událost s velkou pompézností podobnou traumatické zácpě a snažily se maskovat škodolibou radost a překrývaly ji falešnou lítostí nad tím, že další veřejný představitel byl nachytán při sexuálním pochybení; ani se neobtěžovaly použít slovo „údajný“.

	Lucas byl asi v polovině komiksu ze Star Tribune, když mu zabzučel mobil. Vytáhl ho z kapsy, podíval se, kdo volá, stiskl tlačítko a pozdravil: „Dobrý den, Neile. Předpokládám, že mi voláš z kostela.“

	Neil Mitford, hlavní slizoun z týmu minnesotského guvernéra, jeho poznámku přešel. „Starej tě chce dnes dopoledne vidět. Asi v deset třicet dorazí z kostela do kanceláře. V deset čtyřicet pět má schůzku, do jedenácti třiceti. Rád by tě viděl buď v deset třicet, nebo v jedenáct třicet.“

	„Stihnul bych to na deset třicet,“ odpověděl Lucas. „Jde o Tubbse?“

	„O Tubbse? Ne, ten je někde na tahu. Tohle se týká Smallse.“

	„A co je se Smallsem? O toho se přece starají hoši ze St. Paulu.“

	„On ti to poví. Přijď zadem,“ řekl Mitford. „Postavíme ke dveřím strážného, který tě pustí.“

	LUCAS se PODÍVAL na HODINKY a viděl, že to na Kapitol stihne, pokud vyrazí za pár minut a pojede normálně.

	„Počkej,“ podívala se na něho Weather. „Měli jsme jít nakupovat.“

	„Po guvernérovi nemůžeš chtít, aby byl na povel,“ ohradil se Lucas. „Navíc v neděli.“

	„Ale my jsme měli vybírat kostýmy na Halloween…“

	„Jen bych se nudil a ty bys mě stejně nenechala nic vybrat,“ přerušil ji Lucas. „Když půjde Letty, bude to stačit.“

	Letty pokrčila rameny a usmála se na Weather: „To je pravda.“

	 

	LUCASŮV PORSCHE se staženou střechou projel Mississippi River Boulevard a pokračoval podél vysokých domů na Summit Avenue až ke Kapitolu.

	Minnesotský Kapitol stojí na návrší nad St. Paulem a díky jeho velké ploše se zdá vyšší a rozlehlejší než Kapitol Spojených států. A také je bělej ší.

	Lucas nechal auto blok před ním a pokračoval svěžím ránem pěšky. Zastavil se, aby se pokochal pohledem na jednoho z posledních motýlů sezóny, který usedl na cínii, protože hledal něco k snědku. Velká změna způsobená nástupem studené fronty přišla už před týdnem, ale kupodivu ještě nenastal smrtící mráz, stále kvetly květiny a nad nimi poletovali motýli.

	U zadních dveří Kapitolu na Lucase čekal tlustý strážný. Kdysi, když byl Lucas ještě zaměstnán u minneapoliské policie, spolu pracovali – strážný od té doby pěkně přibral –, takže si chvilku povídali. Pak Lucas vyšel po schodech a zaklepal na guvernérovu pracovnu.

	Guvernér, nebo někdo jiný, nechal mezi dveřmi noviny, aby se nezavřely. Lucas dveře otevřel, noviny vzal a nechal dveře, aby se za ním zabouchly. Stál v potemnělé vnější kanceláři a vtom uslyšel guvernérův hlas: „Lucasi! Pojď dál.“

	 

	GUVERNÉR BYL VYSOKÝ štíhlý blondýn, jmenoval se Elmer Henderson. Za čtyři roky by mohl kandidovat na viceprezidenta Spojených států za demokraty. Podle médií by mohl porazit kandidáta levicového křídla, který je možná trochu blíž středu politického spektra.

	Henderson mohl být kandidátem i na nejvyšší úřad, kdyby zamlada neměl v oblibě dvojice nebo trojice žen, kdyby nebyl na Harvardu proslulý jako „Henderson Hoagie“ a nešňupal kokain. Měl správný rodokmen: studoval právo na jedné z univerzit z Ivy League, měl dokonalou ženu, i když mírně připomínala robota, stejně jako děti, a jeho podíl z třímiliardového dědictví činil půl miliardy.

	Teď stál za stolem v tmavém obleku, v němž chodíval do kostela, s košilí u krku rozepnutou. Kravatu stočil a položil na stůl. V ruce držel štos papírů, které si jeden po druhém prohlížel. Jakmile Lucas vešel, podíval se na něho přes brýle a vyzval ho: „Lucasi, posaď se. Promiň, že tě ruším v neděli dopoledne.“

	„To nic.“ Lucas si přisunul židli. „Potřebuješ někoho zabít?“

	„Několik lidí, ale váhám tě o to požádat, aspoň tady v kanceláři v den pracovního klidu,“ odpověděl guvernér. Naposledy projel palcem štos, odložil jej, stiskl tlačítko na stole a řekl: „Pojď sem.“ Pak se zeptal: „Četl jsi o Porteru Smallsovi?“

	„Jo. Museli jste radostí tančit v uličkách mezi lavicemi.“

	„Mohlo by být,“ ozval se hlas za Lucasem. Lucas otočil hlavu a uviděl Mitforda v postranních dveřích. Vedly do jeho kanceláře plné papírů. „Tohle je jeden z nejlepších politických okamžiků v mém životě. Porter Smalls to dostal přímo mezi oči.“

	„Jak nešťastný výraz,“ řekl guvernér. Sedl si na židli, vzdychl si a nohy v ponožkách si opřel o desku stolu. „Ale vhodný, řekl bych. Asi je úplně rozhozený.“

	„Tohle aspoň pohřbilo ten jeho nesmysl ohledně zdravotnictví,“ podotkl Mitford a přisunul si židli. „Měl to na hřbetě a tím pádem je všechno pošpiněné. Vy byste chtěli schválit zákon podporovaný chlapem, který je závislý na dětském pornu? Co jste to za lidi?“

	„Je to hrozně nespravedlivé,“ zabručel guvernér. Nezdálo se však, že by ho nespravedlnost toho všeho trápila. Podíval se na Mitforda a pak se obrátil k Lucasovi. „Víš, o co jde?“

	„O co?“

	„Neudělal nic špatného. To dětské porno nebylo jeho,“ řekl. „Mluvil jsem s ním včera odpoledne u něj doma, hodně dlouho. Neudělal to.“

	„Myslel jsem, že jste nepřátelé na život a na smrt,“ podivil se Lucas. „Političtí nepřátelé. Chodil jsem s ním na základku a znal jsem ho ještě před ní. Šli jsme na stejnou střední školu, on pak pokračoval ve studiích na Yale a já na Harvardu. Jeho sestra byla určitou dobu mou dobrou přítelkyní.“ Odmlčel se, zadíval se na strop, sám pro sebe se usmál a pak zvážněl. „Řeknu vám z celého svého nepříliš liberálního srdce, že Porter to neudělal.“

	„Nemohl trochu ujet?“ prohodil Lucas.

	Guvernér zavrtěl hlavou. „Ne. Vím, jaké ženy se mu líbí. Můžu je popsat do detailu a vím, že ty by nikdo nemohl považovat za děti: má rád prsaté blondýny s velkým zadkem. Obdivoval je už na základce a má je rád pořád. Podívejte se na jeho zaměstnankyně a pochopíte, co mám na mysli.“

	„Nikdy nemůžeš říct…,“ začal Lucas, ale guvernér zvedl prst.

	„Další věc,“ pokračoval. „Ta dobrovolnice vypověděla, že vešla do jeho kanceláře, položila na klávesnici počítače nějaké papíry – a najednou na ni vyskočilo porno. Jestli se to tak opravdu stalo, znamená to, že měl na počítači nastavené stránky s dětským pornem, odešel od něho na schůzku s finančními poradci kampaně, nezamkl dveře a dětské porno nechal na obrazovce. Ta na chvíli potemněla, ale porno tam bylo pořád a čekalo, až bude nalezeno. Prý bylo dost drsné. Ale je to jediné vysvětlení: když dívka vešla, byla obrazovka temná, jakmile položila papíry na klávesnici, vyskočilo na ni porno. Porter byl na právech v Yale nejlepší z ročníku. Není hloupý a neriskuje. Opravdu věříš, že by tohle udělal?“

	„Dokonce i chytří lidé…“

	„Ale houby,“ mávl rukou guvernér.

	„Sebevražedné…“

	„Porter málem letí na pohotovost, když mu holič hodně zkrátí vlasy,“ řekl guvernér. „Očekává, že bude žít navěky a bude kolem sebe stále mít prsaté blondýny s velkým zadkem.“

	Lucas se na chvíli zamyslel a pak poznamenal: „Ta záležitost s dobrovolnicí mi dělá starosti.“

	„To by měla,“ přikývl guvernér. Dal nohy ze stolu dolů. „Chci, aby ses na to podíval, Lucasi. Ale nenápadně. Nechci nikoho vyplašit, pokud… pokud nebudeme mít něco, co stojí za to.“

	„Ještě jedna otázka,“ řekl Lucas. „Ten chlapík je největším vředem na zadku tvé partaje, proč…“

	„Protože je to správná věc, když nic jiného,“ odpověděl guvernér. „A je tu ještě něco. Ta záležitost zachází příliš daleko. Příliš daleko. Většina republikánů jsou blbci. Jsou to dokonalí, správní lidé. Stejně tak většina nás, demokratů. Ale tahle věc, pokud jde o svévolné ublížení, je hrozba pro nás pro všechny. Stačí jen říct, dětské porno, a kariéra je v troubě. Už nezáleží na tom, co člověk udělal, jaký má charakter, jak těžce pracoval, nezáleží na tom, jestli existuje důkaz – informace se zmocní média, donekonečna ji omílají a už se nedá nic dělat. Zítra může v televizi vystoupit arcibiskup z Canterbury a tvrdit, že má nezvratný důkaz, že Porter Smalls je nevinný, a během dvou minut se mu vysměje padesát bloggerů a CNN ho nazve lhářem. Takže mluvíme o nebezpečné, nemorální a antidemokratické záležitosti.“

	„Říkáš, že média jsou nebezpečná, nemorální a antidemokratická?“

	„Ano…,“ přitakal Henderson. „Nepřiznají to, ale jsou v základě zločinecká. V klasickém smyslu slova.“

	„Dobře,“ řekl Lucas.

	„A samozřejmě je tady ještě jiná věc,“ pokračoval guvernér. „Méně patřičná.“

	„Hm,“ vydechl Lucas.

	Promluvil Mitford: „Už jsme slyšeli, že to na něj někdo nalíčil. Předtím byly náznaky, že někdo našel porno, které prý pocházelo od Smallse. Kdyby se ukázalo, že to udělal nějaký horlivý, mladý demokratický hacker, že je to nějaký špinavý trik v rámci kampaně… pak by s tím mohly souviset další trable. Jestli se stalo tohle, musíme to vědět jako první. Volby jsou příliš blízko, než abychom se s tím babrali.“

	Guvernér dodal: „Ale předběžné vyšetřování by mělo být tiché. Možná je lepší slovo neviditelné.“

	„Totálně tiché,“ upřesnil Mitford. „Ten pitomec z kanceláře generálního prokurátora se chce dostat do téhle kanceláře. Myslí si, že obžaloba Smallse je jedním ze způsobů, jak toho dosáhnout. Jestli zjistí, že na tom děláš, nakopne tě tak rychle, že budeš koukat. Budeš pracovat pro něj.“

	„Ty nevypadáš tak uraženě jako guvernér, kvůli tomu, že to na Smallse nastrčili,“ podotkl Lucas k Mitfordovi.

	„Platí mi za to, abych koukal, kam míč letí, tak to dělám,“ uvedl na vysvětlenou Mitford. „Když zachráníme hajzlíka, jako je Smalls, nebudeme z toho mít nic. Jestli dostaneme odměnu, bude to až v nebi; víme zatraceně jistě, že to nebude teď. Kdyby se strana dozvěděla, že se pokoušíme pomoct Smallsovi, pak… no, však víš, pomýšlíme na post viceprezidenta. Na druhé straně, kdybychom to dokázali, mám na mysli my v plném smyslu toho slova, a kdyby to vyšlo, řekněme, v pátek před volbami…“

	„Nemůžu si dovolit ztratit státní sněmovnu,“ řekl Henderson. Nespěchal. Do druhé kandidatury mu zbývaly ještě dva roky.

	„Ale Smalls je v americkém Senátu,“ namítl Lucas. „Jak by tohle mohlo ovlivnit státní sněmovnu?“

	„Protože naše majorita je příliš malá. Kdyby se ukázalo, že jsme zkusili sabotovat závod kandidátů do amerického Senátu použitím dětského porna, Smalls by nás v několika posledních dnech před volbami sežral zaživa. Dokázal by republikány natolik rozpumpovat, že bychom mohli ta tři nebo čtyři místa navíc ztratit. Kdybychom prohráli ve sněmovně a Senát by zůstal republikánský, což by se stalo, strávili by příští dva roky spekulováním o způsobech, jak mě znemožnit.“

	„Nemůžeme vyhrát,“ řekl Mitford. „Myslím to vážně.“

	„Ale když nám Smalls bude něco dlužit, zaplatí,“ řekl guvernér. „On je ten typ. Nepůjde po nás… pokud bude naším dlužníkem.“

	 

	„DOBŘE,“ přikývl Lucas a vstal. „Udělám to.“

	„Výborně,“ řekl guvernér. „Volej každý den.“

	„Ale co když to udělal?“ zeptal se Lucas.

	„Neudělal,“ zavrtěl hlavou guvernér.

	„Musím o tom informovat Rose Marii. Nemůžu ji… obejít,“ řekl Lucas. Rose Marie byla vrchní komisařka pro ochranu veřejnosti a dlouholetá přítelkyně.

	Guvernér byl zoufalý. „Ježíšikriste, Lucasi…“

	„Nemůžu ji obejít,“ trval na svém Lucas.

	Guvernér vymrštil ruce nad hlavu. „Tak dobře. Až jí to povíš, ať mi zavolá. Budu potřebovat… Počkej. Sakra, ne. Zavolám jí hned. Ty se pusť do práce. Chci něco opravdu určitého, řekněme, hm, hm, za tři dny. Za dva by to bylo lepší.“

	„Chlape…“

	„Běž.“ Henderson Lucase propustil mávnutím ruky.

	 

	ROSE Marie ROUXOVÁ byla nejdřív policistka, pak právnička a prokurátorka, potom se stala státní senátorkou, nato šéfkou minneapoliské policie a nakonec vrchní komisařkou státního oddělení pro ochranu veřejnosti. Podléhala přímo Hendersonovi. Vládla velkému počtu institucí prosazujících zákon, včetně Státního kriminalistického úřadu. V Lucasovi viděla přítele a zároveň efektivní nástroj k dosažení svých politických cílů, z nichž ne všechny zahrnovaly boj proti zločinu. Na SKU ho dosadila ona.

	Manžel Rose Marie byl o deset let starší, a když odešel do důchodu, přesvědčil ji, aby prodali městský dům v Minneapolisu a přestěhovali se do velkého družstevního bytu v centru St. Paulu.

	Lucas dal guvernérovi pár minut, aby mohl Rose Marii informovat, a pak jí zavolal cestou k autu.

	„Jsi doma?“

	„Ano, přijeď. Otevřu ti garáž.“

	 

	LUCAS BÝVAL U Rose Marie dost často, takže se vyznal; zazvonil na zvonek na garáži a ta se otevřela. Zaparkoval na jednom z míst pro návštěvy a výtahem vyjel nahoru. Otevřel mu Rose Mariin manžel. V jedné ruce držel Timesy a v druhé toast s marmeládou. „Je na terase,“ řekl.

	„Už jsi tam vymetl listí?“

	„Díkybohu za střešní nástavbu – nespadl mi tam ani lístek,“ odpověděl.

	Rose Marie, zabalená ve velkém vlněném šátku, si hověla na křesílku s podnožkou a kouřila cigaretu. Nikotinové žvýkačky jsou pro pitomce, jak říkala. Byla to žena menšího vzrůstu, která už teď pomalu nabírala na váze a neustále měnila barvu vlasů. Lucas ji měl hodně rád.

	Když se před ní objevil, řekla: „Oceňuji, co jsi udělal – že jsi mě informoval. Bude zajímavé zjistit všechny okolnosti. Ale má to samozřejmě i svou stinnou stránku.“ Zhasila cigaretu v keramickém popelníku na stolku vedle křesílka. Jakmile se Lucas posadil a zadíval se na ni, zeptala se: „Jak moc miluješ svou práci?“

	„Je fajn. Ještě bych ji nějakou dobu chtěl dělat,“ prohodil Lucas.

	„Jestli se takové věci budou stávat příliš často, vyhodí tě z kola ven,“ varovala ho Rose Marie. „To je nevyhnutelné.“

	Lucas pokrčil rameny. „Dělám tu práci, protože je zajímavá. Tenhle úkol je zajímavý. Kdybych nedělal tohle, honil bych pubertální zlodějíčky v Black Ducku.“

	„Pořád přemýšlím, co budu dělat,“ řekla Rose Marie, „až s tímhle skončím. Jestli se Elmer stane viceprezidentem, postará se o nás o oba. Když ne, budu nezaměstnaná a ty pravděpodobně taky.“

	„To je veselá představa,“ ušklíbl se Lucas.

	„Musíme se k tomu postavit čelem,“ pokračovala Rose Marie. „Oba jsme už uběhli pěkný kus cesty. Já ještě nechci jít do důchodu a ty jsi na něj moc mladý. Oba jsme finančně zajištění, ale sakra, co bychom dělali? Poradce? Nechce se mi dělat zbytečnou práci.“

	„Já jsem se tím ještě příliš nezabýval,“ přiznal Lucas.

	„Ale měl bys,“ pokývala hlavou Rose Marie. „Dokonce, i když se Elmer stane viceprezidentem, nejsem si jistá, že bys chtěl dělat to, co ti bude schopen přihrát. Já bych to měla dobré, protože jsem v základě politická. Mohla bych pracovat v D. C., nebo pro jeho zdejší kancelář. Ale ty…? Nevím, co bys dělal. Nezdá se mi, že bys chtěl skončit jako funkcionář FBI. Nebo jako Elmerův komorník.“

	„To ne.“

	„Dobře. Dříve nebo později bude tvoje jméno s tímhle případem spojeno,“ řekla Rose Marie. „Ať to dopadne jakkoli. Jestli tě generální prokurátor nezahrne do žalující strany, bude tě Porter Smalls chtít na stranu obhajoby. Hodně lidí z SKU nemá takové věci rádo, myslím tím politické záležitosti. A ty na nich děláš často. Když tu nebudu, abych tě chránila, a když tu nebude ani Elmer…“

	„To je v pořádku, Rose Marie,“ mávl rukou Lucas. „Už jednou mě vyhodili. Nedělej si se mnou starosti.“

	„Jo.“ Rose Marie se na něj chvíli dívala a pak se zeptala: „Co budeš dělat? S tím Smallsem?“

	„Pokusím se to udržet pod pokličkou, dokud to půjde,“ odpověděl Lucas. „A jak to provedeš?“ zeptala se.

	„Ještě jsem nad tím nepřemýšlel. Mám několik nápadů, ale ty je nechceš slyšet.“

	„Ne. Určitě ne.“

	„Tak. Pustím se do toho…“ Lucas vstal.

	„Promluvím si s Henrym,“ řekla Rose Marie. „Zajistím, aby měl pochopení pro situaci.“

	Henry Sands byl ředitel Státního kriminalistického úřadu a do funkce ho jmenoval Henderson. Když bude vědět, že stojí za Lucasovým pátráním, bude držet jazyk za zuby. Samozřejmě pokud nebude mít pocit, že z rozhovoru s reportéry něco vytříská. Neměl Lucase moc rád, což bylo v pořádku, protože Lucas ho taky neměl v lásce.

	„Dobře,“ přikývl Lucas. „A nedělej si starosti. Všechno bude v pořádku.“

	„Ne, nebude,“ zavrtěla hlavou Rose Marie. „Můžu se ti zaručit, že ať je to jakkoli, v pořádku to nebude.“

	 

	LUCAS SJEL VÝTAHEM do garáže a v duchu promýšlel právě skončený rozhovor. Rose Mariina charakteristika politiky byla výstižná. I člověk stojící na straně Pána Boha by mohl být politiky pošpiněn. A to je specifický problém: v SKÚ pracuje člověk, jenž je pro Lucasovo pátrání nedocenitelný – Del Capslock. Má kontakty všude, na obou stranách společnosti, a zná dobře místní kruhy zabývající se pornografií.

	Problémem je, že Del je zcela závislý na platu z SKU, z něhož žije. Má ženu a dítě a do důchodu mu zbývá ještě patnáct let. Všichni na SKU vědí, že ho s Lucasem pojí speciální přátelství, ale to je v pořádku… pokud ho Lucas nestáhne dolů.

	O sebe si Lucas žádné velké starosti nedělal. V devadesátých letech ho vyloučili z řad minneapoliské policie a on se poohlížel, co by mohl dělat. Ještě na univerzitě si přivydělával jako tvůrce předchůdců simulačních her, v nichž jednotliví hráči zaujímají role fiktivních postav. Hry mu přinášely mírný zisk. Když opustil řady minneapoliské policie, dal se dohromady s jedním počítačovým mágem z technologického institutu, zřízeného při univerzitě. Společně vytvořili software kompatibilní s počítačovými systémy napojenými na číslo 911, který poskytoval simulace vysoce stresových zásahových situací.

	Davenport Simulations – společnost stále existovala, ačkoli on už jejím majitelem nebyl – se během devadesátých let velmi úspěšně rozvíjela a ještě lépe se jí dařilo po jedenáctém září, kdy došlo k útoku na Světové obchodní centrum. Společnost teď místo simulací zaměřených na policejní praxi produkovala škálu simulačních programů od tréninku bodyguardů až po přestřelky v letadlech. Když Lucas firmu prodal, měl tolik peněz, že za ně mohl pohodlně prožít několik životů.

	Byl bohatý. Porter Smalls byl také bohatý. Guvernér byl opravdu bohatý a oponentka Portera Smallse byla rovněž bohatá; dokonce i dobrovolnice, u níž všechny trable začaly, bohatá byla, nebo bude. Samí bohatí lidé.

	Lucas bude v pořádku, ať se stane cokoli. Jestli se věci kolem Portera Smallse zvrhnou v politickou šlamastyku, vždycky může… něco kutit na zahradě.

	Del však ne.

	Lucas strčil do vchodových dveří na 911 a chvíli před nimi stál a přemýšlel.

	Del musí zůstat mimo pátrání, stejně jako ostatní přátelé z SKÚ.

	Nabízela se otázka, kdo může být zahrnut a kde vezme Lucas inteligenci, kterou bude potřebovat.

	Guvernérovu příkazu se musel usmát: Vyšetři to za den nebo dva, řekl, a zachovej v absolutní tajnosti. Nezajímalo ho, jak to udělá nebo s kým. Čeká jen, že úkol bude splněn, a pravděpodobně si na něj ani nevzpomene, dokud mu Lucas nezavolá.
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	LUCAS SE ROZHODL, že půjde přímo k jádru problému a začne s Porterem Smallsem. Zavolal na číslo, které mu dal Mitford, a obdržel pozvání. Smalls žil čtyřicet pět minut od centra St. Paulu na východním břehu jezera Minnetonka.

	Jeho dům ze skla a kamene byl postaven v padesátých letech na vyvýšenině, která by mohla být indiánským pohřebištěm, ačkoli na to byl pozemek příliš drahý. Dům se tyčil nad jezerem a za ním se táhla travnatá zahrada, místy oživená starými duby a lípami.

	Lucasovi otevřela mladá žena a představila se jako Smallsova dcera Monika. „Táta je na verandě,“ řekla. „Tudy, prosím.“

	Lucas kráčel za ní tichým obývacím pokojem a chodbou došel k úzkému točitému schodišti. Všiml si – a bral to čistě jen jako fakt ověřující předchozí informaci –, že dcera má velká ňadra a velký zadek a je blondýna, takže Hendersonův popis Smallsových sexuálních preferencí se projevoval i v genetickém vkladu.

	Na vrcholu schodiště Monika řekla: „Táta je tam.“ Kývla hlavou k otevřeným dveřím a zeptala se Lucase, co by chtěl k pití.

	„Něco studeného a dietního,“ odpověděl Lucas.

	„Mám dietní kolu.“

	„Výborně. Je tady někde paní Smallsová?“ zeptal se Lucas.

	„Jestli ‚tady někde‘ znamená, že je v minneapoliském půdním bytě se svým litevským milencem, pak ano.“

	„Asi jsem se neměl ptát.“

	„Ne, to je v pořádku,“ zasmála se Monika. „Bylo to v novinách.“

	Smalls SEDĚL na malé stoličce na slunné verandě a přes metr dlouhým mosazným dalekohledem pozoroval něco na druhém břehu jezera. Na sobě měl modré vybledlé džínsy, olivově zelenou lněnou košili s dlouhým rukávem a rozepnutou vlněnou vestu.

	Lucas si pomyslel, že nevypadá jako politik pravého křídla, spíš připomínal profesora ekonomie nebo básníka. Měřil nanejvýš sto sedmdesát centimetrů, byl štíhlý – nevážil víc než pětasedmdesát kilo – a vypadal houževnatě, jako starý francouzský cyklistický závodník. Měl dlouhé bílé vlasy a za skly brýlí s želvovinovými obroučkami mu zářily křišťálově modré oči.

	Lucas zaklepal na sloupek verandy a pozdravil: „Dobrý den.“

	Smalls se otočil: „Tady jste.“ Vstal a potřásl Lucasovi rukou. „Elmer říkal, že se tu ukážete.“

	„Vy jste se mnou chtěl mluvit?“ zeptal se Lucas.

	„V téhle situaci beru všechno,“ odvětil Smalls. Ukázal na dvě dřevěné zahradní židle a muži se posadili proti sobě. Než Smalls přešel k dalekohledu, zřejmě pročítal noviny, které byly navršené na hromádce u jeho židle. „Co myslíte? Jak moc je to zlé?“

	Lucas pomyslel na to, co mu ráno řekla Weather. „Moje žena se ráno dívala na televizi, kde o vás hovořili, a řekla: Smalls je opravdu v hajzlu.“ Politik přikývl. „Asi má pravdu. Měla by pravdu, kdybych byl vinen… Vaše žena pracuje?“

	„Je chirurgyně,“ odpověděl Lucas.

	„A vy jste si pěkně vydělal na softwarech,“ doplnil Smalls.

	„Ano. Vy jste si mě proťukl?“

	„Jen jsem si vás našel na internetu,“ odpověděl Smalls. Sáhl dolů, zvedl iPad, zaktivoval před Lucasem obrazovku a pak přístroj zase položil na štos novin. „Myslíte, že mi můžete být užitečný?“

	„Kdybych dokázal, že jste nevinný, bylo by vám to k něčemu?“ zeptal se Lucas.

	Smalls chvíli uvažoval, hleděl na jezero a potahoval si spodní ret. Pak se podíval na Lucase: „Musí to být rychle. Do voleb zbývá devět dní. Jestli do víkendu nic neobjevíte, nebudu moct dost rychle říct něco, co by změnilo situaci. Potřebuji být na přední straně nedělních novin aspoň. Moje oponentka má víc peněz než svatá Trojice dohromady a tělo, mezi námi… No, nevadí. Samozřejmě, i kdybych prohrál, bylo by hezké, kdyby mě neobvinili a neposlali do vězení. Ale já prohrát nechci. Nezasloužím si projet volby jen proto, že mě kdosi falešně obvinil.“

	„Guvernér mě přesvědčoval, že jste to neudělal,“ utrousil Lucas. „Samozřejmě že jsem to neudělal,“ vyštěkl Smalls a brýle se mu ve slunci zaleskly. „Už kvůli jedné věci: nejsem takový blbec, abych nechal dětské porno v počítači v kanceláři, do které chodí tolik lidí. Myšlenka, že bych to mohl udělat, je… prostě urážející.“ „Mluvili jsme o tom,“ řekl Lucas. „Guvernér a já.“

	„A nepochybně u toho byl ten had Mitford,“ dodal Smalls.

	Přišla Monika a přinesla láhev dietní koly a sklenici s ledem. Zaslechla poslední část rozhovoru a prohlásila: „Pane Davenporte, garantuji vám, že táta není žádný blbec.“

	Lucas si nalil kolu, napil se a řekl: „Díky.“ Pak se Smallse zeptal: „Co víte o té dobrovolnici? Měla proti vám něco? Měl jste s ní nějaký osobní vztah?“

	„Ne. To je další věc, na kterou nejsem dost blbý. Od doby Clintona. Kdybych se chtěl povyrazit, mám kolem sebe spoustu dobře vypadajících, chytrých a dospělých žen. Opravdu bych neměl problém.“

	„Lidé se někdy zamotají…“

	„Já ne,“ přerušil ho Smalls. Chtěl něco dodat, ale pak vzhlédl k dceři, usmál se a řekl: „Moniko, mohla bys mi přinést pivo? Nebo počkej, ne. Nechci pivo. Tohle by mohlo být trochu trapné. Takže… drahoušku… mohla bys prostě odejít?“

	„Víš jistě, že chceš zůstat sám s poldou?“ zeptala se Monika.

	„Myslím, že to zvládnu,“ odpověděl Smalls.

	Monika mu poklepala na rameno a zašla do domu. Slyšeli, jak schází po schodech. Když byla pryč, Smalls řekl: „Je taky právnička. A opravdu moc dobrá.“

	Oba nad tím chvíli přemýšleli a pak promluvil Smalls: „Podívejte, párkrát jsem udělal hloupost. Taky mě přistihli. Žádná mravnostní policie, bylo to horší: načapala mě vlastní žena.“

	„Aj!“

	„Dvakrát. Podruhé s sebou měla právníka.“

	„Óooo.“

	„Takže jsem taky chybil, ale nejsem takový hňup, jaký bych byl, kdybych se provinil s dětským pornem. Než skočím, tak myslím. Ženy, s nimiž jsem se zapletl, byly většinou velmi chytré. Věděly, do čeho jdou, a já jsem to věděl také. A tyhle věci jsou u muže mé úrovně v pořádku. Elmer by si to možná nemohl dovolit, ale já nejsem na očích tak jako guvernér. Druhá věc je, že politici jsou hodně společenští lidé, a všichni věděli, jaké to mezi Brendou a mnou je. Takže to, že jsem si občas odskočil jinam, bylo považováno za normální, pokud to bylo diskrétní.“

	„To chápu,“ přikývl Lucas.

	„Ale některé věci v pořádku nejsou,“ pokračoval Smalls. „Vystartovat po dobrovolnicích – po těch mladých – to v pořádku není. Vztah s lobbistkou taky není v pořádku. A já bych se na dětské porno nedíval, i kdybych byl takhle úchylný, což nejsem. Kdyby mě zajímaly drogy, jako že mě nezajímají, určitě bych nešňupal kokain ani nekouřil trávu před svědky třeba na večírku. Taky bych nekradl peníze na reprezentaci. A víte, proč bych nic z toho neudělal? Protože nejsem blbý. Nejsem blbý a už mnohokrát jsem viděl, že tohle všechno dělali lidé poměrně chytří, byli odhaleni, a někteří za to šli dokonce sedět. Kdybych se něčeho podobného dopustil a někdo mě u toho chytil, cítil bych se jako absolutní debil. To je jediné, co bych u sebe nemohl tolerovat. Debilní chování.“

	„Dobře,“ řekl Lucas. „Takže ta dobrovolnice…“

	„Mám-li říct pravdu…“ Smalls potřásl hlavou. „Věřím jí. Myslím, že mluví pravdu.“

	„Ano?“

	„Ano. Trochu mě to vyvádí z míry, ale věřím jí. Nejsem si jistý na sto procent, ale myslím si, že někdo dal to porno do mého počítače. Do mé kanceláře chodí spousta lidí. Myslím, že tam někdo vešel, nastražil soubor a odešel. Pak vstoupila ona…“

	„Ale jak mohl pachatel vědět, že položí složky na klávesnici?“

	„Jak můžeme vědět, že šlo o jediný pokus?“ zeptal se Smalls. „Možná to udělal desetkrát a vždy čekal na někoho, kdo se dotkne klávesnice. Ale věc se má tak, že její verze je příliš hloupá. Stále se vracím k hlouposti, a ten, kdo to udělal, není úplně hloupý. Ale to, jak ona říká, že se to stalo, ta dobrovolnice… to je příliš hloupé. Kdyby to udělala onay dovedu si představit, že by si vymyslela lepší historku.“

	Lucas zavrtěl hlavou. „Pokud je vaše kancelář mnohem víc přístupná veřejnosti, než si myslím…“

	Smalls zvedl ruku. „Stop. To si nerozumíme. Ta místnost je veřejná. Jedná se o dočasnou kancelář v rámci kampaně, s pronajatými židlemi, stoly a veškerým kancelářským zařízením. Objevím se tam málokdy, ale technicky je moje. Mám ještě jinou kancelář, senátorskou. V té monitoruje moje sekretářka všechny, kteří přicházejí a odcházejí. Bez jejího vědomí by se do mé soukromé kanceláře nikdo nedostal, a kdyby ano, byl by každou minutu sledován. Jsou tam tajné materiály. Do kanceláře kampaně má celý den přístup plno lidí ze štábu.“

	„Myslíte, že by do toho mohl být namočený někdo ze štábu?“ zeptal se Lucas.

	„Musí být. Nepochybně je tam nasazený páreček skalních demokratů – stejně jako… a tohle je mimo nahrávku… stejně jako je párek pěkně oddaných republikánů ve štábu Taryn Grantové.“

	„Špiclové.“

	„Pokud to chcete říct hrubě,“ ušklíbl se Smalls. „Takže tam jsou určitě aspoň dva mladí lidé, špiclové. Někteří z nich jsou fanaticky oddaní své straně a pomáhají jí k vítězství, takže ano, někdo ze štábu. Je to dobrá možnost. Pravděpodobná.“

	„Počítač neměl žádné ochranné heslo?“

	„Ano, samozřejmě že ano. Chcete je znát? Znělo Smallsova kampaň.“

	„Bezva.“

	„Jo.“

	Lucas se zeptal: „Víte, co se s ním stalo? S tím vaším počítačem?“

	„Má ho saintpaulská policie,“ odpověděl Smalls.

	„Myslíte, že k němu budete mít přístup?“ zeptal se Lucas.

	„Možná. Pravděpodobně ano. Nevím, jestli bych se mohl dostat k počítači samotnému, ale měli bychom být schopní sehnat duplikát harddisku, na němž je všechno důležité.“

	„Dobře. Jste nevinen, že?“

	„Ano.“

	„Takže zavolejte svému právníkovi,“ řekl Lucas. „Dnes. Hned teď, v neděli. Řekněte mu, že chcete duplikát harddisku, abyste si mohli připravit obhajobu. Pokud budete muset, vezmete si ho k soudu, ale sežeňte mi ho. Jestli půjdete před soud, použijete argument, že vás nenapravitelně poškodí, když vám pouhý týden před volbami nebude dovoleno vidět, z čeho jste obviněn. Pak harddisk získáte. Až vám k němu povolí přístup, zavolejte mi a já pošlu někoho, kdo bude kopírovací proces monitorovat.“

	„Někoho z vaší skupiny?“

	„Ne. Bude to počítačová expertka Ingrid Caroline Eccolsová, které všichni říkají kvůli jejím iniciálám ICE,“ objasnil Smallsovi Lucas. „Je to nezávislá expertka a tyhle záležitosti zná od á do zet.“

	„Hackerka?“

	„Ne tak úplně,“ odpověděl Lucas. „Dělá tak trochu do všeho. Občas pracuje pro instituce prosazující právo a znají ji i lidé saintpaulské kriminalistické laboratoře. Myslím, že pracovala i pro druhou stranu. Když práci vezme, má moji důvěru. Podstatné je, že když dojde na kopírování disku, nic jí neujde. Nemůže dojít k žádnému mlžení. Vyzvedne odtamtud všechno, co tam k vyzvednutí je.“

	„Mým právníkem je John Shelton,“ řekl Smalls. „Seženu ho a vy sežeňte tu ICE.“

	„Další věc: potřebuji seznam všech, kdo pracují ve výboru. Pošlete mi ho na můj osobní e-mail.“ Lucas vytáhl vizitku a pero, na zadní stranu vizitky napsal e-mailovou adresu a podal ji Smallsovi.

	„Udělám to dnes odpoledne,“ slíbil Smalls.

	„Udělejte to hned,“ poradil mu Lucas. „Potřebuji veškerou pomoc, kterou mi můžete poskytnout, jinak ztratím spoustu času.“

	„Musím vám vysvětlit jednu malou politickou záležitost,“ řekl Smalls. „Demokraté mě mají tam, kde mě chtějí mít. Moje oponentka je mladá, skvěle vypadající žena, asi stokrát bohatší než já, a vede dobrou kampaň. Jejím problémem bylo, že než se objevila ta věc s dětským pornem, měl jsem před ní náskok o šest bodů, bylo to 53:47. Mohlo to tak zůstat. Teď mě může předběhnout, možná tak 52 nebo 53 ku 47 nebo 48. Jestli si mí skalní příznivci budou myslet, že jsem vinen, ruku nezvednou. Už jsem něco takového zaslechl.“

	„Vím o tom,“ přitakal Lucas.

	„Ale je tady ta věc,“ Smalls se naklonil k Lucasovi. Demokrati nepotřebují, abych byl odsouzen nebo prohlášen vinným. Potřebují jen obvinění. Potřebují, aby generální prokurátor čmuchal kolem mě a nahlížel pod kameny. Když se prokáže moje nevina, spokojeně se mi za všechno omluví hodinu poté, co prohraji volby. To opravdu nebylo vůči našemu starému Porteru Smallsovi fér… „Takže mi udělejte laskavost a pěkně rychle zjistěte, co se stalo. Ne že jsem pravděpodobně nevinný. Pravděpodobně nic nezmění. Potřebujeme někoho obvinit, a to během příštích pěti dnů.“

	Lucas nenamítl, že jeho posláním není zachránit Smallsovu kariéru; řekl jen: „Dobře.“

	„Zatraceně, Davenporte, něco vám povím. Možná jste udělal tu nejhorší možnou věc,“ řekl Smalls.

	„Hm?“

	„Elmer říká, že jste opravdu, opravdu dobrý. Dal jste mi naději. Teď jsem zašel daleko na to, abych padl.“

	 

	AČKOLI BYLA NEDĚLE, Lucas se rozhodl, že se cestou domů zastaví na SKU. Téměř prázdnou budovou prošel do své kanceláře a v počítači objevil e-mail od Smallse. Stálo v něm, že politik mluvil se svým právníkem a ten zajde pro harddisk hned odpoledne. Požádal Lucase, aby ICE byla s jeho právníkem v kontaktu. Lucas zavolal ICE, která řekla, že práci bere. „I když se mi nelíbí, že budu pracovat pro politika.“

	„Nepracuješ pro politika,“ opravil ji Lucas. „Pracuješ pro zachování demokracie v Americe.“

	„Za čtyři stovky na hodinu. Na to nezapomeň.“

	 

	LUCAS STRÁVIL V SKÚ hodinu a pročetl si e-mailové zprávy o pátrání, které vedli jeho lidé, ale nic nebylo naléhavé. Del, Shrake a Jenkins se snažili najít varnu drog, která měla být v oblasti Anoka, a Virgil Flowers pátral po opičím muži, násilníkovi z Rochesteru. Lucas všem napsal, že má před sebou asi čtrnáctidenní individuální práci, ale že bude denně v dosahu.

	Zatímco psal, přišel mu e-mail od Smallse, kde stálo, že seznam zaměstnanců a dobrovolníků ze štábu kampaně dostane až večer. Lucas se pak pokusil zavolat mladé ženě, která objevila porno, a její matka mu řekla, že je s přáteli u kamarádky v domě u Cross Lake a vrátí se až před půlnocí. Lucas si s ní domluvil schůzku na příští dopoledne v jejich sídle v Edině.

	Když zařídil tohle, zatelefonoval saintpaulským policistům a nechal se přepojit na domácí telefon policisty Larryho Whiddena z protidrogového oddělení. Whidden byl na zahradě, kde čistil gril a prováděl další práce související s ukončením letní sezóny. Lucas ho požádal o dovolení nahlédnout do jeho zpráv o pátrání a Whidden řekl: „Co se týče mě, můžeš se podívat na všechno, co máme, pokud to odsouhlasí šéf. Je to politická záležitost, takže chci postupovat podle pravidel.“

	Lucas zavolal šéfovi a ten chtěl vědět, proč se Lucas o případ zajímá. „Rose Marie mě požádala, abych na to mrknul,“ vysvětlil mu Lucas. „Víceméně mám záležitost monitorovat. Není to žádný velký úkol, jen chce být informovaná.“

	„Politika,“ utrousil šéf.

	„Něco ti povím, Ricku,“ vzdychl si Lucas. „Jak došlo k tvému jmenování?“

	„Co to má znamenat?“

	„Politicky,“ odpověděl Lucas. „Tak to je.“

	„Zábavné. Dobře. Ale řeknu ti, že celá ta věc pěkně smrdí. Jestli je Smalls vinen, může to nadělat pěknou škodu. Jestli je nevinný, bude bažit po pomstě a je přesně na tom správném místě, aby jí dosáhl.“

	„Další důvod pro někoho, jako jsi ty, aby rozprostřel zodpovědnost,“ trumfoval Lucas.

	„Už jsem o tom přemýšlel,“ řekl šéf. „Zavolám Whiddenovi.“ Whidden zavolal Lucasovi o pět minut později: „Můžu zajít a všechno ti ofotit, ale musíš počkat. Mají k nám přijít tchyně s tchánem. Co kdybys přišel v šest? Jestli se chceš podívat na to porno, řeknu Jimu Reynoldsovi, ať přijde.“

	 

	LUCAS UŽ NEMĚL CO DĚLAT. Pokoušel se chvíli přemýšlet o případu, ale neměl dost materiálu. Zavolal domů a tam se nikdo nehlásil – rodina byla ještě venku a vybírala kostým superhrdiny pro Sama. Zanechal zprávu, že se vrátí asi v sedm. Pak se vydal na matiné rozvedených mužů, aby se tam podíval na film Three Stooges, který na jaře nestihl. Rozvedení muži byli jako obvykle rozptýleni kolem kina, jednotlivci s popcorny, kteří si úzkostlivě chránili své soukromí a šířili kolem sebe mračna deprese jako volkswagen diesel z osmdesátých let dým.

	Navzdory tomu se Lucas smál v kině od chvíle, kdy jeptiška po ráně mezi oči spadla na zadek; vrátil se do dětství, kdy na obskurních televizních kanálech sledoval staré filmy. Ježíši, jeptiška, která dostala pecku mezi oči? To by bylo, aby se u toho člověk nerozchechtal.

	 

	LUCAS VYŠEL Z KINA v půl šesté. Zavolal do St. Paulu, ve tři čtvrtě na šest zastavil před saintpaulskou policií a zaparkoval na místě pro návštěvy. Vešel dovnitř, chvíli si povídal s policistkou v prosklené recepci a ta ho pak bzučákem pustila do budovy. Whidden se opíral o zeď a cucal lízátko Tootsie Pop.

	„Tudy,“ ukázal Whidden a vedl Lucase do kanceláře. Tam na jinak prázdném stole ležel tlustý fascikl. „Kopie všeho, co máme,“ vysvětlil. „Chceš si skouknout porno?“

	„Možná kousek,“ odpověděl Lucas.

	Následoval Whiddena do laboratoře, kde seděl Jim Reynolds, hubeňour v kovbojské košili, a hleděl na tabulkový procesor. Když Lucas s Whiddenem vešli, vstal. „Tady,“ řekl a pak procedil k Lucasovi: „Díky za přesčas.“

	„Žádný problém. Blíží se Vánoce.“

	Reynolds je přivedl k šedému počítači značky Dell. „Smalls dostal soudní povolení k pořízení kopie harddisku,“ řekl jim. „Bude tady zítra ráno.“

	„Popírá, že by o tom věděl,“ řekl Lucas. „Co si o tom myslíš ty?“

	„Většinou svůj názor mám,“ odpověděl Reynolds, „ale tahle záležitost je trochu zapeklitá.“

	„V jakém směru?“

	„Okolnosti objevení,“ vysvětlil Reynolds. „Až na to koukneš, uvidíš.“ Ozval se Whidden: „Podle mě je vinen z pětašedesáti procent. Ale kdybych seděl v porotě… myslím, že bych ho odsoudit nenechal.“ Reynolds našel soubor s pornem. „Obvyklé dětské porno, kde nezletilí chlapci a dívky mají sex spolu a pak s dospělými. Nic nového, běžné dětské porno.“

	„Kolik toho je?“ zeptal se Lucas.

	„Několik set fotografií a osmatřicet videoklipů,“ odpověděl Reynolds. „Některé jsou evropské – ty už jsme viděli –au jiných nevíme, odkud pocházejí. Nedívali jsme se na všechno, ale to, co jsme viděli, je pěkně ohavné.“

	„A co ta dobrovolnice a celá ta věc s papíry na klávesnici?“

	„To jsme zkoušeli – a opravdu to tak funguje. Díváš se na porno, odejdeš. Za dvě minuty obrazovka zhasne. Dotkneš se klávesnice a na obrazovce se objeví, co na ní bylo předtím. V tomto případě dětské porno.“

	 

	NEBYLO UŽ O ČEM DISKUTOVAT, takže Lucas poděkoval Whiddenovi za kopii spisu, Reynoldsovi za demonstraci souboru a odjel domů. Vrátil se dvacet minut před večeří, a když se ho Weather zeptala, jestli je v případu něco nového, řekl: „Jo. Požádali mě, abych dokázal, že Porter Smalls je nevinný.“

	„Sakra,“ řekla.

	 

	PŘIŠEL SEZNAM PORTERA SMALLSE, který zahrnoval všechny členy štábu kampaně. Bylo jich celkem čtyřicet – placených zaměstnanců i dobrovolníků. Po večeři si je Lucas chvíli prověřoval na internetu. Něco našel na facebooku, ale rychle si uvědomil, že těžko někdo pošle hlášku: Hádejte, koho jsem falešně obvinil?

	Právě to vzdal, když mu zavolala ICE. „Mluvila jsem s advokátem toho politika. Kopii harddisku dostaneme zítra tak kolem půl jedenácté, jedenácti,“ řekla.

	„Tvrdili, že ji dostaneš první ty.“

	„Jo? Mně řekli, že kancelář generálního prokurátora tam chce mít zástupce a ten si s sebou přivede počítačového technika. Dřív ho tam nedostanou.“

	„Musím s tebou mluvit hned, jakmile ji budeš mít, ale nikomu neříkej, že děláš pro mě. Ať si myslí, že kopie je pro Smallsova advokáta a pro nikoho jiného,“ řekl Lucas. „Můžeš ji pak přinést ke mně domů?“

	„Počkám, až co řekne advokát, ale nevím, proč by ne.“

	„Potom mi zavolej. A další věc: teď prověřuji spoustu lidí a opravdu o nich potřebuji zjistit všechno možné. Ale na googlu se mi objevuje jen plno blbostí.“

	„A znáš tu starou hru, která se jmenuje Odpadky tam, odpadky ven?“ zeptala se ICE.

	„No?“

	„Google je teď největší skládkou, jaká se kdy na Zemi nahromadila,“ vysvětlila ICE. „Za pár dalších let už tam nebudeš schopen najít vůbec nic. Ale – nerada ti to říkám – do databází nedělám. Zabývám se kódováním a dekódováním a hardwary. Nefárám do zpráv a databází. Nemám ani Tweet.“

	„Znáš někoho, kdo to s databázemi umí?“ zeptal se Lucas. „Opravdu musím něco najít.“

	„Jo. Někoho znám. A ty taky. Ten ví o databázích víc než kdo jiný. Opravdu.“

	„A kdo je to?“

	„Kidd.“

	„Jaký Kidd?“

	„Umělec Kidd,“ odpověděla ICE.

	„Kidd? Ten umělec?“

	Lucas znal Kidda docela dobře a věděl, že kromě malování se zabývá počítači. Ve stejné době studovali na Minnesotské univerzitě a oba byli sportovci, Lucas hrál hokej a Kidd byl zápasník. Weather měla jeden z Kiddových obrazů a zaplatila za něj cenu, kterou Lucas považoval za absurdní, ale Weather bylo pak za obraz nabídnuto třikrát víc, a jeden znalec umění jí řekl, že nabídka byla i tak nízká.

	ICE řekla: „Jo. Věř mi. Ten se v databázích vyzná.“

	„Je fakt tak dobrý?“

	„Lucasi, ten chlap je fenomén,“ odpověděla ICE. „Nejenže se dostane do databází, dělá daleko víc. Povídá se – možná to není pravda – že Steve Jobs se bál, že nový operační systém Microsoftu zlikviduje Apple. To bylo ke konci devadesátých let nebo možná v roce dva tisíce. Jobs požádal Kidda o pomoc a Kidd prý řekl, že uvidí, co se dá dělat. Příští věc, kterou Microsoft vydal, no… slyšel jsi o Windows ME?“

	„Něco jo.“

	„Nadělaly reputaci Windows víc škody než cokoli předtím. Byly ještě horší než hrozné. A předpokládám, že Kidd měl v tom fiasku prsty.“ Zaváhala a pak pokračovala: „Samozřejmě to může být jen drb.“

	„Myslím, že mu zavolám,“ broukl Lucas.

	„Pozdravuj ho ode mě. Pověz mu, že jestli někdy bude chtít odejít od ženy, jsem tady.“

	„Proč?“

	„Je tak přitažlivý… Ještě jsem nevychladla.“

	 

	PŘITAŽLIVÝ? Kidd? Lucas nikdy nepovažoval Kidda za přitažlivého nebo za nějak zvlášť dobře vypadajícího muže. Určitě neví nic o módě – Lucas ho neviděl nikdy v ničem jiném než v džínsách, teniskách a tričku nebo nátělníku, někdy s ustřiženými rukávy. Weather věnovala peníze minneapoliskému Institutu umění, hodně peněz, a jednou šli na akci, na níž měl každý mít běžný společenský oděv, a Kidd přišel v džínsách, teniskách a pulovru, tentokrát s rukávy. Řekl, že to je jeho běžný společenský oděv.

	Ale k té jeho přitažlivosti… Zdálo se, že Weather se v Kiddově společnosti líbí, a hodně. Stejně tak má ráda společnost Virgila Flowerse, dalšího mužského predátora, aspoň podle Lucasova mínění. A Kidd má ženu, která je tak přitažlivá, viděno Lucasovýma očima, že je až moc dobrá pro někoho, jako je Kidd, nebo…

	Něco v Kiddovi je, co Lucas nevnímá. Ale není to nic špatného, uzavřel své přemítání.

	 

	LUCAS SI SEHNAL Kiddovo telefonní číslo a zavolal na ně. Kidd zvedl telefon: „Ahoj, Davenporte. Nikde jsem nebyl, nic jsem nespáchal.“

	„Jak se má Lauren?“ zeptal se Lucas.

	„Kdo to chce vědět? A proč?“

	„Jen se snažím být zdvořilý,“ odpověděl Lucas. „Musím si s tebou promluvit… o počítačích. Známá mi řekla, že rozumíš databázím.“

	„Jaká známá?“

	„Ingrid Caroline Eccolsová.“ Následovalo tak dlouhé ticho, že se Lucas nakonec zeptal: „Jsi tam ještě?“

	„Přemýšlím o ICE,“ odpověděl Kidd. „Takže – jaká je situace?“

	„Raději bych ti vše vysvětlil osobně. Ale mám málo času. Mohl bys zítra přijít? Hned po poledni?“

	„Jo, ale ICE pozvaná není.“

	„Ona znamená problém?“

	„Nechce se mi ani začít vysvětlovat to množství problémů, které by mohla znamenat.“

	„Dobře. Není pozvaná,“ řekl Lucas.

	„A může přijít Lauren?“

	Lucas zaváhal a pak prohlásil: „Je to nanejvýš tajná záležitost.“

	„Lauren je velmi diskrétní. Pokud je to tak strašně tajné, budu raději, když se s tím seznámí. Víš, pro případ, že bych později potřeboval svědka.“

	„Tak dobře, je taky zvaná, pokud u toho chce být.“

	„Ta bude chtít,“ zasmál se Kidd. „Myslí si, že jsi zpropadeně přitažlivý.“

	 

	Zpropadené přitažlivý.

	Všichni jsou přitažliví, všichni jsou bohatí. Je to lepší než pronásledovat nějaké nezletilé zlodějíčky v Black Ducku, pomyslel si Lucas, když zasedl za stůl s fasciklem od Whiddena.

	Spis vypadal dobře, dokud ho neotevřel. Ukázalo se totiž, že na polovině papírů jsou vytisknuté přepisy hovorů z devětsetjedenáctky, opakující se zprávy o zabavení počítače z kanceláře kampaně a zprávy o výsleších zaměstnanců kanceláře, kteří většinou nevěděli nic, a rozhovor s Brittany Huntovou, dobrovolnicí, která objevila porno.

	Brittany bylo dvacet a jako dobrovolnice pracovala od června. Do školy Sarah Lawrencové se měla vrátit v zimě, po půlroční práci ve štábu kampaně.

	Nesla zprávu týkající se nákladů na navrhované opravy mostů pro příštích deset let, jež Smallsovi schválila federální vláda. Vešla do kanceláře dopoledne po desáté, a protože Smalls si zprávu vyžádal, položila ji tam, kde ji určitě uvidí a hned pozná, že splnila úkol: na klávesnici.

	Vypověděla, že obrazovka se náhle rozsvítila a ona na ni pohlédla: nejdřív se jí zdálo, že vidí hromadu mrtvých, a vzápětí si uvědomila, že jde o skupinový sex a dvě postavy na fotografii jsou děti.

	Zavolala otci a otec vytočil 911. Zbytek už Lucas znal. Ze zprávy se nedozvěděl nic víc, než co mu řekl Smalls, kromě toho, že studentky školy Sarah Lawrencové běžně užívaly výrazy, o nichž si Lucas myslel, že se vyskytují jen v pornografických filmech.

	Zavřel spis a šel si do kuchyně pro pomerančový džus. Weather a Letty se opíraly o kuchyňský stůl a programovaly něco na Weatheřině mobilu.

	Weather vzhlédla a zeptala se: „No? Tak co bylo v těch složkách? Udělal to?“

	Lucas vytáhl z lednice láhev pomerančového džusu a odšrouboval uzávěr. „Je to k ničemu. Mám jen jednu dobrou věc: nejsem moc daleko za saintpaulskými policajty.“

	„Jsem v šoku, že na tom vůbec děláš,“ řekla Weather.

	„Já taky,“ přidala se Letty. „Hanba.“

	„Děkuji vám za podporu. Najdete mě v garáži. Jdu si nabrousit list sekačky na trávu.“

	Letty se podívala na Weather a zeptala se: „Je to eufemismus?“

	„Doufám, že ne.“

	Lucas si jich už nevšímal, dopil džus, hodil láhev do smetí a šel do garáže.

	Ať si špičkují; Kiddova úžasně svůdná žena Lauren ho považuje za zatraceně přitažlivého.
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	TARYN Grantová SE VRÁTILA z předvolební cesty, která vedla přes Rochester, Wabashu a Red Wing. Osobní strážce a bezpečnostní koordinátor Doug Dannon na ni čekal ve dveřích garáže. Když vešla do domu, její dva němečtí ovčáci Hansel a Gretel kňučeli radostí. Taryn poklekla, každého psa podrbala a políbila. Pak Dannon řekl: „Mám nové zprávy. Kde je Greenová?“

	Alice Greenová byla původně agentka tajné služby. Nebyla zasvěcena do stinné stránky kampaně. Taryn odpověděla: Alice je v autě. Co se stalo?

	„Riká se, že Smallsův průšvih dostal na starost státní kriminalista. Má vyřešit ten skandál s pornem,“ odpověděl Dannon. „Nevím, jestli to saintpaulským policajtům sebrali, ale Smalls je šťastný. Myslí si, že s tím něco udělá. Povídá se, že Smalls mluvil s guvernérem, ale nikdo neví o čem.“

	„S guvernérem? Ten by měl stát na naší straně.“ Taryn se sklonila a poškrábala Gretel na hlavě.

	„Nevím – nevím, co se děje. Možná něco ví Connie.“

	Connie Schifferová byla Tarynina manažerka kampaně.

	„A co ten kriminalista? Ten nový chlápek?“ zeptala se Taryn.

	„Díval jsem se na něho na internetu. Je to ranař. Jmenuje se Lucas Davenport, dělá pro ně už dlouho,“ odpověděl Dannon. „Pracuje pro SKU. Jsou tam tuny novinových článků. Zabil hodně lidí v přestřelkách. Zdá se, že ho posílají tam, kde je třeba sakra chytrého a sakra ostrého hocha.“

	„Ale co by mohl zjistit?“

	„V nejhorším případě může najít spojení, které vede od Tubbse ke Smallsovi,“ zabručel Dannon. „Všichni hledají Tubbse, ale o spojení nevědí. S tím nemůžeme dělat nic. Asi přijdou a budou s tebou chtít mluvit, Taryn. Jestli si myslí, že na tom nálezu porna něco skřípe, budou prověřovat kampaň. Kdyby zjistili, že s tím Tubbs souvisel, a on se neobjeví… napadne je vražda.“

	„Ale Tubbs se nikdy neobjeví,“ řekla Taryn.

	„Ne, není šance,“ potvrdil Dannon.

	 

	TARYN Grantová, kandidátka Demokratické strany do amerického Senátu, trpěla narcistickou poruchou osobnosti, aspoň to jí řekl psycholog, když byla ve třetím ročníku na Wharton School. Dodal: „Nedělal bych si s tím příliš velké starosti, pokud se nedáte na zločineckou dráhu. Polovina zločinců jsou narcisté. Druhá polovina jsou psychopaté. No, kromě Rolanda Shafera – ten je docela normální.“

	Taryn Rolanda Shafera neznala, ale všechny další roky na něho myslela a ptala se sama sebe, co se mu stalo, když byl… „normální“.

	Psycholog jí poruchu vysvětlil jen v náznacích, asi se snažil být laskavý. Z jeho kanceláře zamířila přímo do knihovny, aby se na diagnózu podívala, protože v duchu věděla, že je příliš dokonalá na to, aby měla nějakou poruchu.

	 

	NARCISTICKÁ PORUCHA OSOBNOSTI:

	• má přehnané představy o vlastní důležitosti

	• na kritiku reaguje vztekem

	• využívá ostatní lidi

	• opovrhuje city ostatních

	• zabývá se fantaziemi o úspěchu, moci, kráse a inteligenci.

	 

	PŘEHNANÉ PŘEDSTAVY o vlastní důležitosti? Ví ten idiot psycholog, že ona zdědí větší část z miliardy dolarů a že už teď má dost peněz, aby si koupila celý průmysl? Je důležitá.

	Na kritiku že reaguje vztekem? No, co uděláte, když s vámi někdo špatně zachází? Ustoupíte před konfliktem a budete plakat do kapesníku? Sakra ne: půjdete tomu hajzlovi po ksichtě, srovnáte ho.

	Že využívá ostatní lidi? V tomhle světě se nedostanete nikam, když budete laskaví a ohleduplní.

	Opovrhuje city ostatních? Podívejte: polovina lidí na světě je podprůměrných a „průměr“ není nic úchvatného. Proč by měl člověk brát ohled na pitomce?

	A co s tím fantazírováním o úspěchu, moci, kráse a inteligenci? Hele, copak se na ni dobře nepodíval? Nezná snad její rodokmen? Je nejlepší ve třídě, vypadá jako Marilyn Monroe bez té černé pihy na tváři, ve dvaadvaceti má třicet milionů dolarů a čeká, že bude mít dvacetkrát nebo třicetkrát víc. Tak jaképak fantazie? Vítej v mém světě, debile.

	 

	TOHLE SE ODEHRÁLO před víc než deseti lety.

	Teď je Taryn čtyřiatřicet. Pořád ještě má všechny výhody – je blondýna, vypadá skvěle, má zajímavá bydlení na všech zajímavých místech. Dokončila Wharton, obdržela diplom v oboru podnikový management a poté absolvovala London School of Economics, obor finance. Ještě před čtyřmi lety pracovala ve finančním oddělení obrovského rodinného zemědělského podniku Grant Mills, páté největší společnosti v USA.

	V Grant Mills strávila šest let a těch šest let bojovala s rodiči, strýčky a bratranci o to, kdo bude co řídit. Možná by boj nakonec vyhrála, ale vycouvala. Bylo tam hodně peněz, avšak ona si nedokázala představit život mezi kukuřicí, obilím, fazolemi a rýží.

	V rodinném podniku skončila a založila firmu Digital Pen LLC, která vytvářela aplikace pro chytré telefony a tablety. Zaměstnala dvě stovky lidí z Minneapolisu a dalších sto na pobřeží a jako nádavek ke třem čtvrtinám miliardy z trustu Grant Mills vydělala pár dalších desítek milionů.

	Ale i v Digital Pen se začala nudit. Předala tedy vedení společnosti odborníkovi, jehož dosadila do funkce generálního ředitele, nabádala ho, aby se o ni dobře staral, a obrátila pozornost k politice.

	Taryn sledovala úřadujícího amerického senátora, republikána jménem Porter Smalls, který si už pět let šlapal na svůj politický potenciál. Pomyslela si: Hmmm. Zajímala se o Senát jako o přestupní stanici a od začátku jí bylo jasné, že přední demokratičtí kandidáti jsou obvyklá banda podvodníků, klaunů, aparátčíků a maloměšťáckých rádoby politiků, kteří by Washington D. C. nenašli ani s pomocí navigačního systému a policejního psa.

	Taryn měla všechno, co potřebovala, aby si koupila dobré, solidní senátorské místo, a začala na tom pracovat. Ovládla pole v demokratických primárkách, ve čtyřcestném závodě získala jednapadesát procent hlasů a skončila třetí. Každý týden se objevovala v místní i celonárodní talk show a byla dobrá – lidé jí začali říkat „vycházející hvězda“.

	Líbilo se jí to. Hodně. Tak jako by se to líbilo každému narcistovi.

	Byl to velký a vzrušující vzestup. Tři týdny před volbami však začala prohrávat. Se Smallsem se to mělo tak, že byl sympatický. Jistě, obskákal všechno, co se jen hnulo, i když jedna se vyslovila, že byla tehdy tak opilá, že se ani hnout nemohla. Ale co na tom, že?

	 

	TAKŽE Taryn SE PUSTILA anonymně do stínové kampaně a najala si Boba Tubbse, aby provedl něco, co jí vyhraje volby. Tubbs zatím neznal člověka, který mu předal sto tisíc ve dvaceti – a padesátidolarovkách.

	Ale Tubbs byl politik, měl bohaté zkušenosti a věděl, jak vysledovat stopu. Nějakou dobu mu to trvalo, ale nakonec přišel na Dannona a pak i na Taryn.

	Přišel k ní o půlnoci.

	Chtěl víc peněz.

	Proběhlo to takhle:

	 

	DOUG DANNON BYL MUŽ s pískovými vlasy, střední postavy, s pečlivě střiženým pískově žlutým knírem. Měl vypracované tělo, poznamenané několika jizvami ze šrapnelu, který vybuchl v jeho těsné blízkosti. Té zvláštní noci, kdy se Tubbs objevil přede dveřmi Tarynina domu, seděl na německé pohovce z kůže a vlny za dvacet tisíc dolarů, která byla měkoučká jako vlna merino, a nohy měl natažené na peršanu za sedmdesát pět tisíc dolarů, jehož barvy zářily jako vitrážové okno ve francouzské katedrále. Díval se před sebe přes nazelenalé okno verandy na majitelku miliardy dolarů, která vypadala jako bohyně.

	Neměla vršek a její bikiny nebyly větší než dětská dlaň. Právě se vynořila na konci vyhřívaného bazénu po čtyřiceti uplavaných délkách a setřásla ze sebe vodu. Byla vysoká, světlovlasá, opálená, měla svalnatá stehna a malá ňadra s růžovými bradavkami.

	Hansel a Gretel seděli na kamenných dlaždicích u bazénu a sledovali dění kolem sebe. Psi lidi znervózňovali. Kdyby se rozzuřili, dokázali by roztrhat i nosorožce, a Taryn milovali víc než svůj život.

	Taryn věděla, že Dannon je za sklem a že se na ni dívá a že Ron Carver je někde v domě, ale bylo jí to jedno. Carver, který byl stejně jako Dannon člen její ochranky, se také podílel na stínové kampani. Carver naznačil Dannonovi, že Taryn to může udělat – plavat polonahá, možná i nahá, i když jsou v domě – protože je exhibicionistka.

	Dannon si říkal, že asi je.

	Mýlil se.

	Dělala to, protože celkem vzato byli Dannon s Carverem bezvýznamní. Fakt, že ji vídali nahou, nic neznamenal, protože oni nic neznamenali. Byli jejími nástroji; jako by ji pozorovalo kladivo a dláto.

	 

	TARYN SE ZAČALA OTÍRAT RUČNÍKEM, když do obývacího pokoje vešel Carver se skleničkou bourbonu; Dannon věděl, že v ní je vlastně A. H. Hirsch Reserve, který si Carver pravidelně dopřával z likérníku Taryn Grantové. Carver měl dohodu s hospodyní, která v případě potřeby doobjednávala láhve, o čemž Taryn nevěděla.

	Dannon to neschvaloval, ale Carver mu řekl, že aby se udržel vestoje, potřebuje být trochu v náladě, a vybral si Reserve.

	„A co když z tebe ucítí alkohol? Mohla by tě vyhodit,“ varoval kolegu Dannon.

	„Ale, sama je často tak zlitá, že ani nepozná, jestli to nejde z ní,“ namítl Carver. Byl to velký chlap s mocnou hrudí i boky. Měl malou hlavu s krátce sestříhanými hnědými vlasy, a proto se jeho ramena zdála širší, než byla. V pouzdře u pasu nosil devítimilimetrový glock, a protože byl trochu psychopat, měl i na kotníku připevněné pouzdro s malou automatickou pistolí ráže .380.

	Dannon byl méně postižený a měl jedinou zbraň, Heckler & Koch, kalibr čtyřicet. Nosil ho na levém boku v pouzdře na překříženém pásu. Samozřejmě měl vždy u sebe bojový nůž Bratton s pilkovou, sedmnáct centimetrů dlouhou čepelí, kterým by dokázal přeseknout zároveň kost, šlachu i vazy. Řídil se teorií, že člověk by nikdy neměl upřednostňovat pěstní zápas před bojem na nože.

	„Koukni na ten její zadek,“ mlaskl Carver a upil Reserve.

	„Tohle nechci poslouchat,“ zavrčel na něho Dannon.

	„Protože jsi sexuálně úplně na dně,“ houkl Carver a pozoroval ženu vlastnící miliardu dolarů, jak se protahuje a vystrkuje k nim prsa, zatímco si otírá záda modře pruhovaným ručníkem. „Ale je to pěkná prácička. Možná trochu nudná – kromě toho, že ji můžeme pozorovat, jak se nahá utírá ručníkem.“

	„V Lagosu je spousta možností,“ utrousil Dannon a díval se přes sklo na Taryn.

	„Zasranej Lagos. Zasraní Afričani mají ozbrojence, kteří jim chrání zadky. Ti mě nepotřebují.“

	„Znal jsem jednoho chlápka z Angoly. Byl černej jako uhel,“ řekl Dannon. „Chytrej chlápek. Najali si ho do Bubliny jako strážného. Byl tam první den, nějaký hajzl se zaměřil na jeho taxi u brány…“

	Následovala další historka z Bagdádu, ale Carver poslouchal pozorně, protože měl válečné příběhy rád. On sám zatím neměl žádné historky, kromě návštěv restaurace Glory Days a sbírání šeků. Než ho vyhodili z armády, nosíval automatickou střelnou zbraň SAW. Představovala čtyřiačtyřicet liber černé smrti, nabitá byla těžká tak, že by ji měl nosit kůň. On byl ten kůň a byl šťastný.

	 

	VENKU V KRYTÉM BAZÉNU dokončila Taryn Grantová otírání svého těla ručníkem a oblékla si župan. Carver měl pravdu, pomyslel si Dannon: je opilá. Vždycky popíjela a dnes si na zastávce v minneapoliském bytě dala nejméně tři, možná i víc panáků a další dva doma, než šla do bazénu. A jednu sklenku si vzala s sebou.

	Chtěl s ní o tom mluvit, ale vyštěkla na něj, ať drží hubu. Tvrdila, že to zvládá. Možná ano. Podle Dannonovy zkušenosti byl alkoholismus nejsnadnější závislostí, která se ještě dala zvládnout. Důkazem byl například Carver.

	 

	TARYN SI PRÁVĚ VZALA několik časopisů, když se ozval zvonek u přední brány a pak naléhavé zabzučení. Někdo přeskočil bránu.

	Dannon křikl na Carvera: „Běž se podívat na kameru. Jdu ke dveřím.“ Rozběhl se k předním dveřím a během rychlého přesunu stiskl na telefonu funkci vysílačky. Tarynin telefon bzučel a nepřestával, byl to rozčilující zvuk, který nemohla ignorovat.

	Vzala telefon a zeptala se: „Co je?“

	„Někdo je tady, na trávníku. Přeskočil bránu,“ odpověděl Dannon. Vytáhl zbraň. „Běž i se psy dovnitř a zůstaň na telefonu.“

	„Jdu,“ řekla. Kvůli tomuhle má ochranku.

	Carver byl napojen na stejný vysílací systém. Díval se na displej videa v monitorovací místnosti a hlásil: Je to jeden chlap, velký, přichází po chodníku. Nevypadá, že zabloudil. „Jde rychle. Má na sobě oblek s vázankou. Ruce má prázdné.“

	„Jsem uvnitř a zamykám dveře,“ řekla Taryn.

	„Chlap je u dveří,“ pokračoval Carver. „Neznám ho.“

	Ozval se zvonek a Dannon pootevřel dveře se zbraní v ruce. Pohlédl muži do tváře a uniklo mu: „Ale sakra.“

	„Nazdar, tajemný muži.“

	 

	TARYN ZAČALA S PRŮZKUMEM svých šancí na cestu do Senátu před dvěma lety. Prováděla ho sama – když zapomněla na svůj narcismus, byla brilantní rešeršérka, přirozeně nadaná a také vyškolená. Průzkum zahrnoval výběr lidí do štábu, počínaje manažerem kampaně a konče úplně dole. Částečně zapojila i Dannona, na jehož osobní věrnost spoléhala, protože byl do ní zamilovaný.

	Kvůli této věrnosti a také kvůli jeho minulosti důstojníka tajných služeb mu dala za úkol, aby vytvořil štáb stínové kampaně – špehy, kteří budou hlídat jejího oponenta Smallse. Dannon také našel další možné pomocníky, mezi nimi i Boba Tubbse.

	Tubbs byl dlouhá léta aktivní účastník politického klání demokratů a zvažovali, že ho zapojí do týmu regulérní kampaně, aby mohl být eventuálně odmítnut.

	„Byl zapleten do některých hnusných volebních záležitostí, takže bych se od něj držela raději dál,“ řekla Taryn Dannonovi. „Ale taky je dobré mít ho v záloze pro případ, že bychom potřebovali někoho zvenčí… kdo by mohl zařídit něco hnusného.“

	Členové regulérního štábu kampaně včetně její manažerky neměli ani tušení, že existuje stínový štáb.

	Když se ukázalo, že Taryn navzdory dobré solidní kampani ztrácí body, setkal se Dannon s Tubbsem, aby probrali další možnosti. Dannon se nepředstavil, řekl, že je „pan Smith… nebo Jones, vyber si…“

	Tubbs by s ním pravděpodobně nemluvil, kdyby Dannon neměl v papírovém pytlíku pětadvacet tisíc a neslíbil mu dalších pětadvacet, jestli najde řešení jejich problému.

	Tubbs nepotřeboval moc času k přemýšlení. „Porter Smalls je samé sexuální dobrodružství,“ řekl Dannonovi na první schůzce. Pak mu pověděl, jak by se toho dalo využít. A aby to zařídil, potřeboval by sto tisíc dolarů. „Je to nebezpečné, musím zaplatit pár lidem.“

	Setkali se ještě dvakrát: Dannon požadoval detaily a jména. Na poslední schůzce předal Tubbsovi dalších pětasedmdesát tisíc.

	„Tlačí nás čas,“ objasnil Tubbsovi. „Mimochodem – očekáváme výsledky. Nejsme lidi, které bys mohl lakovat.“

	„Budete je mít,“ odpověděl Tubbs. „Už se to rozjelo.“

	 

	Tubbs byl politik.

	A tentokrát vyděrač.

	Když přišel ke dveřím Taryn Grantové, mrazilo ho podél páteře. Právě se chystal spáchat podvod, vydírání, skutečné vydírání. Nedělal to poprvé v životě, ale nikdy dřív to nebylo takové: odměna mu může změnit život. Člověk se musí zajímat o zajištění na stáří, hlavně v těchto dnech. Ne že by další podvod byl problém, kdyby ho chytili. Už v tom vězel až po uši.

	Zvedl ruku a zazvonil na zvonek Taryn Grantové. Věděl, že je doma, protože znal její časový plán.

	Dveře se pootevřely a…

	Překvapení!

	„Ale sakra,“ řekl muž uvnitř.

	„Nazdar, tajemný muži,“ pozdravil Tubbs.

	 

	TARYN Grantová byla v domě v županu a s mokrými vlasy, právě vyšla z bazénu. Vedle ní stáli její dva ochránci.

	Tubbs řekl: „Podívejte se. Odkryju karty hned na začátku. Víte, co se stalo dnes ráno. A já jsem si uvědomil, že můj politický život může skončit. Můžou na mě přijít. Jsem ochoten nechat se zavřít a držet jazyk za zuby, ale potřebuju trochu víc peněz. Musím se zajistit na stáří.“

	Taryn sykla skrze sevřené zuby: „Kolik?“

	„Máte víc peněz než Krésus,“ odpověděl Tubbs. „Chtěl bych… milion. Chci ho. A přísahám, že jestli na to přijdou, vezmu to na sebe a nikdy už nepřijdu ani pro niklák.“

	„Jděte do prdele,“ zavrčela Taryn. Změna jejího hlasu zapůsobila na psy, kteří nastražili uši a zaměřili se na Tubbse.

	„Slečno Grantová,“ začal Tubbs.

	Dannon ho zarazil a obrátil se na Taryn: „Pojďme raději k bazénu.“

	„O co jde?“ zeptal se Tubbs a díval se z jednoho na druhého.

	„O kamery,“ odpověděl Dannon. „U bazénu nejsou.“

	Tubbs přikývl a všichni prošli domem do místnosti s bazénem. Hansel šel první a Gretel za ním. V místnosti s bazénem byla široká vyvýšená plošina, po jejímž obvodu svítily šestnáct hodin denně lampy na orchideje, bromélie a palmy – byla to tropická džungle v Minnesotě.

	Tubbs se rozhlédl: „Hezké.“

	Taryn nechtěla slyšet slovo hezké. „Ty hajzle,“ řekla. „Už jsme ti zaplatili – a dobře.“

	„Nezaplatili jste mi za to, co se děje. Všude čmuchají poldové. Musel jsem najmout dalšího člověka, kterému se budu muset revanšovat, a tohle je jako… politický armageddon.“

	Taryn nechala u bazénu nedopitou sklenku šroubováku – koktejlu z vodky a pomerančového džusu. Zvedla sklenku, dopila ji a prohlásila: „Ani nevíš, do čeho ses namočil. Nedělej to. Najali jsme si tě a pořád najatý jsi.“

	„Já jsem vás právě dostal do amerického Senátu a vím, že už myslíte na to, jak se odtamtud odpíchnout výš. Zajistil jsem vám to já?“ vyjel Tubbs. Hlas mu zlostí přeskakoval. „Ztrácela jste hlasy. Nebýt mě, prohrála byste. Právě byste…“

	„Drž hubu!“ vykřikla Taryn.

	Dannon si uvědomil, že je opilejší, než si myslel. Objal ji paží kolem ramen a navrhl: „Pojďme si promluvit.“

	Nechtěla odejít. Chtěla čelit Tubbsovi. Dannon ji však odtáhl stranou, a když byli asi v polovině délky bazénu, tiše řekl: „Jestli mu to dáš, přijde si pro další prachy.“

	„Takže… co?“

	„Takže ho odbuď,“ radil Dannon. Nahnul se tak blízko k ní, tak blízko, že cítil chlór. „Řekni mu, že něco vymyslíš. Musíme ho dostat z domu, abychom se mohli domluvit na nějakém plánu.“

	„Ten neodejde, nikdy neodejde,“ zaúpěla. „Zatraceně, jak nás mohl najít?“

	„No, vlastně existovalo jen jediné místo, odkud mu mohly téct peníze. Možná mě zahlédl za tebou v nějakém televizním šotu nebo na mítinku,“ odpověděl Dannon a podíval se na Tubbse. „Je to jedno: ví o nás.“

	„Řeknu mu, ať si nasere,“ vztekala se Taryn.

	Dannon ji chytil za paži, protože chtěla odejít. „Nedělej to. Snaž se jen získat čas. Získej trochu času…“

	Taryn se mu vytrhla a šla zpět. Cestou se snažila získat sebekontrolu. Došla k Tubbsovi a ten ji varoval: „Nesnažte se mě doběhnout. Nezkoušejte to. Dejte mi prachy, a je to. O nic se nepokoušejte. Vaši hoši mě trochu děsí, takže se někam schovám a počkám, až bude po volbách. Moje žádost je časově omezená: chci milion do týdne, jinak budu muset učinit nabídku Smallsově kampani.“

	„Potřebuju víc než týden. Chvíli mi potrvá, než seženu milion v hotovosti,“ vykrucovala se Taryn. Nenáviděla se za ponížený tón v hlase.

	„Ale to je všechno, co máte,“ projevil souhlas Tubbs. „Týden. Je mi fuk, kde prachy vezmete. Jsem si jistý, že je dokážete vyhrabat ve Vegas z nějakého kasina. Tak jen sežeň prachy, děvenko, a dodej mi je.“

	A byla to děvenka, co zpečetilo jeho osud.

	Taryn se obrátila k Dannonovi a s ledovým výrazem řekla: „Nějak ty prachy seženeme. Odveďte ho odtud.“

	 

	BODYGUARDI VYVEDLI Tubbse z domu se slibem, že peníze obdrží do týdne. Když byl pryč, promluvila Taryn ke svým dvěma ochráncům: „To není dobré.“

	Nechal se slyšet Carver: „To ne, slečno Grantová. Zatraceně, vrátí se zpátky jako krysa. A vrátil by se, i kdybyste prohrála. Pokud vyhrajete, požádá o pět milionů, o deset, bude otravovat pořád. Nemáte dost peněz, abyste zaplnila tuhle černou díru.“

	„Ale kdyby promluvil…,“ vmísil se Dannon, „kdyby se nás pokusil zradit, udal by i sám sebe. Šel by bručet s námi.“

	Taryn zavrtěla hlavou. „Ne. Povím vám, jak by to proběhlo. Odmítli bychom zaplatit a on by šel za Smallsem s nabídkou: Pomůžu vám získat senátorské křeslo zpět. Chci milion dolarů a imunitu. A Smalls to vezme: má peníze, může podplatit prokurátory. Tubbs nejdřív vezme prachy a pak bude vypovídat, ukáže prstem, bude křičet před televizními kamerami. Dělá správnou věc, svědomí mu nedovoluje mlčet. A my budeme v troubě. Prokuratura se nebude starat o Tubbse – to je malá ryba. My jsme ti, pro koho si přijdou.“

	Chvíli nad tím přemýšleli, pak se Dannon podíval na Carvera a zeptal se: „Co si o tom myslíš?“

	„Ty víš, co si myslím, Dougu,“ odpověděl Carver. „Nepůjde nám z cesty, takže si myslím, že ho z ní musíme odstranit my. Jestli budeme dostatečně opatrní, zvládneme to. Ale až to provedeme, přivítal bych ocenění.“

	Taryn na něho úkosem pohlédla: „Jak velké?“

	Carver pokrčil rameny: „Co myslíš?“

	Taryn se špičkou prstu dotkla rtu, pootočila se a uvažovala – i bohatí neradi vydávají peníze. Pak se obrátila k mužům: „Každý sto tisíc, hotově. Jakmile to bude vyřízeno.“

	Carver se zasmál. „Hejá!“

	Dannon byl nadšený méně. „Musíme udělat průzkum. A musíme si zajistit alibi.“

	„Vy se v takových věcech vyznáte,“ zareagovala Taryn. „Já budu mimo. Jestli vás chytí, řeknu, že o ničem nevím.“

	Bodyguardi přikývli.

	„Jestli nás čapnou,“ řekl Dannon, „není důvod tě do toho zatahovat. Mnohem víc bys nám mohla pomoct, kdybys do toho nebyla namočená.“

	„Doufám, že je to jasné.“ Taryn se podívala na Carvera.

	„Jasné,“ přikývl Carver.

	„Tak ho zabijte.“

	 

	DANNON S Carverem pohřbili Tubbse severně od Cities v močálu u Mississippi. Taryn jim pomohla: Tubbsovo tělo naložili do kufru Carverova SUV a jeli k městskému bytovému komplexu, kde oba muži bydleli. Zaparkovali za budovou a Carver zavolal Dannonovi. Pak Dannon zavolal Taryn. O několik minut později zavolala Taryn Dannonovi. Potom pokračovali – zatímco Tubbse pohřbívali, navštívila Taryn jejich byty a z notebooku každého z nich rozeslala e-maily sobě a Carverově přítelkyni. Kdyby na to přišlo, všechno se dalo časově prověřit.

	Potom… nedělo se nic moc, dokud se v saintpaulských novinách neobjevila zpráva, že po Tubbsovi pátrá policie a má podezření, že došlo k něčemu nekalému. A teď další novina, že případ převzal nový vyšetřovatel.

	Když Dannon sdělil Taryn, že nový vyšetřovatel Davenport je zabiják, vzdychla: „Ach, bože… Promluvíme si později. Musím si zaplavat a za chvíli přijde Alice. Probereme to večer.“

	„Nejsem si jistý, jestli bychom to měli později probírat,“ namítl Dannon. „Myslím, že bychom o tom měli přestat mluvit a spíš věc ignorovat. Nevíme, co to bylo s tím pornem, nevíme, co se stalo s Tubbsem, nevíme nic. Jestli dokážeš přesvědčit sebe samu, že o tom vůbec nic nevíš… bude mnohem snadnější policajty přelstít.“

	„Zaměřit se na naši nevědomost.“ Tuhle koncepci moc zvládat nebude. Nikdy nebyla nevědomá.

	„Ano. Prostě se vrať do doby před tím, než sem přišel Tubbs, a mysli na to, co jsi měla v hlavě tehdy,“ poradil jí Dannon. „Vybav si články z novin a popřemýšlej o své reakci na ně. Co by sis o nich myslela, kdybys nevěděla, co se skutečně stalo. A pak, až přijdou poldové – jestli přijdou – budeš zmatená. Trochu vyděšená. Budou se ptát. Budeš odpovídat, byla jsi doma. Ale hlavně – nic nevíš. Prostě Tubbse vymaž z mysli. Neznáš ho. Nikdy jsi ho neviděla.“

	„Musím si to promyslet, ale dokážu to,“ slíbila Taryn.

	„Samozřejmě že to dokážeš. Ale nemysli na to, jak bys je mohla obalamutit nebo přechytračit. Zaměř se jen na svoji nevědomost. Ty nic nevíš, ale jsi ochotná spekulovat a ráda bys od nich získala pár informací – chceš slyšet, co si myslí.“

	„A co ty a Carver?“

	„My to zvládneme,“ odpověděl Dannon. „Půlku života jsme policajtům sem tam lhali. Nikdo jiný ze štábu to neví. Možná by pro nás nebylo špatné, kdybychom se drželi úplně stranou… než se na nás budou ptát.“

	„Udělejme to tak,“ souhlasila Taryn. „Možná byste mohli začít zajišťovat nějakou předběžnou bezpečnostní záležitost.“

	„Promluvím si s Ronem.“ Uslyšeli klapot vysokých podpatků a Dannon řekl: „Alice.“

	 

	O DVACET MINUT POZDĚJI seděla Taryn na kraji bazénu a na sobě měla konzervativní plavky v celku. Alice Greenová, hezká štíhlá žena před čtyřicítkou, odpočívala v lenošce a četla Star Tribune a psi jí seděli u nohou. Psi byli nejefektivnější alarm na světě. Kdyby se do krytého bazénu kdokoli pokusil vejít, psi by ho hned zmerčili. A kdyby jim Taryn dala povel k útoku, okamžitě by ho roztrhali.

	Taryn vklouzla do vody, zachvěla se a začala plavat. Tělesný pohyb jí po prvních dvou stech metrech vyčistil hlavu, ale pak chytila rytmus a začala si v hlavě znovu přehrávat Tubbsovu návštěvu a to, co následovalo: nebyla tím posedlá, jen kultivovala svoji nevědomost, jak jí to poradil Dannon.

	Oba muži byli pryč čtyři hodiny, a když se zablácení a unavení vrátili, řekli Taryn, že jeli podél Mississippi k St. Cloudu, našli si rybářskou pěšinu, která vedla k řece, a tělo po ní odnesli a kus od pěšiny je pohřbili do bažiny.

	„Málem jsme v té tmě sami přišli o život,“ řekl Carver. „Je pryč. Hodili jsme na něho pár betonových bloků – jen pro případ.“

	„Pro případ čeho?“ zeptala se Taryn fascinovaně navzdory svému postoji.

	„No… tělní plyny,“ odpověděl Carver. „Půda je vlhká, určitě bys nechtěla, aby se vynořil.“

	Po několika kilometrech cesty k Twin Cities sjeli na postranní cestu a hodili Carverovu pečlivě očištěnou baseballovou pálku do příkopu.

	„Sami bychom ji nenašli, i kdybychom chtěli,“ prohodil Dannon, když vyrazili tmou zpátky.

	 

	TARYN STÁLE PLAVALA – dvacet bazénů, třicet; po každé druhé otáčce se dotkla okraje bazénu na západním konci.

	Musí vážně uvažovat o Carverovi a Dannonovi. Dannona má pod kontrolou – pracuje pro ni jako bodyguard čtyři roky a celé čtyři roky po ní touží. Nejen kvůli sexu. Miluje ji. To je užitečné. Carver je drsnější. Netouží po celé její bytosti, chce se s ní jen vyspat. Kdyby nebyla k mání, našla by se jiná. Takže jeho nemá tak pevně v rukou, jím si není tak jistá.

	A problém je, že Carver je větší dobrodruh než Dannon.

	Dannon je šťastný, že jí může dělat ochránce, a je dobrý. Hodně se v oboru vzdělává, zná alarmy, systém hlídek, ovládá strategie honiček auty a další věci. Je na to vyškolený. Měla milence, natvrdlého chlapíka, který toužil jen po jejích penězích a po tom, aby se jí dostal do kalhotek. Skončila s ním a on nechtěl odejít. Dannon si s ním promluvil a chlápek se bez poprasku a vyvádění odstěhoval do Des Moines.

	Té noci, kdy bodyguardi zabili Tubbse, dala Taryn každému z nich sto tisíc dolarů v hotovosti a ve zlatě jako „poděkování“.

	Dannon si vše opatrně uschoval do bezpečnostní schránky. Naopak Carver požádal o den volna. „Ty prachy mi prostě vypalují do kapsy díru,“ svěřil se. „Rád bych skočil na letadlo do Vegas, jestli to neva.“

	To se stalo v pátek v noci. Carver odletěl v sobotu ráno a vrátil se v neděli večer. Přišel o většinu peněz. Později řekl Dannon Taiyn, že Carver utratil peníze za prostitutky, kokain a hazard a měl pocit, že si užil.

	Takže Carver vyhledává riziko, zatímco Dannon se je snaží minimalizovat. Carver se chová nepředvídatelně a vzhledem k tomu, že je do záležitosti namočená, takového nepředvídatelného člověka nepotřebuje.

	Několik minut přemýšlela, co by se stalo, kdyby se Carver pokusil tahat z ní peníze jako Tubbs. Mohl by mít podezření, že se proti němu postaví Dannon, protože ji miluje. Ale vyděsilo by ho to? Dokázal by ho Dannon zabít? A kdyby se všechno sepsulo a někdo by se pokusil o dohodu s policií a prodat ji… Co by se stalo?

	Musí si to promyslet. Je jí Dannon natolik oddaný, že by Carvera odstranil, kdyby ho o to požádala? Je Carver dostatečně chytrý, aby nalíčil nástražnou bombu, která by jim po jeho odstranění vybuchla pod nosem? Udělal už někdy něco podobného?

	Přemýšlet o tom bylo těžké. Od chvíle, kdy zmizel Tubbs, má na krku otravné sledování. Ale musí se mít na pozoru.

	Protože teď vyhraje volby o tři body a půjde nahoru.

	 

	DOTKLA SE POČÍTADLA na konci bazénu a světelné LED zařízení zobrazilo velkou červenou čtyřicítku. Čtyřicet bazénů, tisíc metrů, víc než půl míle.

	Vylezla z bazénu a Alice s pohledem upřeným na počítadlo jí podala ručník.

	„Byla bys dobrá agentka,“ řekla. „Chytrá, v úžasné kondici.“

	„Díky,“ odpověděla Taryn. „Nejsem si jistá, jestli bych zvládla zbraně. Nemám je ráda.“

	„U nás máme přísloví,“ řekla Alice. „Lidi nezabíjejí zbraně, ale lidé. Zbraně to jen dělají opravdu, opravdu jednoduché.“

	„Podle mě příliš jednoduché. Až se dostanu do Senátu, pokusím se s tím něco udělat. Vždycky se cítím mizerně, když čtu o lidech, kteří byli zavražděni. Většinou je to tak nesmyslné. Znáš rčení Tobě zvoní hrana?“

	 


[image: image11]

	 

	KDYŽ SE LUCAS V PONDĚLÍ RÁNO PROBUDIL, nejdřív se podíval z okna. Obloha byla modrá. Výborně. Bude další pěkný den. Lidé mluvili o tom, že přijde špatné počasí, ale nevěděli kdy.

	A díkybohu, víkend byl za nimi. Pracovat v neděli bylo jako mít vřed na zadku, protože všichni měli volno. Dnes toho má hodně na práci. Nebude muset utloukat čas filmem při dopoledním promítání.

	Zatímco se oblékal, pomyslel si, že by měl začít s dobrovolnicí, která objevila porno. Vybral si modrý vlněný oblek. Když mu ho prodavač nabízel, považoval ho za hrozný, ale teď ho nosil v chladnějším počasí nejraději. Vyzkoušel několik vázanek a nakonec si vybral tu s červenomodrou kostkou a tyrkysovými čárkami, která mu seděla k očím. Výběr garderoby završil černými šněrovacími polobotkami, jež si koupil na výletě do Evropy v londýnském Cleverly.

	Rodina Huntových, z níž pocházela dobrovolnice, bydlela v Edině, minneapoliském předměstí pro zámožné. Lucas si vzal porsche, protože tam se v něm bude cítit dobře. Přes město mu to trvalo deset minut a po dalších pár minutách zmatkování způsobeném neseřízenou navigací zastavil před domem Huntových. Byl to jeden z rozlehlých cihlových rančů a nacházel se na konci slepé ulice lemované stromy.

	Otevřela mu Brittany Huntová. Její matka stála krok za ní a Lucas nevycházel z úžasu: byly si neuvěřitelně podobné a vypadaly jako Doris Dayová v roce 1960. V tom roce Lucas ještě nebyl na světě, takže krásu Doris Dayové nemohl plně ocenit, ale mnohokrát ji viděl na televizní obrazovce ve starých filmech…

	„Jsem Brittany,“ představila se dívka, podala mu ruku a pevně ho stiskla. „Já jsem ta, co ho odhalila.“

	„Já jsem Brittanina matka Tammy,“ představila se druhá žena. „Přátelé mi říkají Tamm.“ Tamm měla dokonalé zuby a obšťastnila Lucase bělostným úsměvem. V pondělí ráno, v domácím prostředí, voněla Chanelem.

	Ženy uvedly Lucase dovnitř a posuvné dveře se za nimi samy zasunuly. Do obývacího pokoje vpadl muž v rozhalené bílé košili a khaki kalhotách, vystřelil ruku k Lucasovi a představil se: „Jeff Hunt.“

	Všichni se usadili do polokruhové sedačky, která stála před obrovitým krbem z kamenných kvádrů.

	„Tak mi povězte, jak se to seběhlo,“ vyzval dívku Lucas.

	Brittany mu všechno zopakovala a její výpověď zněla přesně tak, jak byla zapsaná ve spisu saintpaulských policistů. Skončila tím, jak stála u počítače, dokud tam nepřijeli policisté.

	„Zavolal jste policii hned?“ zeptal se Lucas Jeffa.

	„Okamžitě,“ odpověděl Jeff. „Za prvé, nemůžete lidi nechat, aby utekli s takovým materiálem. Za druhé, bál jsem se o Britt. Co kdyby se vrátil a našel ji, jak stojí u obrazovky s takovým svinstvem? Chci říct, tohle by pro ni znamenalo konec všeho. Co kdyby se rozzuřil?“

	„Nechápu, proč ho ještě nezatkli,“ postěžovala si Tamm. „Vždyť je to netvor. Mám na mysli to s těmi dětmi.“

	„Jsou tu určité otázky,“ odpověděl Lucas. „Ale zatím to vypadá, že prokurátor Hennepin County má v plánu postoupit případ příští týden velké porotě – pokud mu ho neodebere generální prokurátor.“

	„Generální prokurátor kope za guvernéra a rád by Smallse potopil, takže se vsadím, že to převezme,“ uvažoval nahlas Jeff. Jeff Hunt byl také advokát. „Jestli to udělá, půjde Smalls určitě před velkou porotu. Když případ prohraje, může ji napadnout. Když vyhraje, koho bude velká porota zajímat?“

	„No…,“ pokývl hlavou Lucas.

	 

	Pak všechno zménila Brittany.

	„Jaké zvláštní léto,“ řekla. „Dětské porno v Porterově počítači – a pak zmizí Bob Tubbs.“

	Lucas na ni chvíli hleděl a pak se zeptal: „Bob Tubbs? Co s tím měl společného Bob Tubbs?“

	„No, nic,“ odpověděla. „Ale, víte, byl u toho. Viděl jste ho někdy? Vysoký blonďák. Říkal mi chica, jako to říkají Mexičané.“

	„Pracoval pro Smallse?“ zeptal se Lucas.

	Zavrtěla hlavou. „Přesně nevím, ale byl lobbistou pro Minnesota Apiary Association.“

	„Máš na mysli lukostřelce?“ zeptal se Jeff.

	„Ne, včelaře, tati. Však víš. Výrobce včelího medu. Byla to jakási záležitost s licencí, která se dost táhla. Stát chtěl na med uvalit daně a někteří včelaři říkali, že jestli k tomu dojde, nebudou dodávat med do Minnesoty. Tubbs si myslel, že včely jsou mezistátní komodita a že obchod s medem může být regulován pouze federálními zákony. Nebo něco takového. Nevím. Moc jsem se o to nezajímala. Ale Bob se v tom vyznal.“

	„A co víte o Bobovi vy?“ zeptala se Tamm Lucase.

	„Je to jeden z našich místních politických operátorů,“ odpověděl Lucas. „Zmizel… asi, no, muselo to být v pátek večer.“

	„Ten den vyskočilo na Britt z obrazovky to porno,“ poznamenal Jeff. „Nejsem si jistý, jestli je Tubbs v pořádku,“ pokračoval Lucas. „Slyšel jsem o něm od policistů v St. Paulu. Jeho matka tvrdí, že byl unesen. Pár lidí řeklo, že by mohl být někde na tahu. Jednou už to udělal – zmizel a o týden později se objevil v hotelovém pokoji v Cancúnu zpitý namol. Ale prý nepoužil kreditní karty, nezvedá mobil, pas má ve stole a jeho auto stojí v parkovací garáži.“

	„Sakra, to nevypadá dobře,“ řekl Jeff.

	Lucas se podíval na Brittany. „A jak jste se o něm dozvěděla?“

	„Psali o něm v novinách,“ odpověděla. „Dnes ráno. Lidé ho všude hledají.“

	Tamm si přiložila ruku k hrdlu. „Myslíte… že je mrtvý?“

	„Nevím,“ odpověděl Lucas. „Můj úřad se jím nezabývá. Říkám jen, co jsem slyšel.“

	KDYŽ SE O DESET MINUT POZDĚJI Lucas rozloučil, vyšli Britt, Tamm a Jeff na verandu a zamávali mu na rozloučenou. Zamával jim také a rychle se rozjel do St. Paulu.

	Cestou do kanceláře mu zavolala ICE, že má kopii Smallsova harddisku. „Mám všechno. Bude ti trvat půl roku, než se tím prokoušeš. Je tam asi milion e-mailů a stará alba. Má celého Bowieho, všechno, co mu kdy vyšlo.“

	„Pokusme se nesoudit,“ mírnil ICE Lucas. „Mimochodem, jedu tam. Počkej na mě.“

	Když Lucas dorazil na parkoviště před saintpaulskou policií, uviděl, že ICE na něho čeká v černém kabrioletu BMW. Podala Lucasovi harddisk o velikosti běžné knihy a zeptala se: „Komu mám poslat fakturu?“

	„Mně osobně,“ odpověděl Lucas. „Já si to nechám proplatit později. Něco zvláštního?“

	„Pouhá rutina. Pověz Kiddovi, že to byly Windows 7… ne že by ho to nenapadlo.“

	Nezeptala se, jestli s ním může jít za Kiddem.

	 

	KDYŽ ODJELA, vešel Lucas do budovy, prokázal se odznakem a zamířil do oddělení vražd. V kanceláři našel Rogera Morrise hledícího na hnědý papírový sáček s mastnou skvrnkou na konci.

	„To je stopa?“ zeptal se Lucas.

	„To je můj oběd,“ oznámil mu Morris. „Ale myslím, že ho sním dřív.“

	„Proč?“

	„Protože jsem k smrti vyhladovělý, proto,“ odpověděl Morris. „Moje žena mě přinutila držet drsnou dietu.“

	„Vždyť jsi pěkně štíhlý,“ zalhal Lucas, protože potřeboval laskavost. „Hovno. Začal jsem teprve včera,“ osopil se Morris. Pak nakrčil obočí a řekl: „Řekl bych, že tu nepracuješ.“

	„Potřebuji si prohlédnout Tubbsův spis.“

	„Ach jo,“ vzdychl Morris. „Z dvanácti milionů věcí, které dnes ráno nepotřebuji slyšet, je tohle věc číslo jedna. Davenport chce vidět Tubbsův spis.“

	„Pracuješ na tom?“

	„Není na čem.“

	„Tak mě tam nechej nahlédnout,“ zaprosil Lucas. „Možná mě něco napadne.“

	„Toho se bojím nejvíc,“ ušklíbl se Morris. „Samozřejmě až po obsahu toho sáčku.“

	 

	LUCAS LISTOVAL TENKÝM SPISEM, seděl za Morrisovým stolem a sem tam mrkl do jeho počítače. Tubbs zmizel po pátečním večeru. Jeho matka telefonovala na policii v St. Paulu v sobotu odpoledne, aby ohlásila jeho zmizení. Neudělali mnoho – dva policisté šli do bytu, zaklepali na dveře několika sousedů, ale ti prohlásili, že Tubbse neviděli. Matka byla v neděli hysterická a stěžovala si saintpaulským policistům, že její syn musel být unesen.

	Podle paní Tubbsové ji měl syn v sobotu vzít nakupovat, ale nepřijel a ani nezatelefonoval, aby se jí omluvil, že nemá čas. Řekla, že tohle nikdy v životě neudělal. V neděli ji měl odvézt na mši, ale zase se neobjevil. Nezastihla ho doma, nebral ani jeden ze svých dvou mobilů, a to mu volala od sobotního dopoledne.

	Policisté prověřili AT&T a zjistili, že nepoužil domácí telefon, mobil ani žádnou kreditní kartu, a tehdy začali brát stížnosti staré ženy vážně: prověřili záznamy z použití kreditek a zjistili, že Tubbs během posledních deseti let ani jednou neprožil dva dny, aniž by použil karty. Všechno platil kartou, vypověděla paní Tubbsová. Hotovost skoro nepoužíval, protože neviditelné obchodní výdaje se nedají odpočítat, a téměř všechny Tubbsovy výdaje byly pracovní.

	V neděli odpoledne doprovodila Tubbsová matka policisty do jeho bytu, aby ho prohlédli. Jeden z policistů konstatoval, že Tubbs tam měl nedávno sexuální styk, protože na prostěradle byly skvrny. Technici odebrali vzorky. Nic však nesvědčilo o nuceném odchodu nebo násilí.

	V pondělí ráno se v místních novinách objevily dva články, obsahující výzvy Tubbsovy matky. Nestalo se však nic, Tubbs nezačal používat kreditní karty.

	„Myslíš, že je mrtvý?“ zeptal se Lucas Morrise.

	„Myslím, že jo,“ přitakal Morris.

	„A co jeho byt?“

	„Co jako?“

	„Už ho zapečetili?“ zeptal se Lucas.

	„Ještě ne,“ odpověděl Morris. „Chceš se tam podívat?“

	„Jo.“

	„Budeš si muset vyžádat svolení Tubbsovy matky, ale dostaneš je. Je vyděšená. Proč se o něj zajímáš?“

	„Kdybych ti to řekl, musel by sis změnit jméno a odstěhovat se na Nový Zéland,“ odpověděl Lucas.

	„Vážně…“

	„Já to myslím vážně,“ řekl Lucas. „Dělám na politickém případu a opravdu bys o něm nechtěl nic vědět. A pravděpodobně s Tubbsem nijak nesouvisí. Jestli jo, dozvíš se to jako první.“

	„Jako první?“

	„Určitě,“ přikývl Lucas.

	Morris natáhl ruku a dotkl se sáčku s obědem. „Udělala mi hambáče se zasranou sójovou slaninou.“

	„Ježíši, to není dobré. Zasraná sójová slanina?“

	„Jo, takhle my černí mluvíme,“ objasnil mu Morris.

	„Tak co ten Tubbsův byt?“ zeptal se Lucas.

	„Mám klíč. Zavoláme staré paní. Jestli něco najdeš…“

	„Budeš první,“ přerušil ho Lucas.

	Morris zavolal Tubbsově matce a vysvětlil jí, že vysoce postavený agent z SKU by rád prověřil byt jejího syna, a obdržel okamžitý souhlas. Morris dal Lucasovi klíč. „Použij ho moudře,“ nabádal ho. Pak mu slíbil, že elektronickou kopii Tubbsova spisu pošle na SKU, aby si ho Lucas mohl pročíst.

	Lucas Morrisovi poděkoval a zamířil přes město k řece. Nejel do Tubbsova bytu, ale ke Kiddovi.

	 

	KIDD VLASTNIL POLOVINU PATRA v domě z červených cihel, z něhož byl výhled na Mississippi. Lucas při svých nahodilých návštěvách viděl, jak se bydlení rozrůstá. Kidd začal s jedním velkým bytem, o pár let později se proboural do druhého a nakonec, během velkého poklesu cen realit, téměř zbytečně ještě do třetího. Umělec také vlastnil část podzemní parkovací garáže, kde přechovával dvě auta a člun.

	Lucas vyjel nahoru výtahem, kde to vonělo po pomerančích a banánech a páchly zde barvy a možná olej. Přešel chodbou ke dveřím z ořechového dřeva, jež Kidd sám zhotovil a vyzdobil řezbami, které měly napodobovat některá Gauguinova díla. Lucas by Gauguinovy řezby nepoznal ani náhodou, takže když o tom mluvili, zmohl se jen na: „Hleďme, to je ale krása!“ A připadal si jako idiot.

	Otevřela mu Lauren. Byla to štíhlá, nepříliš vysoká žena s rezavými vlasy a vysoce postavenými lícními kostmi. Přivítala Lucase širokým úsměvem. „Lucasi, zatraceně, měl bys chodit častěji. Co kdybys někdy přivedl Weather a zašli bychom si na večeři? Někdy potřebuji vypadnout. A ona taky.“

	Políbila ho na tvář a pak přišel Kidd, který žvýkal rohlík na hotdog bez párku. Na sobě měl džínsy a šedozelené tričko se skvrnami od barev, přes ramena pěkně napjaté. Na nose se mu leskly brýle se zlatými obroučkami.

	„Máš nové brýle,“ podotkl Lucas.

	„Jo. Když pracuju, odstupuji od obrazu, pak k němu zas přistoupím a tak pořád dokola,“ vysvětloval Kidd. „Chápeš, hra s představami. A přitom jsem si uvědomil, že nevidím moc dobře nablízko.“

	„Stárneš,“ podotkl Lucas.

	„Jsem jen o rok starší než ty,“ upozornil ho Kidd. „Právě jsem překročil padesátku.“

	„Jo… Netěším se na ni.“

	Kidd pokrčil rameny. „Pětačtyřicítka byla trochu drsná, ale padesátka mě nechala chladným.“

	„Ani si na ni nevzpomněl,“ usmála se Lauren a rýpla Kidda loktem do žeber. „Připravili jsme mu s Jacksonem večírek a on nejdřív ani nevěděl proč.“

	Jackson byl jejich pětiletý syn, jehož pojmenovali po zesnulém newyorském malíři. Usadili se v obývacím pokoji. Lucas jim pověděl o Letty, Samovi a malé Gabriele a pak chvíli mluvili o školách dětí a dalších rodinných záležitostech.

	Potom se Kidd zeptal: „Tak co se děje?“

	„Četl jsi o Porteru Smallsovi?“

	Kidd zareagoval: „Ano. Zaplať Pánbů za to.“

	„Možná je nevinný,“ řekl Lucas.

	Lauren vzdychla. „Ach ne.“

	„Hm, pověz nám o tom,“ dodal Kidd.

	 

	LUCAS POPSAL Kiddovi záležitost s počítačem a ten pozorně poslouchal s očima upřenýma na Lucasovu tvář. Kidd byl o pět centimetrů menší než Lucas, ale měl širší ramena a byl užší v bocích – měl postavu zápasníka. O sportovní stipendium přišel, když vyvlekl ven z kanceláře surového trenéra a vrazil mu hlavu mezi tyče zábradlí balkónu. Museli zavolat hasiče, aby trenéra osvobodili, a Kidd se stal hrdinou kampusu a nežádoucí osobou. Ne že by na tom záleželo: Technologický institut si ho najal jako asistenta a platil mu víc, než dostával ve formě stipendia.

	Když Lucas skončil povídání o Porteru Smallsovi, Kidd řekl: „Musím vidět harddisk.“

	Lucas vytáhl harddisk z kapsy saka a podal mu ho.

	„Hm, jak dlouho ho měla u sebe, než ti ho dala?“ zeptal se Kidd.

	„Půl hodiny,“ odpověděl Lucas. „Možná trochu déle.“

	Kidd obracel disk v rukou. „Mohla s ním něco provést.“

	„Neobtěžovala by se tím,“ zavrtěl hlavou Lucas. „Zná následky.“

	„A to…?“

	„Udělala by si ze mě nepřítele,“ odpověděl Lucas. „To by nechtěla. A ví, co je tady v sázce.“

	Kidd pár sekund přemýšlel a pak přikývl. „Dobře. Pojďme dozadu do studia.“

	Lucas se zeptal: „Takže do toho jdeš?“

	„Už v tom jsem,“ odpověděl Kidd.

	KIDD, LAUREN A JACKSON žili v originálním obrovském bytě, jehož součástí byl dlouhý obývací pokoj s výhledem na řeku a saintpaulský přístav, dvě ložnice a koupelny; Kidd využíval další dva byty jako studio a počítačovou kancelář. Řekl Lucasovi, že stále poskytuje počítačové konzultace, ale devadesát procent svého času věnuje malování.

	Lucas nahlédl do studia – Kidd zde měl rozdělané tři krajinky. Pak se zeptal: „Lauren nepracuje?“

	„Ani moc ne. Je máma na plný úvazek.“

	„A co by dělala, kdyby pracovala?“

	„Likvidátorku v pojišťovně,“ odpověděl Kidd. Místnosti vévodil starý dubový stůl z knihovny, dlouhý nejméně tři metry. Po celé jeho délce bylo rozloženo šest počítačů. Na nižším stole stály tři tiskárny a vedle nich se kupila hromada kamer. „Tak se podívejme, co tu máme,“ řekl.

	 

	LUCAS STUDOVAL sám počítačovou literaturu do té míry, že uměl propojit počítače s tiskárnami a wi-fi systémy, uměl používat Microsoft Word, Excel, Access, Google a pár dalších programů. Kdysi vlastnil softwarovou společnost, ale šifrování softwarů nerozuměl.

	Netušil, co Kidd dělá, slyšel jen, jak si u práce pohvizduje. Kidd začal tím, že vložil harddisk do neznačkového stolního počítače. Nastartoval ho, zaťukal na pár kláves; prohlédl si nějaká čísla a pak přešel přes místnost k bedně plné dévédéček. Chvíli se v ní přehraboval, jedno dévédé vybral, vrátil se ke stolu a vložil je do počítače.

	„Co je to?“ zeptal se Lucas.

	„Inventarizační program. Vyhledává určité druhy aplikací a… Hola! Tady to máme!“

	„Co?“

	„Nevím. Podívejme se.“

	Kiddovy prsty zatančily po klávesnici a program se změnil ve svou čitelnou formu. Do místnosti vešla Lauren, pohlédla na Lucase a zvedla obočí. Lucas pokrčil rameny. O programu nevěděl nic, kromě toho, že není moc obsáhlý.

	Kidd se chvíli díval na obrazovku a pak řekl: „Jestli je to tak, jak to vypadá, máš pravdu – Smalls to neudělal.“

	Bylo to příliš rychlé. Lucas užasl. „Jak to?“

	„Dívej se.“ Kidd vytáhl DVD z počítače, přístroj restartoval, a když byl opět v činnosti, přeběhl prsty po klávesnici. Obrazovka okamžitě zhasla.

	„Dobrá práce,“ ozvala se Lauren.

	Chvíli hleděli na tmavou obrazovku, potom Kidd natáhl ruku, vzal manuál a hodil ho na klávesnici. Objevila se dětská pornografie.

	„Ach, to je ohavné!“ vykřikla Lauren. „Děti!“

	„To je ten soubor,“ vydechl Lucas. „Jak jsi to udělal?“

	„Někdo napsal krátký scénář…“

	„Scénář?“

	„Není to přímo program,“ vysvětloval Kidd. „Jen pár řádků příkazů.“ Odmlčel se. „Jak technicky podrobné objasnění žádáš?“

	„Jen mi popiš, jak to funguje,“ odpověděl Lucas.

	„Funguje to tak, že to dá počítači příkaz: JKz někdo stiskne tyto klávesy najednou, ukaž tyhle fotky. Je to komplikovanější, než to říkám, ale není to… hm, hm… komplexní záležitost.“

	„Předveď mi to.“

	„No, nejdřív musíš dát ten scénář a pornosoubor do počítače – jde vlastně o skupinu souborů, které jsou skladovány v zazipovaném formátu. To je trochu složitější. Ten scénář musíš prohnat jednou – stačí napsat název nebo dvakrát kliknout – a on se nainstaluje sám.“

	„Jako virus.“

	„Ne tak doslova. Musíš to udělat záměrně. Virus by to udělal sám. Jakmile je scénář nainstalovaný, jen čeká, až stiskneš čtyři klávesy: jednou rukou Qa W a druhou rukou O a P. Když to uděláš, pošle scénář soubor s pornem do předem nastaveného fotoprohlížeče – v tomto případě se opravdu nazývá Photo Viewer. Zároveň je aktivován spořič obrazovky. Kdokoli se pak dotkne klávesnice nebo myši, zruší spořič obrazovky a – presto. Máš před ksichtem porno.“ Kidd stiskl čtyři jmenované klávesy a obrazovka zčernala. „Teď už porno pluje pod ní. Když teď ťuknu na kteroukoli klávesu, abych zrušil spořič, porno je tady. Ale pokud stisknu Escape – a jenom Escape…“ Udělal to a ukázala se domovská obrazovka Windows. Přejel prsty po klávesnici a nestalo se nic. „Máš scénář, který ti přichystá porno, ztmaví obrazovku a nastaví ji pro okamžité opětovné vyvolání. Ale když se chceš toho programu zbavit, stiskneš Escape – jen Escape a nic jiného. Nemůžu si vymyslet žádný důvod, proč by to bylo takto naprogramováno, když se právě díváš na porno. Jediným důvodem, proč to udělali, je…“

	„Aby nastražili past,“ dokončil Lucas. „Ale copak by na to při vyšetřování nepřišel počítačový expert? Na ten scénář? Chci říct – jakmile se tohle objevilo…“

	Kidd se na něho podíval: „Ne.“

	„Ne?“

	„Ne, nenašli by to. Můj nástroj to vystopoval. Samotný scénář je velice dobře schovaný. Můj nástroj ho našel, protože není součástí žádného standardního zavedeného protokolu Windows. Podívej, kdokoli napsal a nainstaloval ten scénář, ať on nebo ona, zná ta je kódování. Provedl velmi speciální prácičku. Nemyslím si, že by to dokázal nějaký politik, jedině že by to byl bývalý odborník na počítače.“

	„Řekl jsi on nebo ona a ona jsi zdůraznil.“

	„Dokázala by to ICE – něco takového by napsala za čtyři minuty,“ usmál se Kidd.

	Lucas nad jeho slovy chvíli přemýšlel a pak zavrtěl hlavou: „Ne.“

	„Dobře.“

	 

	LAUREN ŘEKLA KlDDOVI: „Počkej chvilku. Jsi moc rychlý. Jestliže je ten chlapík nějaký… cvok… mohl se dívat na porno, zatímco za stolem proti němu seděli lidé. A když potřeboval ze stránky opravdu rychle odejít, mohl. Stačilo jedno ťuknutí…“

	Kidd zavrtěl hlavou. „Vím, co chceš říct, ale to se mi nezdá. Je tam ten komplikovaný čtyřklávesový krok, aby soubor najel… ale on by ho dělat nemusel. Když víš, že tam soubor je, můžeš jej spustit dost rychle. Jako kterýkoli pracovní soubor. Ale scénář je navržen tak, aby soubor přichystal a zároveň schoval. Proč?“

	Lucas i Lauren pokrčili rameny a Kidd řekl: „Protože byl vymyšlený za tím účelem, aby někdo mohl vejít do kanceláře na okamžik a nastražit past.“

	Kidd pokračoval: „Kdyby měl program sloužit jen vzrušení, asi by se vyvolal běžnou cestou. Nebyl důvod neudělat to tak. Pak by byl scénář napsaný tak, aby soubor zmizel po stisknutí kterékoli klávesy. Pokud by se jím někdo vzrušoval v kanceláři za přítomnosti jiných lidí a vtom by někdo nečekaně vstal a chtěl přistoupit ke stolu, mohl by prohlížející soubor skrýt ťuknutím na jakoukoli klávesu. Teď zmizí jedině při použití klávesy Escape. Ale když potřebuješ, aby soubor zmizel okamžitě, nechceš přece někde hledat Escape – speciálně tuto klávesu a žádnou jinou. Mohl bys zažít fiasko.“

	Chvíli o tom přemýšleli a pak Lauren řekla: „Asi jo.“

	„Najdi ještě něco,“ řekl Lucas a luskl prsty před počítačem.

	„To bude chvíli trvat,“ řekl Kidd. „Mám podezření, že něco jako scénář tam bylo. Něco dalšího… Budu se v tom muset prohrabat.“

	„Jak dlouho to bude trvat?“ zeptal se Lucas.

	„Nevím,“ odpověděl Kidd.

	„Musí to být rychle,“ popoháněl ho Lucas.

	„Hned na to skočím,“ slíbil Kidd.

	 

	„JE TU VŠAK JEŠTĚ JINÁ věc. Máš představu, to tam dali?“

	„Zatím ne.“

	„To bude problém. Jestli je přístroj napojený na internet, je teoreticky zranitelný. Dokonce, i když byl jenom v místní síti. Není to pravděpodobné, ale je to možné. Ovšem jestli to tak není – a tak to taky nevypadá –, máš tady další problém. Abys to nainstaloval rychle, musel bys znát heslo počítače. Když chceš dnes něco spustit poprvé, musíš mít heslo.“

	„To není problém. Zřejmě všichni v kanceláři to heslo znali. Znělo: Smallsova kampaň.“

	Kidd zavrtěl hlavou. „Lidi se to nikdy nenaučí.“

	Lucase napadla další věc. „Můžeš mi říct, jestli byl scénář napsaný ve stejnou dobu, kdy byl vytvořen ten pornosoubor?“

	„Dobrá myšlenka.“ Kidd chvíli ťukal do kláves s pohledem upřeným na obrazovku a pak řekl: „Jo. Byl. A… Oj…!“

	„Co je?“

	„To je zajímavé,“ řekl Kidd tak, jak to říkají počítačoví maniaci, když jsou myšlenkami jinde.

	„Co?“ zeptal se hlasitě Lucas.

	Následovala minuta ticha a pak Kidd promluvil: „Tohle je neobvyklá sbírka. Když lidé tvoří pornosoubor, většinou sbírají jednotlivé soubory postupně, protože každý má jiné choutky. Ale tady byly nahrány všechny najednou. To je neobvyklé.“

	„Ale co to znamená?“

	„Nevím. Je možné, že si dělal sbírku v jiném počítači, pak si ji přehrál na flešku a přenesl do své kanceláře, ale je taky možné…“

	„Že to do jeho kanceláře přinesl někdo jiný a naládoval do počítače všechno najednou,“ doplnil Lucas.

	„Člověče, zdá se, že tu někdo spáchal špinavost,“ zabručel Kidd. „To prostě není normální.“

	„Pátrej dál,“ vyzval Kidda Lucas.

	„Zavolám ti,“ řekl Kidd.

	Lucas vytáhl z kapsy Smallsův seznam zaměstnanců. „Až budeš unavený z průzkumu souboru, mohl by sis proťuknout některé lidi? Nevím, jak jinak bych to udělal, a ICE říká, že jsi v pátrání v databázích fakt dobrý.“

	 

	KDYŽ LUCAS ODEŠEL od Kidda, zavolal guvernérovi: „Máme předběžné indikace, že to na Smallse nalíčili.“

	„Můžeš to dokázat u soudu?“

	„Ne. Nemůžu dokázat, že to bylo nalíčeno, ale mohli bychom ho očistit… Ale je to čistě negativní věc. Neříká to, že je nevinný.“

	„Dělej na tom dál,“ řekl Henderson a bylo ticho.

	LUCAS ZAMÍŘIL ZPĚT k SKÚ, aby si prohlédl Tubbsův spis v saintpaulském oddělení vražd. Až to udělá, půjde do Tubbsova bytu. Pak bude otravovat Kidda, dokud neprohlédne celý harddisk.

	Případ se začal zajímavě vyvíjet.

	Do voleb zbývalo osm dní a už nastalo odpočítávání.
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	SPIS SAINTPAULSKÝCH POLICISTŮ o Tubbsově zmizení nepřesvědčil Lucase zcela, že Tubbs byl zavražděn, ale bylo to pravděpodobné. Neexistoval fyzický důkaz a okolnostní důkazy byly nejednoznačné, ačkoli čím déle byl Tubbs nezvěstný, tím pravděpodobnější bylo, že je mrtvý.

	Nepřímé důkazy zahrnovaly fakt, že Tubbs téměř denně telefonoval matce – a teď jí od svého zmizení nezavolal; že nepoužil kreditní karty, když jindy jimi platil i ty nejmenší nákupy, třeba každodenní bagetu k snídani z pekařství Brueggers na Grand Avenue; a že promeškal hodně důležitých schůzek.

	Na druhé straně už jednou předtím zmizel tak důkladně, že se o tom psalo i v novinách. Před deseti lety odletěl do Cancúnu na svatbu a měl se za dva dny vrátit. Ale zúčastnil se veselého alkoholického večírku a vynořil se až za týden. Než se objevil, spekulovalo se, že si asi šel sám zaplavat a sežral ho žralok.

	Pak už nezmizel nikdy a po své alkoholické epizodě se léčil u Anonymních alkoholiků. Jeho abstinence však trvala jen pár týdnů a pak začal zase pít. Ale už se docela ovládal, alespoň podle názorů známých.

	Stále tu však byla možnost, že leží tváří dolů v nějakém motelovém pokoji.

	Lucas tomu nevěřil, ale možné to bylo.

	 

	KDYŽ LUCAS DOČETL SPIS, hodil na sebe sako, vzal si klíče a šel k automatu, kde si koupil balíček sušenek Oreo. Pak se rozjel k jihu a po University Avenue dorazil k Tubbsovu domu.

	Právě si našel místo k parkování, když se mu ozval mobil. Podíval se na displej – byl to Kidd. „Ano?“

	„Jak hodně vy, poldové, nenávidíte Smallse?“ zeptal se Kidd.

	„O mně se nedá říct, že bych ho nenáviděl,“ odpověděl Lucas. „Nevolil jsem ho, ale osobně proti němu nic nemám.“

	„Když jsem ho začal proklepávat, zjistil jsem, že nemá rád odbory státních zaměstnanců. Všechny, včetně policejních. Chce je postavit mimo zákon. Mluvil o tom s šéfem minneapoliských odborů ve veřejném televizním vysílání v Almanacu“

	„Je pravičák,“ podotkl Lucas. „Překvapuje tě to?“

	„Ne, ale překvapivé je, že ten soubor s pornem mohl přijít z policejního oddělení,“ řekl Kidd.

	Lucas si nebyl jistý, jestli slyšel dobře. „Cože?“

	„Část souboru může pocházet z oddělení důkazů. Většina fotografií obsahuje doprovodný text, obvyklé pedofilní kecy. Pak najednou tam stojí: Zleva doprava, neznámý dospělý muž, neznámá dospělá žena, Mark James Trebuchet, třináct, neznámá žena, Sandra Mae Otisová, patnáct. Jen tenhle jediný obrázek obsahuje text, ale následujících pět fotografií se k němu vztahuje. Proklepl jsem ty děti – musel jsem projet spisy nezletilých – a zjistil jsem, že obě patřily k bandě prostitutů, kterou před třemi lety vypátrali minneapoliští policisté. Předpokládám, že důkazní fotografie by neměly volně kolovat na internetu.“

	„Doprdele,“ ulevil si Lucas.

	„Říkal jsem si, že budeš rád.“

	„Doprdele. Musím si to promyslet,“ řekl Lucas. „Někdy někdo – kdokoli – o tom dostane hlášku a položí to celý stát.“

	„Ne, nepoloží. Celý ten zatracený mediálně-politický cirkus ztepou do kulatého čtverce a pak, po velkém humbuku a očerňování, půjde život dál,“ chlácholil Lucase Kidd. „Musíš si udržet nadhled.“

	„Něco ti povím, Kidde. Tohle tě může uklidnit, pokud jsi umělec, ale když jsi polda, vidíš jen nekonečné hanění lidí, vyšetřovací komise, soudní výslechy, obviňování z obstrukce justice, křivé přísahy…“

	„… tajemné kruhy v obilí…“

	„Jo, jen se směj,“ vyrazil ze sebe Lucas. „Poslyš, pracuj na tom dál. Myslíš, že Smallsův soubor přišel z Minneapolisu?“

	„To netuším – ale ty dvě děti zadrželi Minneapoliští. Můžu prohledat všechny spisy nezletilých, jestli to potřebuješ.“

	„Udělej to. Hm, jak to děláš? Myslel jsem, že jsou zapečetěné.“

	Kidd otázku přešel. „No, to víš. Mimochodem, nemůžu zjistit, proč byly fotografie těch dětí vloženy do souboru s dětským pornem… Ledaže policajti ten soubor dostali, když objevili bandu prostitutů. A pak ho opatřili poznámkami? Nevím, je to divné.“

	Lucas chvíli přemýšlel a pak se zeptal: „Ta dívka na obrázku, ta Sandra, říkal jsi, že je jí patnáct? A tohle nafotila před třemi lety?“

	„Sandra Mae Otisová, a jo, podle popisku jí bylo patnáct.“

	„Hm, podívej, teď jsem v autě. Můžeš ověřit její datum narození? Můžeš se podívat, jestli už je jí osmnáct?“

	„Počkej chvilku,“ zamumlal Kidd. Lucas slyšel ťukání kláves a za deset sekund Kidd hlásil: „Osmnáct jí bylo… v březnu. Desátého března.“ „Jakou má adresu?“

	Kidd adresu přečed a pokračoval: „Kontroluju ji na satelitním zobrazení. Počkej chvilku… Vypadá to jako parkoviště tahačů.“

	„Znám to tam,“ řekl Lucas. Pak dodal: „Nevím, jak to, že máš přístup ke spisům minneapoliské policie, a nechci se tě vyptávat, ale jestli náhodou narazíš na něco, co bude vypadat jako Smallsův spis… dej mi vědět.“ „Jasně. A proč je důležitý Sandřin věk?“

	„Přemýšlej o tom chvilku,“ odpověděl Lucas.

	Kidd se odmlčel a pak vyhrkl: „Aha, už je dospělá. Můžeš jí kroutit ruku, dokud jí neupadne, a nikdo tě nezastaví.“

	„Trefa. A udělám to… Jestli to bude třeba.“

	 

	TUBBS BYDLEL ve velmi pěkném dvoupodlažním domě z červených cihel. Lucas, stále dumající nad souborem porna, si odemkl klíči, které dostal od Morrise, minul výtah, vyběhl po schodišti pokrytém kobercem a vešel do Tubbsova bytu. Obývací pokoj a ložnice byly přijatelně uklizené na to, že zde žil starý mládenec. Mírně tu páchlo jídlo z konzervy, které někdo ohřál v kastrolu, a voněly parfémované svíčky. V pracovně byl nepořádek a všude se válely stohy papírů.

	Lucas strávil pár minut v obýváku, prolétl ložnicí a dvěma koupelnami, protože věděl, že tudy už prošli detektivové ze St. Paulu a technický tým, a ti určitě nepominuli nic zásadního. Pracovna je místo, kam se soustředí veškerá Lucasova aktivita, protože on ví o něčem, co policistům ze St. Paulu známo nebylo: o možném spojení se Smallsovým problémem. Policisté ze St. Paulu odvezli Tubbsovy počítače, takže tu nezůstalo nic než papíry. Lucas si nevšímal několikastránkových zpráv a začal prohlížet jednotlivé volné listy.

	Po půlhodině našel časový plán kampaně republikánského kandidáta na senátora. Bylo to půl tuctu listů v rohu spojených sešívačkou a přeložených na třetiny – správná velikost, aby se papíry mohly zasunout do náprsní kapsy sportovního pláště. Pokrčenou svrchní stranu někdo znovu narovnal a bylo zřejmé, že papíry byly několikrát složené a rozložené, takže Tubbs je nějakou dobu nosil u sebe. Obdobný časový rozvrh kampaně demokratického kandidáta tam nebyl, ačkoli Tubbs patřil mezi demokraty.

	Lucas přistoupil s časovým plánem k oknu, aby lépe viděl, a prohlížel si jednotlivé listy. Smalls si tužkou zaškrtl asi šest plánovaných vystoupení. Zajímavé, ale není to nic určitého. Tubbs sledoval Smallsovu kampaň. Zavolal Smallsovi: „Jaký vztah jste měl k Bobu Tubbsovi?“

	„K Tubbsovi?“ zeptal se Smalls. „Jak to myslíte?“

	„Snažím se zjistit, proč monitoroval vaši kampaň.“

	„Monitoroval kampaň…? No, nemyslím si, že byste z toho mohl vyvodit jakékoli závěry,“ podotkl Smalls. „Tím se přece živil.“

	Lucas mu přečetl seznam mítinků, jež si Tubbs označil. „Měl důvod, proč si vybral zrovna tyhle?“

	Po chvíli ticha Smalls odpověděl: „Napadá mě jen, že při všech těchto akcích jsem byl mimo město.“

	„Samozřejmě,“ řekl Lucas. Mohlo ho to napadnout.

	„Můj bože, Davenporte, v novinách píšou, že Tubbs zmizel. Co to má společného s tím pornem?“

	„Nevím – ale řekli mi, že občas byl ve vaší kanceláři během kampaně.“

	„V mé přítomnosti nikdy,“ ohradil se Smalls. „Ale víte… lidé, co dělají do politiky, se pořád někde potloukají.“

	„A co Tubbs, nechoval k vám nenávist?“ zeptal se Lucas.

	„Ale ne. Vlastně jsme se jeden o druhého nestarali. On byl poměrně standardní demokraticky operátor. Trochu lobboval, takže musel lézt do zadku i republikánům. Byl to prostě jeden z těch chlapíků, kteří pomůžou tuhle, potlačí tamhle. Pracoval prý pro jednoho z našich trochu profláknutých saintpaulských státních senátorů. Nevím, jestli to je pravda, nebo ne, ale mám podezření, že je.“

	„Dělal špinavé obchody? Mohl mít prsty v záležitosti s pornem?“

	„No, pravděpodobně ano,“ odpověděl Smalls. „Dělal pro opozici prácičky, jako že se snažil najít vaši fotografii, na níž se šťouráte v nose nebo máte paži zvednutou tak, že když se to správně ustřihne, vypadáte, jako že hajlujete Hitlerovi.“

	Povídali si ještě pár minut, a když Lucas hovor ukončil, začal systematicky prohledávat byt. Než se Smalls zmínil o možnosti, že Tubbs mohl dělat špinavé podrazy, neměl podezření, ale faktem bylo, že výjezdová policejní skupina ani technici nenašli v bytě nic ani trochu diskreditujícího. Žádné porno, ani hotovost… a když tu Lucas teď pátral, nenašel ani zaměstnaneckou smlouvu, papíry k autu, smlouvu o pronájmu, chyběly veškeré úřední dokumenty.

	Tubbs mohl mít bezpečnostní schránku, ale Lucas si říkal, že mohl mít skrýš někde v bytě, aby tam mohl rychle schovat všechny důležité papíry. Po rychlé prohlídce, při níž nenašel nic zvláštního, vzal stolní lampičku a s její pomocí vyzkoušel všechny zásuvky. Falešné elektrické zásuvky, byť představovaly jen malé skrýše, byly nenápadné a snadno přístupné. Ale tady všechny fungovaly.

	Lucas zaťukal na dřevěnou podlahu a uslyšel plný zvuk: budova byla ze železobetonu, takže v podlaze nebyly dutiny; a nebyly ani ve stropě, který měl nefalšovanou omítku. Přístupová deska na zadní stěně v koupelně vypadala slibně, protože na ní bylo znát, že byla několikrát odstraněna – naposledy možná právě techniky z laboratoře. Lucas si našel v bedničce s nářadím v kuchyni šroubovák a desku odšrouboval. Uviděl několik trubek, běžné větrací zařízení a špínu. Namontoval desku zpátky a přesunul se k vestavěným skříním. Hledal falešné stěny.

	Nový dům si navrhoval sám a dennodenně pracoval se stavební firmou. Teď stál v komoře a přemýšlel: kanalizační trubky?

	Vrátil se do koupelny a znovu odmontoval desku. Shora sem vedly dvě bílé trubky z PVC, které měly patnáct centimetrů v průměru. Vedly shora, ale Tubbsův byt byl ve druhém podlaží dvoupodlažní budovy. Odkud trubky vedou? Nemohou sem vést z Tubbsovy koupelny, jedině že by k nim byla napojena velká čerpadla. Odpad padá dolů, neodchází nahoru.

	Lucas se posadil na záchodové prkénko a díval se na dvě velké trubky. Docházelo mu, že přístupová deska vlastně neumožňuje přístup k ničemu. Tady nelze dělat nic než se dívat na trubky. Lucas natáhl ruku a zatřásl jednou trubkou. Byla pevná. Zatřásl druhou, ta se také nepohnula. Ale když se pokusil otočit uzávěrem jedné z nich, šlo to hladce.

	 

	TRUBKY BYLY DLOUHÉ asi pětatřicet centimetrů a měly šroubovací uzávěry. Lucas odšrouboval uzávěr z první trubky – a bylo tam všechno: osobní dokumenty, které se nenašly, zbraň – starý revolver s rukojetí vykládanou falešnou perletí – a tři flešky. V druhé trubce bylo dokumentů víc a všechny byly stočené, aby se do ní daly pohodlně vsunout. Byly to důkazy, na něž by se Lucas mohl zaměřit při vyšetřování korupce. Obsahovaly záznamy o daních, svědeckou výpověď ze spisu prokuratury, potvrzení o prodeji a třiadvacet tisíc dolarů v balíčcích z padesátidolarovek, které byly stažené gumičkami.

	Lucas vrátil zpět zbraň, osobní doklady a peníze. Všechno ostatní si vzal a zavolal Kiddovi.

	„Mám tři flešky a potřebuji je rychle prohlédnout, jenom abych zjistil, co na nich je.“

	„Jakou mají kapacitu?“ zeptal se Kidd.

	Lucas se podíval na označení a odpověděl: „Dvě mají po dvou giga a třetí má čtyři.“

	„Na každou z těch věciček můžeš nahrát třeba několik tisíc knih, takže prohlížení potrvá.“

	„Potřebuji jen přehled – chci vědět, jestli na některé z nich není ten pornosoubor,“ řekl Lucas. „Pochybuji, že je na nich několik tisíc knih.“

	„Zásah. Podívej… to byl jen příměr. Jestli je tam porno, to prověřím docela rychle. Přijď za hodinu. Sestavím si malý průzkumný program.“

	„A nehodilo by se ti to až za dvě nebo za tři hodiny? Musím ještě něco zařídit.“

	„Přijď za dvě hodiny,“ odpověděl Kidd. „Čekáme hosty a já pomáhám v kuchyni.“

	„Tak za dvě.“

	Lucas uzavřel potrubí a umístil desku na místo. Šel zpět k autu a zamířil po 1-35 k severu.

	 

	SANDRA MAE OTISOVÁ bydlela v prefabrikovaném mobilním domku na parkovišti plném podobných obydlí. Byl u 1-694 severně od St. Paulu. Hlídala tu načerno děti.

	Když Lucas zastavil na příjezdové cestě, seděla Otisová na verandě a kouřila. Vlasy měla odbarvené peroxidem a nad malýma očima s metalickými stíny na víčkách se jí klenulo černé obočí. S rezignovaným výrazem ve tváři se dívala, jak Lucas vystupuje z auta. Pak odcvrnkla nedopalek cigarety do trávy, obrátila se a křikla: „Carle, přestaň tam sakra dělat randál.“ Podívala se na Lucase.

	Když Lucas vyšel po schůdcích na verandu, vyběhl ven malý, asi tříletý chlapec v tričku a trenýrkách a s pláčem si stěžoval: „Carl mě praštil. Ale hodně.“

	Otisová řekla: „Já vím, Spude. Vyřídíme to později. Běž dovnitř a řekni mu, že jestli tě bouchne ještě jednou, zavřu ho do popelnice a ty na ni budeš bouchat.“ Obrátila se k Lucasovi. „Odkdy jezdí policajti v porschi?“

	„To je můj soukromý vůz,“ odpověděl Lucas.

	Nad hlavou se jí vznášel odér marihuany.

	Hleděla na něho asi minutu a pak řekla: „Tak mi dejte nějaký prachy, když jste tak bohatej.“

	Lucas otevřel pusu, aby něco řekl, když tu se objevil další malý hoch, asi o dva roky starší než první. Také plakal a třel si pěstičkou oko.

	„Spuď říká, že mě zase zavřeš do popelnice.“

	„Jo, tak ho nebij,“ houkla na něj Otisová.

	Chlapec kňoural: „Spuď mě někdy fakt štve.“

	„Ale bít ho nesmíš,“ poučovala ho Otisová. „Vidíš toho pána? Je to policista a má velkou zbraň. Jestli Spuda ještě jednou uhodíš, zastřelí tě.“ Hoch ustoupil dozadu a hrůzou otevřel ústa.

	Lucas zabručel: „Neboj, nezastřelím tě.“

	Vyděšený chlapec se otočil a zmizel v domku.

	„Tak co chcete?“ zeptala se Otisová. „Nejsem zodpovědná za Dickovy dluhy. Už jsme spolu skončili.“

	Lucas se rozhlédl: v kalhotách od Salvatora Ferragama si nemínil sedat na podlahu verandy. Avšak nebylo si na co sednout, zůstal tedy stát.

	„Před třemi lety vás sebrali a soudil vás soud pro nezletilé za to, že jste byla součástí kruhu prostitutek, jenž byl vypátrán v Minneapolisu.“

	„To bylo v době nezletilosti, to se nepočítá,“ namítla Otisová.

	„Počítá, protože vám to asi popletlo hlavu, ale o tom s vámi mluvit nechci. Někdy v době, kdy vás zaměstnávali určití lidé, byly pořízeny fotografie vás, Marka Trebucheta a tří dospělých při sexuální aktivitě. Prodaly se ty fotky?“

	„Nevím, jestli měli čas je prodat, než je zabásli,“ odpověděla Otisová. „Chytili je asi dva dny po focení. Myslím, že fotograf se vychloubal před nesprávným člověkem.“

	„Tak kdo to byl? Kdo jsou ti lidé?“ zeptal se Lucas.

	„Irma a Bjorn Pattersonovi.“

	„Pattersonovi řídili ten podnik?“

	„Jo. Dostali patnáct let – zbývá jim ještě dvanáct. A jak to, že to nevíte, když jste policajt?“

	„Protože řeším jiný případ,“ odpověděl Lucas. „Naši hoši našli fotografie, ale ty se v soudním řízení neobjevily. Jste na nich vy, dva muži, jedna žena a Mark.“

	„Jo.“

	„Mohli je policisté získat přes internet?“

	„To si nemyslím. Internet byl už tehdy nebezpečný, protože policajti byli všude. Pattersonovi se ho opravdu báli – říkali svým klientům, aby se drželi mimo síť. Většinou je tiskli a posílali poštou. Říkali, že mi udělají portfolio. Prý se ze mě stane filmová hvězda. Jako by to tak chodilo. Hnusní dustí lháři.“

	„A jak proběhl soud?“

	„No, musela jsem svědčit o tom, co jsme dělali. O sexu a o těch fotkách. Chtěli, abychom identifikovali dospělé, ale my jsme nevěděli, co jsou zač. Vídala jsem je, ale jejich jména jsem neznala. Myslím, že utekli, když zabásli Pattersonovy.“

	„Bylo před soudem předvedeno mnoho jiných fotografií?“

	Otisová se zamračila. „Ne. Pattersonovi pořídili hodně obrázků. Vzpomínám si, že blesk blikal pořád dokola a působilo mi to zle na oči. A ten chlap, se kterým jsem to dělala, byl celou dobu ochablý, musela jsem mu pomáhat rukou. Ale policajti měli jen – nevím, tak čtyři pět obrázků, nejvýš šest nebo sedm. Myslím, že měli opravdu jen ty papírové fotografie a že je vzali přímo ze stolu Pattersonových.“

	Z domu vyšla holčička, možná Spudova sestra, podívala se na Lucase, pak na Otisovou a řekla: „Já jsem se počůrala.“

	„Ježíšikriste, ty jsi prasátko,“ obořila se na ni Otisová. „Běž domů. Za chvíli přijdu a převléknu tě.“

	Dívenka zašla do domku a Otisová se zeptala: „Všechno?“

	„Ano, ale nikam neodjíždějte.“

	„A kam bych asi tak jela? Ziju v pitomé staré rachotině na kolečkách. Moje příští bydliště je lavička v parku.“

	Lucas se obrátil k odchodu, pak ale otočil hlavu a řekl: „Určitě nemáte povoleno tady bydlet.“

	„Děláte si ze mě srandu?“ zeptala se. „Pracuju za minimální mzdu pro pitomce, kteří buď vodí děti ke mně, nebo je zamykají v autě. Jsem pro ně to jediné, co si můžou dovolit, a jsem lepší než zamčené auto. Snad.“

	„Dobře, ale už nebudete cpát Carla do popelnice, ano?“

	„Carl dostane, co si zaslouží,“ odsekla. „Ale všichni mají rádi čokoládovou zmrzlinu. Možná bych jim ji zítra koupila, policajte v porschi, kdybych měla navíc dvacet dolarů.“

	„Kolik dětí tam máte?“

	„Sedm,“ odpověděla. „Pokud se některé nepozabíjely.“

	Lucas vytáhl z peněženky dvacetidolarovku. „Kupte jim zmrzlinu. Jestli to utratíte za drogy, nacpu vás do něčeho horšího, než je popelnice.“

	LUCAS SE VYDAL po 1-35 ke Kiddovi.

	Otevřela mu Lauren. „Ahoj,“ pozdravila ho, a když Lucas vešel, řekla: „Máme tu dva přátele s dětmi. Přijeli na několik dní, je tu trošku kravál.“

	„Já jen potřebuji, aby se Kidd na něco mrknul a pokusil se odhadnout, co za tím může být.“ Lucas jí ukázal flešky.

	Kidd seděl v předním pokoji ve společnosti černošského páru a dvou dětí. „Ahoj, Lucasi,“ řekl a všechny navzájem představil. „To je Lucas Davenport, polda. Lucasi, to jsou John a Marvel Smithovi z Longstreetu v Arkansasu. John je sochař, Marvel je činná v politice. John má krásné věci, na ty se s Weather musíte podívat.“

	„Určitě,“ slíbil Lucas. Potřásl si rukou s Johnem Smithem, mužem atletické postavy, a usmál se na Marvel, krásnou ženu s dlouhýma nohama a rezervovaným úsměvem; jako by se bála policistů. Děti s veselým halekáním odběhly.

	Kidd řekl: „Tak se na to podíváme… Vrátím se za pár minut, přátelé.“ Cestou do pracovny vylíčil Lucas Kiddovi, jak přišel k fleškám. „Jsem přesvědčen, že Tubbs je mrtvý. Zavraždili ho. Měli jsme podezření, ale teď jsem si tím docela jistý.“

	„To je znepokojivé,“ broukl Kidd.

	V počítačové pracovně zasunul Kidd všechny tři flešky najednou do příslušných zdířek. Bleskově zjistil, že jedna byla naformátovaná operačním systémem Apple OSX a dvě ostatní různými verzemi Windows.

	Uvedl do chodu svůj kouzelný software, zaťukal na pár kláves a před očima jim vyskočil soubor. „Je to tady,“ řekl. Otevřel soubor a spatřili první fotografii ze Smallsova pornosouboru.

	„Jak jsi to udělal?“ zeptal se Lucas.

	„Znal jsem počet bajtů souboru, který byl ve Smallsově počítači, a kliknul jsem na soubor, který měl stejnou velikost. Tenhle seděl úplně přesně, což je vzácné.“

	„Zatraceně, Smalls je čistý.“

	„Ne nezbytně,“ upozornil ho Kidd. „Pamatuj – soubor mohl jít také opačnou cestou. Od Smallse k Tubbsovi. Možná ho Tubbs ukradl a Smallse vydíral.“

	„Mluvíš jako advokát,“ ušklíbl se Lucas.

	„Díky.“ Kidd provedl krátkou operaci. Objevil se soubor s dokumenty korporace, záznamy ze schůzí legislativních výborů, přepisy a záznamy od soudu.

	„Soubory, které mu mají krýt záda,“ pokýval hlavou Lucas.

	„Možná to bude komplikovanější,“ zabručel Kidd. Šel ke dveřím a zavolal: „Hej, Marvel! Máš minutku?“ Pak se otočil k Lucasovi: „Marvel je v pořádku.“

	 

	MARVEL SE OBJEVILA na chodbě a Kidd ji uvedl do počítačové pracovny. „Podívej se na tenhle soubor,“ řekl. „Je odsud z Minnesoty. Vidíš něco?“

	Lucas byl trochu nervózní, že se žena do souboru dívá, ale žila v Arkansasu, a kdyby mohla způsobit problémy, Kidd by se jí pravděpodobně na nic neptal. Držel tedy jazyk za zuby.

	Soubor, který si Marvel prohlížela, byl jeden z menších a obsahoval patnáct či dvacet dokumentů, naskenovaných do souborů PDF, a tři nebo čtyři fotografie v JPEG v dobré kvalitě. Marvel uchopila myš a klikla mezi jednotlivé obrázky. Do pracovny přišel i John s Lauren. Opřeli se o zeď a pozorovali Marvel. Pracovala asi pět minut a vtom jedno z dětí vydalo skřek, jako když se zapíchne kuře. Lauren vyběhla, aby se podívala, co se děje. Vrátila se ve chvíli, kdy Marvel zaťukala na obrazovku počítače a řekla: „Podívejte, ten chlapík, Representative Diller, snížil licenční poplatky za kamiony s návěsem na polovinu, aby byly stejné jako v okolních státech. Uvádí, že to udělal proto, aby se kamionové společnosti neodstěhovaly z Minnesoty. Ale tu je spousta formulářů 1009, které poslaly přepravní společnosti do Sisseton High-Line Consulting, LLC, ze Sissetonu v Jižní Dakotě. Zde je formulář Jižní Dakota LLC a z něho se dá vyčíst, že Cheryl Dillerová je prezidentkou společnosti Sisseton High-Line Consulting. A tady vidíme, že tento rok dostala, hm, pětapadesát tisíc dolarů za poradenství od kamionových společností.“

	„Takže jestli ti Dillerovi jsou ve spojení…,“ začal Lucas.

	„Potvrzuji, že jsou,“ přerušila ho Marvel.

	Kidd vysvětlil: „Marvel je státní senátorka za Arkansas.“

	Marvel dodala: „Tohle se děje pořád. V kterémkoli oboru vás napadne, a spousta jich vás ani nenapadne.“

	Lucas se obrátil ke Kiddovi: „Takže tu máme soubory vyděrače.“

	„Nebo je měl pro svou ochranu, jestli jsou všechny stejného druhu,“ řekla Marvel. „Ať je vlastnil kdokoli, mohl být do machinací zapojen a vedl si evidenci pro případ, že by se někdy dostal do problémů a potřeboval pomoc.“ Lucas se chvíli díval na obrazovku a pak řekl: „Dobře. Dej mi ty flešky, Kidde. A vy jste nic neviděli a nic o tom nevíte.“

	Kidd vytáhl flešky a podal je Lucasovi. „Máš úplnou pravdu. V žádném případě se o mně nezmiňuj.“

	„Nezmíním,“ slíbil Lucas. „Můžu si to vytisknout na své domácí tiskárně?“

	„Asi jo,“ odpověděl Kidd. „Jaký máš počítač?“

	„Mac.“

	„Většina těch souborů je pořízena na služebních počítačích PC s operačním systémem Windows,“ řekl Kidd. „Půjčím ti vyčištěný laptop Sonny se stejným operačním systémem. Kdyby se tě na něj kdokoli ptal, koupil sis ho před pár lety za hotové v Best Buy.“

	 

	KDYŽ BYL LUCAS V AUTĚ, položil si laptop na sedadlo pasažéra a zavolal guvernérovi: „Musím si s tebou promluvit o samotě. Bez Mitforda a bez dalších svědků.“

	„Je to tak špatné?“

	„Horší, než si dokážeš představit,“ odpověděl Lucas. „Problém je, že to teď nemůžu nechat být.“

	„Mám chatu ve Wisconsinu u St. Croix, severně od vodopádů. Můžu tam být v šest, jestli je to tak vážné.“

	„Pověz mi, jak se tam dostanu.“

	Dostal popis cesty a místa, znovu zdůraznil guvernérovi, ať přijede sám, a odjel domů. Tam se pozdravil s hospodyní a dozvěděl se, že Letty se vrátí až v šest, že Weather musela odjet k naléhavému případu do nemocnice – přivezli tam ženu se zraněním obličeje po autonehodě – a že děti jsou v pořádku.

	Lucas si odnesl flešky do pracovny, zapojil laptop k tiskárně a nahrál do tiskárny software, kompatibilní s počítačem. Několik minut mu trvalo, než se seznámil s Windows, a pak spustil tisk. Na třech fleškách bylo čtyřiatřicet souborů. Flešky nebyly zaplněné úplně, přesto trvalo dvě hodiny, než se jejich obsah vytiskl.

	Pornosoubor Lucas nevytiskl.

	Jen si ho prohlédl a našel fotografie, o nichž si Kidd myslel, že pocházejí z policejní databáze. Podíval se na popisky, které byly zřejmě vytištěny na proužcích papíru a přisunuty ke spodní části každé fotografie – byl to ten typ, který se předkládá porotě. Kidd měl pravdu, pomyslel si Lucas: byl to důkazní materiál.

	Do vytištěných listů Tubbsových souborů vyrazil Lucas děrovačkou tři otvory a svázal je do kartonových desek. Pak je popsal. Snažil se zjistit, o koho a o co v každém souboru jde. Byly to samé důkazy o platbách zákonodárcům a různým státním úředníkům.

	Některé důkazy byly jednoznačné, jiné jen nasvědčující. Některé z nich povedou k obviněním a obžalobám. Téměř všechny ukončí něčí kariéru.

	 

	NĚCO po páté šel Lucas do garáže, vzal si Lexus SUV a vyrazil z Cities do Wisconsinu. Neměl náladu na výlet, takže si vybral 1-35, sjel na dálnici číslo 8 a vydal se k východu přes Chisago City a Lindstrom, přes Center City k Taylorovým vodopádům. Dále pokračoval přes St. Croix po dálnici 82 k severu na Wisconsin, sjel na River Road a nakonec se ocitl na prašné silničce táhnoucí se podél pláže a lemované duby. Dojel k domu z červeného dřeva, usazenému nad srázem nad řekou. Přední dveře byly otevřené a zajištěné kamenem vytaženým z řeky.

	Guvernér seděl na kryté verandě, která už byla uzavřena a připravena na zimu, a díval se do údolí. Když Lucas zabouchal na drátěné dveře, zavolal: „Pojď na verandu. Vezmi si v kuchyni pivo nebo si něco nalij.“

	V kuchyni byla kompaktní kuchyňská linka. Lucas si vytáhl z lednice pivo Leinie’s, otevřel si je otvírákem ve tvaru klíče od kostelních vrat, který byl přilepený magnetem na dveře lednice, a prošel domem na verandu. Dům byl větší, než se zdál zvenčí, byl elegantní a lehce v něm čpěl cigaretový kouř. Postranní chodbou se vcházelo do dvou nebo snad tří ložnic. Knihovna byla zaplněna populárními romány a v jejím centru trůnil velký, osmihranný pokerový stůl potažený zeleným kulečníkovým plátnem; v obývacím pokoji tvořily útulný kout pohovka, dvě křesla a malý stolek. Na stěně visela obrovská televize.

	Henderson byl oblečen do měkkých béžových kalhot a bílé košile, jejíž rukávy měl vyhrnuté k loktům. Na nohou měl sportovní boty. Řekl: „Vyslov jedinou větu, která by zchladila můj vztek nad tím, že jsem sem musel jet.“

	Lucas se posadil na dřevěnou zahradní židli s nepromokavým polštářem, napil se piva, chvíli přemýšlel a pak řekl: „Bob Tubbs měl to porno dřív, než se dostalo do Smallsova počítače, a pravděpodobně byl zavražděn, aby nepromluvil.“

	Guvernér na něho několik sekund zíral a pak ze sebe vyrazil: „Ale sakra.“

	Lucas pokračoval: „Šel jsem do Tubbsova bytu, legálně, se souhlasem Tubbsovy matky a se souhlasem vyšetřovatele z oddělení saintpaulské policie. Prohledal jsem ho a hlavně díky své nadprůměrně vyvinuté inteligenci…“

	„… nepochybně…“

	„… jsem našel Tubbsovu skrýš, kterou Saintpaulští nenašli,“ dokončil Lucas.

	„Proč ji nenašli?“ zeptal se Henderson.

	„Protože ji měl na zvláštním místě, a kdyby ji otevřeli, našli by v ní přesně to, co očekávali, že najdou.“ Pověděl Hendersonovi o dvou trubkách a o tom, jak si chytře uvědomil, že odpad těžko vede nahoru.

	„A v těch trubkách…,“ ponoukl Lucase Henderson.

	„Jsem našel zbraň, svazek papírů, peníze a tři flešky. Otevřel jsem flešky a našel jsem stejný pornosoubor, který našli policisté ve Smallsově počítači. Existuje vzdálená možnost – mně je vzdálená –, že soubor odešel od Smallse k Tubbsovi. Tubbs zjistil, že ho Smalls má v počítači, ukradl ho a měl v plánu Smallse vydírat. Takže ho Smalls nebo někdo z jeho přisluhovačů zabil. Je tady však mnohem přijatelnější možnost – že se soubor dostal do Smallsova počítače prostřednictvím Tubbse. Víme, že Tubbs se někdy pohyboval ve Smallsově volební kanceláři.“

	„Podívejme se na tu první možnost,“ navrhl Henderson; byl právník. „Proč si nemyslíš, že Tubbs Smallse vydíral?“

	„Protože v tom souboru není nic – ani v jiných dokumentech, co byly na těch fleškách –, co by zmiňovalo porno nebo Smallse. Neměl žádný způsob, jak to se Smallsem spojit – měl jen samotný soubor. Proč by někdo věřil, že pochází od Smallse nebo od kohokoli jiného? Kdyby s tím chtěl vyjít na veřejnost, Smalls by ho rozmázl, nazval by to nehorázným a zlomyslným očerňováním ze strany demokratického pohůnka, který byl zatažen už do jiných špinavých triků.“

	„Je nějaký důvod myslet si, že to mohl být vyděračský soubor?“

	„Můžu přijít jenom na jediný,“ odpověděl Lucas. Zaťukal na svázané desky. „Protože se zdá pravděpodobné, že se Tubbs účastnil dalších vyděračských aktivit. Možná ne kvůli penězům, ale kvůli vlivu. Takže mohl být zkušený vyděrač.“

	Henderson přikývl. „Takže – co ta druhá možnost? Proč si myslíš, že to šlo od Tubbse ke Smallsovi, že ten soubor vložil do Smallsova počítače Tubbs?“

	„Ze dvou důvodů,“ odpověděl Lucas. „Kdyby to opravdu byl Smallsův soubor, pravděpodobně by Tubbsovi zaplatil. A udělal by to tak, aby na něho Tubbs už nemohl: natočil by si to, nebo by mu zaplatil za přítomnosti důvěryhodných svědků. Kdyby to bylo provedeno takto a soubor by se objevil znovu, byl by Tubbs přinejmenším obviněn z vydírání.“ Lucas pokračoval: „Druhý důvod je, že se musíme podívat, co se stalo. Chlapík, který dělá špinavé triky, je nějak zapleten do hodně špinavé záležitosti, která může změnit výsledek důležitých voleb. Mohli mu za to zaplatit. Možná hodně. Takže když zvolíš nejjednodušší přímou odpověď na tuto komplikovanou otázku…“

	„Occamova břitva…“

	Lucas přikývl: „… soubor šel od Tubbse ke Smallsovi. Přímý politický dopad.“

	„Takže ty říkáš, že Tubbs pravděpodobně vzal své flešky do Smallsovy kanceláře, a když Smalls odešel, přehrál mu do počítače ten soubor.“

	„Ano. A ještě pravděpodobnější je, že to udělal jeho společník. Ať se pak stalo cokoli, byl Tubbs patrně zavražděn, aby mlčel. Nikdo z nás nemůže tento fakt… pominout,“ řekl Lucas.

	„Já ho nechci pominout,“ namítl Henderson, „ale to neznamená, že si nemyslím, že to někdo musel řídit.“

	„Souhlasím,“ řekl Lucas a dodal: „Na fleškách je spousta dalšího materiálu. Vytiskl jsem jej – jsou to dokumenty a několik fotek. Popsal jsem ti je, jak nejlíp jsem uměl, a celé to svázal.“

	 

	PODAL DESKY Hendersonovi a ten je potěžkal. Pak je otevřel a začetl se do první stránky. Několik minut v materiálu listoval a potom se nepřítomně zeptal: „Umíš udělat velké G-a-T?“

	„Jistě.“

	„Můžeš mi jeden donést? G dej trochu víc.“

	Lucas zašel do kuchyně, namíchal Hendersonovi drink a přinesl mu ho. Henderson sklenici vzal, aniž zvedl zrak od čtení. Lucas si vyzul boty a natáhl se na lenošku. Popíjel pivo a díval se do setmělého údolí. Mezi větvemi stromů probleskovaly hvězdy: zima přijde každou chvíli, i když to tak zatím nevypadá.

	Asi za minutu se Henderson zasmál a řekl: Jean Couteeová… Rád bych věděl, kde vzala ten jaguár. „Je chudá jak kostelní myš, pusu má plnou práv pracujících, je samé anti tohle a anti támhleto… a přitom přijala úplatek a koupila si jaguár.“

	Za čtvrt hodiny vzdychl, desky zaklapl a podal je Lucasovi. „Je tam někde něco o mně…?“

	„Ne.“

	„Nemyslím, že tam vystupuju jako hajzl, žádný hajzl přece nejsem, ale zmiňuje se tam o mně? Budou mě vyšetřovat?“

	„Není tam o tobě ani zmínka,“ odpověděl Lucas.

	„Dobře. To je dobře.“

	„Starosti mi dělá něco jiného,“ vzdychl Lucas. „Ten pornosoubor. Je tam hodně fotografií a většina je opatřena textem. Ale jeden z těch souborů vypadá, jako by pocházel z důkazního oddělení minneapoliské policie.“

	„Cože? Z policejních zdrojů?“

	„Neznám spojení a nevím, jak se tam dostal,“ objasňoval Lucas. „Mám jen podezření, že pochází od policie. Otázkou je – mohl nějaký minneapoliský policista nebo policisté dát soubor Tubbsovi ve snaze zničit Smallse? Jestli to udělali, je možné…“

	„Že Tubbse zabili policajti? Aby je neprozradil, kdyby ho chytili?“

	„Nebo si možná uvědomili, že není spolehlivý,“ řekl Lucas. „Věc se má tak, že Smalls a policisté – a zvláště minneapoliští – nebyli na stejné lodi. Smalls chtěl postavit mimo zákon odbory veřejné správy. Odbory v něm viděly smrtelného nepřítele. Když se na to zaměřím, stane se z toho jeden aspekt případu.“

	„Což z něj udělá ještě nebezpečnější bombu,“ dodal Henderson. „Bude dobré, když tě z toho vynechám… v operativním smyslu,“ řekl Lucas.

	„To určitě.“

	„Možná budu muset křivě přísahat, ale jen v nevýznamné věci. Jediní dva lidé, kteří o tom vědí, jsme my dva…“ A Kidd a Lauren a Marvel a John., ale ti by měli být v bezpečí, pomyslel si Lucas. Vlastně nelhal, jen poněkud deformoval čas.

	Guvernér se při zmínce o křivé přísaze nepolekal, jen se zeptal: „O čem to mluvíš?“

	„Odnesu to. Saintpaulští policisté nevědí, že jsem vTubbsově bytě byl. Odnesu všechno zpět, zavolám hlavnímu vyšetřovateli a řeknu mu, že jsem tam hodinu. Až přijedou, budu tam sedět a hledět na papíry… Budu trvat na tom, aby je vzali do laboratoře SKU. Nikdo neví, co jsem objevil. Najdou veškeré ty věci a porno, Smalls bude čistý a dva křiváci půjdou ke dnu. Všiml jsem si, že jeden z nich je tvůj blízký spojenec.“

	„Do háje s ním,“ mávl rukou Henderson. „Je to zatracený kriminálník, který vysává stát. Neměl jsem tušení. Ale co ta křivá přísaha?“

	„Možná k ní nedojde. Řeknu jim přesně, co se stalo, když jsem vešel do bytu, kam jsem se díval a co jsem dělal – a tady máte důkaz. Nezmíním se o tom, že je to moje druhá návštěva… že jsem ty věci odtamtud odnesl, zkopíroval si je a pak je vrátil zpět. Koneckonců, dokumenty jsou všechny na veřejné nahrávce.“

	Henderson přikývl a zavřel oči. Pak řekl: „Ta vražda.“

	„Rád bych to vyšetřoval,“ řekl Lucas.

	„Postavím se za tebe. Prosákne to na veřejnost pět minut poté, co zavoláš do St. Paulu, a nastane šrumec. Já budu pobouřen a ty budeš můj zmocněnec pověřený vyšetřováním. Pak se spolu můžeme… radit.“

	„Myslím, že to by šlo,“ přikývl Lucas.

	Seděli asi minutu mlčky a pak Henderson řekl: „Máme tu obrovský problém… a nemluvíme o něm.“

	Lucas přivřel oči. „Kdo to udělal. Kdo zabil Tubbse.“

	„Jestli je mrtvý.“

	„Jo, jestli je mrtvý… Ale řekl bych, že je.“

	„Proč k tomu došlo? Odpověď by tě měla dovést k tomu, kdo to udělal,“ rozvíjel své myšlenky Henderson. „Smallse nenávidí hodně lidí, ale nejvíc Taryn Grantová.“

	„Najmout si zabijáka je problém, ať máš jakékoli množství peněz,“ namítl Lucas. „Nejlepší příklad je film Fargo – idioti si najali idioty. A z toho, co o ní vím, vyplývá, že ona idiot není.“

	„To není,“ souhlasil Henderson. „Ale může existovat někdo, kdo pracuje za ni. Nebo někdo, kdo si myslí, že za ni pracuje. Psychopat.“

	„Promluvím si s ní,“ ujistil guvernéra Lucas. „Až se rozjede vyšetřování, bude jasné, že s ní musím mluvit. Proklepnu si ji a uvidím, co na ni vyleze.“

	„Další věc: musíme zařídit, aby ta zpráva vyšla. Víme, že prosákne ven, ale měli bychom jednat v předstihu.“

	„To je úkol pro Mitforda,“ řekl Lucas. „Jen zařiď, aby mi poslal znění dřív, než je dá médiím.“

	„Dobře. A teď mi pověz, co mám udělat s tvým dílem,“ poklepal Henderson na hrubý fascikl, který mu Lucas přinesl.

	„Stornovat,“ rozhodl Lucas.

	 

	DESET MINUT PO DEVÁTÉ VEČER se objevil detektiv ze saintpaulského oddělení vražd Roger Morris. V purpurovém sportovním dresu a v teniskách Nike strčil hlavu do Tubbsova bytu a křikl: „Kde jsi?“

	„V koupelně,“ zavolal Lucas.

	Morris vešel do koupelny a uviděl Lucase na kolenou, jak vytahuje z bílé plastové odpadní trubky papíry. Morris zaklonil hlavu a zavřel oči: „Jsme úplní pitomci. Uniklo nám to.“

	„Jo, no… Díval jsem se tam a zajímalo mě, proč odpadní trubky vedou vzhůru, když je budova dvoupodlažní,“ vysvětlil mu Lucas.

	„Tak co je to?“

	„Papíry, peníze a tři flešky,“ odpověděl Lucas. „Můžeš si nechat peníze a papíry, ale ty flešky… budou naše. V počítačové laboratoři SKU na mě čeká kolega.“

	„My máme počítačovou laboratoř.“

	„Naše je lepší,“ kontroval Lucas. „Tenhle materiál může stát hlavy naše čelní představitele… Ty papíry – spíš jeden, který jsem přečetl – naznačují, že ve hře je někdo z našich milovaných politiků.“

	„To je motiv pro zabití Tubbse,“ řekl Morris. „Hele, kámo, tuhle vraždu vyšetřuju já…“

	„Já chci mít ty flešky v laboratoři SKU,“ opakoval Lucas. „Obsah dostaneš – odvezu tě s sebou a dám ti doklad o přijetí. Něco ti povím, Rogere, hledám Tubbse z jediného důvodu. Ta holka, která našla porno, říkala, že Tubbs se ochomejtal kolem Smallsovy kampaně, a možná měl příležitost přetáhnout ten soubor do Smallsova počítače. Díval jsem se na to Smallsovo porno, na materiál z vaší počítačové laboratoře, a je tam něco, čím by ses nechtěl zabývat. Já se tím taky nechci zabývat, ale ty bys opravdu nechtěl.“

	„Jako proč?“

	„Protože jedna z těch fotografií může pocházet od minneapoliských policajtů,“ řekl Lucas. „A mám podezření, že celý soubor. Možná se někteří policajti snažili zbavit Smallse. Tubbse mohli zavraždit, aby se přerušilo spojení.“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Morris. O pár sekund později dodal: „Nemusíš mě brát do auta – pojedu za tebou. Chci to potvrzení. Můžeš si nechat papíry i peníze. Ale zítra ráno chci mít v počítači kopii každého jednotlivého dokumentu.“

	„Pošlu ti to, jak nejrychleji budu moct, Rogere,“ řekl Lucas. „Slibuju.“
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	LUCAS PŘEDAL OBSAH TUBBSOVY SKRÝŠE laboratoři SKÚ a technik, jehož požádal o přesčas, si přetáhl všechny soubory do počítače a začal je tisknout. Jakmile narazil na pornosoubor, zeptal se: „A co s tímhle svinstvem?“

	„Člověče,“ vydechl Lucas. Nahlédli do souboru a Lucas vykřikl: „Ježišikriste!“

	Dal Morrisovi potvrzení o převzetí důkazů a Morris šel domů se slibem, že ráno najde všechno v počítači. Teď mu Lucas zavolal: „Možná bys chtěl být tady.“

	„Co se stalo?“

	„Potvrdilo se nám spojení Tubbse s tím pornem,“ odpověděl Lucas. „Měl ten soubor na jedné z flešek.“

	„Budu tam za deset minut,“ vyhrkl Morris.

	 

	Když Morris PŘIJEL, nejprve se Lucase zeptal: „Jestli byl ten soubor nastražený, jestli to udělal Tubbs a jestli Tubbse zabili v den, kdy byl soubor nalezen… ten večer… pak musel navštívit Smallsovu kancelář ráno. Že? Nemohl ho tam přetáhnout den předtím.“

	„To je pravda,“ řekl Lucas. „Něco ti povím: můžeš si to prověřit, ale my jsme si prověřili Tubbsův pohyb, abychom věděli, s kým mluvil a kde byl v den, kdy zmizel, a taky ten večer. Nevešel do Smallsovy předvolební kanceláře. Sledovali jsme jeho pohyb dva dny zpátky – a nebyl tam. Takže… musel mít komplice.“

	„Který se mohl vyděsit, když zjistil, jaký to má šílený dopad,“ řekl Morris. „Začalo to jako špinavý trik a náhle lidé mluví o mnohonásobných těžkých zločinech a Smalls se propírá v televizi. Komplic si uvědomil, že ten, kdo vložil soubor do Smallsova počítače, skončí ve vězení. Takže si promluvil s Tubbsem, jedna věc vedla ke druhé… a bang!“

	„To je logické,“ přikývl Lucas.

	Pak hovořili o různých možnostech a Lucas zavedl Morrise do laboratoře a řekl technikovi: „Měl bys zavolat počítačového experta ze St. Paulu. Musí tam být nějaký spouštěč, nainstalovaný jako nástražná mina. Myslím, že ve dvou to dnes večer najdete. Až se s Rogerem zítra stavíme, dozvíme se, co pornosoubor spustilo.“

	„To je těžký oříšek,“ ošíval se technik.

	„To je váš problém,“ usmál se Lucas. „Někde to tam být musí, tak to najděte.“ Obrátil se k Morrisovi. „Rád bych ti ukázal ty fotografie.“ Projel soubor a našel fotky Otisové při skupinovém sexu. Zaťukal prstem na titulek pod snímkem. „Tyhle snímky byly prezentovány u soudu. Pokud nevěříš, že minneapoliští poldové dali ten materiál na internet, pak musí pocházet z počítačového systému minneapoliské policie. Vlastně tahle holka,“ zaťukal na tvář Otisové, „mi řekla, že fotografie předváděné při soudním řízení byly na papíře a zabavili je policisté při zátahu. Myslím, že pocházejí z důkazního materiálu minneapoliské policie. Podívej se na popisky: to je policejní materiál.“

	Morris si přetřel čelo. „Tvrdíš, že někdo z minneapoliských poldů pomáhal Tubbsovi nastražit něco na Smallse?“

	„Možné to je,“ odpověděl Lucas.

	„Pak by… ten chlap mohl být vrah,“ řekl Morris.

	Lucas pokrčil rameny.

	Morris na Lucase chvíli hleděl a pak změnil téma: „Díval ses na soubor dokumentů?“

	„Teď jsem ho nechal vytisknout. Je to zřejmě totéž jako ty papíry – materiál k vydírání, krytí něčího zadku a podobně. Spousta materiálu pro korupci.“

	Morris chvíli uvažoval a pak řekl: „Musíme svolat poradu a pozvat tam ty nejvyšší. Zavolám ti zítra v osm…“

	„Raději v devět,“ mírnil ho Lucas.

	„V devět. A oba budeme mít seznamy lidí, kteří by se měli účastnit porady.“

	„Tomu říkám plán,“ přikývl Lucas.

	Ještě půl hodiny si s Morrisem prohlíželi soubor s dokumenty a pak prošli soubor s pornem a hledali jakoukoli další stopu jeho původu, ale žádnou nenašli. Když skončili, Morris zopakoval: „Tak zítra v devět.“

	 

	LUCAS JEL DOMŮ. Byl rád, že se úspěšně zabezpečil. Teď nastane rutinní vyšetřování vraždy a on už má několik kousků skládanky složených.

	Morris byl kompetentní vyšetřovatel, ba víc než kompetentní, ale neměl to, co měl Lucas, a Lucas mu to poskytnout nemohl. Říkal si, že případ mu musí zůstat. Chtěl, aby mu zůstal. Případ získal na intenzitě a on měl intenzivní věci rád.

	Měl je rád do té míry, že dokonce brzy vstal, aby o něm přemýšlel. A v devět hodin už v oblečený v džínsách a tričku dopíjel dietní kolu, dojídal vaječinu a dokončoval seznam lidí, kteří by měli být na poradě. Seznam obsahoval jména jako: Henry Sands, ředitel SKU; Rose Marie Rouxová, komisařka pro ochranu veřejnosti; Rick Card, šéf saintpaulské policie; Morris a on. Snažil se vzpomenout si, kdo měl komu volat, když se mu ozval telefon. Popadl ho a podíval se na displej.

	Byl to guvernér. „Máš nějakou horkou zprávu?“ zeptal se.

	„Ano. Leze do toho byrokracie a všechno nám zamlží. Vyšetřovatel ze saintpaulského oddělení vražd, který je nasazen na Tubbsův případ, a já budeme mít konferenci se Sandsem, Rose Marií a šéfem saintpaulské policie. Tam všechno probereme a pak začne řádné vyšetřování. Možná se o tom dozví i okresní prokurátor… ještě uvidíme, co na to řekne Rose Marie. Ty bys měl zůstat mimo.“

	„Informuj mě.“

	 

	MORRIS SE OZVAL ZA MINUTU a přečed svůj seznam. Měl na něm stejná jména jako Lucas, chyběla jen Rose Marie, a navíc byl prokurátor Ramsey County. Morris odsouhlasil Rose Marii, ale Lucas nechtěl prokurátora: „Toho chlapa přímo vlastní Třetí kanál. Jestli bude na poradě, můžeme se taky objevit v televizi.“

	„Chlapče, můj počítačový expert mi vytiskl soubor s dokumenty a já ti řeknu, že to bude politické a ošklivé. Jména a ty záležitosti… přímo mě to děsí. Myslím, že potřebujeme právníky. Hodně právníků. Čím víc, tím líp. Tyhle materiály nejsou pro policajty.“

	„Podívám se na to hned, jak přijdu,“ řekl Lucas. „Ale jsme policajti, takže je v pořádku mít poradu týkající se možného zločinu. Nikdo nás za to nemůže kritizovat. Nechejme tedy rozhodnout Rose Marii a Ricka, koho ještě přizveme kvůli politickému aspektu případu. My se můžeme zaměřit pouze na vraždu.“

	Chvíli se ještě přeli a nakonec Morris řekl: „Věděl jsem, že máš něco za lubem, jen jsem nevěděl co. Ale dobře, uděláme to podle tebe. Vyhlásím nejvyšší stupeň naléhavosti a pokusím se poradu svolat na poledne nebo na jednu tady, v St. Paulu.“

	„Udělej to.“

	 

	SCHŮZKA BYLA SVOLÁNA na jedenáct hodin, což byla jediná hodina, kdy měli všichni volno. Měla se uskutečnit v kanceláři šéfa saintpaulské policie. Lucas měl ještě dvě hodiny čas, zavolal tedy Brittany Huntové, dobrovolnici, která objevila pornosoubor. Právě jela do nákupního centra Mali of America. Sdělila Lucasovi, že už není zaměstnaná, ale nedělalo jí to příliš starostí.

	„Mluvila jsem se svou poradkyní a ta mi řekla, že odhalení zločince, jako je Smalls, je mnohem důležitější než moje práce v kampani.“

	Měla obavy setkat se s Lucasem bez přítomnosti otce, ale Lucas ji ujistil, že jí položí jen dvě otázky, které se netýkají její osoby. „Jen krátký rozhovor,“ řekl.

	Souhlasila a změnila směr. Měli se setkat v bufetu se sendviči u Ford Parkway, pět minut od Lucasova domu. Lucas se převlékl do obleku, vzal si vázanku a jel k bufetu. Brittany už tam byla a krmila se sendvičem se smaženým vejcem. Lucas si poručil sklenici vody a posadil se proti ní. „Měla jsem hlad,“ řekla.

	„Jen jezte.“ Lucas se k ní naklonil a ztlumil hlas. „Tubbs… měl ve Smallsově předvolebním štábu přátele?“

	Brittany pohodila hlavou, olízla si drobeček, který se jí přilepil ke spodnímu rtu, a zeptala se: „Máte na mysli, jestli s někým spal?“

	„No, myslel jsem na nějakou blízkou přítelkyni.“

	„Poslyšte…,“ začala Brittany, „já nevím, ale můžu vám říct, jak to zjistíte. Pracuje tam jeden chlápek, Cory, hm, příjmení neznám. Pracuje v kopírně. Je to největší drbna na světě. Ví všechno.“

	„Cory.“

	„Ano. Není přímo členem předvolebního týmu. Najali ho, aby tiskl a pořizoval kopie. Mají toho hodně. Ten chlap ví všechno. Zeptejte se Heleny Romanové, manažerky týmu. Bude vědět, kde ho hledat.“

	„Zní to, jako že znáte toho pravého chlápka,“ broukl Lucas.

	„Jo. Jestli máte rád drby – a všichni je máme rádi.“ Říhla a pak se podívala k pultu. „Dala bych si ještě jeden. Nejedla jsem od předvčerejška.“

	 

	SMALLSOVA PŘEDVOLEBNÍ KANCELÁŘ byla u 1-94 ve směru na St. Paul, asi deset minut od bufetu. Lucas tam dojel, našel manažerku Helenu Romanovou, a ta mu sdělila, že Cory Makovsky pracuje v distribučním centru na konci chodby. Lucas zastihl Makovského, jak vzrušeně hovoří do mobilu. Když se Lucas pokoušel vzbudit jeho pozornost, Makovsky zvedl prst, což znamenalo „Počkejte chvíli“, a zadrmolil: „Zahlédl titulek v Peofile, takže není pochyb, že je těhotná.“

	Lucas se významně podíval na hodinky. Makovsky se zamračil a řekl do telefonu: „Počkej chviličku…“ Obrátil se k Lucasovi: „Co je?“

	„Jsem agent z SKU. Zavraždil jste Boba Tubbse?“ vyhrkl na něj Lucas. Makovsky několik sekund jeho útok zpracovával a pak zadrmolil do telefonu: „Zavolám ti za chvíli, Betty.“

	Když Lucas konečně získal Makovského plnou pozornost, zeptal se: „Zabil jste ho?“

	Makovsky zbledl a vysoukal ze sebe: „Samozřejmě že ne. Kdo vám to řekl?“

	„Nikdo, jen jsem zvědavý,“ odpověděl Lucas. Pak pokračoval: „Bylo mi sděleno, že byste mi mohl poskytnout určitou informaci, kterou potřebuji. Nevíte náhodou, jestli měl Bob Tubbs v kanceláři předvolební kampaně senátora Smallse blízkou přítelkyni… nebo snad milenku?“ Makovsky vykulil oči a zachraptěl: „Tuhle historku vypustil Smalls?“

	„Ne – je to otázka, kterou vám kladu. Měl Tubbs nějakou zvláštní přítelkyni?“

	„Já nevím,“ odvětil Makovsky s opravdovou lítostí v hlase. „Uvědomuji si, že bych to měl vědět, ale nevím. Mohl bych se poptat.“

	„Byl byste tak laskav?“ zeptal se Lucas. Vytáhl z kapsy vizitku, na zadní stranu napsal číslo a řekl: „Jestli se cokoli dozvíte, zavolejte mi.“

	„Zavolám,“ přikývl Makovsky a oči mu zasvítily.

	Lucas mu věřil; a za dvě minuty se ozval a řekl něco jako tweeted nebo Twittered. Pravděpodobně pro People.

	 

	KDYŽ LUCAS ODEŠEL z předvolební kanceláře, měl deset minut, aby dojel na policejní stanici, což bylo dost času, aby zaparkoval a přišel jen s minimálním zpožděním. Když vešel do místnosti plánované porady, zjistil, že je první z těch, kdo měli přijet zvenčí.

	Byl tam šéf policie, Morris a laboratorní technik. Popíjeli kávu a bavili se o nedávné kontroverzní události. Žena bloomingtonského policisty se vzbudila naštvaná uprostřed noci a použila manželův elektrický paralyzér k tomu, aby ochromila svého manžela v genitální oblasti. Ten teď prohlašuje, že má významné postižení – sexuální dysfunkci způsobenou služebním nástrojem –, a chce na to plný důchod. Je mu sedmadvacet.

	„Něco ti povím,“ řekl Morris, zvedl hrníček s kávou a růžový prst mu přitom čněl do vzduchu. „Ten chlapec se na soulož nezmůže, ať bude mít v posteli kteroukoli.“

	Do místnosti vešla Rose Marie Rouxová, vrchní komisařka státního oddělení pro ochranu veřejnosti. Zachytila poslední větu a zeptala se: „Kdo?“

	„Mluvíme o tom paralyzéru v Bloomingtonu,“ odpověděl Lucas. „Aha,“ řekla. Vzala si židli a pleskla kabelku na šéfův stůl. „Ten chlápek, který to dostal do pinďoura.“

	Ředitel SKÚ Henry Sands se ukázal minutu po ní. Sedl si na poslední volnou židli a Rose Marie se zeptala: „Tak co se děje? No, trochu o tom něco vím, ale co je nového a proč je vyhlášen nejvyšší stupeň naléhavosti?“

	„V bytě Boba Tubbse jsme s Lucasem našli spoustu materiálu,“ začal Morris. „Tubbse všichni znáte a víte, že po něm pátráme jako po zmizelém, možná zavražděném. No, materiál, který jsme našli, naznačuje, že Tubbs asi nastražil to dětské porno do počítače senátora Smallse. Je tu ještě teoretická možnost, že je našel ve Smallsově počítači a použil je, aby Smallse vydíral. Ale my s Lucasem tomu nevěříme… Myslíme si, že byl zabit, aby byl eliminován jako svědek kohokoli, kdo dodal porno, aby Smallse dostal. Je možné, že dětské porno prošlo také minneapoliským policejním oddělením, takže vrahem by mohl být policista.“

	„Zatraceně,“ vydechl šéf policie.

	„Plus,“ pokračoval Morris, „ve stejné skrýši, kde jsme objevili dětské porno – bylo na flešce –, jsme našli spoustu papírů a kopií veřejných dokumentů, které zcela jasně dokazují, že sedm úřadujících státních senátorů a veřejných představitelů spáchalo širokou škálu těžkých zločinů a stejně tak šest bývalých senátorů a představitelů, kteří už nejsou ve funkcích, a šest úředníků, kteří byli pověřeni sjednáváním smluv.“ Nastalo dlouhé ticho, v němž se nejvyšší představitelé výkonné moci dívali na strop, na zeď nebo na koberec. Konečně se ozvala Rose Marie Rouxová, jejíž tvář vyjadřovala znechucení: „Tohle je ta zasraná třešnička na dortu, že? Zasraná třešnička.“

	„Od vás teď chceme,“ navázal Morris, „abyste nám řekli, co máme dělat. V pátrání po Tubbsovi musíme samozřejmě pokračovat. Můžeme si být docela jisti, že byl zavražděn – máme tu hromadu motivů. Ale je tu hodně politických záležitostí.“

	„Chci vidět všechny kopie,“ řekla Rose Marie.

	„Mám je na SKU,“ obrátil se k ní Lucas. „Můžu ti je poslat.“

	Ozval se Card: „Já si je musím taky prohlédnout.“

	„Mám pro tebe kopie,“ uklidnil ho Morris.

	Rose Marie zvedla ukazováček a požádala o klid. Chvíli přemýšlela a potom řekla: „Navrhuji tohle. Korupční materiály půjdou ke generálnímu prokurátorovi a on na ně může nasadit své podřízené. A my si teď musíme promluvit s obhájci senátora Smallse. Jestli porno pochází od něho, může být podezřelý z vraždy, protože mohl být vydírán. Ale pokud vás chápu správně, myslíte si, že mnohem pravděpodobnější je možnost, že Tubbs nacpal porno do Smallsova počítače. V tom případě je Smalls nespravedlivě démonizován a předváděn jako perverzník týden před důležitými volbami. Musíme mu sdělit, co víme, a pak ho nechat, ať s tím naloží, jak chce.“

	Lucas přispěl svým: „Já si nemyslím, že porno bylo ukradeno ze Smallsova počítače. Je to logicky možné, a proto o tom mluvíme, ale… ta možnost je tak jednoprocentní. Myslím, že to na něho nastražili.“

	„Dobře. Další důvod k tomu, abychom si s ním co nejdřív promluvili,“ podotkla Rose Marie.

	Sands jí řekl: „Můžeš to zvládnout po politické stránce. Myslím, že je to žádoucí. Ale Tubbsova vražda… a to, co z ní vyplývá, definitivní zjištění, jak se porno dostalo do Smallsova počítače… je to úkol pro Saintpaulské, nebo pro nás? Saintpaulští ten případ řeší a detektiv Morris zatím odvedl výbornou práci.“

	Šéf policie se nikdy nepokoušel chytit horký brambor – prostě ho nechal proletět kolem. „Je to vaše,“ pokračoval. „Jestli moje oddělení bude vyšetřovat případ minneapoliské policie, jsem nahraný. Zdá se, že nejdůležitější je zjistit, odkud porno pochází, a Minneapolis je ve vaší jurisdikci. Ne v naší.“

	„To je pravda,“ přikývl Sands.

	Rose Marie vstoupila do hovoru: „Henry, dej to Lucasovi.“

	Sands se zhluboka nadechl: „Právě tady mluvíme o federálních financích. Bez ohledu na to, co se tady děje, někoho naštveme, ať už volby vyhraje Smalls nebo Grantová. Finance protékají budovou senátu.“

	Šéf policie řekl: „Kamaráde, my máme stejný problém.“

	„Jo, ale relativně jde o pár pencí,“ řekl Sands. „Já mluvím o další budově a vybudování velké laboratoře ve Worthingtonu.“

	Rose Marie řekla znovu oběma: „Dostane to Lucas. Všichni souhlasí…? Má to Lucas.“

	Šéf policie se opřel o opěradlo židle a usmál se. Lucas řekl: „Dobře.“

	ROSE Marie, Sands A Lucas vyšli na parkoviště společně, a když Sands odjel, řekla Rose Marie Lucasovi: „Měl bys zavolat Elmerovi a zjistit, jestli chce novinu sdělit Smallsovi. Pokud ne, udělám to – ale je třeba si pospíšit. Musíme stihnout zprávy v pět hodin.“

	„Zavolám mu hned,“ rozhodl se Lucas. Vyťukal guvernérovo číslo a Henderson se ozval po třetím zazvonění. Lucas mu sdělil, na čem se skupina osob nejvyšší důležitosti dohodla.

	Henderson řekl: „Ať Rose Marie svolá tiskovou konferenci. Zavolám Porterovi a povím mu, co se děje.“

	Henderson ukončil hovor a Lucas přetlumočil jeho slova Rose Marii. Přikývla: „Tiskovku svolám na třetí. Budu u kadeřníka na telefonu, abych tě podpořila. Jen mi pošli e-mailem výtah nejdůležitějších informací. Zatraceně, doufala jsem, že Smalls půjde ke dnu.“

	„Možná ještě půjde,“ řekl Lucas.

	„Možná. Taryn je milá, chytrá a má víc peněz než Elmer.“

	„Dobře…“

	„No a jak povedeš vyšetřování, když je teď oficiální?“

	„To ještě nevím,“ odpověděl Lucas. „Přemýšlím o tom.“

	 

	LUCAS DOŠEL K AUTU, a sotva nasedl, zazvonil mu telefon. Porter Smalls. Lucas se ohlásil a Smalls řekl: „Díky. Právě jsem mluvil s Elmerem. Jsem vaším velkým dlužníkem a nezapomenu na to.“

	„To mě trochu znervózňuje. Nechci mít dlužníky. Je to moje práce.“

	„To je mi jedno. Dlužím vám,“ uzavřel Smalls.

	Když skončili, zavolal Lucas Kiddovi: „Našel jsi seznam členů kampaně?“

	„Měl bys ho mít v e-mailu,“ odpověděl Kidd. „Je tam jen dvanáct lidí, kteří by mohli být vážnými kandidáty. Můj zájem vzbuzují dva – Daniel MacGuire a Rudy Holly. MacGuire je gay a vede republikánskou skupinu gayů, ale Smalls vystupuje proti sňatkům gayů, takže… Taky je depresivní a mívá návaly zlosti a proti obojímu bere léky. Holly je tvůrce konspiračních teorií z Clintonovy éry. Viděl jsem materiály, které vystavil na konspiračních stránkách, a připadá mi jako cvok.“

	„A nenarazil jsi tam na nějakou osamělou ženu středních let?“ zeptal se Lucas.

	„Ano. Ty jsi přemýšlel, co?“

	„Tubbs nebyl blázen, kalkuloval. Někdo musel nalíčit nástrahu onoho dopoledne, kdy tam vešla ta holka – a Tubbs to nebyl, protože jeho pohyb toho dne zmapoval velice dobrý detektiv: toho rána vůbec do kanceláře nevstoupil. Otázka zní: Měl milenku? Nebo velmi blízkou přítelkyni? Někoho, komu mohl zcela důvěřovat?“

	Po chvíli mlčení Kidd pokračoval: „Ramona Johnsonová. To by byla nejlepší kandidátka. Čtyři roky rozvedená… Podívejme se na ni… Asi tak před pěti měsíci se na facebooku svěřila, že má kolem sebe málo vhodných mužů, a také si stěžovala na problémy žen středního věku. Pak se odmlčela.“

	„Ramona Johnsonová.“

	„Ano. Pak je tu ještě jedna – Sally Feyová. Ta je mladší, je jí jedenatřicet a má nového milence, ale nemluví o tom. Z toho, co jsem viděl a přečetl v jejích e-mailech…“

	„Ty ses dostal k jejím e-mailům?“

	„Zapomeň, že jsem to řekl. Z toho, co jsem o ní našel, vyplývá, že je velmi plachá, takový tichý typ a trochu šedá myška. S účesem si moc hlavu neláme. Ale v očích má naději.“

	„Ty vidíš její oči?“

	„Nepřerušuj mě a sleduj,“ napomenul Lucase Kidd. „Kdyby na ni správný chlapík rozbalil správné věci…“

	„Tubbs by to dokázal. Měl pověst svůdníka,“ poznamenal Lucas. „Tak si Feyovou zapiš do seznamu.“ Přehláskoval její jméno a Lucas si je zapsal.

	 

	Jakmile Lucas ukončil telefonát s Kiddem, zkontroloval si v mobilu e-maily a podíval se na seznam, který mu poslal Kidd. Obsahoval dvanáct jmen, polovinu mužských, polovinu ženských. Byl to zapálený straník, nebo milenka?

	Najde si ze seznamu tolik lidí, kolik dokáže, a položí jim přímé otázky.

	Nalíčil jste past? Bude-li odpověď znít ne, Lucas řekne: „Uvědomte si, že Tubbs byl zavražděn kvůli tomu, co věděl. Jestli lžete, budete příští obětí vy.“

	Když zase odpoví ne, vystřelí otázku: „Pokud jste to nebyl vy, kdo to byl?“

	To bude fungovat.
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	TARYN Grantové zazvonil telefon. Byl to hovor, nikoli budík. Ležela v posteli a probouzela se z velmi potřebného odpoledního spánku. Protáhla se, zívla, uchopila telefon a zachraptěla: „Haló?“

	„Co děláš?“

	Byla to manažerka její kampaně Connie Schifferová.

	„Zdřímla jsem si. Právě jsem se probudila.“

	„Dobře. Potřebujeme, abys byla fit. Jsi připravená na dnešní večer?“

	Ve wayazatském Country Clubu měla být benefice. Taryn opravdu nepotřebovala finanční zdroje, ale když ti lidé dávají peníze a chtějí tě podpořit, chtějí cítit spojení…

	„Určitě.“

	„Přivedeš nádherného Davida?“

	Jednalo se o Davida Weina, komoditního makléře, jenž jednoho dne zdědí otcovu firmu. Malou firmu. David byl expert na obilí, ale rovněž se vyznal v obchodu se sójovými boby a občas prodával i cukrovou řepu. Vypadal dobře, ačkoli mu všichni říkali Davide, a nikoli Dave.

	„Dnes večer každopádně,“ odpověděla Taryn.

	V jejím hlase zazněl určitý tón a Connie ho okamžitě zaregistrovala. „Ó, jestli jsi s ním skončila, mohla bych si ho tak na týden převzít?“

	„A až bys s ním skončila ty, mohl by porovnávat naše… atributy… s chlapci v šatně,“ dodala Taryn.

	Po několika vteřinách ticha Connie řekla: „Počkej – chceš říct, že by to bylo špatné?“

	Taryn se zasmála. „Ty jsi taková coura. Líbí se mi to.“

	„Jo, dobře. Teď si dám vířivku, protože poslední dvě hodiny jsem strávila v KeeKee’s. Utratila jsem čtyři tisíce tři sta šedesát dolarů za absurdně předražené šaty, které ušili hladovějící cizinci. Jsem z toho nákupu celá schvácená a musíme si promluvit.“

	„Musím si dát sprchu a nagelovat si vlasy,“ řekla Taryn.

	„Patnáct minut.“

	„Jestli nebudu hotová, řeknu Dannonovi, ať tě pustí.“

	„Hm… Dannon…“

	Taryn se znovu zasmála a stiskla tlačítko k ukončení hovoru. Pak přepnula na funkci vysílačky a okamžitě se ozval Dannon. Řekla mu: „Za pár minut přijde Connie. Na čtvrtou máme Pushe a na pátou Borderovy, tam to bude další hodina. Pak se vrátím a převléknu se na večírek. David mě vyzvedne.“

	„Mám časový plán,“ odpověděl Dannon. „Alice je tady a Carver přijde v pět.“

	 

	TARYN VEŠLA DO KOUPELNY a zkoumala své kruhy pod očima. Vešla do sprchy, vyšla z ní a pak začala pracovat na své tváři. Během dne se líčila minimálně; její přirozená pleť byla většinu času pěkná.

	Problémem bylo, že politice se dařilo v noci. Předešlého večera byla na recepci v Sunfish Lake s padesáti věrnými a recepce se trochu protáhla. Když skončila, dvanáct se jich uchýlilo do majitelova soukromého salonku a tam se úplně zřídili.

	Stále vedla nad Smallsem a přibývalo lidí, kteří jí sice ještě nebyli zcela oddáni, ale inklinovali k tomu, že zvolí ji. Měla by zvítězit, a jestli ano, jestli Portera Smallse porazí, vtrhne do Washingtonu s pompou.

	Lidé v soukromém salonku měli určité nápady, jak by to mohla provést; dva z nich byli bývalí senátoři.

	 

	NÁSLEDUJÍCÍHO RÁNA VSTALA V pět, navštívila několik montážních provozů při ranní výměně směn a rychle se vrátila do Twin Cities na místní ranní talk-show. Zúčastnila se dvou, jedna byla pěkně daleko, až na západním konci města, zatímco druhá se konala v centru. Bylo to hektické.

	Po talk-show promluvila v Klubu optimistů ve Forest Lake, což znamenalo další cestu za město. Cítila, jak ji škrábe v krku, a bála se, že by mohla přijít o hlas. Schifferová jí dala jakési silné pastilky s okamžitou působností, které snad užíval prezident, aby si udržel hlas v pořádku. Jednu polkla, jakmile dokončila make-up.

	Dívala se do zrcadla: možná má v očích stín, snad z mnoha únavných dnů. Nebo z Tubbse? Ne, je to jen odraz ze zrcadla za ní. Teď se musí starat o důležitější věci.

	A policajti se neozvali.

	Kampaň ji trochu překvapila. Věděla, že politika je drsná, ale netušila, jak moc. Zdálo se, že jí vládne jediná jasná hvězda, jeden mimořádný cíl, jediné ohnisko: vítězství. Nic jiného se vlastně nepočítalo. Jen výhra.

	To se jí líbilo. Hodilo se to k ní.

	Vrátila se k úpravě obličeje.

	 

	DANNON PRÁVĚ DOKONČIL obhlídku zadní zahrady, když ve svém švestkově modrém porschi Panamera dorazila Schifferová. Uvedl ji dovnitř a ona vešla do obývacího pokoje. Přinesla si kufřík plný papírů a začala v něm něco hledat. Dannon se jí zeptal, co chce k pití, a ona si poručila vodu s citronem. Za okamžik jí ji přinesl.

	Schifferová byla malá podsaditá žena s tmavýma očima. Byla dvakrát rozvedená a nelitovala manželství ani rozvodů. Měla diplom strojní inženýrky z Duke, ale po měsíci práce pro lobbistickou firmu ve Washingtonu, D. C. už netoužila po otevřené diskusi před publikem. Jedna věc vedla ke druhé a ve svých čtyřiceti patřila mezi nejlepší profesionální manažery kampaní v zemi.

	Když Taryn vyšla z koupelny, seděla na měkké kožené sedačce a dívala se do miniaturního bločku. Taryn měla na sobě černé kalhoty a bílý svetr.

	V uších se jí houpaly zlaté náušnice a hrdlo jí zdobil zlatý náhrdelník.

	„Dannon říkal, že bude v monitorovací místnosti. Alice je venku,“ hlásila Schifferová.

	Taryn přikývla a sedla si na židli proti ní. „Tak co je?“

	„Věci se vyvíjejí většinou dobře,“ odpověděla Schifferová. „Mluvila jsem s Rayem Jorgensonem a ten řekl, že Smalls je odrovnaný. To ale neznamená, že ho můžeme nechat být. Musíme po něm jít ještě razantněji a podržet mu hlavu pod hladinou. A zatímco pod ní bude, kopat do něj.“

	„Myslela jsem, že to děláme,“ odtušila Taryn.

	„Ano, ale vždycky můžeme dělat víc. Ben Wells poskytuje rozhovor minneapoliské komoře, a jestli věnujeme během dvou let pětadvacet tisíc dolarů jako dar za dva roky a jestli za ním pošleme někoho s otázkami, je ochoten jít proti Smallsovi. Šlo by o nějaké nepsané spontánní prohlášení, vyřčené ve spravedlivém, ale trochu posmutnělém hněvu. Volal by po Porterově odvolání.“

	Wells byl republikánský kongresman, který by mohl jednoho dne usilovat o senátorské místo – až trochu povyroste. Taryn se zeptala: „Pomohlo by těch pětadvacet tisíc?“

	„Ano. To by absolutně srazilo republikánské hlasy,“ odpověděla Schifferová. „Ale Wells chce mluvit s tvým otcem, protože ty nebudeš schopna ten dar poskytnout. Víš, když jsi… loajální demokrat středního proudu.“

	„Promluvím s otcem dnes večer,“ slíbila Taryn. „Bude chtít, abych mu peníze přihrála zpátky, ale to nebude problém.“

	„Dobře. Tak ať se nám to podaří.“

	Schifferová si přeškrtla položku ve žlutém bloku.

	 

	ČTYŘICET PĚT MINUT strávily probíráním podrobností kampaně. Taryn vystupovala jako demokrat dodržující právo, byla konzervativní, jak jen mohla být, a měla podporu své strany. Strana chápala problém s ponížením Smallse a vlastně neočekávala, že by ona nebo jiný demokrat mohli Smallse porazit, takže byla ochotna přehlédnout malé politické nesrovnalosti. Nemohlo jich však být mnoho.

	Dodržovat určité meze bylo citlivé a delikátní.

	Schifferová řekla: „Teď k nádhernému Davidovi. Jestli to s ním opravdu chceš ukončit, navrhuji, abys ještě tři týdny počkala. Všichni chápou váš vztah jako krásný a vyrovnaný a Smalls naopak pomuchloval dost cizích ženských, aby se jimi nechlubil. Asi bys neměla ukončit vztah právě teď. Vypadalo by to, že jsi přelétavá. Nebo nevyrovnaná. Nebo vrtkavá.“

	„Dobře. Já už jsem s Davidem skončila, ale on o tom neví,“ svěřila se Taryn. „Nechám si ho, dokud nepohasne vzrušení.“

	„Výborně.“ Schifferová přeškrtla další položku. „A teď k Pushovi. Pushe plně podporujeme a peníze pro něho najdeme vždycky. Problém je, že republikáni nezamykají peníze a neposílají je svým už tak bohatým přátelům…“

	„… a já jako úspěšná podnikatelka vím, že to tak funguje,“ doplnila Taryn. „Neústupně vystupuji proti socialismu a jsem na straně bohatých, zatímco ti, kteří se nemají tak dobře, si museli utáhnout opasky…“

	„… kvůli důležitým místním aktivitám jako Push,“ dodala Schifferová, „které drží drogové dealery dál od našich čtvrtí…“

	„… zejména černé s dredy, kteří nosí kapuce a ty směšné kalhoty s nízkým rozkrokem a poslouchají tu strašnou rapovou muziku nebo co to je.“ Schifferová jí do toho vpadla. „Ach, ježíšikriste, Taryn, ty mi způsobíš srdeční záchvat!“ Chytila se za hruď. „Pamatuj: žádné vtipkování. Kolikrát ti to mám říkat? Žádné vtipkování. Humor ti může přinést různé druhy problémů a my vyhrajeme, jedině když nebudeme dělat legraci.“

	„Pak jdeme k Borderovým,“ pokračovala Taryn. „Nebudu moc pít a každému budu tvrdit, že nechci jejich peníze, jen jejich lásku a…“

	„…žádné vtípky,“ zopakovala Schifferová. „Nechceš jejich peníze, ale chceš jejich respekt…“

	„Jasně, chápu,“ přikývla Taryn. „Měla by sis vzít dva aspiriny.“ Schifferová na ni namířila prst. „Svoji první kampaň jsem prohrála, protože jsem si nepohlídala tyhle detaily. Nechala jsem svého kandidáta mluvit upřímně. Nechala jsem ho, aby předvedl svůj humor a inteligenci: a to bylo naposledy, co jsem udělala takovou chybu. A teď sakra poslouchej, co ti říkám. Chceš se stát americkou senátorkou? Chceš se dostat ještě výš? Tak dodržuj postup.“

	Taryn přikývla. „Ano. Vím a souhlasím. Ráda tě popichuji, ale postup dodržím.“

	Schifferová si oddechla. „Já vím. Máš pro tohle přirozený talent, a až získáš určitý cvik, povedeš si ještě lépe. Dokážeš lidi nadchnout pro nadcházející dobré časy. Někteří politici prosedí v Senátu dvacet let – a nikdy toho nedosáhnou. Ty bys mohla. Mohla bys být kandidátkou.“

	„Pokud budu dodržovat postup.“

	„Jasně.“

	Obě věděly, na co myslí, ačkoli to žádná neřekla: Taryn Grantová má na to, aby se stala prezidentkou. Má skvělé zázemí, rozumí ekonomice i financím. Má peníze, úchvatně vypadá a její myšlení chápe nezbytnost zrady: je takový hedvábný Machiavelli.

	 

	U PUSHE BYLI VE ČTYŘI a u Borderových v pět a Taryn dodržovala domluvený postup. Dannon stál za ní a v ruce měl skleničku s nápojem, který vypadal jako GMT, ale ve skutečnosti to byla jen voda s plátkem citronu. Alice Greenová zůstala venku u aut.

	Taryn věděla, že s bohatými umí jednat dobře. Byli jejím propojením s demokratickou stranou, byli to její lidé. Mnohé mladší znala od dětství a se dvěma z nich spala.

	Trochu ji překvapilo, když poté, co k nim promluvila o sdílených hodnotách, se objevila Schifferová, popadla ji za paži a vyvedla z obývacího pokoje Borderových na chodbu.

	„Máme problém,“ řekla.

	„Co?“ Taryn si okamžitě pomyslela: vražda.

	„Smalls to neudělal. To porno nebylo jeho,“ vyhrkla Schifferová. „V televizi vystoupila guvernérova pravá ruka, Rose Marie Rouxová, a prohlásila, že to na něho patrně nastražili. Smalls měl spontánní tiskovou konferenci, kde žádal, aby lidé, kteří to udělali, byli dopadeni. Je tady náznak… že mohlo jít o zásah opozice. To bys byla ty.“

	„Kdy se to stalo?“ zeptala se Taryn.

	„Byla to hlavní zpráva v pět hodin. Slyšeli ji všichni. Musíme vyrukovat s nějakou reakcí – a musí to být rychle.“

	„Počkej, až všem potřesu rukou,“ řekla Taryn. „Zatím se posaď do kouta a přemýšlej.“

	Taryn se zdržela ve společnosti ještě půl hodiny, pak se otočila, vyšla z místnosti a ještě na všechny zavolala na shledanou. Schifferová s Greenovou na ni čekaly u dveří. Taryn vlastnila čtyři vozy, největší a nejnepraktičtější a jediný americký byl stříbrný GMC Yukon Denali, který si koupila den předtím, než zahájila kampaň. Nechtěla, aby se zastánci pravého křídla vyptávali, proč si nekoupila americké auto, a kdyby někteří šťouralové zmínili dopad na životní prostředí, zeptala by se: „Copak to, vy nevěříte v minnesotské hospodaření s etanolem?“ Porsche, jaguár a M5 zůstaly pro všechny případy zahaleny plachtou.

	Vyšla z domu, políbila Ellen Borderovou na obě tváře a stiskla bicepsy jejímu manželovi. Pokynula Greenové, která většinou jezdila s ní, aby si sedla do auta ochranky a vyměnila si místo s Barb Siegelovou, která byla jejím prostředníkem pro styk s médii.

	Schifferová řídila Tarynin vůz a Dannon s Greenovou jeli za nimi v diskrétním šedém BMW.

	Taryn v autě se Schifferovou a Siegelovou zavřela oči a začala nahlas odříkávat: „Chápeme, že tato zpráva je předběžným prohlášením, ale pevně doufáme, že senátor Smalls není zodpovědný za nechutný objev dětské pornografie. Pokud však máme mluvit o nepříjemných věcech, dovolte mi podotknout, že s hořkostí odmítám poznámku Portera Smallse, která naznačuje, že do záležitosti mohou být zapojeni jeho političtí odpůrci. Já jsem v této chvíli jeho jedinou politickou odpůrkyní, takže obvinění bylo namířeno proti mně. Vzkazuji senátoru Smallsovi tohle: Dlouho jsem byla zapojená do dobročinných akcí zaměřených napéci o děti a hodně ze svých těžce vydělaných peněz jsem věnovala nadacím, které pomáhají dětem. Mám poukazovat na to, že on to nedělal? Úplně mě vyděsilo, že senátor mohl nastínit něco takového.“

	„Neříkej těžce vydělané peníze“ vpadla jí do řeči Schifferová. „Zdědila jsi příliš mnoho a ne každý ví, že jsi založila vlastní společnost. Řekni: Spoustu svého osobního času jsem věnovala… A taky vypusť, úplně mě vyděsilo. Zní to, jako kdyby promluvila holka z Valley, a ty už vypadáš příliš jako holka z Valley.“

	Taryn přikývla. „Kde jsem skončila…? To mohu charakterizovat pouze jako kruté. A řečeno extrémně, také nechutné. A popravdě i děsivé. Ráda bych mu připomněla, že ta dětská pornografie byla v jeho osobním počítači, v jeho kanceláři, a jestli někdo přetáhl pornografii do jeho počítače…“

	„Osobnípočítač… a děsivé je dobré, protože to trochu děsivé je,“ podotkla Siegelová.

	„… jestli někdo přetáhl dětskou pornografii do jeho osobního počítače, a nebyl to on, pak to musel být někdo z členů předvolební kanceláře – z kanceláře, kterou vlastně řídí on. A já vám řeknuy že jsem si prověřila všechny své spolupracovníky, a nikdo z nich nikdy nenavštívil předvolební kancelář Portera Smallse. Dále bych chtěla poznamenat, že komisařka Rouxová dnes večer neoznámila, že Porter Smalls je ve věci nálezu dětské pornografie nevinný, řekla jen, že se zdá, že jsou tu jiné možnosti.“

	„Ne. Ne. Raději skončíš větou: kancelář, kterou vlastně řídí on,“ vpadla Taryn do řeči Schifferová. „Až skončíš, seženu dohromady pár lidí z televize a mimo záznam se zmíním o tom, že teď na něho nemůže být nahlíženo jako na nevinného. Vylezou s tím okamžitě.“

	„Čím těsněji dokážeme svázat jeho jméno s dětským pornem, tím lepší to bude pro nás, dokonce i když bude nevinný,“ řekla Siegelová. „Jestli budou novinové titulky každý den hlásat Dětské porno a ‚Porter Smalls‘, tak to vůbec nebude špatné.“

	„Předtím to bylo lepší,“ promluvila Schifferová, „protože jsme ho měli na lopatkách. Teď se nám jen přidávají komplikace.“

	„Já ho zase položím na lopatky,“ prohlásila Taryn. „Kde bude ta tiskovka?“

	„Myslela jsem, že na předním trávníku za branou,“ odpověděla Schifferová. „Je to svého druhu šikovný amfiteátr.“

	„Myslíš, že bychom je mohli provést kolem bazénu?“ zeptala se Taryn. „No, mohli. A proč?“

	„Protože vypadá nóbl. Vtip je v tom, že má-li mi to ublížit, zazdí mě spíš konzervativnější voliči,“ vysvětlovala Taryn. „Ti bohatší. Chci jim připomenout: Jsem jedna z vás. Ať je to jak chce, musím si získat liberály.“ Schifferová o tom chvíli přemýšlela a pak řekla: „Jo. To je dobré.“

	„Zatracená Rouxová,“ vzdychla si Taryn. „Co to sakra provedla?“

	„Vždyť jí nevěnovali ani titulky,“ řekla Schifferová. „No, až se dostaneš do Washingtonu…“

	BYLI SKORO U DOMU, když Schifferová řekla: „Víš, četla jsem hodně historických knih. Všimla jsem si, že lidé, kteří jsou dlouho v politice, mají nějaký osud. Jejich oponenti umírají, uvolňují se jim místa, když to potřebují, dostávají jmenování, která jsou důležitá… Ta záležitost se Smallsem – to je zkouška, ale ty ho porazíš. Je to tvůj osud. Budeš deset let makat, tvrdě pracovat… budeš zapálená, chytrá, bohatá demokratka, oddaná právu, se spoustou zkušeností a stále ještě mladá… Chci říct, kdo ví, kam můžeš dojít.“

	Taryn se nezasmála. Žádný falešný stud, je bohatá mladá blondýna s narcistickou poruchou osobnosti. „Možná předbíháme. Nejdřív musíme smést z cesty Smallse.“

	„Já jen říkám, že je to tvůj osud,“ zopakovala Schifferová a ve tmě pohlédla na Taryn. „Byla bys hloupá, kdybys nebojovala tak tvrdě, jak to jen dokážeš.“
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	LUCAS STRÁVIL ODPOLEDNE pronásledováním členů volebního výboru z Kiddova seznamu. Vpodvečer zjistil, že vyslechl deset z dvanácti.

	Dva byli mimo město, jeden se měl vrátit nazítří, druhý až za týden a půl, protože se vydal na loveckou výpravu do severního Ontaria. Lucas na něj byl zvědavý, protože jeho načasování se mu zdálo divné. Probral jeho případ s Corym Makovským, hlavní drbnou z distribučního centra, který ho tiše informoval: „Vyhodili ho.“

	„Aha. Kdy tu byl naposledy?“

	„Před dvěma týdny. Měl se starat o značkovací kolíky na trávnících a říkalo se, že značek bylo mnohem méně, než za kolik se zaplatilo. Samozřejmě je těžké zjistit to přesně, ale povídá se, že nám chybí asi deset tisíc značek, každá za dva dolary. Odjel na sever dřív, než zmizel Bob Tubbs.“

	Lucas si jeho jméno přeškrtl.

	 

	LUCAS SI DOMLUVIL SCHŮZKY přes ředitelku kanceláře Helenu Romanovou, která mu k výslechům vyčlenila malou místnost se stolem a dvěma židlemi. Zval si sem lidi, kteří toho dne byli v práci, zmiňovaných deset z dvanácti. Všem pokládal stejné otázky a vysvětloval jim, že pátrá ve věci domnělé vraždy Boba Tubbse, ale zaměřil se na čtyři lidi, na něž ho upozornil Kidd.

	MacGuire, velký hranatý chlapík s krátkými rezavými kudrnami, popřel, že by věděl o čemkoli, co Tubbs dělal, a vyrukoval s problematikou gayů. Ale neměl prý problém pracovat pro Smallse, ať je jakkoli konzervativní. „Senátor Smalls je konzervativní ve společenských záležitostech a já zase vyznávám něco jiného, vyjma zbraní – jsem pro zbraně. Ale jinak jsem velmi konzervativní, jak ve finanční, tak v ekonomické sféře. Něco se musí stát, aby se tahle země dostala zpátky do ekonomické rovnováhy. A na tomto poli jsem pracoval pro senátora – do sociálních věcí příliš zatažený nejsem. On je proti sňatkům gayů a já jsem pro, ale žertovali jsme o tom, víte? Není proti gayům jako takovým – měl jich ve svém týmu několik, mužů i žen, a když se jedna z nich provdala za svou partnerku, poslal jim hezký svatební dárek. Takže… je to komplikované. Ale smýšlím o něm jako o příteli. V Senátu je spousta daleko horších chlapíků, než je Smalls, a myslím, že Taryn Grantová nemá pro gaye o nic víc pochopení než on.“

	Pak se ho Lucas zeptal na názory ostatních členů týmu a MacGuire pokrčil rameny. „Celé je to záhadné – netuším, kdo mohl chtít senátora očernit. Myslím z týmu. Možná tu máme někde špeha, nevím. Ale já to nejsem.“

	„Musíme se dozvědět, kdo to je, jestli je tady,“ řekl Lucas. „Život té osoby může být ohrožen stejnými lidmi, kteří zabili Tubbse… pokud to ta osoba udělala. Pak by to znamenalo, že tu pracujete ve společnosti chladnokrevného vraha.“

	„Dobře. Promyslím si to,“ odpověděl MacGuire. „Nelžu vám – opravdu to nevím. Ale promyslím si to a poptám se.“

	 

	RUDY Holly, vyznávající konspirační teorii, si myslel, že Tubbs byl odstraněn proto, že stál za špinavým trikem s pornem. „Republikáni v tomto státě si zřídkakdy vedou dobře. A teď si náhle vedou dobře. Demokrati jsou rozrušeni. Věřím, že někde venku je síla, placená z peněz odborů, která vyvíjí tlak na lidi… pravděpodobně nastražila tu past s pornem a pak zabila Tubbse, aby zmátla stopy. Zdá se to tak zřejmé…“

	Chvíli pokračoval v podobném duchu, a ještě než skončil, zamítl ho Lucas jako neschopného pitomce, ačkoli o zavraždění Tubbse smýšlel stejně jako on. Nakonec Holly prohlásil, že nemá ponětí, kdo z týmu by mohl být do záležitosti s Tubbsem zapojen nebo by mohl působit jako špeh.

	Sally FEYOVÁ SE DOSLOVA SCVRKLA v židli, když jí Lucas položil první otázku. Svěsila ramena, krk měla najednou kratší a vypadala jako želva, která se snaží stáhnout hlavu pod krunýř. Vzhlédla k Lucasovi a řekla: „Měli jsme s Robertem rozporuplný vztah…“

	Zatímco mluvila, kroutila rukama. Byla to drobná žena, která kdyby se trochu snažila, mohla být i atraktivní. Ale nesnažila se: její šaty pocházely snad z padesátých let. Nepoužila žádné doplňky ani make-up a na nohou měla humpolácké boty s hranatou špičkou. Lucase pozorovala zpod řas úkosem, jako by se bála, že ji uhodí. Lucas se snažil být co nejhodnější; takové chování však pro něho nebylo přirozené. „Rozporuplný? V jakém smyslu? Byl to sexuální vztah?“

	„Ano. Dvakrát. Chci říct, my… ano, spali jsme spolu dvakrát. Je těžké uvěřit, že by mohl být mrtvý, protože když jsem ho viděla naposledy, byl tak optimisticky naladěný… Každopádně jsem si myslela, že by se mě policie na něho měla zeptat, ale nikdo to neudělal a já jsem netušila, co mám podniknout. Byla jsem vyděšená… Nevěděla jsem, co se mu stalo, a když mi nezavolal v sobotu ani v neděli, myslela jsem si, že už o mě nemá zájem.“

	„A kdy jste o něm slyšela naposled?“ zeptal se Lucas.

	„V pátek večer – kolem… devíti hodin,“ odpověděla.

	„A kdy jste ho viděla naposledy?“

	„V pátek večer… kolem devíti. Nezůstala jsem na noc.“ Očima těkala po malé kanceláři a do Lucasových očí pohlédla jen s obtížemi. „Já jsem ho… navštívila jen na chvíli a pak jsem šla domů.“

	„Potom ho lidé začali hledat a vy jste nic neřekla?“

	„No… ano. Říkala jsem si, že bych měla,“ hlesla Feyová. „Ale den skončil – a nic se nestalo a nikdo zřejmě nevěděl, kde je, a někteří lidé si mysleli, že pije… A já prostě… nechala jsem to být. Opravdu nemám nic, co bych dodala, a myslela jsem si, že bych s tím měla jen problémy.“

	„Nastínil vám… že by mohl chystat na senátora Smallse nějaký špinavý trik?“

	„Ach ne, to by nikdy neudělal,“ odpověděla Feyová. „Chci říct, mohl by se pokusit o špinavý trik, ale se mnou by o tom nemluvil. Já mám senátora Smallse ráda – a Robert to věděl. Senátor a já jsme měli spoléčné zájmy. Má rád klasické piano a také postimpresionistické umění. Kdyby mě Robert požádal, abych hodila špínu na senátora Smallse, odmítla bych a také bych to senátorovi řekla. Robert mě kvůli tomu škádlil. Střílel si z mé loajality.“

	Lucas ji ještě chvíli vyslýchal, ale nakonec jí uvěřil. „Jste kamarádka Ramony Johnsonové?“ zeptal se.

	„Ramony? Ano, řekla bych, že jo. Nescházíme se nebo tak něco, ale chováme se k sobě přátelsky.“

	„Jaký je její vztah k senátoru Smallsovi?“

	„No…“ Feyová opět uhnula očima. „Hm…“

	„Nikdo se nedozví, co jste mi řekla,“ slíbil Lucas. „Chovala Ramona vůči senátoru Smallsovi nevraživost?“

	„Ale ne, to bych neřekla. Právě naopak. Měla jsem dojem, hm…“ Zmlkla a zadívala se jinam.

	„Myslíte si, že měli vztah?“

	„Já, hm, myslela jsem si… je to možné,“ odpověděla Feyová. „Prosím, neříkejte jí, že jsem vám to prozradila.“

	 

	RAMONA JOHNSONOVÁ byla poslední z deseti lidí, které Lucas toho dne vyslýchal. Než ji zavolal, zatelefonoval Smallsovi: „Mám na vás jednu delikátní osobní otázku.“

	„Ptejte se.“

	„Ramona Johnsonová.“

	„Ne. Ačkoli mi to prolétlo hlavou,“ přiznal se Smalls.

	„Mohla se cítit… přehlížená nebo odvržená?“

	„Nevěřím, že by… Ne. Nezdálo se mi. Myslíte, že měla něco společného s tím pornem?“

	„Nemyslím si vůbec nic, jen se snažím jít na každého rovnou a vytáhnout z něho, co mohu. Hledám motivy,“ objasnil Smallsovi Lucas. „Kdybyste chtěl mluvit s někým z vašeho týmu o umění nebo o hudbě, kdo by to byl?“

	„Mluvil jste se Sally Feyovou… S ní bych hovořil. Ale nespal jsem s ní.“

	„Dobře. To jsem chtěl vědět.“

	„Počkejte minutku,“ zadržel ho Smalls. „Mám ještě otázku. Nezaslechl jste bubnování na poplach z kanceláře generálního prokurátora?“

	„Neslyšel jsem vůbec nic. Měl jsem?“

	„Hm. Nevím,“ řekl Smalls. „Měl na saintpaulské policejní stanici chlápka, když ICE kopírovala ten harddisk. Teď se povídá, že chce vědět, co jsme našli, když to vedlo k Rose Mariinu prohlášení.“

	„Myslím, že mu to řekla.“

	„Slyšel jsem, že žádá detaily,“ řekl Smalls. „Chce vědět, jak se to celé seběhlo. Ale zatím máme jenom drby.“

	„Ke mně se nic nedoneslo,“ řekl Lucas.

	 

	RAMONA JOHNSONOVÁ byla silnější žena s tmavými vlasy a inteligentníma očima. Doutnala v ní zadržená agresivita, která vzbuzovala Lucasovu zvědavost. Začal tím, že se jí zeptal na její kariéru, nejdřív rešeršérky a pak seniorské členky týmu. Uvedla, že má tři diplomy, dva bakalářské a jeden magisterský z politických věd a ještě MBA z obchodní fakulty. Většinu života strávila narážením na skleněné stropy, jak se vyjádřila, a právě plánovala množství politických iniciativ týkajících se práce žen republikánek. Chtěla jimi řešit záležitosti těch skleněných stropů.

	Vypověděla, že s Tubbsem neměla v poslední době nic společného, a nelibě nesla, že musí o jeho zmizení hovořit s policejním vyšetřovatelem. „Vím, že se domníváte, že jen děláte svou práci, ale je mnohem více policejních a státních aspektů toho, jak se chovají naši bezpečnostní apparati. Skutečně, vaše otázky nejsou nic víc než rozhození sítí.“

	„Tak je tomu u většiny našich pátrání,“ řekl Lucas. „Takže – vy jste v poslední době neměla nic společného s Tubbsem. Měla jste s ním někdy něco společného?“

	„Ne,“ odpověděla. „Vždycky jsem byla republikánská politická, on byl vždycky demokratický politik. Pracovali jsme v opačných politických kampaních a někdy jsme se setkali na stejných večírcích. Znala jsem ho roky, ale nikdy ne… intimně. Nemyslím to jen v sexuální oblasti, myslím to tak, že jsme si nikdy nesvěřovali svá tajemství.“

	„Víte, že vlastnit dětské porno je zločin a že použití dětského porna ve snaze pošpinit senátora Smallse může být další zločin a že Tubbs, jestli ho najdeme a jestli není mrtvý, by mohl strávit roky ve vězení? A stejně tak jeho komplic?“

	„To je vyhrůžka?“ zeptala se.

	Lucas zavrtěl hlavou. „Ne. To říkám všem. Chci, aby každý věděl, co je v sázce, je-li do toho namočený. Přirozeně se víc zajímáme o možnou vraždu pana Tubbse než o komplice, který možná ani nechápe, do čeho se to dostal. Máme zájem prodiskutovat s tou osobou, pokud ji najdeme, možnosti plné nebo částečné imunity. Také bychom chtěli, aby ta osoba věděla, že byl-li Tubbs zavražděn, může být příští obětí ona.“

	„Ale já to nejsem,“ namítla Johnsonová. „Proč mi to říkáte?“

	„Protože pokud to nejste vy, čekám, že o tom budete mluvit se svými přáteli. Chci, aby se to rozneslo. Téměř určitě v tom jede i komplic – a my s tou osobou potřebujeme mluvit… kvůli její ochraně.“

	„Dobře,“ řekla. „Já to nejsem. Skončili jsme?“

	Lucas rozpřáhl ruce. „Jestli nemáte nic dalšího… skončili.“

	 

	KDYŽ ODEŠLA, vzal Lucas mobil, připojil se na net a podíval se na množné číslo slova apparatus. Zjistil, že je to apparatus nebo apparatuses, a ne apparati. „Hm!“ zabručel. Vypnul telefon a přemýšlel o Johnsonové.

	Byla nejzajímavější ze všech lidí z týmu, s nimiž mluvil, protože pod maskou klidu bublal hněv, povýšenost, zášť… S tímto jevem se často setkával u státních zaměstnanců, kteří měli dojem, že mají na víc, než co dělají, a že jsou lepší než ti kolem – něco jako princezna unesená cikány a žijící pod svou úrovní.

	Ještě stále přemýšlel o Johnsonové a hleděl přitom na černý displej telefonu, když ten se najednou rozsvítil a ozvalo se zazvonění. Byla to Rose Marie.

	„Ano. Máme problém,“ řekla. „Ten zatracený Lockes na nás chce uvalit žalobu, aby zjistil, co vedlo k tiskové konferenci.“

	„Ale sakra… Můžeš mu něčím pohrozit?“ zeptal se Lucas.

	„Elmer si s ním popovídá, ale… Elmer za dva roky končí. Lockes touží po jeho místě.“

	„On chce obžalovat guvernéra?“

	„To si nemyslím – ale ví, že tě guvernér požádal, aby ses na ten případ podíval,“ vysvětlovala Rose Marie. „Nedá se s tím dělat nic jiného než tomu předejít.“

	„Problém je, že jsem využil dva osobní přátele jako informační zdroje a počítačové experty,“ řekl Lucas a měl na mysli Kidda a ICE. „Kdybych je měl jmenovat, pěkně bych jim zatopil.“

	„To pravděpodobně přijde, ale jako technici by neměli mít moc problémů. Pokud by byli předvoláni, jen by řekli pravdu – a šli by si svou cestou. Byli požádáni o pomoc kvůli zákonnému pátrání a vyšetřování a oni vyhověli.“

	„Sakra,“ ulevil si Lucas.

	ICE by nepředstavovala velký problém; spolupracovala se zákonodárnými institucemi a u soudu už kvůli své práci svědčila. Ale Lucas se děsil toho, že by předvolali Kidda, který se Lucasovi vždycky zdál trochu samotářský, byl umělec a excentrický chlapík, který, jak se ukázalo, také ví něco o počítačích. Lucas si pomyslel, že neměl žádat o pomoc: Kidd možná vypadá a mluví jako drsňák, ale pro politický boj je trochu křehký.

	Zavolal Kiddovi a jeho reakce ho překvapila.

	„Nedělej si starosti,“ chlácholil ho. „Jsem chlápek, kterého znáš už léta a víš, že pracoval s počítači. Takže jsi mě požádal, abych se na to podíval. Nebude mi vadit, když se tam ukážu a potvrdím to, pokud na sobě nebudu muset mít oblek.“

	„Ty máš oblek?“

	„Jo, ale nosím ho, jen když se žením,“ odpověděl Kidd. „Poslyš, jsem docela dobrý kámoš s Jedem Cothranem a Maurym Berkowitzem. Jestli si myslíš, že by vám ten chlap dělal nějaké opravdové problémy, můžu jim zavolat. Když na něho trochu zadačí společně s guvernérem, nemyslím si, že se bude snažit zatahovat do toho soudy a tak. Pokud tě tohle trápí.“

	Lucas byl překvapen podruhé: Cothran a Berkowitz byli minnesotští senátoři, každý za jinou stranu. „Jak to, že znáš tyhle hochy?“

	„Ale, to už je dávno. Dělal jsem volební nábor. To bylo ještě v dobách, než se začalo volit ve volebních místnostech a všichni si najímali brigádniky. Byli to zákazníci, mladí kluci na cestě ke kariéře. Prostě jsme se spřátelili.“

	„To jsem vůbec netušil,“ řekl Lucas. „Myslím, že jim nemusíš volat – jenom jsem si dělal starosti, aby sis nemyslel, že jsem tě prásknul nebo tak něco. Lockes se o tebe zajímat nebude. Bude tě brát jako technika. Více se zajímá o… tu politickou hru. Možná tě ani nepředvolají. Vlastně guvernér by mohl celou věc zvládnout sám.“

	 

	LUCAS PŘIŠEL DOMŮ, snědl večeři, chvíli se pobavil s dětmi a popsal Weather, co se ten den stalo, včetně možnosti obžaloby.

	„Proč si všichni myslí, že Lockes je přicmrndávač?“ zeptala se.

	„Protože je,“ odpověděl Lucas.

	Chvilku po deváté, když si Lucas prohlížel záznamy o financích webové stránky, přišli přisluhovači s obžalobou. Byli dva, zástupci obou pohlaví, a ženu znal. Sarah Sorensenová byla asistentka na střední úrovni, která pracovala pro kancelář generálního prokurátora. Nevýrazná hnědovlasá žena měla na hlavě baseballovou čepici se znakem ochránců práv zvířat. Předala Lucasovi papír a představila mužskou část delegace, Marka Dunna. Ten se rozhlédl a řekl: „To je hezký dům.“

	V jeho hlase byl určitý podtón, který naznačoval, že policajt by si neměl žít tak dobře, a Sorensenová to pochopila a na vysvětlenou uvedla: „Lucas založil Davenport Simulations. Možná jsi o jeho firmě slyšel.“

	„Samozřejmě.“ Dunn už ani nehlesl.

	Sorensenová Lucasovi oznámila: „Obžaloba přijde zítra, ale chtěli jsme, abyste se na ni ještě předem podíval a poskytl nám krátký rozhovor, jestli máte čas. Rádi bychom to prošli, jak nejrychleji to půjde – třeba zítra, je-li to možné. Musíme vědět, jestli jsme kontaktovali všechny, abychom měli kompletní obraz.“

	Sorensenová měla na seznamu všechna jména lidí ze schůzky, která proběhla na oddělení saintpaulské policie plus jméno guvernéra a jeho pravé ruky Neila Mitforda a ICE. Lucas dodal na seznam Kiddovo jméno a cítil se provinile, dokonce i přesto, že Kidd nebyl vývojem událostí nijak znechucen.

	Sorensenová řekla: „Ta Ingrid Eccolsová – ICE, jak ji nazýváte – a pan Kidd jsou vyloženě počítačoví technici?“

	„Správně,“ odpověděl Lucas. „Kontaktovali jsme je, protože po objevení dětské pornografie nás tlačil čas, když jsou volby tak blízko. Pořídili jsme kopii harddisků, jak jsme uvedli. Byl u toho advokát senátora Smallse, protože to bylo pohodlné a rychlé. Pochopíte, že jsme nic nezměnili, že jsme jen operovali s kopiemi počítačových disků, jejichž originály zůstaly zachovány.“

	„To chápeme,“ přikývla Sorensenová.

	„Snažili jsme se zjistit co nejvíc a v co nejkratší době, proto jsem požádal o osobní laskavost lidi, o nichž vím, že mají v oboru počítačů velké znalosti. A co se ukázalo, to se ukázalo.“

	Dunn do toho vstoupil: „Promiňte, ale nechápu, co přesně se ukázalo.“

	„Jakási nástražná past, která by odhalila porno komukoli, kdo by se dotkl klávesnice počítače senátora Smallse… a kdyby se senátor Smalls vrátil, než byla nástraha spuštěna, vše by zůstalo, jak bylo,“ vysvětloval Lucas. „Během pátrání jsme narazili na jméno Roberta Tubbse a dalším pátráním…“

	„Máme ten soubor,“ přerušila ho Sorensenová.

	„Pak víte totéž co já,“ prohlásil Lucas. „V tom souboru není jen to, co jsem dělal dneska – výslechy zaměstnanců předvolebního týmu senátora Smallse. Snažil jsem se zjistit, jestli měl Tubbs komplice. Vyslechl jsem členy týmu a všichni popřeli, že by s ním byli jakkoli ve spojení.“

	„A vy jim věříte?“ zeptala se Sorensenová.

	„Ve skutečnosti nevěřím nikomu z nich,“ odpověděl Lucas. „Nemůžu si to dovolit – ale myslím, že až na jediného člověka mluvili pravdu. Jen nevím, kdo ten jediný člověk je.“

	„Dobře,“ kývla hlavou Sorensenová. „Jestli mi dáte telefonní číslo na pana Kidda, myslím, že to bude všechno. Schůzka bude zítra v deset dopoledne, jestli vám to vyhovuje.“

	 

	NAZÍTŘÍ V DESET SE LUCAS DOSTAVIL do kanceláře generálního prokurátora. Na řadu přišel až v poledne, protože byli voláni jeden po druhém – Rose Marie Rouxová, Henry Sands, Neil Mitford, Rick Card, Roger Morris. Výslechy byly vedeny v konferenční místnosti u dlouhého stolu s dvanácti židlemi. Přítomno bylo pět právníků včetně Lockese, generálního prokurátora, Sorensenové a Dunna. Soudní zapisovatel seděl na konci stolu u stenografii a nahrávacího zařízení.

	Lucas složil přísahu a pak zopakoval to, co pověděl Sorensenové předchozího večera, ale detailněji. Lockes, hubený tmavovlasý muž, který vypadal jako maratonec, se dotázal, proč Lucase pověřil vyšetřováním případu guvernér.

	„Guvernér mi sdělil, že zná senátora Smallse osobně celý život… jsou dobří známí, pokud ne přímo přátelé,“ odpověděl Lucas. „Řekl mi, že senátor Smalls mu přísahal, že je nevinný a že soubor byl na něho nastražen, pravděpodobně někým z předvolebního výboru – možná špehem, který pracuje pro demokratickou stranu. Guvernér byl nakloněn mu věřit, vedla ho k tomu znalost Smallsova charakteru. Guvernér měl dva důvody nechat věc vyšetřit: za prvé byl prostě zvědav, jestli senátor Smalls mluví pravdu. Za druhé se obával, že jestli to byl opravdu špinavý trik, mohly by se špinavé praktiky obrátit během voleb proti jeho straně.“

	„Ale proč s tím přišel rovnou za vámi, místo aby si promluvil s Rose Marií Rouxovou nebo Henrym Sandsem?“ zeptal se Lockes.

	„Protože všechno muselo jít rychle. Velmi rychle. Guvernér zná moji práci, a když se rozhodl jednat, informoval Rose Marii, která informovala Henryho, a ten si promluvil se mnou – to všechno se událo během krátkého časového úseku. Nevím jistě, jaká byla přesná sekvence našich hovorů.“

	„Vyšetřováním politických kauz vás běžně pověřuje přímo guvernér?“ zeptal se Dunn.

	„Ne. A proti vaší charakterizaci vznáším námitku,“ vyštěkl Lucas. „Guvernér si uvědomil, že byl spáchán zločin, jímž by mohl být ovlivněn výsledek důležitých voleb.“

	„On nevěděl, že byl spáchán zločin,“ namítl Dunn.

	„Samozřejmě že věděl,“ obořil se na něj Lucas. „Kdyby senátor Smalls opravdu vlastnil dětskou pornografii, spáchal by zločin. Kdyby někdo pornografii do jeho počítače nastrčil, také by spáchal zločin. Ať tak či tak, ke zločinu došlo. Jako vysokého agenta SKÚ mě požádal, abych zjistil v této záležitosti pravdu – co nejrychleji to bude možné a s co nejmenším počtem zdržujících byrokratických kliček – ve snaze vyřešit problém před volbami. Zdůrazňuji, že nechtěl jen očistit senátora Smallse, ale hledal pravdu. Pro guvernérovu stranu by bylo mnohem lepší, kdyby byl Smalls vinen: získala by senátní křeslo ve velmi napjaté politické situaci.“

	Lockes váhavě pronesl: „Byla tady zmínka o možném podílení se na kauze ze strany minneapoliské policie.“

	Lucas zavrtěl hlavou. „V této chvíli jde o pouhou domněnku.“ Vysvětlil, že jeden snímek se jim jevil jako fotografie z důkazního oddělení.

	„A to může mít souvislost se zmizením pana Tubbse,“ podotkl Lockes. „V této chvíli jde opět jen o domněnku,“ připomněl mu Lucas.

	„Ale jestli na tom všem něco je a jestli se Tubbs neobjeví… pak mluvíme o vraždě.“

	Lucas přikývl. „Ano. Považuji to za vyšetřování vraždy.“

	Dunn chtěl do toho skočit: „Pokud guvernér žádal…“

	Lockes zvedl ruku, aby ho zarazil, a obrátil se k Lucasovi: „S vyšetřováním vraždy máte napilno. Raději se k němu vraťte.“

	Lucas vstal. „Děkuji. To právě chci,“ řekl a rozloučil se.

	 

	LUCAS ZAVOLAL GUVERNÉROVI, zopakoval mu svoji výpověď a Henderson řekl: „Lockes mě informoval, že to dnes roztočí. Tvoji počítačoví přátelé budou vyslechnuti pozdě odpoledne a to by mělo být ono. Nevím, co má v plánu dál, ale po rozhovorech se mnou a se Smallsem asi ví, že šlápl do hovna. Jestli chce za dva roky moji kancelář, nepotřebuje mít mě a Smallse přilepené na zadku. Bude muset projít primárkami.“

	„A co Smalls? Mohl by představovat problém?“

	„Ne. Hodně nám dluží a ví to. A Porter své účty platí,“ odpověděl guvernér. „Jestli se ukáže, že to udělal Tubbs… No, Tubbs je asi mrtvý. Tam mu pšenka moc nepokvete, i kdyby chtěl.“

	„Vyhraje volby?“

	„Neil říká, že ne – ale já si nejsem jistý. Porter byl vždycky pěkně houževnatý. Na druhé straně, jeho oponentka je krasavice, má moře prachů a právě teď vede. Mnoho času nezbývá, takže… uvidíme,“ uzavřel své úvahy Henderson. „Mimochodem… znáš ji? Už jsi s ní mluvil?“

	„Ne, osobně jsem se s ní nesetkal,“ odpověděl Lucas. „Viděl jsem ji v televizi.“

	„Ona by mohla být ten, kdo z toho vytěží nejvíc, samozřejmě, kdyby Smalls šel ke dnu.“

	„Promluvím si s ní, pokud se zas něco nesemele, než se k ní dostanu,“ řekl Lucas. „Dnes musím vyslechnout ještě jednoho člověka ze Smallsova týmu a potřebuju si promluvit se svými počítačovými experty o jejich výpovědích. Musím se ujistit, že je všechno v pořádku.“

	„Informuj mě,“ zakončil hovor Henderson.

	 

	ODPOLEDNE BYLO JAKO PROCHÁZKA po měkkém asfaltu: Lucas vyslechl posledního ze Smallsova týmu dobrovolníků a nezjistil nic. Mluvil s ICE a Kiddem o jejich výpovědích a ti mu potvrdili, že vyšetřování bylo zběžné. Mluvil znovu s Rose Marií a guvernérem a informoval Morrise o vývoji případu.

	„Stát se moc nevyznamenal,“ řekl Morris, když skončil. „Jako by to byl Kazachstán.“

	„Povídej mi o tom,“ broukl Lucas.

	„A co máš na menu dál?“

	„Večeři. Venku je dost hezky na barbecue. Hospodyně už přinesla pětikilový koš žebírek a chystá sladkou kukuřici z Kalifornie, chleba s medem, pečené brambory s kysanou smetanou a máslem a houbovou omáčku.“

	„Ty sadistický parchante,“ rozčílil se Morris. „Já jsem právě dojedl svoji dávku celeru.“
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	TARYN Grantová spávala v bavlněných pyžamech. Bylo pár minut před půlnocí a ona se právě do jednoho oblékala v šatně proti své ložnici, když uslyšela – nebo spíš vycítila – kroky na dřevěné podlaze chodby před ložnicí. V domě s ní byli jen muži z ochranky a ti nebyli v jejím soukromém křídle vítáni.

	Něco se stalo, nebo se něco děje. Přehodila přes sebe japonské kimono, které používala místo županu, a zamířila ke dveřím právě ve chvíli, kdy diskrétně zabzučel zvonek. Stiskla tlačítko. „Ano?“

	„To jsem já, Doug. Musím s tebou mluvit.“

	Pootevřela dveře a nahlédla do chodby. „Pojď do obýváku.“

	„Ano,“ řekl a zamířil tam.

	V obývacím pokoji stály u kulatého stolu tři velké, umělecky vyřezávané židle; stěny pokoje byly silné, takže odsud nepronikl ani hlásek. „Co se stalo?“ zeptala se Taryn a usedla na židli proti němu.

	„Mluvil jsem s naším zdrojem z kanceláře generálního prokurátora. Policie zjistila, jak Tubbs infikoval počítač, a spojila si jeho zmizení s pornem. Mám spoustu detailů, jestli je chceš slyšet, ale hlavní je, že policie s tebou chce pravděpodobně hovořit, protože jsi z té ostudy s pornem vytěžila nejvíc. Musíš si vymyslet odpovědi. Asi tě přijde vyslechnout ten Davenport, o kterém jsem ti už vykládal.“

	„Pověz mi detaily,“ požádala ho. „Všechny. Později na ně zapomenu.“ Dannon strávil v obýváku dvacet minut a podal Taryn přehled o všem, co se toho dne událo v kanceláři generálního prokurátora, a také ji informoval o dosavadních výsledcích pátrání Davenporta a Morrise, kriminalisty ze saintpaulského oddělení vražd. „Měli jsme velké štěstí. Když našli Tubbsovu skrýš, nebyla tam žádná stopa po pornu ani špinavých praktikách, jen porno samotné. Našli nějakou hotovost, ty peníze mohly být od nás, ale byli jsme opatrní, takže nikdo nedokáže zjistit, odkud pocházejí.“ Když skončil, Taryn se zeptala: „Mluvil jsi s chlápkem z kanceláře generálního prokurátora – nemůže se nám to vrátit?“

	„Ne, to si nemyslím – ne tak, že by nám to ublížilo,“ odpověděl Dannon. „Zanechal jsem v něm dojem, že se zoufale snažíme zjistit politické návaznosti, které s sebou případ přináší, protože volby jsou za dveřmi. Samozřejmě, když vzal peníze, technicky spáchal zločin, takže ten mluvit nebude.“

	„Pokud se nezačne cítit provinile,“ řekla Taryn.

	„S tím chlápkem problémy nebudou. Věří, že je na boží straně, když nám pomáhá porazit Smallse. Ví, že přijetí peněz je svým způsobem zločin, ale nemyslí si, že spáchal něco opravdu špatného. V penězích vidí spíš kompenzaci svého času. Takový konzultační poplatek.“

	„Úžasné, jak to funguje.“

	„Jo. Mimochodem, vyvstala otázka Tubbsovy dívky,“ vzpomněl si Dannon. „Davenport vyslechl všechny členy výboru předvolební kanceláře, každého pěkně ogriloval a hledal Tubbsova komplice. Nemyslím si, že o nás něco ví.“

	„Víš, kdo to je? Jak se jmenuje?“

	„Ano, ale neřeknu ti to,“ odpověděl Dannon. „Nechci, abys měla její jméno v hlavě, pokud se tě na ni zeptá.“

	Taryn na něho chvíli zírala a přemýšlela o tom. Pak přikývla a řekla: „Dobře. Chápu. Ale jak na nás přišla? Tubbs to nevěděl jistě. Ne, dokud sem nepřišel.“

	„Tubbs věděl, jen neměl důkaz,“ odpověděl Dannon. „Neznal moje jméno a nic o mně netušil. Předpokládali jsme, teď zjišťujeme, že mylně, že pokud dostane zaplaceno dost, stáhne krovky a nebude chtít vědět, odkud peníze přišly. Ale když začal pátrat, bylo jen otázkou času, kdy nás najde.“ Taryn vstala a začala přecházet po obývacím pokoji. Přemýšlela. „Skutečný problém je, že jestli se o něčem zmínil před tou ženou, byť jen o svém podezření, může to být vážné, pokud ta žena bude mluvit s policií. Víš, co tím myslím? Kdyby byl Tubbs naživu a nevyhledal tě a oni by ho vzali pod přísahu, musel by připustit, že nedokáže identifikovat člověka, který mu zaplatil. Ale jestli Davenport tu dívku – jeho komplice – najde a ona mu poví, co si Tubbs myslel, stane se to svým způsobem realitou. A Tubbs tam nebude, aby prošel křížovým výslechem a řekl, že neví, odkud peníze přišly.“

	„To je pravda,“ řekl Dannon. „Ale… právě teď nemůžou Tubbsův motiv znát. Ne s jistotou. Pokud vědí, mohl to udělat ze své vlastní vůle. Kdybychom jí něco udělali, Davenportovi by se jen potvrdilo, že tu operuje ještě někdo jiný. Jestli ji najde a ona řekne, že nemá vůbec představu, proč dal Tubbs porno do počítače, pak to s Tubbsem skončí. Kdyby se však ukázalo, že ona je mrtvá, bylo by jasné, že tu musí být ještě někdo jiný. Chápeš, co mám na mysli?“

	„Ano“ odpověděla. „Je to zapeklitý problém.“

	„Přemýšlel jsem o tom. Davenport už nastolil otázku, jestli do věci s pornem nemohl být zapojený někdo z minneapoliské policie. No, někdo v tom jede. Když mě Tubbs poprvé oslovil s tím nápadem s pornem, zeptal jsem se ho, kde je vezme. Řekl, že zná nějakého policajta z Minneapolisu, který má celý pornosoubor. Nevím, jestli pro svoji vlastní potěchu, anebo jen jako jednu ze zabavených věcí z nějakého případu. Ať je to jakkoli, popohnal jsem Tubbse, aby to udělal, ale řekl jsem mu, že si toho chlapíka nejdřív musím prověřit. Tubbs mi sdělil, že chlap se jmenuje Ray Quintana. Kdyby se rozkřiklo, že porno dodal, hodně by mu to uškodilo. Myslím si tedy… že bych mohl zavolat Quintanovi a zmínit se, že Tubbsova dívka by pro něj mohla představovat problém. Možná by vymyslel, jak by pro nás mohl provést malé pátrání jakožto policajt, který vidí do té věci s pornem. Mohl by si s ní promluvit. Dal by nám vědět, jestli je tu nějaký problém.“

	„Zdá se, že jsme píchli do vosího hnízda,“ povzdychla si Taryn. „Jedna komplikace za druhou.“

	„Ano. A možná by bylo nejlepší nedělat nic. Popírat, popírat. Určitě se na tebe zaměří, ale není způsob, jak nás s čímkoli spojovat. Nikdy jsme s Tubbsem neměli formální kontakt. Ty ses s ním nikdy nesetkala, neznáš ho, Connie ho nezná… Můžeme jen tiše sedět a čekat…“

	„Možná bychom mohli vyhlásit, že podezříváme Smallse z dezinformační kampaně.“ Taryn vstala a udělala několik kroků, pak se otočila a vrátila se zpět.

	„Nevím, jak zvládneš…“

	Mávla rukou. „Ale jo. O to se nestarej. Důležitější problém je ta Tubbsova holka. Jestli ji Davenport zmáčkne a ona ukáže na nás, můžeme popírat… ale už to bude venku a vyrojí se určité souvislosti, jako Tubbsovo zmizení… a já prohraju.“

	„Ale nepůjdeš do vězení.“

	„Jenže já chci vyhrát. O to mi jde,“ vyhrkla Taryn.

	Minutu seděli mlčky a pak Dannon řekl: „Co chceš, abych udělal?“

	„Přemýšlej o tom,“ odpověděla. „Jsi chytrý. Já budu taky celou noc přemýšlet. Promluvíme si zítra ráno. Celé to balancuje na různých rizicích a na různých cílech. Je to jako vykalkulovat řešení problému: a odpověď existuje.“

	 

	DO DOMU BYL ZAVEDEN signál wi-fi, a když Dannon odešel, zapnula Taryn laptop, napojila se na internet a našla si Lucase Davenporta. Z googlu jí vypadla spousta odkazů, většinou novinové články a pořady televizních kanálů, týkající se kriminálních případů, na nichž Davenport pracoval během posledních pětadvaceti let.

	Bylo tu také několik set odkazů orientovaných na firmu Davenport Simulations.

	Ty vzbudily její pozornost, takže se podívala dál. Zdálo se, že Davenport byl zamlada tvůrcem rolových her, a když přišly ke slovu počítače, vytvořil velký počet simulačních situací pro systém 911. Simulace se užívaly celostátně a po útoku na Světové obchodní centrum se Davenport Simulations ještě rozrostly a zařadily tréninkové softwary pro profesionály z bezpečnostních složek. V té době už firma Davenportovi nepatřila. Prodal ji skupině jejích manažerů.

	Místní ekonomické časopisy odhadovaly, že si přišel na dvacet milionů dolarů.

	Takže je chytrý a bohatý.

	A první odkaz ukazoval, že je nepochybně i zabiják.

	Někdo, pomyslela si Taryn, kdo by se jí mohl líbit.

	PROŽILA NEKLIDNOU NOC, kdy stále přemýšlela o problému, a ráno vyslala Dannonovi přes vysílačku signál. „Jdu si dát pomerančový džus,“ řekla. „Za tři minuty se setkáme u bazénu.“

	O tři minuty později mu řekla: „Kdybychom požádali toho Quintanu, aby se porozhlédl kolem, neměl by asi podezření, odkud ta žádost přišla.“

	„No, mohl by mít,“ odpověděl Dannon. „Je možné, že o tom s Tubbsem spekulovali, ale určitě to nemůže vědět jistě.“

	„Pak si myslím, že ho můžeme požádat, aby se podíval po té Tubbsově ženské a položil jí pár otázek. Měl by být schopen vymyslet si nějaký přesvědčivý důvod, proč to dělá – že slyšel o postupu generálního prokurátora a myslí si, že by měl prověřit vztahy lidí z minneapoliské politické sféry. Nějaký důvod, který by ho neuvedl v podezření. Aby si myslela, že jen dělá svoji práci.“

	„Přemýšlel jsem o tom taky celou noc a nemůžu se rozhodnout. Je to tak padesát na padesát.“

	„Já jsem se rozhodla,“ řekla Taryn. „Udělej to, ale buď chytrý. Nevystavuj se nebezpečí. Zavolej mu z tajného telefonu.“

	„Můžu být opatrný,“ řekl Dannon, „ale pořád je tu ještě víc návnad. Mohli bychom podráždit žraloky.“

	„Je to trochu riskantní, ale musíme jít do toho. Zavolej mu a uvidíme, co se stane.“
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	PŘED NĚKOLIKA LETY padl Kidd ve svých počítačových aktivitách do pasti, když se Národní bezpečnostní agentura, spadající pod FBI, pokoušela zničit síť hackerů, k nimž patřil. Kiddovu týmu se podařilo uniknout její pozornosti a po několika letech klidu se Kidd zase cítil bezpečný.

	Částečně to mohlo být tím, že si s Lauren konečně uvědomili, že se milují. Pak se narodilo dítě, třebaže nebylo neočekávané…

	Chtěl být v bezpečí. Chtěl mít život hackera za sebou. Když člověk chce něco opravdu hodně, říkal si, dá se předpokládat, že toho někdy dosáhne. Jeho síť měla vysoký stupeň kontroly a on nezaznamenal jakékoli signály, že by ji federálové stále ještě hlídali.

	Přesto si byl stále jistý, že jestli se FBI domnívá, že by mohla nastražit neviditelnou pavučinu, jejíž vibrace by při Kiddově vstupu zaznamenala… pak by to udělala.

	Kidd tedy musel přestat s počítači, aby neměl problémy, ačkoli nyní, když maloval šest sedm hodin denně, pracoval tak pilně, že neměl čas dělat cokoli kreativního na počítači; a vydělával tolik, že ani nemusel.

	On a jiní členové jeho sítě pochopili, že dokonce i monitorování federálů by mohlo být nebezpečné. Počítačové systémy byly totálně tvárné a stále se měnily. Navíc počet velkých počítačových systémů celou dobu vzrůstal a jejich zabezpečení se stále zlepšovalo. Bylo tedy třeba být opatrný a čas byl na straně federálů.

	Podle Kidda bylo nejmocnějším aspektem jakékoli byrokracie totéž, co dávalo sílu rakovině: nesmrtelnost. Když nenajdete a nezabijete buňku po buňce, prostě stále roste. Byrokracie může přežít navždy.

	Můžete ji porážet znovu a znovu a byrokracii je to jedno, ačkoli některým individuálním byrokratům asi ne.

	Byrokracie jako celek trvá, pokud dostává finance.

	 

	SOUČÁSTÍ KIDDOVA MONITOROVÁNÍ BYLO, že byl napíchnutý na počítačovou síť minneapoliské policie, která umožňovala užitečné přístupy do několika federálních sítí. Ty byly samozřejmě vybaveny zabezpečovacími systémy, ale protože jejich základní schéma bylo vytvořeno tak, aby umožnilo přístup zákonným složkám, byly tyto systémy relativně slabé. Pokud se člověk dokázal prolomit do několika velkých federálních sítí, mohl se dostat na pěkně zajímavá místa.

	Když se Kidd osm hodin poté, kdy vypovídal u generálního prokurátora, přihlásil v kavárně na Grand Avenue na internet, žádná z těchto domén ho nezajímala. Ve své výpovědi se označil za bývalého počítačového konzultanta, který už je mimo tento obor a věnuje se jen umění. Byla to pravda. Což neznamenalo, že přišel o mozek.

	Poručil si velké latté bez mléčné pěny, posadil se ke kulatému plastovému stolku v zadní části místnosti a dostal se do počítačového systému minneapoliské policie. Nepostoupil dál do federální sítě, ale začal prohledávat jednotlivé počítače policie. Pátral po skupině čísel, což byl počet bajtů souboru fotografií.

	Objem policejní databáze byl velký, a ačkoli obsahovala tisíce souborů, aktuální počet bajtů se u každého z nich lišil. Kdyby našel stejné číslo, téměř určitě by to byl pornosoubor.

	Říkal si, že má skvělou šanci soubor najít, a měl pravdu.

	 

	„PROBLÉM JE,“ řekl pak v noci Lauren, „že jsem našel čtyři kopie. Vím, které počítače měly k souborům přístup, ale nevím, kdo má přístup k těm počítačům.“

	„To by mohl vyšetřit Lucas.“

	„Ano. Ale jak by vysvětlil, že o nich ví? Bez odkazu na mě?“

	„Možná byste si o tom měli promluvit,“ navrhla Lauren.

	Kidd se podíval na hodinky. „Myslíš, že ještě není pozdě na telefonát?“

	„Chodí spát pozdě.“

	Lucas se ozval na třetí zazvonění. „Ahoj, co se děje?“

	„Mám pár přístupů do databáze minneapoliské policie,“ začal Kidd. „Jsem v šoku,“ zareagoval Lucas. „Takže… co jsi objevil?“

	„Ten pornosoubor. Našel jsem ho ve čtyřech různých počítačích, ale nevím, kdo k nim má přístup. Samotné soubory mají čtyři různé názvy. Problém je, že s tím nechci být spojován.“

	„Pak by policajti věděli, žes tam byl,“ řekl Lucas.

	„Jasně.“

	„Jak jsi to tedy udělal?“ zeptal se Lucas.

	Kidd mu to krátce vysvětlil a Lucas o tom chvíli přemýšlel. Pak řekl: „A co tohle? Dostanu povolení k prohlídce nebo obžalobu – nebo prostě jen souhlas. Ukážu soubor ICE a ona se podívá na to číslo, na ten počet bajtů. Půjdeme na minneapoliské oddělení a já požádám o spolupráci jejich správce sítě. ICE najde soubory stejným způsobem, jako jsi to udělal ty, pomocí toho čísla. Všechno bude v pořádku.“

	„To bude dokonalé,“ souhlasil Kidd. „Dám ti to číslo.“

	„Nelezeš do systému SKU, že ne?“

	„Samozřejmě že ne,“ odpověděl Kidd.

	„Tak jak to, že máš tohle telefonní číslo?“ zeptal se Lucas. „Voláš na můj pracovní telefon.“

	„Ty jsi z něho volal mně– takže tvoje číslo bylo v mém telefonu,“ řekl Kidd. „Ježíši, ty už nikomu nevěříš?“

	„Hm… možná.“

	Kidd dal Lucasovi číslo souboru a rozloučil se.

	Lauren řekla: „Podezírá tě, že ses naboural do systému SKU, co?“

	„Ne, jen tak zkouší, jestli se netrefí. Nemá žádnou stopu.“

	„Ale já bych se raději držela chvíli zpátky. Jen pro případ.“

	 

	„KIDD JE NABOURANÝ DO VŠEHO,“ řekl Lucas Weather, když šli spát. „Je v systému minneapoliské policie a vím zatraceně dobře, že leze i do sítě SKÚ. Říká, že ne, ale lže.“

	„Copak nikomu nevěříš?“ zeptala se.

	„Tobě a Letty,“ odpověděl Lucas. „Většinou. Ale samozřejmě si vás prověřuju.“

	 

	PŘÍŠTÍHO RÁNA ZAVOLAL ICE, popsal jí soubor a zeptal se: „Jak zjistím, kolik má bajtů?“

	„Proč to chceš vědět?“

	„Protože když jsem ještě pracoval ve své společnosti, hoši dokázali najít specifický soubor podle počtu bajtů. Rád bych věděl, kolik jich má tenhle. Pak bych to číslo mohl zadat do systému minneapoliské policie a najít tam soubor.“

	„To by šlo,“ řekla. „Dobře: takže mám ti ten soubor najít? Můžu ti to říct.“

	Udělala to a Lucas si nakonec zapsal stejné číslo, které měl od Kidda, ale to jí neřekl. ICE se zeptala: „Věříš minneapoliským poldům?“

	„Jen s pistolí u hlavy. Proč?“

	„Protože co když jejich správce sítě naťuká to číslo do mašiny a řekne: Ne, není to tady. A ty se s ním nebudeš moct hádat, co potom?“

	„Už jsem to vymyslel – je to jednoduché,“ odpověděl Lucas.

	„Jo? A co uděláš?“

	„Vezmu tě s sebou.“

	 

	SAMOZŘEJMĚ SE MUSELO UČINIT zadost byrokracii. Když Lucas promluvil s Rose Marií, byla nešťastná, že se musí vyšetřovat minneapoliští policisté, přestože věděla, že to přijde. „Teď jsme před médii všechno urovnali a já ti přece nebudu dávat povolení k návštěvě minneapoliského policejního oddělení,“ durdila se. „Popovídej si s Robinem a informuj ho, že se zajímáme o jejich oddělení vnitřních věcí a promluvíme si o spolupráci.“

	Robin Connolly byl minneapoliský šéf policie.

	„Co když Connolly řekne ne?“ zeptal se Lucas.

	„Neřekne. Bude chtít mít navrch, bude chtít být informován. Když řekne ne, zavolám mu a pohrozím, že mu osobně nalepím povolení k prohlídce na prdel.“

	„Jsi hotová matka Tereza,“ konstatoval Lucas.

	Což neznamenalo, že Connolly, když mu Lucas zavolal a oznámil, co chce udělat, srazil paty.

	„O čem to sakra mluvíš? Myslíš si, že jsme ty pornosoubory dali Smallsovi do počítače my? Jsi cvok, Davenporte. Já nebudu…“ Bia, bia, bia.

	Lucas ho přerušil: „Asi za minutu ti zavolá Rose Marie. Ta ti to možná vysvětlí jasněji než já.“

	„Na Rose Marii kašlu,“ křičel Connolly. „Namydlím jí cestu rovnou do Mississippi.“

	Lucas zavolal Rose Marii a ta mu slíbila, že Connollymu brnkne. Connolly se Lucasovi ozval za pět minut: „Třeba něco vymyslíme.“

	„Je Rose Marie v Mississippi?“ zeptal se Lucas.

	„Jdi do prdele.“

	 

	LUCAS ZAVOLAL ICE a mile ji požádal, aby se dostavila na schůzku se správcem sítě minneapoliské policie. Zatímco na ICE čekal, zavolal důstojníkovi, který měl službu, a požádal ho, aby mu zjistil telefonní číslo Taryn Grantové. Seděl ve své kanceláři s nohama na stole, čekal na hovor a přemýšlel o pořadí svých návštěv, když do kanceláře vešel Del. Sedl si na židli a řekl: „Koupil jsem si harleye.“

	„Ježíši…“

	„Už jsem jednoho měl.“

	„Jo, to ti bylo dvacet,“ ušklíbl se Lucas. „Jestli se vybouráš dnes, budou tě ze silnice stírat houbou.“

	„Nebudu podnikat žádné nebezpečné jízdy… je to spíš takové kolo pro teplé počasí, na kterém se budu jen tak projíždět po zdejších ulicích,“ řekl Del. „Kromě toho, většina harleyáků je mého věku – nebo i starší.“

	„A víš co? Ty také stírají ze silnice houbou.“

	Přišel Jenkins, a když mu Del řekl o harleyi, pleskli se do rukou a Jenkins řekl: „Já bych ho už taky měl, kdyby to nebyly takové šunty.“

	„Říká majitel osobního crown vicu.“

	O pár minut později se objevil Shrake a opět se bavili o harleyi. Shrake řekl: „Ten zatracenej Flowers na tom jezdí od doby, co odešel z armády. Má nějakou supermotorku, harley to není. Pamatuju si, jak na ní jezdil na místa činu, když ještě dělal v St. Paulu. Vlasy měl sčesané dozadu a vypadal jako divoký Bill Hickok.“

	Po několika minutách řekl Jenkins Lucasovi: „Povídá se, že Geheime Staatspolizei se nelíbí, že pracuješ přímo pro guvernéra a snažíš se očistit Smallse. Prý chceš získat povolení k prohlídce minneapoliského policejního oddělení. Všichni tam blázní.“

	V Jenkinsově osobním slovníku bylo Geheime Staatspolizei označení vrcholného managementu SKU. Je to skutečný název německého gestapa, který však neuměl správně vyslovit – což neuměl ani Lucas.

	Lucas kolegům vysvětlil, že se s Minneapoliskými dohodli na kompromisu a že bude spolupracovat s oddělením vnitřních věcí.

	„To ti moc nepomůže,“ odtušil Del. „Něco ti povím, příteli. Neděláš nic moc dobrého, když obviňuješ policajty. Otevírají se tu nože.“

	„Seru na ně,“ vyjel Lucas. „Toto je případ vraždy. Vyřeším ho, a nálada se změní.“

	„Ne, nezmění,“ řekl Shrake. „Všichni budou souhlasit s tím, že jsi udělal dobrou práci, a pak tě bodnou do zad.“

	„Dám si pozor,“ řekl Lucas.

	„Už je pozdě,“ konstatoval Del.

	 

	PO ODCHODU DELA, JENKINSE A SHRAKEA dostal Lucas číslo do kanceláře Taryn Grantové. Vyťukal je a ozvala se mu sekretářka. Na chvíli se vzdálila, pak se vrátila a řekla: „Paní Grantová je ve svém autě. Přesměruji hovor k ní.“

	Když se Grantová ohlásila – měla hlas, který se Lucasovi vždycky líbil, nízko položený a ochraptělý, jako Weather –, řekl: „Vyšetřuji případ týkající se souboru s dětskou pornografií, nalezeného v počítači senátora Smallse, a také se zajímám o případ zmizelého politického asistenta Boba Tubbse. Potřebuji si s vámi promluvit.“

	„Já už jsem se veřejně vyjádřila v médiích.“

	„Vím, viděl jsem to. Ale mám na vás pár otázek a také vás potřebuji seznámit se stavem vyšetřování,“ řekl Lucas. „Do voleb zbývá málo času a my si chceme být jistí, že všichni budou informováni.“

	„Budu doma večer mezi šestou a půl sedmou, ale pak musím jít ještě na jednu návštěvu v souvislosti s kampaní.“

	„Navštívím vás tedy v šest. Kdybyste mi mohla dát svoji adresu…“

	 

	PAK ZAVOLALA LUCASOVI ICE. „Mluvila jsem se správcem sítě v minneapoliském oddělení a jsme domluveni na tři hodiny. Už znám jejich zařízení. Neřekla jsem mu, o co přesně jde, víš… jen pro případ, že by se to pokusil stopit.“

	„Dobře. Šéf ví, co děláme, takže si to možná i dokážou představit, ale nemají to číslo, aspoň pokud já vím.“

	 

	Když Lucas DORAZIL do ošklivé staré budovy z červeného kamene, kde sídlilo vedení minneapoliské policie, seděla ICE s nohama na stole u správce sítě a mluvila o dobách, kdy studovala na Institutu technologie, jenž byl součástí Minnesotské univerzity.

	Seržant Buck Marion seděl v koutě a četl si noviny; Marion byl z minneapoliského oddělení vnitřních věcí. Pokývl na Lucase. Jeden z jeho předchůdců kdysi vyhodil Lucase od minneapoliské policie za to, že zbil pasáka.

	Lucas chvíli poslouchal ICE a správce sítě, pak zavrtěl hlavou a ICE se zeptala: „Co je?“

	„Nic než dlouhé a nudné historky z vysoké,“ odpověděl Lucas a nesnažil se skrýt zívnutí. „Fascinující.“

	„My jsme intelektuálové,“ vysvětlila mu ICE. „Mimochodem, Larry nám pomůže podívat se na ty soubory. Čekáme na tebe.“

	Larry Benson byl správce sítě.

	„Tak do toho,“ vyzval je Lucas.

	ICE mu vysvětlila, že vstoupí do úzkého řetězce, do něhož by měl soubor spadnout, dokonce i když mu bude nějaká položka nebo pár položek chybět. ICE se nahnula Bensonovi přes rameno, řekla mu velikost souboru a on vstoupil do systému. Všichni sledovali, jak počítač prohledává soubory. Nakonec vyhodnotil dvanáct výsledků.

	„Dvanáct výsledků,“ řekla ICE. „Zajímavé.“

	Lucas se málem podřekl, že Kidd našel jen čtyři. Naštěstí Benson řekl: „Tak se na to podíváme.“ Otevřel soubory jeden po druhém. Osm jich bylo irelevantních a čtyři, stejně jako u Kidda, byly identické, s dětským pornem. „Člověče, hnusí se mi představa, že je to svinstvo někde tady,“ řekl Benson.

	„Je možné zjistit, kdo má k souborům přístup?“ zeptal se Lucas.

	„Ne tak úplně. No, můžu ti s jistotou jmenovat jednoho, ale ty další tři asi ne. Nadporučík Tom Morgan ho otevřel… počkej, podívám se… osmkrát za čtyři dny v srpnu před třemi lety.“

	„V té době probíhal proces,“ řekl Lucas. „Pravděpodobně ho otevíral kvůli tomu. Byl to jeden ze svědků.“

	„Další tři soubory,“ pokračoval Benson, „byly navštíveny ze tří různých počítačů. Každý počítač otevřel jen jeden soubor, ale několikrát.“ Marion se zeptal: „Kdo je obsluhoval?“

	Benson zavrtěl hlavou. „Jsou to kancelářské počítače. Možná je většinu času používá jeden člověk, ale může se k nim posadit kdokoli.“

	ICE natáhla ruku a zaťukala na obrazovku počítače. „Podívejte se sem: na tomto počítači byl soubor otevřen 418x za tři roky. Nepřestali se na něj dívat. Ještě stále se na to dívají.“

	 

	ICE A BENSON ZAČALI PRACOVAT a Marion se obrátil k Lucasovi: „Tohle bude malér. Nevím, co se stane, jestli se ukáže, že se na tyhle čuňačiny dívala stovka chlapů.“

	„Možná nebude nezbytné s tím vylézt,“ řekl Lucas.

	„Bude to nezbytné,“ řekl Marion. „Šéf chce vědět, co jsme našli. Ty to budeš pravděpodobně taky muset říct svému šéfovi. A jakmile to uděláme, už nás to přeroste. Kdyby to zůstalo jen mezi námi čtyřmi… ale tak to nebude.“

	„Asi máš pravdu,“ přikývl Lucas. „Mrzí mě to.“

	„Tak,“ řekla ICE. „Počítač číslo jedna je na vedení a zřejmě pracoval s originálními soubory, tam se různé soubory spojily do jednoho a na něm byla také pořízena první kopie. Kopie měla stejné jméno jako originál, ale byla označena jako verze číslo dvě. Ta byla pravděpodobně legitimní. Počítač číslo dvě je také na vedení a někdo na něm vyrobil druhou kopii a uložil ji pod zcela novým názvem. A to je ta, k níž se dostali z počítače číslo tři a odtud bylo těch čtyři sta osmnáct vstupů. Na počítači tři nebyla nikdy vyrobena kopie. Z počítače číslo čtyři se vstupovalo do originálního souboru, ale jen dvakrát. Počítač čtyři je navedení.“

	„A jaké je poslední datum otevření souboru?“ zeptal se Lucas. „Počítač tři má za poslední měsíc zaznamenáno šestnáct vstupů,“ odpověděla ICE. „Oba vstupy z počítače číslo čtyři proběhly minulý rok.“

	„Musíme je všechny zabavit,“ řekl Marion.

	„Celá ta věc s pornem je podle mého nějak improvizovaná,“ podotkl Lucas. „Nepřipadá mi to naplánované rok dopředu. Takže… pravděpodobně přišla z počítače číslo tři. Kde je?“

	„Je tady, v budově,“ odpověděl Benson. „Dole, v oddělení domácího násilí.“

	„Kolik lidí tam dělá?“

	Benson pokrčil rameny, ale Marion odpověděl: „Asi tak dvanáct patnáct, když započítám psychology. Sedm důstojníků, dvě nebo tři asistentky a ti psychologové. Někteří u nás pracují jen na částečný úvazek, ale mají tam přístup.“

	„Je nějaká možnost zjistit, kdo na té mašině psal a co na ní ještě dělal?“ zeptal se Lucas.

	Benson zavrtěl hlavou. „Jediný způsob, jak bys to mohl zjistit, by byl, kdyby byl ten počítač zamčený v něčí kanceláři. Ale oddělení domácího násilí je veřejně přístupné, lidé chodí sem a tam. Jediný způsob, jak někoho přichytit, by byl pozorovat, kdo je kdy na kterém počítači.“

	„Ale tohle všechno už je asi pasé,“ zasmušil se Lucas. „Jak bychom to mohli zařídit?“

	„Nemůžeme,“ odpověděl Benson.

	„Jediné, co můžeme udělat,“ řekl Marion, „je vypustit pár balónků.“

	„Ale musí to být brzy,“ zvedl prst Lucas. „Smalls je z toho napůl venku, ale média ho nemají v lásce, takže opravdu jenom napůl. Už se povídá, že Rose Marie neprohlásila, že je nevinný.“

	„Musím si promluvit se šéfem,“ řekl Marion Lucasovi. „Co děláš dnes večer?“

	„Mám naplánovaný rozhovor s jednou super kočkou,“ odpověděl Lucas. „Super kočka… to je výraz z diskotéky z roku sedmdesát devět,“ ohrnula pohrdavě rty ICE.

	Marion, Benson a Lucas se podívali jeden na druhého. Pak Lucas pokrčil rameny a řekl: „Nic pro policajty.“

	 

	Bensonovi ŘEKLI, aby soubory a informace, které našli, uložil do nového tajného souboru. Lucas poděkoval ICE a ta nezapomněla dodat: „Fakturu dostane tvoje kancelář,“ a odešla.

	Marion šel za šéfem a Lucas zamířil do kanceláře školicího střediska. Nadporučík Tom Morgan, jenž pracoval s originálním souborem a svědčil v případu dětského porna, zastával teď funkci školícího důstojníka. Nové pracovní místo mohlo být buď důsledkem toho, že ho za odměnu povýšili, nebo to mohla být konečná pro chlápka, který už nikam nepostoupí; v Morganově případě Lucas nevěděl, co platí.

	Když Lucas zaťukal na dveře kanceláře, hleděl Morgan na klávesnici počítače. Obrátil se i se židlí a spadla mu čelist. Řekl: „Lucasi, zatraceně. Bál jsem se, že se objevíš.“

	„Opravdu?“ zeptal se Lucas.

	„Jo, všichni se ukrývají, kam můžou, protože se děsí, že s nimi budeš chtít mluvit. Je toho plný barák.“

	„Já jsem mluvil jen s šéfem… a s Marionem… A Larry Benson…“

	„To jsi to mohl rovnou vyhlásit tlampačem,“ houkl Morgan. Sáhl za sebe, uchopil židli na kolečkách a poslal ji Lucasovi. „Posaď se a povídej.“ Lucas mu vysvětlil, k čemu došlo, a když skončil, Morgan řekl: „No, to jsem už slyšel. Něco ti ale povím. Když jsme k těm Patersonovým vtrhli, neměli soubory na internetu. Na to byli moc chytří. Kdo chtěl jejich fotky, dostal je FedExem na papíře. Internet používali jen na domluvy. My jsme naskenovali papírové fotky do systému, protože to byl jediný způsob, jak je mohli spojit se vším ostatním, abychom měli případ. Ale byl to oddělený soubor a neměl k němu přístup nikdo kromě lidí, kteří na případu pracovali. A ti by ho nikdy nespojili s jinými soubory.“

	„Jaké jsou možnosti, že v tom někdo spatřoval příležitost trochu se obohatit? Sloučit soubory a prodat je?“ zeptal se Lucas.

	„Řekl bych… chabé a žádné,“ odpověděl Morgan. „Věc se má tak, že soubory byly dole v kanceláři vedení a neměl k nim přístup nikdo jiný než my, nadřízení. A jedna věc, o níž jsme všichni věděli a o níž ví většina policajtů, je, že policajti a čmuchalové jsou na všech doménách s dětským pornem. Jsou všude. Hoši strávili spoustu času brouzdáním po síti a hledáním, aby mohli udělat razii. Když si koupíš na síti dětské porno, můžeš ztratit zaměstnání, možná se rozvést, a dokonce jít do vězení. Vyšší důstojníci… by se tímhle vůbec nezabývali. Je to nebezpečnější než prodávat drogy. Mnohem nebezpečnější. A je v tom méně peněz.“

	„Takže ty říkáš, že ať to vzal kdokoli, nepokusil se na tom vydělat, a ani se to nemohlo jen tak ztratit.“

	Morgan zavrtěl hlavou. „Ne. Je smutné, že to musím říct, ale vsadil bych se, že tyhle obrázky pocházejí přímo odsud. Přímo z našeho systému.“

	„Slyšel jsi klepy o někom, kdo se dívá na porno?“

	„Lucasi, víš, jak to je. Pracoval jsi tady dost dlouho. Sem tam zaslechneš, že někteří chlapi se možná dívají na porno, někteří chodí za pouličními děvkami, jiní mají podezřele moc peněz, že někoho svedl na scestí kokain… všechno tohle slýcháš. A většinou jsou to kecy. Hloupé výmysly.“ To byla pravda. Bratrství policajtů se zvenčí možná zdálo docela pevné, ale zevnitř spíš připomínalo byrokratickou válku.

	Probrali ještě pár dalších možností. Pak Lucas pohlédl na nástěnné hodiny: „Už musím jít. Díky za rozhovor.“

	Morgan se zeptal: „Rozvíří se to?“

	„Ne, pokud se Robin zachová správně,“ odpověděl Lucas. „Asi bude muset hodně naslibovat a hodně mlžit… a doufat, že někde něco bouchne a média se vrhnou tam.“
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	Dannon s Taryn BYLI V KNIHOVNĚ a cítili stres. Dannon řekl: „Nic nevíme. Jsme překvapeni, že o nás lidé mluví. Kdo je Tubbs?“

	Přikývla. „Pracovala jsem na tom celý včerejší večer. Zvládnu to. Ale musím mít hlavu čistou.“

	„Budeme s Carverem venku. Do monitorovací místnosti posadíme Greenovou. Chceme, aby viděl ji, ale ne nás.“

	„Ano,“ řekla a zamračila se. „O čem to vlastně mluvíme?“

	„Správně,“ pokývl hlavou a odešel.

	O minutu později se rozezněla Tarynina vysílačka a Alice Greenová ohlásila: „Před bránou stojí porsche.“

	 

	LUCAS SE DÍVAL, jak se brána otevírá, a v kamenných pilířích po obou stranách příjezdové cesty spatřil zabudované čiré čočky a pod nimi černé skleněné body. Kamery a infračervené senzory alarmu. Bezpečnostní systém na skvělé úrovni. Dostane-li povolení k prohlídce, bude moci prohlédnout i záznamy z bezpečnostních kamer: mohl by něco zjistit.

	Dům byl vlastně rozlehlý ranč z nažloutlého kamene a dřeva. Na jednom konci se tyčil kamenný komín. Samotný pozemek, z něhož Lucas viděl jen část, byl velký jako fotbalové hřiště a byl porostlý vzrostlými duby, javory a jedlemi.

	Komín vedl od opravdu velkého kotle na spalování dřeva, do něhož se vkládají polena zvíci mužské paže. Lucas měl rád krby, ale nesnášel spalování dřeva – měl málo alergií, ale hořící dřevo mu vždycky způsobilo něco v nose a on se pak ráno probouzel a škrábalo ho v krku.

	Svůj dům si navrhl sám a včlenil tam také krb, elektrický. Zelené kachle lemovala černá ocel a uvnitř bylo několik opravdu povedených falešných kovových polen, která v sobě skrývala plynové trysky. Instantní oheň vzplanul po stisknutí knoflíku. Prý by se měl cítit provinile, ale necítil se tak.

	Dům Taryn Grantové velikostí předčil jeho, ale nebyl, aspoň vzhledově, nijak enormní; žádné jižanské sídlo, jaké očekával. Lucas byl při stavbě svého domu přítomen u všech kontraktů a ladil jednotlivé drobné detaily, proto si i u Grantové všiml drobností jako například měděných odlesků na svodech, precizního provedení dřevěných zárubní garážových vrat. Předpokládal, že v této čtvrti nestojí dům méně než milion a půl; ale když se díval na ranč Grantové, měl podezření, že vzhledem k rozlehlosti a vyšperkování mohl přijít i na tři miliony.

	Ačkoli, jestli je tak bohatá, jak se říká, nebyla by pro ni taková částka nijak přemrštěná.

	 

	LUCAS DOŠEL K PŘEDNÍM DVEŘÍM a ty se otevřely, sotva před nimi stanul. Objevila se štíhlá žena kolem pětatřicítky. Měla tmavě rezavé vlasy, vysoce postavené lícní kosti a na krku jemný tyrkysový náhrdelník, který ladil s jejíma očima. Něčím připomíná Kiddovu ženu Lauren, pomyslel si Lucas.

	Usmála se. „Agent Davenport? Jsem Alice Greenová. Slečna Grantová vás očekává v knihovně.“

	Což znělo trochu snobsky. Lucas si pomyslel: Já mám taky knihovnu. Když se Greenová otočila, všiml si, že vzadu za pasem má poloautomatickou pistoli.

	„Vy jste členka ochranky?“ zeptal se.

	„Ano,“ podívala se na něj přes rameno. „Můžu být se slečnou Grantovou tam, kam muži nesmějí. Například na toaletě.“

	„Jste bývalá policistka nebo tak něco?“

	„Byla jsem u tajných služeb.“

	„La-di-da,“ řekl Lucas.

	Greenová pohodila hlavou dozadu a zasmála se. „Ano.“ Její reakce způsobila, že se Lucasovi rázem zalíbila.

	GREENOVÁ VEDLA LUCASE DOMEM. Za postranními dveřmi uviděl nádhernou terasu s cihlovou podlahou, bílou omítkou a zeleným okenním sklem, přes které bylo vidět na obrovský krytý bazén. Dům se zvenčí nezdál o moc větší než jeho, ale teď si uvědomil, že je skoro stejně dlouhý jako široký.

	Vešli do velké knihovny s policemi z tmavého dřeva. Byly zaplněné knihami, které vypadaly, jako by je někdy opravdu někdo četl. Grantová seděla na pohovce v barvě červeného vína, a když spatřila Lucase, vstala a odložila časopis. Usmála se. „Agente Davenporte…,“ řekla a podala mu ruku.

	Lucas ji stiskl. Taryn Grantová byla vysoká a pevná, měla vypracované svaly, což bylo vidět na šíji a pažích; zdála se mu vyšší než v televizi, ale stejně pěkná. Měla na sobě červenou blůzu a černé kalhoty a na krku náhrdelník v podobě zlatého řetězu, který vypadal starobyle.

	„Jsem rád, že vás poznávám,“ zdvořile pronesl Lucas. „Nebudu vás dlouho obtěžovat.“

	„Řekla bych vám, že mě můžete obtěžovat, jak dlouho budete chtít, ale jsem opravdu grogy.“ Ukázala rukou na křeslo a znovu usedla na pohovku. Lucas se posadil do křesla a zeptal se: „Znáte Boba Tubbse?“

	„BobaTubbse? Slyšela jsem o něm. Pracuje pro stranu. Udělal něco…?“

	„Víte, že zmizel?“

	Na čele se jí objevila vráska. „Zmizel? Nechápu dost dobře…“

	Lucas se rozhodl zaútočit. „Vlastně bych chtěl vědět, jestli jste v rámci kampaně zaměstnala Tubbse, aby provedl sabotáž kampaně senátora Smallse tím, že vložil do jeho počítače soubor s dětskou pornografií.“ Na čele Taryn Grantové vyskočila další vráska. Taryn se opřela o opěradlo pohovky a vydala ze sebe: „No… ne.“

	Lucas pozoroval její tvář, jestli v ní něco neprozradí strach, ale to, co uviděl, byl vzmáhající se vztek. Otevřel ústa, aby položil další otázku, ale Grantová na něj namířila prst.

	„Počkejte chvilku! Zatraceně, počkejte, člověče,“ křikla. „Pro koho děláte? Pro Smallsovu kampaň?“

	„Slečno Grantová, jsem zaměstnanec Státního kriminalistického úřadu,“ odpověděl Lucas. „Máme podezření, že pornografický materiál vložil do počítače senátora Smallse pan Tubbs. Jsme přesvědčeni, že pan Tubbs byl zavražděn, aby tento zločin nevyšel najevo. Existuje jediný důvod, proč by tam to porno dával – je to sabotáž kampaně senátora Smallse.“

	„Zavražděn? Říkáte zavražděn?“ Vztek trochu vyšuměl a přebilo ho něco jiného. Strach?

	„Ano,“ pokračoval Lucas. „Zmizel a my si myslíme, že k tomu byl důvod. Domníváme se, že nastrčil do Smallsova počítače porno, a pak se ho někdo zbavil, aby vše zakryl.“

	„No, já myslím… my, já myslím… my s tímhle nemáme nic společného, dokonce i kdyby to byla pravda.“ A vztek se vrátil. „Neodpověděl jste mi na otázku. Jste zaměstnancem Smallsovy kampaně? Pracoval jste pro něj někdy? Jaká je vaše politika? Do voleb zbývá týden a vy za mnou přijdete s tímhle? S obviněním, které nemohu vyvrátit, protože vy nemůžete zcela vyvrátit opak? Jestli tohle dáte do novin a do televize – a vy to tam dáte, že? –, tak mě to odrovná. Sabotáž a vražda? Chcete mě potopit?“ Vztek byl skutečný a stále sílil. Grantová najednou vyskočila na nohy a naklonila se k němu. „Odpovězte mi!“

	Skoro křičela a Lucas zahlédl koutkem oka pohyb. Do místnosti vešli dva mohutní němečtí ovčáci a zadívali se na něho.

	„Ti psi…,“ hlesl.

	Taryn se napůl otočila k psům. „Hansel, Gretel, klid?“ rozkázala a pohled psů změkl.

	Greenová, která která předtím odešla z místnosti, vešla a zeptala se: „Slečno Grantová… můžu vám pomoct?“

	„Ne, všechno je v pořádku, Alice,“ odpověděla Grantová. „Agent Davenport mě jen trochu rozrušil.“ Sedla si na pohovku. „No? Jaké kontakty udržujete se Smallsovou kampaní? Vzal jste od něho peníze?“ Lucas sám začal být vzteklý a chtěl vztek potlačit, ale něco z něho proniklo do jeho hlasu. „Ne. Mluvil jsem se senátorem Smallsem o tom, kdo měl přístup k jeho počítači, a dostal jsem od něho informace. Neznám ho, teď jsem s ním v kontaktu kvůli pátrání. Osobně jsem registrovaný demokrat a moje žena přispěla na kampaně mnoha demokratických kandidátů, určitě i včetně vaší, ačkoli já ne. Není v tom žádná politika, slečno Grantová. Jedná se o pokus o sprostou sabotáž, která má poškodit pověst senátora Smallse, a velmi pravděpodobně i o vraždu. Takže, kdybychom se mohli vrátit k důvodu, proč jsem tady. Říkáte, že o pornografii nevíte nic a Boba Tubbse neznáte?“

	Zdálo se, že to Grantovou na chvíli rozrušilo, ale pak se ovládla. „Pokud vím, nikdy jsem se s panem Tubbsem nesetkala, ačkoli je možné, že byl na některém z mých mítinků – vím, že pracoval pro stranu. Je hodně lidí, které neznám a kteří se účastní mých mítinků. Takže jsem ho mohla vidět, třebaže jsem ho neznala. Určitě jsem s ním vědomě nepromluvila ani slovo. Nejsem silně svázaná se stranou – moje kampaň je financovaná spíš ze soukromých zdrojů. A ta pornografie, o té nevím nic.“

	Greenová postávala u dveří a naslouchala. Jeden ze psů se přišoural k Lucasovi, položil mu hlavu na kolena a díval se mu do rozkroku.

	„Slečno Grantová, mohla byste toho psa odvolat?“ požádal ji Lucas.

	„Znervózňuje vás?“

	„Rozčiluje mě. Jestli mě ten pes kousne, zastřelím ho. Pak zastřelím i toho druhého, jestli budu muset, vás shodím na zem, dám vám pouta a dopravím vás na policejní stanici v Hennepin County. Vznesu proti vám obvinění, že jste poštvala psy na policejního důstojníka. A pak půjdete do vězení.“

	„Gretel vás nekousne, pokud jí to nepřikážu,“ odsekla Grantová. Psovi řekla: „Gretel, zpět!“ A Gretel se vzdálila.

	„Slečno Grantová, budu vedle,“ řekla Greenová.

	„Díky, Alice.“ Grantová se obrátila k Lucasovi: „Nelíbíte se mi a mám dojem, že já se nelíbím vám, ale snažte se být fér. Necpěte se do mé kampaně. Nesabotujte mě.“

	„Já se nepokouším…“

	„Ať se pokoušíte nebo ne, vypadá to tak,“ přerušila ho Grantová. „Počkejte týden nebo deset dnů, až bude po volbách, pak udělejte, co chcete. Ale dejte mi šanci. Velice těžce jsem na tom pracovala.“

	„To senátor Smalls také.“

	„Smalls by měl být po tiskové konferenci Rose Marie Rouxové v pořádku. Jsem to já, kdo má teď problém. A poslyšte: dokonce si myslím, že je možné, že máte do určité míry pravdu. Je možné, že někdo, kdo se mi snažil pomoct – třeba ten Tubbs mohl dát Smallsovi do počítače porno. Ale já o tom nic nevím. Pro kampaň pracují stovky lidí, jsou to různí lidé, nemají rádi Smallse, a někteří jsou trochu blázni. Takže je možné, že po něm někdo šel, ale je stejně pravděpodobné, že se snažili ublížit jemu, jako že se pokoušeli pomoct mně. Hodně lidí z odborů ho nenávidí – zejména lidi z veřejné správy. Ti, co jsou pro potrat, zuří, když o něm mluví. Ty si prověřte!“ Sevřela pěst, uhodila se do stehna a zopakovala: „Ty si prověřte!“

	„Pátráme všude,“ řekl Lucas. „Takže mě nechejte pracovat. Neznala jste Tubbse, a přesto jste si mohli podat ruce, nebo jste s ním mohla mít nějaký letmý kontakt, ale nikdy jste s ním nehovořila.“

	„Ne, nehovořila. A nechejte i mě položit otázku: Jak víte, že Tubbs nedal porno do počítače a potom nezmizel? Jak můžete vědět, že se schválně někam nezdekoval?“ zeptala se. „Ať už vyhraje kdokoli, po volbách se o porno nikdo starat nebude.“

	„Nejde jenom o to, že zmizel, ale nechal v bytě spoustu peněz a nepoužívá kreditní karty,“ řekl Lucas. „Nepoužil je od pátečního večera, kdy ho viděli naposledy, jinak je užíval stále.“

	„Ale vy nevíte,“ trvala na svém.

	„Ne, nevíme.“

	„Pak mě tedy neotravujte na základě svých dohadů,“ vyštěkla Grantová. „Alespoň do voleb.“

	Lucas na ni chvíli zíral a ona se ani nehnula. Zeptal se: „A co vaše manažerka kampaně? Ta Tubbse zná? Kdo je ve vaší kampani pověřen špinavými triky?“

	„V této kampani se neprovádějí špinavé triky z jednoho prostého důvodu – cokoli hnusného, co by mohlo padnout na Smallsovu hlavu, se už dávno stalo. Byl nevěrný své ženě? Ano. Mluvilo se o tom v televizi. Vydělal si hodně peněz jako advokát tím, že obíral vdovy? Ano, o tom se také mluvilo v televizi. Jaký špinavý trik by byl v jeho případě účinný?“

	„No, dětské porno,“ odpověděl Lucas.

	„To je absurdní,“ ohrnula ret Grantová. „Kdyby kdokoli něco takového jen naznačil, nejen že bych ho vyhodila, ale udělala bych všechno, abych ho zničila.“

	„Musím si promluvit s manažerkou kampaně,“ řekl Lucas.

	„Dám vám její číslo a můžete ji o rozhovor požádat sám. Chtěla tady dnes večer být, ale já jsem ji požádala, aby odešla. Nechtěla jsem, aby… nějakým způsobem použila tento rozhovor… v kampani.“

	Lucas vycítil hrozbu. Zní to jako hrozba, uvědomil si. „Kupříkladu jak?“

	„Nevím, ale neznám vás a nezná vás ani Connie – a ona by mohla trochu víc prozkoumat vaši minulost, aby přesně věděla, proč… jste tady.“

	„Myslím, že to jsme si vyjasnili,“ podotkl Lucas.

	Taryn se opřela o opěradlo pohovky. „Ano, vy jste něco povídal. Ale moje postavení je právě teď velmi delikátní a Connie by namítla, že nemůžeme pominout možnost, že jste nám lhal. Určitě by si chtěla věc prozkoumat.“

	Lucas se zeptal: „Kolik ozbrojených lidí máte v ochrance? Jen Alici Greenovou?“

	Všiml si, že v Taryniných očích se na okamžik mihla nejistota, ale zmizela stejně rychle, jako se objevila; mohl to být jen klam jeho představivosti.

	„Normálně mám tři, pracují ve směnách. Během kampaně je jich osm, protože se mnou musejí cestovat. Tento dům je skvěle zabezpečený. Jsou zde dva nedobytné pokoje, do nichž můžu odkudkoli v domě doběhnout během několika sekund, a samozřejmě stále jsou se mnou Hansel a Gretel. Jsou v domě i v noci. Kdybych je na někoho poštvala, stanou se ze psů leopardi.“

	„Dobře,“ řekl Lucas. Na chvíli se zamyslel a pak vstal. „Skončil jsem. Omlouvám se, že jsem vás rozzlobil, ale jde o velmi vážnou záležitost.“

	Taryn mávla rukou. „Jen buďte férový.“

	 

	PSI DOPROVODILI LUCASE k výklenku u dveří obývacího pokoje, kde seděla Greenová s časopisem na klíně.

	„Zavedu vás k hlavním dveřím,“ řekla Greenová.

	Cestou Lucas řekl: „Je podělaná.“

	„Promiňte?“

	„Jako byste nic neslyšela,“ řekl Lucas.

	„Nejsem placena, abych něco slyšela,“ odpověděla Greenová. Zaváhala a pak dodala: „Máte vizitku?“

	Lucas napsal na zadní stranu vizitky číslo svého mobilu a podal jí ji. „Volejte kdykoli.“

	„Dejte mi hodinu,“ požádala.

	 

	PŘI JÍZDĚ PO DÁLNICI přemýšlel Lucas o chování Grantové a došel k závěru: buď je nevinná, nebo úplně praštěná. Normální viník by nikdy nemohl sehrát takové představení. Ale zná spoustu bláznů, kteří by toho byli schopni…

	Greenová zavolala za hodinu a půl. Lucas už zmeškal večeři. Stavil se v kanceláři, aby si zkontroloval zprávy od svých agentů a jejich pohyb při plnění úkolů. Nejvíce ho zajímal postup pátrání po opičím muži z Rochesteru, který napadal nejméně dvakrát týdně ženy, ale Flowers mu neposlal nic nového. Lucas právě zhasnul světla, když se mu ozvala Greenová. „Ano? Alice?“

	„Nevím, jakou roli v tom všem má slečna Grantová, ale musím si s vámi promluvit,“ řekla Greenová. „Musí to ovšem být tajné.“

	„Je tam teď?“ zeptal se Lucas.

	„Teď je na pódiu. Já jsem vzadu v místnosti… hlídám.“

	Lucas slyšel v pozadí hlasy a pak zašumění. Asi aplaus, pomyslel si. Greenová pokračovala: „Chtěla jsem vám říct, že pracuje víc než kdokoli, s kým jsem se kdy setkala. Podle mě je obdivuhodná, třebaže poněkud chladná. Ale já nechci mít nic společného s případným zločinem a jeden z mužů z místní ochranky… jmenuje se Ronald Carver… je pěkně drsný. Mám dojem, že kdybyste mu dal dost peněz, zabil by pro vás kohokoli – a dal by si záležet. A pokud jde o toho zmizelého Tubbse? Neříkám, že to byl Carver, ale kdybyste potřeboval Tubbse odstranit, rozhodně byste si k provedení toho úkolu našel někoho, jako je Carver.“

	„Co o něm víte?“ zeptal se Lucas.

	„Původně byl seržantem u speciální armádní jednotky. Vedoucí ochranky Doug Dannon je ze stejného těsta, také armádní vysloužilec, ale ten je mnohem zdrženlivější. Jeho problém je, že miluje Taryn, takže… nevím, čeho by pro ni byl schopen. Ale ať se stalo cokoli, já o ničem nevím a nechci s tím mít nic společného. Nebudu pro vás špehovat slečnu Grantovou, ale chtěla jsem vám to říct. Doufám, že to nevyzvoníte.“

	„Nebojte se. Je ale divné, že to říkáte policajtovi, kterého neznáte.“ Lucas jí příliš nevěřil. „Co kdyipracuju pro Smallse?“

	„Ještě stále mám přátele u tajných služeb. Nechala jsem si vás prověřit. Vím o vás tolik co Weather.“

	„No, tolik snad ne,“ ohradil se Lucas, ale zaregistroval, že použila křestní jméno jeho ženy.

	„Vy určitě pro Smallse nepracujete.“ Opět se ozval dlouhý aplaus. „Musím už jít.“

	„Ještě jedna otázka,“ dodal Lucas. „Viděl jsem tam hodně kamer – musejí na něco nahrávat. Na harddisk? Nebo na cloud?“

	Po dlouhém mlčení Greenová vzdychla: „Ach bože.“

	„Co?“

	Nastalo další dlouhé mlčení a pak Greenová řekla: „Přála bych si, abyste se na tohle nezeptal. Nevolala bych vám, ale… sakra. Někdy pracuji v monitorovací místnosti. Tam bývá měsíční videozáznam, který se posílá na cloud. Dnes ráno jsem si všimla, že čas byl o čtyřicet osm hodin zkrácen.“

	„Čtyřicet osm hodin. Proč?“

	„Nevím. Nebyl k tomu žádný důvod a dělá mi to starosti. Kamery nahrávají, jen když je tam nějaký pohyb, a to nebývá moc často, a sto dolarů měsíčně pro slečnu Grantovou nic neznamená. Ale někdo zredukoval čas o čtyřicet osm hodin a já jsem přemýšlela, víte… když máte obavu, že by někdo s povolením k prohlídce mohl prohlížet archivované nahrávky, a kdyby tam bylo něco, co byste nechtěl, aby kdokoli viděl… myslím, že ta změna byla provedena v pondělí – čtyřicet osm hodin po Tubbsově zmizení.“

	„Jste velmi prozíravá, Alice.“

	„To se expertům tajných služeb stává,“ řekla. „Musím jít. Nashle.“
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	CESTOU KE DVEŘÍM se Lucas zastavil na pánském záchodku SKÚ. Stál tam Jenkins bez košile a holil se. Lucas přistoupil k mušli a přes rameno se zeptal: „Co je? Prohrál jsi všechny prachy a teď je z tebe houmlesák?“

	„Mám schůzku,“ odpověděl Jenkins. „Líbí se jí, když mám tváře hladké jako dětská prdelka.“

	„Nechce mít na stehnech škrábance od vousů?“

	„No to je nechutné, ale u tebe mě to vůbec nepřekvapuje,“ řekl Jenkins. Lucas se vymočil a šel si umýt ruce. „Řekněme, že máš krásnou bohatou političku, která touží po úřadu, ale prohrává volební boj. Náhle jejího oponenta poškodí skandál kvůli dětskému pornu nalezenému v jeho počítači. Chlapík, o němž si myslíš, že porno do počítače nastražil, beze stopy zmizí a ukáže se, že politická má ozbrojenou ochranku, jejímiž členy jsou dva chlápci s tlustými zátylky, kteří byli u armády a prováděli speciální operace. Takoví, které my nazýváme ‚cvičení zabijáci‘. Co si o tom myslíš?“

	Jenkins mlčel. Polovinu tváře měl pokrytou pěnou a polovinu oholenou. Po chvíli se zeptal: „Tím vším jsi si jistý?“

	„Tohle všechno mi řekli,“ odvětil Lucas.

	„Spojil sis Tubbse s Grantovou?“

	„Ještě ne… ale Tubbs pravděpodobně býval zapleten do špinavých triků a ona jeden velice potřebovala. A v jeho skrýši jsme našli spoustu peněz v hotovosti.“

	„Tys něco z toho ukradl?“ zeptal se Jenkins.

	„Ne, neukradl.“

	„Hm, nějaké ulité prachy se vždycky hodí.“

	„Ale to by bylo nezákonné,“ namítl Lucas.

	„Aha, zapomněl jsem. Poslyš, říkali jsme ti, že máš být opatrný. Teď musíš být ještě opatrnější. Kdyby se Tubbs našel s prostřelenou hlavou, to by byla jiná. Vrahem by mohl být kdokoli. Ale jestli zmizel beze stopy… pak ten, kdo se o jeho zmizení postaral, ví, co udělal. Takového chlápka jen tak nenajdeš. To je vrah, který ví, jak věc provést a postarat se, aby nic nevyšlo najevo.“

	„Mluvíš mi z duše.“

	Jenkins zamyšleně seškrábl holicí pěnu, očistil ostří a pak se zeptal: „Stojí vyhrané volby za riziko vraždy? Mít co dělat se spiknutím souvisejícím s vraždou?“

	„To je problém,“ odpověděl Lucas. „Nemyslím si, že by to normální člověk udělal, a Grantová se mi zdá docela racionálně založená. Buď to, nebo je šílenější než šílenec. Mluvil jsem s ní, trochu jsem na ni přitlačil a ona zaútočila. Neukázala ani stín starosti, což znamená, že je buď nevinná, nebo šílená.“

	„Považuj ji za nevinnou, a budeš mít po starosti,“ navrhl mu Jenkins. „Je tu další věc. Bylo mi řečeno, že jeden z těch dvou vysloužilců ze speciálních jednotek je do ní zamilovaný… což nabízí otázku, co by udělal, aby ji viděl vyhrát. Řekl by jí vůbec, co plánuje?“

	„Pamatuješ na chlápka, který kradl před dvěma lety v salonech krásy?“ zeptal se Jenkins.

	„Jo, ale nemůžu si vzpomenout, proč to dělal.“

	„Dělal to proto, že si uvědomil, že nebude moc chlapů, kteří se tímhle zabývají. Žádné macho problémy. Budou tam jen ženy a téměř ve všech těch salonech jsou k mání prachy v hotovosti. Uloupil pár tisíc dolarů týdně, neplatil daně, lehce se obohatil. A mimochodem, také kdysi pracoval ve speciálních jednotkách. Snažil jsem se získat jeho záznamy z vojenského působení, ale nešlo to. Nikde nebyly. Pak se ukázalo, že je nepotřebujeme, protože v jednom z těch podniků ho zachytili na videonahrávku… Ale chci říct, že jsem nemohl získat ty záznamy. To může být problém, jestli byli tihle chlapi opravdu propuštěni z armády. Zejména jestli kdysi byli u speciálních jednotek.“

	„Možná je nebudu potřebovat,“ řekl Lucas.

	„No… já myslím, že asi jo. Není nic těžšího než vyřešit vraždu spáchanou chlápkem, který se umí dobře ovládat, necítí se vinen, a ty nenajdeš tělo. Řešil jsem dva takové vrahy a vsadím na to pět set. Jednoho jsem dostal, protože jsem měl štěstí. Tohle bude asi těžší. Takže budeš potřebovat veškeré záznamy z jejich minulosti, které můžeš objevit… Grantová si určitě nenajímá hlupáky.“

	„Věděl jsem, že mi zvedne náladu, když si s tebou promluvím,“ zabručel Lucas.

	„Jo, no…“

	Jenkins se vrátil k holení a Lucas s myšlenkou, že už je pozdě, zamířil do své kanceláře. Ne že by ho Jenkins přímo inspiroval, ale může provést pár rychlých kontrol.

	 

	DŮKAZ O ZAMĚSTNÁNÍ Carvera a Dannona našel ve čtvrtletních daňových přehledech, vyplněných Grantovou pro finanční úřad. Tam našel jejich celá jména a adresy. Oba žili ve stejném bytovém komplexu u 1-494 v západní části Cities. V záznamech o daních z nemovitosti se neobjevili, takže byty měli zřejmě v pronájmu. Nemohl se dostat přímo do jejich záznamů o daních z příjmu, ale měl známou, která to dokáže. Váhal ji však požádat, když nemusel, a teď opravdu nemusel vědět, kolik vydělávají. V databázi DMV našel jejich data narození, a ta hlavně potřeboval.

	Takto vybaven vstoupil do databáze Národního kriminalistického informačního centra. Carver byl jednou zatčen, v osmnácti, za to, že se rval. Stalo se to zřejmě za jeho středoškolských studií. Obvinění bylo ale staženo bez zásahu prokurátora. Dannon byl čistý.

	Nebylo tam nic jiného, ani na jednoho z dvojice. Jenkins měl pravdu: potřebuje armádní záznamy. Sáhl po telefonu a zavolal Kiddovi.

	„Už ti dlužím za pomoc s pornem a za spojení s minneapoliskou policií, ale prověřuju si dva chlápky a nemůžu o nich zjistit nic v záznamech, do kterých se umím dostat. Dokážeš se nabourat do armádních databází?“ Po chvíli Kidd řekl: „Nerad se motám do záležitostí na federální úrovni.“

	„To chápu. Věc se má však takhle: tihle dva chlápci jsou bývalí členové speciálních jednotek, nyní už z armády propuštění. Evidentně mají dost zkušeností, aby se mohli postarat o někoho, jako je Tubbs. Rád bych věděl, jestli mají v armádní databázi záznamy o zabíjení. Mají zločineckou minulost? Šlo o slavnostní vyřazení? Já to nemůžu nijak zjistit.“

	„Něco ti řeknu. Mám velmi konzervativní a bezpečný přístup. Pokud chci bez problémů získat podobné informace, udělám to. Žádné riziko nehrozí. Ale jak to vysvětlíš, jestli to použiješ?“

	„Můžeš mi to anonymně poslat na e-mail. Já už vymyslím, jak to vysvětlit, abys zůstal v utajení.“

	„Já už nejsem utajený – určití lidé už vědí, že jsem do toho zapletený,“ namítl Kidd.

	„A co kdybych podal oficiální žádost armádě, že chci tyhle záznamy?“ navrhl Lucas. „Musí ji vzít na vědomí, i když mi je nedají. Jestli najdeš způsob, jak záznamy poslat z databáze armády, jako že nějak proklouzly.“

	„Ale hochu…“

	„Hned zítra ráno jim zavolám. Jestli mi chceš pomoct, fajn. Když ne, tak ne.“

	„Ale hochu…“

	„A ještě jedna věc,“ pokračoval Lucas. „O které pochybuji, že bys ji mohl udělat.“

	„Lucasi, chlapče, původně jsi chtěl jen trochu pomoct chránit americký životní…“

	„Já vím, já vím. Ale je tady ta věc. Taryn Grantová má vymakaný bezpečnostní systém. Kamery na mnoha místech v domě i venku. Fotky jdou do cloudu a zůstávají tam měsíc. Během posledních pár dnů někdo smazal osmačtyřicet hodin a udělal to osmačtyřicet hodin po Tubbsově zmizení. Rád bych věděl, jestli se Tubbs objevil u Grantové a setkal se s jedním z členů ochranky.“

	„Chceš, abych ty fotky našel?“ zeptal se Kidd.

	„Jestli můžeš.“

	„A ty víš, který je to cloud? Cloudů je hodně.“

	„Já vím hovno,“ připustil Lucas.

	„A máš číslo jejího mobilu?“

	„No… jo, to mám.“

	„Dej mi ho,“ řekl Kidd. „Jestli monitoruje systém z mobilu, je to start.“

	LUCAS SE VRÁTIL DOMŮ. Weather a Letty byly zvědavé a Lucas je vždy informoval o průběhu pátrání, ale teď jim neměl co říct. Popsal jim schůzku s Grantovou a Weather řekla: „Zdá se, že je mnohem zajímavější, než jsem čekala. Je vzdělaná.“

	„To je. A možná zabila chlapa.“

	„A možná ne,“ ušklíbla se Weather. „Aspoň máš něco, o čem můžeš přemýšlet.“

	 

	POZDĚJI VEČER MLUVIL Lucas s guvernérem. Generální prokurátor, řekl guvernér, si prošel všechny papíry, které našli v Tubbsově bytě. „Řekl jsem mu, aby je propral pořádně, aspoň než bude po volbách. Tak mu bude věnována plná pozornost tisku. Nahlédl, že je to moudré.“

	„Takže si nemusím dělat starosti, že mi vjede do vlasů…“

	„Aspoň týden,“ uklidnil ho Henderson. „Co si myslíš o Grantové?“

	„Je chytrá a silná,“ odpověděl Lucas.

	„Jednou by mohla být prezidentkou, jestli ji nepotopíš.“

	„Co má tohle znamenat?“ zeptal se Lucas.

	„Já to říkám jen tak, příteli. Informuj mě dál.“

	 

	PŘÍŠTÍHO RÁNA ODEŠEL Lucas do kanceláře brzy, protože si byl vědom časového rozdílu mezi Minneapolisem a Washingtonem, a začal telefonáty bombardovat Pentagon. Dvě hodiny strávil hovory s kapitány, majory a plukovníky – podplukovníci chyběli –, ale nezískal nic než pocit, že všichni se děsí, aby neudělali chybu. Vesměs mu radili, aby poslal on-line nějaké formuláře s žádostí, které tedy poctivě vyplnil a odeslal zpět přímou e-mailovou poštou všem kapitánům, majorům a plukovníkům se žádostí o informace.

	Jakmile byl hotov, neměl žádné informace, ale měl solidní soubor žádostí o ně. Když se teď Kidd prolomí do databáze…

	Lucas přemýšlel o špezích, a protože se neměl kam vrtnout, zajel do Smallsovy předvolební kanceláře a za sekretářkou Helenou Romanovou, která ho poslala za Johnem Mackem, náměstkem manažera kampaně. Jak mu Romanová sdělila, byl pověřen mimořádnými záležitostmi.

	Mack řekl, že Boba Tubbse znal jen od pohledu, možná se s ním někdy pozdravil u automatu na sladkosti, ale nikdy s ním nevedl žádný rozhovor. „Byl trochu starší než já – nebyli jsme vrstevníci. Nevím, co bychom mohli mít společného. Ani jsme nebyli ve stejné politické straně.“

	„I když jste ho neznal, ale když víte, co dělal… a víte, co děláte vy…“

	„Možná bych si měl vzít na pomoc Pátý element,“ řekl Mack.

	„No tak, chlapče, pomozte mi trochu… pomozte trochu Smallsovi.“ Mack zopakoval, že se špehováním do styku nepřišel, ale možná jako intelektuální cvičení by zkusil…

	Tubbsův komplic by musel mít jeden ze tří motivů, aby se pokusil Smallse potopit, začal. Za prvé finanční – mohl být zaplacen; za druhé ideologický – chtěl Smallse potopit, protože nenáviděl jeho politiku; za třetí osobní – on (nebo ona) byl Tubbsův blízký přítel (nebo milenka); nebo on (nebo ona) byl osobním nepřítelem Smallse.

	Pokud by šlo o motiv číslo tři, zdálo se pravděpodobné, že komplic by byl také starší. Možná ne přímo Tubbsův a Smallsův vrstevník, ale většina dobrovolníků jsou vysokoškolští studenti a není pravděpodobné, že by některý z nich byl natolik blízký jednomu z těchto mužů, aby udělal něco tak hanebného, jako bylo vložení dětské pornografie do Smallsova počítače jen proto, že by to Tubbs přikázal.

	Mohl by to být druhý, ideologický důvod, pokračoval Mack, ačkoli dobrovolníci byli předtím, než dostali reálnou zodpovědnost, prověřováni. „Jde však o to, že ten, kdo dal tu věc Porterovi do počítače, nemusel mít žádnou zodpovědnost. Potřeboval jen přístup,“ rozvíjel své myšlenky Mack. „Nevím, kolik lidí má klíče ke kanceláři, ale pár jich je a ta místnost je v noci prázdná.“

	Nebo, řekl, by to mohl být první důvod – finanční… Ačkoli kdyby to byl finanční důvod, jak by Tubbs mohl mít přístup ke komplici nebo ke špehovi? Pravděpodobně by to mphl udělat jen díky osobní znalosti komplice, a to by vedlo zpět ke trojce: k osobnímu přátelství.

	Takže Lucas pravděpodobně hledá někoho trochu staršího, pokračoval Mack, nebo nezakotveného a ideologicky zapáleného mladého človeka, jehož by Tubbs musel znát. Bylo možné, že Tubbs nabral špeha, který pracoval pro Taryn Grantovou, a pak ho pověřil, aby dal Smallsovi do počítače pornografii?

	„Grantová říká, že Tubbse nezná, a zdá se natolik chytrá, že by o tom asi nelhala… zejména když si to můžeme zjistit,“ řekl Lucas. „Já jí věřím. Ona ho pravděpodobně neznala.“

	„Něco vám povím – jestli operátor jako Tubbs věděl o špehovi v naší kampani, jiní demokraté by o něm věděli také,“ upozornil Lucase Mack. „Myslím, že vyhrožujete nesprávným lidem.“

	„Já vám nevyhrožuju,“ ohradil se Lucas.

	„Tak proč z toho mám husí kůži?“

	 

	LUCAS NAD TÍM VŠÍM PŘEMÍTAL, když kráčel k autu, a sotva odemkl dveře, přijal hovor od Mariona z minneapoliského oddělení vnitřních věcí.

	„Jen tě informuji: dneska ráno jsem si podal hochy z Oddělení domácího násilí. Nemám žádný důkaz, ale mám šest jmen, a ať už to porno zkopíroval pro Tubbse kdokoli, pravděpodobně na tom seznamuje.“

	„Jak jsi ta jména sehnal?“ zeptal se Lucas.

	Marion mu vysvětlil, že začal s lidmi, které považoval za nejméně podezřelé, a ti pod pohrůžkou vazby začali spolupracovat. Vzpomínali, které kolegy viděli u počítače v neobvyklou dobu, buď samotné, nebo s někým, nebo byli neklidní, že je u počítače někdo viděl, a chvatně se vzdálili.

	„Mám pět chlapů a jednu ženu, kteří se asi – opakuji asi – dívali na porno opakovaně. Myslím, že všech šest pravděpodobně bylo… sdruženo v jakémsi malém klubu a věděli o sobě navzájem. Dva z psychiatrů slyšeli o dětském pornu ve služebních počítačích. Tam jsem ta jména dostal.“

	„Co s tím uděláš?“ zeptal se Lucas.

	„Musím si o tom promluvit se šéfem, ale chtěl bych vytipovat aspoň pravděpodobnou osobu, která mohla dát porno Tubbsovi, a nabídnout jí za informace imunitu.“

	„A kdy to uděláš?“

	„Až si promluvím se šéfem. Musím taky uvědomit právníky… Myslím, že to nebude dřív než dnes večer, nejspíš zítra.“

	„Informuj mě,“ požádal Mariona Lucas.

	 

	CESTOU DO KANCELÁŘE ZAVOLAL SMALLSOVI: „Tak jak pokračuje kampaň?“

	„Moc dobře ne. Ta děvka každému nakukala, že to porno bylo opravdu moje.“

	„Myslel jsem, že v televizi prohlásila, že její tým v tom prsty nemá a že by vyhodila každého, kdo by se něčeho podobného odvážil,“ podivil se Lucas.

	„No samozřejmě že to řekla. Lže, jako když tiskne.“

	„Jak to víte?“

	„Protože bych to udělal stejně“

	Lucas řekl: „Jasně. Poslyšte, trochu jsme ve vyšetřování postoupili, ale potřebujeme najít komplice, kterého měl Tubbs ve vaší kanceláři. To bude průlom, který nám otevře další možnosti. Kdyby to provedli z ideologických důvodů, čili kdyby za tím stál nějaký špeh, musel by někdo z vašeho týmu o té osobě pochybovat. Není tak snadné skrýt své základní zaměření… zejména pokud jde o studenta z vysoké. Takže chci, aby si někdo, ne vy, ale možná manažer vaší kampaně, promluvil s každým zvlášť o tom, kdo to mohl udělat. Snažíme se chytit špeha. Budu na tom pracovat na druhém konci, v demokratické straně. Uvidíme, jestli je přiměji, aby vyklopili něčí jméno.“

	Smalls chvíli mlčel a pak řekl: „To můžu udělat. Vlastně… jestli prosákne k televizním reportérům, že hledáme špeha… mohlo by je to přesvědčit, že šlo opravdu o špinavý trik.“

	„To už je jedno. Opravdu se nesnažím, aby vás zvolili.“

	Smalls se zasmál. „Dobré liberály, jako jste vy, budu muset zabíjet.“

	„Hm, takový politik nejsem. Mimochodem, kdybyste to mohl dělat, já bych začal na druhé straně.“

	„Do voleb zbývají čtyři dny,“ řekl Smalls. „Pokud se to nepodaří do neděle, jsem v troubě.“

	Lucas zavolal Kiddovi: „MAS něco?“

	„Zatím ne. Je to složité.“

	 

	Z KANCELÁŘE ZAVOLAL Rose Marii Rouxové a zeptal se jí: „Kdo z demokratické strany by nejspíš věděl, kdo koho špehuje?“

	„No, mohl by to být Don Schariff, ale neříkej mu, že jsem ho jmenovala. Proč?“

	„Chystám se ho vyslechnout,“ odpověděl Lucas. „Kde bych ho našel?“ Schariff měl kancelář na ředitelství DFL – minnesotské demokratické strany, která se oficiálně nazývala Strana demokratických farmářů a dělníků. Lucas mu zavolal a oznámil, že by s ním potřeboval mluvit.

	„Mám si dělat starosti?“ zeptal se Schariff.

	„Nevím. Měl byste?“ odpověděl Lucas.

	„Rád bych věděl, jestli bych neměl zavolat právníka.“

	„Nevím. Měl byste?“

	Ředitelství DFL bylo v nízké budově z bílých cihel v saintpaulském Business Parku. Budova vypadala hezky možná patnáct minut poté, co ji dostavěli, rozhodně ne déle. Lucas si promluvil s recepční, která zatelefonovala Schariffovi. Ten si pro Lucase přišel: „Jsme vzadu, v konferenční místnosti.“

	„Kdo my?“ zeptal se Lucas.

	„Já a náš právník Daryl Larson,“ odpověděl Schariff. Byl to podsaditý muž s tmavými vlasy, pečlivě zastřiženou bradkou a brýlemi s tmavými obroučkami. Na sobě měl bílou košili, z kapsičky mu trčela dvě pera v plastovém obalu. Za jiných okolností by byl Lucas ochoten zatknout ho jen pro tohle plastové pouzdro. „Poptával jsem se a všichni kolem říkali: Když budeš mluvit s policajtem… zejména s takovým, který vyšetřuje boj velkého Smallse…“

	„Dobře,“ přikývl Lucas.

	Larson byl vysoký štíhlý muž, kterého Lucas znal díky Weatheřiným stykům se Saintpaulským komorním orchestrem. Larson orchestr finančně podporoval tím, že většinou oškubával bohaté paničky; což byla i Weather. Když Lucas vstoupil, položil Larson papír, do něhož byl začtený, vstal a potřásl mu rukou. „Lucasi, rád tě vidím. Jak se má Weather?“

	„Zlomená. Je zničená. Už nemá žádné prachy. Dělá si starosti, jak nakrmíme děti.“

	„To slyším nerad,“ Larson odhalil v úsměvu bílé zuby. „Zavolám a projevím jí soustrast.“

	Když měli zdvořilosti za sebou, usadili se do pohodlných konferenčních židlí a Lucas naznačil, co ví a co si myslí o Tubbsově zmizení. Skončil větou: „Vy o tom asi nebudete chtít mluvit, protože jestli média spojí Tubbsovo zmizení s těmi porno triky… bude to vypadat zle.“

	„Myslím, že na tom se shodneme,“ řekl Larson za Schariffa, který mlčel. „Ale co s tím má společného Don?“

	„Někdo, kdo se v těchto věcech vyzná, mi sdělil, že Don ví velmi mnoho, hm, o taktických manévrech strany a všech osobách, které jsou do takových záležitostí zainteresovány.“

	„Já nedělám špinavé triky,“ ohradil se Schariff.

	Larson zvedl prst, aby ho umlčel, a vybídl Lucase: „Pokračuj.“

	„Takže technicky jde o to, že nástraha musela být do Smallsova počítače nalíčena onoho rána, kdy to bouchlo. Tubbs tam toho rána nebyl. Nebyl tam několik dnů,“ vysvětloval Lucas. „Takže měl komplice. A ten komplic mohl jednat z čisté ziskuchtivosti… Tubbs mu možná zaplatil. Ale stejně pravděpodobné je, že šlo o ideologický motiv. Tubbs mohl vědět, že mezi dobrovolníky je špeh, a tomuto člověku mohl tu špinavost dát za úkol. A protože Don zná většinu činovníků strany… no, mysleli jsme si, že by mohl také vědět, kdo ten špeh je. Jestli nějaký je.“

	„Získávání takových informací není zločin,“ podotkl Larson.

	„Neřekl jsem, že je to zločin – ale to, že někdo nalíčil na Smallse past, zločin je. Kdokoli, kdo špehovi pomáhal vložit to svinstvo do počítače, a kdokoli, kdo o tom věděl a neřekl to, je také v problémech. Konspirace a tak dále. Vězení,“ pokračoval Lucas. „Nesnažím se být nezdvořilý, ale víte, kam směřuji.“

	„No, já…,“ začal Schariff.

	Larson zvedl ukazováček a přerušil ho: „Ne.“ Pak se obrátil k Lucasovi. „Musíme si s Donem promluvit. Zavolám ti ještě dnes.“

	„A co takhle za deset minut?“ zeptal se Lucas. „Před volbami je situace napjatá.“

	„Ještě dnes,“ zopakoval Larson. A neustoupil.

	 

	SOTVA VYŠEL LUCAS NA CHODNÍK, měl telefonát od Ruffa Ignáce, reportéra ze Star Tribune, který se zabýval zločiny. „Dostáváme různé druhy signálů ohledně Smallse. Smalls tvrdí, že ho prohlášení Rose Marie Rouxové očistilo, ale ona tvrdí, že ho zcela neočistila. Mezitím si lidé šeptají, že porno bylo jeho. Čemu mám věřit?“

	„Na tohle odpovím jedině jako utajený zdroj,“ řekl Lucas. „Anebo ještě lépe, zavolej rovnou Rose Marii.“

	„Ta na mě kašle,“ odpověděl Ignác. „Podívej, nemohlo by to být aspoň takhle: vysoce postavený zdroj pověřený pátráním?“

	„Já jsem jediný, kdo je pověřený pátráním, takže to nejde,“ zavrčel Lucas. „Zdroj bude kompletně utajený.“

	„Sakra. Dobře, zůstaneš utajený,“ zamumlal Ignác. „Co si o tom mám myslet?“

	„Na Smallse to bylo nastraženo… Je nevinný.“

	„Díky. Teď jsme skoro vyrovnáni. Dlužíš mi jen maličko.“

	„Zavolej mi za minutu,“ řekl Lucas. „Možná pro tebe budu mít něco jiného.“

	„Jsi v autě?“

	„Ne, jsem na parkovišti a o auto se opírám. Musím si to promyslet. Minutku.“

	Lucas se opřel o auto a přemýšlel o tom. Za minutu Ignác zavolal a Lucas ho upozornil: „Zůstanu utajený, jasné?“

	„Jasně. Proti mému nejlepšímu úsudku. Důvěra veřejnosti ve vládu i média by byla mnohem vyšší, kdybychom identifikovali…“

	„Jo, jo, jo. Zůstanu utajený. Zavolej Donu Schariffovi – S-ch-a-r-i-f-fna ředitelství DFL. Má tam nějaké postavení, ale nevím jaké. Mimochodem patří ke stranickým vyzvědačům sbírajícím…“

	„Ke špehům.“

	„Ano. Zeptej se ho, jestli Bob Tubbs…“

	„Ten chlap, který zmizel… Zatracené, Tubbs? Tubbs nalíčil porno do Smallsova počítače?“

	„To jsem neřekl,“ namítl Lucas. „Schariff pro tebe může mít nějaké informace, ale asi popře jakékoli spojení s Tubbsem.“

	„Říkáš, že Tubbse zabili republikáni?“

	„Někdo to udělal, ale nemyslím si, že to byli republikáni. Domnívám se, že se tu něco tutlá. Ale je možné, že Tubbs se někde skrývá a bude tam do okamžiku, než skončí volby.“

	„Já jsem slyšel něco jiného,“ řekl Ignác. „Slyšel jsem, že saintpaulští policajti si myslí, že je mrtvý. A ty si to prý myslíš taky.“

	„Jo. Myslím, že si to myslím,“ přiznal Lucas.

	„Dobře, jsme víc než vyrovnaní. Potřebuješ ode mě něco?“

	„Právě teď ne. Ale s tím telefonátem Schariffovi počkej aspoň hodinu. Zrovna jdu od něho, a kdybys mu zavolal právě teď, došlo by mu, že jsem s tebou mluvil. Takže počkej.“

	„Komunikuješ s Třetím programem?“

	„Ne. Máš exkluzivitu. Takže počkej.“

	„To můžu,“ slíbil Ignác. „Možná přemluvím jednoho z našich politických reportérů, aby spojil Schariffa s Tubbsem. Museli spolupracovat stokrát. Hot dog. Ale řekni to nahlas: Tubbs nastražil porno na Smallse.“

	„Nemůžu to říct,“ bránil se Lucas. „Ale můžu říct, že ty se mi někdy navzdory všemu tvému podivínství jevíš jako velmi, velmi chytrý chlapík.“

	„Kašli na moje podivínství,“ řekl Ignác. „Ale ne, počkej. Díky, Lucasi. Jsem tvým dlužníkem. Až budeš z něčeho obviněn, budu stát na tvé straně.“

	 

	LUCAS SE VRÁTIL DO KANCELÁŘE, zavolal svým agentům, nechal se informovat – o opičím násilníkovi z Rochesteru neuslyšel nic nového – a čekal na telefonát z DFL.

	Právník Larson mu zavolal za dvě hodiny. Byl rozzlobený. „Lucasi, kdyby nebylo Weather a jejích peněz, nazval bych tě mizerným hajzlem. Mluvil jsi s Ignácem ze Star Tribune. Poštval jsi ho na Dona. On veřejně spojí Dona s Bobem Tubbsem a Tubbse se Smallsovým skandálem.“

	„Já jsem s nikým nemluvil,“ lhal Lucas. „Jen se snažím získat pro spolupráci lidi, kteří by mohli vědět, proč toho chlapa zavraždili.“

	„Ty prolhaný hajzle… Promiň mi ten jazyk. S Ignácem už nesmíš mluvit. Nedělej to, nebo najdu způsob, jak tě odrovnat. To ti slibuju.“

	„Dělej, co umíš, Daryle. Ale jestli zjistím, že Don věděl něco, co mi neřekl, půjde do vězení,“ pohrozil právníkovi Lucas. „Jestli se pokouší cokoli ututlat, bude součástí spiknutí.“

	„Nikdo nic netutlá,“ odsekl Larson. „Jestli ve Smallsově kampani byla jako špeh, poslali ji tam z kampaně Grantové, a ne z naší strany.“

	„Ona? Takže něco víš.“

	„Povím ti, co jsme udělali,“ řekl Larson. „Sehnali jsme seznam všech dobrovolníků a snažili jsme se zjistit, kdo pracoval pro Smallse. Pak jsme ukázali seznam Donovi. Prohlédl si jej a řekl, že tam figuruje jedna mladá žena, Bunny Knoedlerová, u níž ho překvapilo, že pracuje pro opozici.“

	„Bunny?“

	„Ano. Knoedlerová. K-n-o-e-d-l-e-r-o-v-á.“

	„Jak moc byl překvapený?“ zeptal se Lucas.

	„Říkal, že pracovala na dvou našich kampaních mimo stát, do nichž byl zapojen i Tubbs. Zdála se mu velmi oddaná Straně demokratických farmářů a dělníků.“

	„Jestli tohle zafunguje, Daryle, sám ti pošlu sto dolarů.“

	„Jdi do prdele, Lucasi… Ale vyřiď pozdrav Weather.“

	 

	LUCAS SE PODÍVAL NA HODINKY: měl zpoždění. Procházel chodbou a v kanceláři za stolem uviděl Shrakea, jak telefonuje. Vešel. Shrake ho spatřil, zvedl prst a telefonoval dál: „Hm, hm. No, pošli mi ten papír. Jasně. Musím končit.“ Zavěsil a řekl: „Třeseš se.“

	„Máš čas?“

	„Ani ne. Jestli chceš, abych stále tlačil na ten Jacksonův případ,“ odpověděl Shrake.

	„Dobře. Kde je Jenkins?“ zeptal se Lucas.

	„Šel si vyměnit olej.“

	„On je…“

	„Ne, ne, ne tak. Jel si do Rapid Oil Change vyměnit olej v autě,“ vysvětloval Shrake.

	„Zavolej mu, ať se sem vrátí,“ požádal Shrakea Lucas. „Potřebuju uhodit na jednu mladou ženu a chci, aby jeden z vás šel se mnou.“

	„No sakra, to je přímo jeho parketa,“ řekl Shrake. Vytáhl telefon a vyťukal číslo.

	Zatímco Lucas čekal na Jenkinse, zavolal Smallsovi a položil mu otázku. Smalls někam zavolal a pak se znovu ozval Lucasovi: „Ta dívka pracuje od devíti u telefonu. To ona to udělala?“

	„Nevím – ale máme na ni tip a chceme si s ní promluvit,“ odpověděl Lucas. „Nepodnikejte nic, ať se nedozví, že ji hledáme.“

	„Jinými slovy mám držet hubu.“

	„Jsem příliš zdvořilý, než abych takhle mluvil s americkým senátorem.“

	 

	PŘIJEL JENKINS A ŘEKL: „Už jsem byl skoro na řadě.“

	„Ta tvoje plechovka to vůbec nepozná,“ popíchl ho Lucas. „Mohl bys do nádrže klidně nalít vodu. Jdeme.“

	Cestou krátce seznámil Jenkinse se situací. Do ředitelství Smallsovy strany přišli něco po čtvrté a sekretářka Helena ukázala na Bunny Knoedlerovou, vysokou, tmavovlasou, modrookou dívku s plnými rty, která vypadala, že by mohla být Lucasova dcera.

	Telefonní ústředna byla jen další kancelář rozdělená do šesti boxů, jejichž stěny byly opatřeny panely pro tlumení hluku. Knoedlerová seděla v boxu se dvěma telefony a seznamem a přepojovala čísla. Lucas se jí naklonil přes rameno a položil sluchátko na telefon.

	Otočila se, vzhlédla k němu a vyhrkla: „Co…?“

	Lucas jí viděl na očích, že ví, kdo je. „Potřebujeme, abyste s námi šla do kanceláře senátora Smallse,“ sdělil jí Lucas. Jenkins se tyčil za ním, jako by jí chtěl zabránit v útěku.

	„Co… Co…?“

	„Myslím, že víte co, ale musíme si o tom promluvit,“ řekl Lucas. „Pojďte.“ Dívka odložila sluchátka a ztichlou místností kráčela mezi Jenkinsem a Lucasem jako na popravu.

	Smallsova kancelář byla prázdná – nebyl tam dokonce ani počítač. Lucas ukázal Knoedlerové na židli. Zůstali s Jenkinsem stát a shlíželi na ni. „Jste špionka demokratické strany,“ začal Lucas. „Jste přítelkyně Boba Tubbse a pracovala jste s ním na kampaních mimo stát. On vás sem nasadil, abyste sledovala kampaň senátora Smallse.“

	Dívka byla vyděšená a chtěla něco říct: „Já…“

	Lucas zvedl ruku, aby ji zarazil. „Přečteme vám vaše práva. Ale já vám chci říct ještě jednu věc: jestli mi budete lhát, spácháte zločin. Máte právo mlčet, nevypovídat, ale nesmíte mi lhát. V tomto případě hledáme informace.“

	Lucas se podíval na Jenkinse a pokývl. Jenkins začal rutinně odříkávat: „Máte právo nevypovídat…“

	Když skončil, Lucas se zeptal: „Rozuměla jste všemu? Že máte právo na právníka?“

	„Neudělala jsem nic nezákonného,“ bránila se dívka a vzhlížela ke dvěma policistům tyčícím se nad ní.

	Nepožádala o právníka. Bylo to delikátní – Lucas nechtěl mluvit o nezákonných věcech. Místo toho řekl: „Bobova matka se o syna velice bojí, ale my nevíme, jestli se jen někde skrývá, nebo jestli byl… zavražděn. Obáváme se, že pravdivá je druhá možnost. Jestli někde je, zoufale potřebujeme vědět kde.“

	„Já… já… já nevím,“ řekla. „Chci říct, že se o něho také bojím. Byl to muž, s kterým jsem měla mluvit, kdykoli na něco přijdu. Pak mi najednou přestal brát telefon. Volala jsem mu každý večer a pak… nic.“ Prostě připustila, že je špionka. „Víte, kde vzal tu pornografii?“ zeptal se Jenkins. „Měl ji od policejního důstojníka?“

	„Pornografie… s tím neměl vůbec nic společného,“ odpověděla. „To je bláznivé. Nedělal špinavé triky.“

	„Víme, že jste mezi zaměstnanci této politické kampaně nová,“ řekl Lucas. „Ale já jsem tu, abych vám řekl, že Bob byl v minulosti zapleten do několika triků. A vy jste také špinavý trik, když špiclujete ve Smallsově kampani.“

	„Dělají to všichni,“ bránila se. „Všichni. Smalls měl také špehy v kampani Grantové. Jen se ho zeptejte. Zeptejte se ho pod přísahou.“

	„Dobře,“ řekl Lucas. Smalls už také něco takového připustil. Podíval se na Jenkinse, který vypadal zmateně.

	„Já nevím,“ řekl Jenkins. „Pochybuji, že to dělají všichni. Musí to být nějaký typ zločinu. A ona zas není takový nováček – pracovala v kampaních mimo náš stát.“

	„To není zločin,“ řekla dívka zlostně. „Není to protizákonné. Já bych nic nezákonného nedělala.“

	„Víme, že jste byla Bobovi blízká,“ nedal se Lucas. „Víme, že Bob potřeboval někoho, kdo mu pomůže nastražit pornografii do počítače tak, aby se objevila na obrazovce…“

	„Já jsem s tím neměla nic společného!“ zvýšila hlas dívka. „Nikdy bych neudělala nic tak špinavého. To je odporné. To porno… patří Smallsovi. Všichni znají jeho vztah k ženám a sexu…“

	„No tak,“ mírnil ji Jenkins svým drsným hlasem.

	„Já jsem neudělala…“

	Tlačili na ni dalších pět minut a ona prohlásila, že pracovala po odpoledních a večerech a nemohla být u toho, když byla past nastražena. Dotírali na ni dál, až připustila, že se domnívá, že Tubbs byl v kanceláři večer dva dny předtím, než se porno objevilo. Vyslýchali ji dál, až nakonec vyřkla kouzelnou formuli: „Hleďte, chci právníka. Hned teď.“

	Jenkins pohlédl na Lucase a zvedl obočí. Vezmou ji do vazby? Lucas zavrtěl hlavou: nebyl na to připravený. Řekl: „Budeme s vámi chtít ještě mluvit. Nikam neodjíždějte. Nesnažte se nám utéct. Jsem v pokušení zajistit vás a nechat vás přes noc ve vazbě, ale doufám, že chápete, že potřebujeme vědět, co se stalo, a nechceme chytat malé ryby. Vy jste malá ryba. Chápete to?“

	Přikývla a zopakovala: „Právníka.“

	Lucas jí nabídl veřejného obhájce práv, ale odmítla s tím, že má svého. „Jsme hotovi?“ zeptala se.

	„Ano. Ale nikam…“

	„Já vám neuteču, ale chci, abyste mě doprovodili z této kanceláře.“ Podívala se přes prosklené dveře Smallsovy kanceláře. „Budou na mě trochu naštvaní.“

	„To je nejmenší z vašich problémů,“ řekl Lucas. „Pojďte. Doprovodíme vás.“

	 

	MĚLA PRAVDU: když vyšli z místnosti, ostatní dobrovolníci začali syčet a někdo zvolal: „Za katr s ní.“

	Když došli ke dveřím, zvedla Knoedlerová prostředníček a Jenkins se zasmál. „To je skutečně noblesní, drahoušku.“

	Přivedli ji až k autu, a když vyjela z parkoviště, zeptal se Lucas Jenkinse: „Co myslíš?“

	Jenkins pokrčil rameny. „Myslím, že o pornu nevěděla. Ale nepřekvapilo by mě, kdyby pustila Tubbse do kanceláře pozdě večer, když všichni ostatní už byli pryč.“

	Lucas přikývl. „Možná. Což by z ní udělalo komplice. Věc se má tak, že lidi z DFL přísahají, že ji na Smallse nenasadili. Věřím jim, protože kdyby to udělali, vědělo by o tom příliš mnoho lidí. Zjistil bych to, a oni to vědí. Takže mluví pravdu. Buď Tubbs pracoval sám, nebo pracoval pro Grantovou. Musíme se k ní stále vracet, když nepřijdeme na nic jiného.“

	„Možná bychom mohli Knoedlerové nabídnout částečnou imunitu,“ navrhl Jenkins.

	„Nechci jí nabízet imunitu, jestli nastražila tu past,“ řekl Lucas. Jenkins zavrtěl hlavou. „Něco ti musím říct. Já jí trochu věřím. Kapánek se rozčílila a vypadalo to opravdově. Kromě toho ví, že si všechno můžeme prověřit.“

	Lucas si přetřel nos a díval se na zadní světla jejího vozu, který už uháněl ulicí o dva bloky dál. „Jo. Vypadalo to docela věrohodně,“ utrousil. „Zatraceně.“

	 

	LUCAS SI KNOEDLEROVOU PROVĚŘIL a sekretářka Romanová mu řekla, že v té době nepracovala, protože dokonce i dobrovolníci mají povoleno pracovat jen osm hodin. „Ale víte, lidé jsou nadšení a během dne stále přicházejí a odcházejí. Mohla tady být a já pochybuji, že by to kdokoli považoval za neobvyklé nebo že by si toho vůbec všiml.“
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	LAUREN NACHYSTALA OBLOŽENÝ TALÍŘ a Kidd dojídal poslední kousek celeru se sýrem Pimento a přitom si projel nastavení soukromí na bezpečnostní kameře v ložnici Taryn Grantové.

	Kamera nebyla aktivní, což znamenalo, že během posledních třiceti sekund se v ložnici nikdo nepohyboval.

	Kidd pracoval na laptopu, jenž byl, technicky řečeno, napojen na wi-fi systém federálního soudu kousek dál v ulici. Už před několika lety překonal bezpečnostní opatření budovy použitím repeateru.

	Protože na obrazovce se nic nepohnulo, odešel od laptopu, aby si prohlédl krajinu, na níž pracoval. Byl to pohled na Mississippi několik mil nad přehradou Coon Rapids. Barva podzimního listí a tmavost řeky jsou docela přesné, pomyslel si, ale není to ono. Přesně vystižená barva nebyla základním aspektem jeho práce.

	Oblékl si umazanou zástěru, vybral několik tub s olejovými barvami, částečně je vytlačil na skleněnou paletu a začal barvy míchat. Za hodinu stále ještě pracoval na barvě hladiny řeky, když se najednou rozsvítila obrazovka laptopu. Taryn Grantová vešla do ložnice.

	Kidd přišel k laptopu zrovna ve chvíli, kdy Grantová shodila z nohou boty. Rozepjala si zip šatů na zádech, přetáhla si šaty přes hlavu a hodila je na postel. Za nimi následovalo kombiné. Taryn stála jen v podprsence, kalhotkách, podvazkovém pásu a nylonových punčochách.

	Poodešla doleva. „Vrať se, vrať se…,“ řekl Kidd nahlas.

	Za třicet sekund obrazovka zčernala.

	Musí se přes pokoj vrátit, pomyslel si Kidd. Přisunul si stoličku, kterou používal při malování, sedl si před laptop a čekal. Za sedm nebo osm minut se Grantová, nahá, jak ji Bůh stvořil, a osvěžená sprchou, objevila. Kráčela ložnicí a otírala si záda dlouhým bílým froté ručníkem. Kidd si pomyslel, že je to pěkně rostlé děvče.

	Sledoval, jak hodila ručník na postel a přešla k nočnímu stolku. Sáhla za něj a zřejmě stiskla tajné tlačítko nebo pohnula páčkou, protože vestavěná knihovna začala pomalu ustupovat od stěny. Grantová přistoupila k sejfu, dotkla se několika kláves a těžké ocelové dveře se otevřely. Taryn začala vytahovat krabice se šperky.

	Kidd se otočil do ateliéru a zavolal: „Hej, Lauren. Honem pojď sem!“ Lauren vběhla do dveří. „Musím jet pro Jacksona…,“ řekla. Jackson byl ve škole.

	„Podívej se na tohle,“ ukázal Kidd na monitor.

	Lauren utkvěla pohledem na obrazovce a na čele se jí objevila vráska. „Kdo je to?“ zeptala se. „Taryn Grantová? Kidde, co to tu sakra provádíš?“

	„Hele, podívej se, co dělá“

	Lauren zírala na monitor.

	„Ona… hele, dívej se na to.“

	Grantová otevřela jednu ze šesti klenotnic, které položila na postel, a zkoušela si těžký náhrdelník z proplétaných zlatých řetězů. Podívala se na sebe do zrcadla, pak náhrdelník hodila vedle šperkovnice a otevřela další krabici. Z té vytáhla menší náhrdelník, přepychovější… zatřpytily se na něm diamanty.

	Kidd zaťukal na roh obrazovky: „Vytáhla to ze sejfu.“

	„Můžeme se na to kouknout? Na ten sejf?“

	„Můžu to kousek posunout dozadu, mrknout se na ten růžek…“

	Kidd trochu posunul nahrávku zpět, na místo, kdy kamera přestala nahrávat. „Kamera se sepne při pohybu a běží třicet sekund.“

	Skok a svlečená Grantová se znovu prošla před obrazovkou.

	„Joj!“ nadchl se Kidd.

	Lauren vyjela: „Joj. V žádném případě nejsi kvalifikován zacházet s něčím takovým.“

	„Tohle, ty můj kvítku, ti nemůže ublížit,“ namítl Kidd.

	„Díky, ale abych byla upřímná, nejsi kvalifikovaný zacházet takhle se mnou. Musím potlačovat své… Hej, pozor.“ Lauren pozorovala Grantovou, jak otvírá knihovnu a pak sejf. „To je Robinson Steel-Block,“ řekla, když spatřila dveře sejfu. „Můžeme se kousek vrátit a zabrat klávesnici zblízka?“

	Kidd zaťukal na pár kláves a výřez obrazu se sejfem se zvětšil, až zabíral celý monitor; po dalších několika ťuknutích se nahrávka posunula zpět a objevila se ustupující knihovna, pak ruka Grantové a prsty dotýkající se kláves. „Ježíši, osmimístný kód.“

	„Do Robinsona se nedostaneš loveckým nožem,“ řekla Lauren. „Přehraj to ještě jednou.“

	Kidd uposlechl.

	„Myslím, že to bylo 62649628,“ broukla Lauren. „Nebo by to mohlo být 95970960. Musela bych se na to podívat víckrát. Je sejf vybavený alarmem?“

	„Musel bych to trošku víc prozkoumat… ale pochybuju,“ odpověděl Kidd.

	„Dobře. Chci se ještě jednou podívat, jak ovládá to tlačítko nebo co to je.“

	Přehráli si nahrávku asi dvanáctkrát a Lauren pozorovala ruku a prsty Grantové, když tiskla tlačítko nebo pohybovala páčkou, která uvedla do pohybu knihovnu. Nakonec konstatovala, že jde jen o jednoduché tlačítko, pravděpodobně bezdrátové, které je namontováno na zadní straně stolku. „Je vidět, že ho chvíli hledá, jen sekundu, a pak stlačuje prostřední čkem… Není to obloukový pohyb. Má tam tlačítko a stiskla je jen jednou: není tam kódová sekvence.“

	Kidd znovu pustil nahrávku. Grantová, teď v kalhotkách, s pásky podvazkového pásu volně kolem nohou, si oblékla podprsenku a začala se probírat šperky, jež zdobila spousta drahých kamenů všech barev.

	„Podívej se na tenhle, myslím, že je to rubín,“ ukázala na jeden Lauren. „Bože, je veliký jako špunt.“

	Nakonec si Grantová vybrala několikařadový perlový náhrdelník.

	„To, v čem se prohrabovala, jsou šperky nejvyšší kvality. Vzhledem k jejímu bohatství se vsadím, že se díváme nejmíň na milion dolarů.

	V sejfu toho má víc. Hledala vhodný náhrdelník, nevytáhla náušnice a náramky…“

	„Já jsem minulý rok vydělal milion,“ řekl Kidd. „Nepotřebujeme peníze.“

	„To jsou tvoje peníze, ne moje. Chci mít vlastní peníze.“

	„Přece nemůžeš být tak hloupá.“

	„To je fuk. Chci se podívat na pár klíčových záběrů,“ dotírala Lauren.

	„Já taky. Například jak si obléká silonky…“

	„Hej…“

	„… ty můj kvítečku.“

	Lauren ho uhodila do hrudi. „Ulož to na nějaké bezpečné místo. Už jsem se opozdila, musím pro Jacksona. Popovídáme si o tom, až bude večer v posteli.“

	 

	KIDD ŘEKL LUCASOVI, že Lauren pracovala jako likvidátorka pojistných událostí, což byla celkem pravda: poté, co Lauren navštívila své bohaté klienty, bylo potřeba jejich pojištění upravit. Většinou kradla peníze z jednoduchého důvodu: byly to… peníze. Kradla i šperky, pokud byly takového druhu, že se daly roztavit nebo rozebrat na neidentifikovatelné kamínky.

	Kidd jednou potřeboval získat informaci o muži, který kšeftoval s tajnými materiály, a použil Lauren, aby se vloupala do jeho sejfu a zamaskovala tak jeho vloupání. Sejf nemohli otevřít na místě: byl příliš dobrý. Takže Lauren jednoduše použila zvedák, vyrvala sejf ze zdi a přinutila Kidda, aby ho vyhodil z okna bytu. Pak ho hnala, aby příšerně těžký sejf odnesl co nejrychleji několik set metrů k jejich autu. Následně odvezla sejf ke kamarádovi, který ho rozřezal.

	Kidd při pouhé vzpomínce na tu noc cítil, jak ho začíná trápit kýla…

	Lauren kradla nejen kvůli obsahu sejfů, ale také proto, že se jí to líbilo a že její oběti si to často zasloužily. Nejohroženější z její strany byli hajzlové, kteří se zabývali nezákonnými nebo nemorálními kšefty. Vybírala si je proto, že většinou nemohli jít na policii. Jejími oblíbenými cíli byli politici – žádný politik nikdy nevolal FBI, aby oznámil, že se mu z mrazáku ztratilo sto tisíc dolarů ve dvacetidolarových bankovkách.

	Lauren také měla ráda kokain a kovboje, ale obojího se vzdala, když se s Kiddem rozhodli, že budou mít dítě. Nicméně její chutě se nevytratily.

	KDYŽ LAUREN JACKSONA večer uložila, ležel Kidd na pohovce v obývacím pokoji začtený do brožury o Georgeovi Bellowsovi, který vydala Národní galerie umění ve spojitosti s retrospektivní výstavou tohoto amerického malíře. Lauren vešla a řekla: „Posuň si nohy.“

	Kidd se posadil, Lauren sebou pleskla na pohovku vedle něho a zeptala se: „Proč jsi mi to ukázal?“

	„Minulý týden jsi říkala, že jsi docela znuděná. A když jsme byli u Roosaveltových, všiml jsem si, jak to tam rentgenuješ pohledem.“

	„Prohlížela jsem si to jejich zařízení.“

	„Dobře.“ Roosaveltovi vyzdobili svůj nový ateliér o ploše sedmdesát dva čtverečních metrů kromě jiných děl také velkou Kiddovou krajinou a Kidd s Lauren se přišli podívat, jak instalace vypadá.

	„Hej…“

	„Musím vědět, co se ti honí hlavou,“ trval na svém Kidd.

	„Spousta věcí,“ řekla Lauren. „Ale když se vrátím k Taryn… Myslíš, že bych se měla vloupat do jejího domu?“

	„Ne. Chci, abys o tom přemýšlela,“ odpověděl Kidd. „Úplně o všem. Co by se stalo, kdyby tě chytili, jaký by to mělo vliv na Jacksona a na mě, a co by se stalo, kdyby tě nechytili. Změnilo by to něco?“

	„Nevím. Nevím, co by se stalo. Ale od chvíle, kdy jsi mi ukázal to video… je to, jako kdybych dostala horečku.“

	„Už předtím jsi ji mívala. Viděl jsem to. Kdybys ji neměla, neukázal bych ti ložnici Grantové.“

	„Jo…“ Lauren vstala, přešla k oknu a podívala se na řeku mizící v zátočině, z níž se valila k Mexickému zálivu. „Jo, máš pravdu. Prohlížela jsem si byty.“

	„Toho jsem se bál.“

	„Nikdy mě nechytili,“ řekla Lauren a obrátila se k němu.

	„Předtím jsi neměla co ztratit,“ namítl Kidd.

	„Máš pravdu. To neměla.“

	„Já jsem skončil,“ řekl Kidd.

	„Ty jsi mohl skončit, protože jsi to nikdy nechtěl dělat tak moc – průmyslová špionáž, slídění v továrnách… všechno to bylo tak divné,“ namítla Lauren. „Nepotřeboval jsi to, protože v základě jsi malíř, ne zloděj. Ale já jsem svou podstatou zloděj. To je moje malování. Já nejsem v základě domácí panička.“

	„Ale mě nemůžou za malování zavřít…“

	„Kritik z Timesů by mohl,“ řekla Lauren. „Nařkl tě, že jsi dinosaurus patřící do éry dávno minulé a že tvoje ceny jsou absurdní za něco tak staromódního, jako jsou obrazy.“

	„Snažím se mluvit vážně,“ řekl Kidd. „O všem. Proto jsem ti to video ukázal. Chci, abys popřemýšlela o svém životě.“

	Otočila se od něho a sklonila hlavu. „Dobře. Udělám to. Udělám to, Kidde.“

	 

	MLUVILI SPOLU DVĚ HODINY. Lauren měla pravdu – Kidd byl v základě malíř, ale v jeho srdci bylo jedno místečko, které nikdy nezmizí, a to bylo rezervováno pro krásu počítačů a jejich jazyka.

	Mnohem později té noci byl Kidd v ateliéru, když počítač zachrčel. Přistoupil k němu a podíval se na obrazovku. Armádní databáze. Dotkl se klávesy a počítač na druhém konci zaváhal. „Sezame, otevři se,“ řekl Kidd a pocítil horečku.

	Armádní tajnosti se odtajnily.
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	LUCAS LEŽEL na POHOVCE a četl si životopis Stevea Jobse, na což se už dlouho chystal, když mu zazvonil mobil. Podíval se na displej, který ukazoval čas dvě minuty po jedenácté a neznámé číslo.

	„Haló!“

	„Neříkej nic. Je to omyl. Podívej se na e-mail. Nevolej dřív než zítra večer.“

	Klik. Kidd umlkl; hovor trval šest sekund.

	 

	LUCAS SLEZL Z POHOVKY a šel do pracovny. Sedl si k počítači a otevřel poštu. V doručených měl e-mail z armádní databáze.

	Klikl na něj a našel dva dokumenty v PDF. Klikl na první a objevil třicetistránkový dokument o Ronaldu R. Carverovi, seržantu americké armády E-8, s označením „Tajné“. Lucas v armádě nesloužil a odhadoval, že E-8 je hodnost, ale nebyl si tím jistý. Vrátil se na google a prověřil si označení E-8, což byl vyšší seržant.

	Dokument byl plný akronym a Lucasovi trvalo asi hodinu, než se propracoval třiceti stránkami, protože se stále musel vracet ke googlu a dělat si poznámky do žlutého pracovního bloku.

	Weather strčila hlavu do pracovny a zeptala se: „Ty nejdeš spát?“

	„Až za chvíli.“ Weather si zítra mohla pospat; ráno ji nečekala žádná operace. „Něco mi přišlo.“

	„Nepij už dietní kolu, jinak budeš vzhůru celou noc.“

	Weather odešla a Lucas se vrátil ke Carverovým materiálům. Při pročítání dokumentu zjistil, že Carver strávil tři roky v Iráku a další dva v Afghánistánu. Získal stříbrnou a bronzovou hvězdu za statečnost v boji a byl nejméně dvakrát raněn, za což byl odměněn dvěma purpurovými srdci. Ani jedno zranění nebylo vážné. Obě byla ošetřena v polní nemocnici a v obou případech se Carver vrátil do aktivní služby za méně než měsíc.

	Pak se něco stalo, ale Lucas nedokázal zjistit co. Carver byl pokárán, přesné okolnosti nebyly specifikovány, a velmi krátce poté byl dokonce slavnostně vyřazen do výslužby.

	Pročítal si dokument podruhé a uvědomil si, že Carver prošel velkým počtem vysoce náročných výcvikových kurzů: byl ranger, kvalifikovaný parašutista, také měl šest kurzů v oblasti boje proti povstalcům a strávil hodně času ve službě v Iráku i v Afghánistánu.

	Když si Lucas procházel armádní stránky, které našel na googlu, zjistil, že Carver dosáhl hodnosti vyššího seržanta tak rychle, jak to jen bylo možné. A pak byl vyřazen.

	Lucas se opřel o opěradlo židle a uvažoval. Došel k tomu, že Carver byl pravděpodobně nějakým bojovým specialistou s poddůstojnickou hodností, který je na internetových armádních stránkách nazýván „operátorem“. Lucas měl podezření, že zabil hodně lidí – jeho výcvik o tom svědčil.

	Ale pokárání mohlo přijít za cokoli. Carver mohl také zabít nesprávného člověka, nebo příliš mnoho takových lidí. S jeho medailemi, zkušenostmi a výcvikem je nepravděpodobné, že by ho vyhodili jen za to, že si stočil jointa.

	 

	ZÁZNAMY DOUGLASE DAMIENA DANNONA byly v mnoha směrech podobné Carverovým. Dannon byl činný ve vojenské službě šest let, odešel jako kapitán a také byl slavnostně vyřazen. V záznamech nebylo nic, co by naznačovalo, že by ho vyhodili.

	Stejně jako Carver strávil většinu času službou v Iráku a v Afghánistánu. Dostal bronzovou hvězdu za statečnost v boji, na začátku invaze do Iráku byl raněn výbušninou. Po dvou letech služby byl jako poručík pěchoty zařazen k mobilní pátrací jednotce a později do pátrací jednotky bataliónu. Lucas přesně nevěděl, co to znamená, a strávil nějaký čas tím, že hledal slova jako batalión, kompanie, brigáda a divize.

	Batalión byla zřejmě co do velikosti jednotka střední úrovně a speciálně jeho batalión byl zřejmě nasazen do bojů hluboko v Iráku. Dannon dostal hodnocení dobré efektivnosti, ale Lucas si nebyl jistý, co to přesně znamená. V jeho pracovním prostředí byla známka dobré efektivnosti podřízena interpretaci oddělení vnitřních věcí a byla to zatraceně slabá chvála.

	 

	Když Lucas KOLEM DRUHÉ RÁNO ULEHL, věděl už dost, aby pochopil, že členové ochranky Grantové by mohli naplánovat a provést vraždu s vypočítanou precizností a nedělali by si žádné velké výčitky. Měli prostředky, výcvik i osobnosti, které jim to umožňovaly.

	Jestli jsou zodpovědní za Tubbsovu vraždu, chytit je bude skoro nemožné.

	Skoro nemožné, pomyslel si, když se propadal do spánku. Skoro ne… Otevřel oči a poslouchal, jak Weather vedle něho oddechuje, pak vstal z postele, odnesl si telefon do pracovny a zavolal Virgilu Flowersovi. Flowers se ozval na třetí zazvonění. „Co se děje?“ zeptal se.

	„Potřebuji tě tady zítra, brzy. Kolem desáté nebo tak nějak.“

	Flowers zavyl. „Ty mi voláš uprostřed noci, abys mi sdělil tohle? Myslel jsem, že Opičí muž si zase vyrazil ven.“

	„Promiň. Bál jsem se, že v pět už budeš sedět ve člunu,“ řekl Lucas. „Já tady honím čas a potřebuji, aby ses podíval na nějaký papír. Jsi jediný, koho znám, kdo to může udělat.“

	„Cože?“

	„Byl jsi u armádní policie. Uvidíme se tu.“

	Lucas zavěsil, vrátil se do postele a spokojeně usnul.

	 

	PŘÍŠTÍHO rána mu Weather hodila na záda noviny s jediným slovem: „Ruff.“

	„Co říkal?“

	„Říkal, že stát – to myslel tebe, ačkoli tě nejmenoval – pátrá po možnosti, že Tubbs byl zavražděn, aby se zakryly Smallsovy špinavé triky. Demokrati zuří, zatímco republikáni jsou nadšeni.“

	„Takže… žádná změna,“ řekl Lucas.

	„Dávej si pozor, Lucasi. Prostě jedeš z kopce.“

	 

	O DVĚ HODINY POZDĚJI si Virgil Flowers, štíhlý muž s dlouhými světlými vlasy, položil nohy v kovbojských botách na Lucasův stůl a obrátil poslední stránku dvou listů, které pro něho Lucas vytiskl. „Máš pravdu,“ řekl. „Jsou to zatraceně nebezpeční chlápci. Zejména Carver. Ale ten Dannon taky nebude žádný andílek. Býval mozkem těch operací.“ Lucas zavolal Flowerse ze dvou důvodů: byl chytrý, a než se zařadil mezi policisty saintpaulského okrsku a pak přešel k SKU, byl kapitánem v armádě. Normálně pracoval v jižní třetině státu kromě dnů, kdy ho Lucas potřeboval na něco jiného.

	„Bojoval jsem s tou hatmatilkou,“ postěžoval si Lucas a hodil papíry na stůl, „a pak jsem si uvědomil, že jako bývalý proslulý válečník budeš vědět, o čem to všechno je.“

	„Pár takových chlápků jsem potkal na Balkáně,“ řekl Flowers. „Jsou nebezpeční. Chytří a tvrdí. Žádné filmové hvězdy, žádní svalovci v rozedraných košilích. Většinou nejsou nijak vysocí, jsou upravení, klidní – myslel by sis, že je snadno prohodíš oknem, ale to by ses spletl. Někde nastanou problémy, oni dostanou pověření provést nějakou misi a jsou opravdu, opravdu klidní. Sedí vedle tebe, pojídají krekry a kontrolují si zbraně. Jsou soustředění. Armáda je platí královsky, protože jsou velmi dobří v tom, co dělají… což je v podstatě zabíjení a unášení lidí.“

	„Něco jako zabijácké komando.“

	„Jo. Nebyl jsem s podobnými chlapíky moc v kontaktu. Měli zvláštní blok. Byli tajuplní, hodně jich přišlo o život – měli neuvěřitelně vysokou mortalitu. Ale dokonce i s vědomím tohoto rizika v armádě zůstávají. Někteří nazývají armádu ‚matkou. Myslím, že v ní slouží kvůli stresu a kamarádství. Nebo možná mají dojem, že dělají něco opravdu důležitého, což dělají. Když z armády odejdou, jako civilisté mají většinou problémy. Někteří z nich po odchodu z armády pracují pro vojenské dodavatele. Chodí po světě se zbraní v zadní kapse.“

	„Jestli Bob Tubbs pracoval pro kampaň Grantové, mohl pro ně znamenat určité nebezpečí,“ řekl Lucas. „Možná chtěl víc peněz, možná by nedokázal držet jazyk za zuby, možná chtěl, aby ho pověřili, aby sejmul senátora. Kdo ví – ale určité nebezpečí představovat mohl. A když máš vedle sebe takové chlapíky…“

	„Ty na ně vůbec nic nemáš, že?“ zeptal se Flowers.

	„Ani ťuk,“ odpověděl Lucas. „A proto jsem tě zavolal. Chci, abys mi řekl: když zmizí chlápek beze stopy a ty narazíš na takové dva ostré hochy… jaké jsou šance?“

	„Nepotřebuješ mě, abys na to přišel. Už to víš,“ řekl Flowers a shodil nohy ze stolu. „Jen chceš, abych řekl, že máš pravdu.“

	„A mám pravdu?“

	„Možná. Co s tím budeš dělat?“

	„Budu mít proti nim někdy důkaz?“

	„Ne, pokud se nestane něco zvláštního,“ odpověděl Flowers. „Poslyš, něco ti povím. Ve válečných zónách se dějí divné věci. Musejí tam být prováděny nepříjemné věci… a někdo je musí dělat. Ale nemohou se dělat otevřeně. Ochránci lidských práv by řvali až do nebe a byly by ničeny kariéry. Znáš to: takhle my v to Americe neděláme‘. No, však víš, že někdy to tak je. Podívej se na příklad bin Ládina: byl zavražděn, nezabili ho v přestřelce. Všichni to vědí, ale byl tak velký, že existuje kolektivní dohoda, že se o tom nebudeme bavit. Když se stane něco takového, zbraň drží lidé jako Carver. V případě bin Ládina to nebylo možno utajit, ale v jiných případech to jde. Armáda ví, ale dělá, že neví. Dokonce i lidi v Kongresu to vědí, ale nechtějí o tom slyšet. Je to jako s chlapy z velení nebo z protidrogového. Jsou jako ty, vážně. Někdy je potřeba dělat divné věci.“

	„Dobře.“

	„Teď: nevím, co Carver udělal, že ho vykopli, ale bylo to vážné a on měl štěstí,“ pokračoval Flowers. „Na devadesát procent – kdyby stejnou věc udělal jako polda, je jedno, co to bylo, šel by sedět. Ať udělal cokoli, musel odejít – ale armáda se o něj zároveň postarala.“

	„Co kdybych přišel za nějakým plukovníkem se soudním příkazem a požádal ho, aby mi upřesnil, co Carver provedl?“

	Flowers si odfrkl. „To se nikdy nestane.“

	„Můžeme jít k federálnímu soudu…“

	„Trvalo by ti deset let, než by ses s tím chlapem setkal, a pak by si stejně na nic konkrétního nevzpomněl,“ zavrtěl hlavou Flowers. „Nekecám, Lucasi. Nepochodíš.“

	„Tak co mám dělat?“ zeptal se Lucas.

	Flowers vstal, zívl a protáhl se. „Nevím. Vyzvídat, intrikovat, manipulovat. Lhát, podvádět a krást. Dělej to jako armáda – všechno anonymně. Nebo na to zapomeň.“

	„Mám jednoho senátora, jednoho guvernéra a jednoho budoucího senátora, kteří mi míří pistolemi na hlavu.“

	„Jestli tě sejmou, dostanu tvůj džob?“ zeptal se Flowers.

	Lucas se nezasmál. Řekl: „To si nepřej, Virgile.“

	„Hele, nemyslel jsem to vážně.“

	„Já ano.“

	Lucas vzal Flowerse na oběd a mluvili o tom a také všeobecně o životě. Flowers nedávno dokončil práci na případu, v němž pronásledoval čtyři z pěti vrahů. Tři z nich byli zabiti – Flowers nezabil žádného –, jeden dostal třicet let a už seděl ve Stillwateru a jeden utekl. Flowers byl nešťastný kvůli zločinci, kterému se podařilo uprchnout, a Lucas ho chlácholil, že udělal všechno, co mohl, a že v podstatě bylo spravedlnosti učiněno zadost, třebaže právo na posledního pachatele nedosáhlo.

	Teď začal Flowers oponovat Lucasovi. Jestli Tubbse zabili Dannon s Carverem, nenajde Lucas nic, pokud nezasáhne náhoda. Má-li být spravedlnosti učiněno zadost, mělo by k tomu dojít mimo právo.

	„Myslíš, že bych je mohl dostat při přestřelce?“ zeptal se Lucas. Žertoval jen napůl.

	„Ale ježíši, to ne. Bylo by to pro tebe padesát na padesát, že prohraješ,“ odpověděl Flowers. „Kdybys je měl proti sobě oba, bylo by to sedmdesát ku třiceti.“

	Lucas mlčel.

	„Samozřejmě že bys prohrál, ale aspoň bys zemřel s vědomím, že jsem tady, abych se postaral o Weather,“ dodal Flowers.

	„Je dobré mít kamarády,“ ušklíbl se Lucas.

	Když Flowers ODJEL – řekl, že míří na St. Croix River, aby zkontroloval možné prostředí zločinu, což znamenalo, že jde na ryby –, vrátil se Lucas na SKU a zavřel se ve své kanceláři. Sedl si na židli, na níž předtím seděl Flowers, a položil si nohy na stůl na stejné místo.

	Jestli byli Dannon s Carverem namočeni do vraždy Tubbse (jestli byl Tubbs zavražděn – ještě v něm hlodala nepatrná možnost, že se někde skrývá), byly tu dvě eventuality: udělal to jeden z nich a druhý o tom nevěděl; nebo, což je pravděpodobnější, spáchali zločin společně.

	A co Grantová? Věděla o tom? Chvíli o tom uvažoval a nakonec pro sebe konstatoval, že nebylo proč jí o tom říkat. Kdyby to věděla, nebo kdyby byla podezřelá, představovala by slabý článek. Za normálních okolností by byl v pokušení po ní jít, ale okolnosti normální nebyly. S blížícím se rozhodujícím dnem voleb by jakékoli náznaky policejního důstojníka, že by mohla vědět o vraždě, mohly být jazýčkem na vahách. A když ten důstojník nemá žádný důkaz, na jehož základě by to mohl tvrdit, mohl by se v případě neprokázaného podezření dostat do problémů.

	Z praktických důvodů se bude muset zaměřit jen na Dannona a Carvera.

	Chvíli o nich přemýšlel – o tom, co viděl Flowers v jejich záznamech – a pak vzal telefon. Žena na druhém konci řekla: „Počkej chvíli.“

	„Máš čas na čaj?“ zeptal se Lucas.

	„Společenská příležitost? Výměna informací o starých přátelích a o tom, co kdo dělá?“

	„To taky.“

	Šli na čaj do thajské restaurace na Grand Avenue. Sestra Marie Josefa byla Lucasova vrstevnice. Chodili spolu za ruku do školky, ještě když se jmenovala Elle. Když o tom Lucas přemýšlel, říkal si, že byla možná první ženou, kterou miloval, ačkoli jejich životy se radikálně rozešly. Ona si vybrala klášter a on zase nejkomplikovanější možný kontakt se světem.

	Ale jejich cesty se stále křížily. Ona se stala profesorkou psychologie na Univerzitě svatého Patrika a ve Škole svaté Anny a kvůli Lucasovi se zajímala o kriminální patologii. Pracovala většinou ve státních věznicích včetně těch, kde byli zavřeni vraždící šílenci.

	Lucas přišel do thajské restaurace jako první a Elle se dostavila o deset minut později. V dřívějších letech nosila dlouhý hábit a trvala na něm ještě mnoho let poté, co většina řádových sester začala nosit civilní oblečení. Nakonec ho také vyměnila a teď nosila hnědé nebo šedé šaty, dlouhé ponožky a na temeni měla svinutý cop, který připomínal vrcholek točené vanilkové zmrzliny v kornoutku Dairy Queen.

	Vklouzla do boxu, usadila se proti němu a zeptala se: „Co máš za problém?“

	„Jak se ti vede, Elle?“

	„Mám se dobře, ale spěchám.“

	Lucas jí pověděl o Dannonovi, Carverovi a Grantové a o tom, o čem přemýšlel on a o čem přemýšlel Flowers. Když si objednávala šálek čaje, odmlčel se. Poručil si druhou dietní kolu a pak pokračoval.

	Když skončil, Elle se napila čaje a řekla: „Víš, že ti nic nezaručuji.“

	„Samozřejmě.“

	„Běž po Dannonovi,“ poradila mu. „Dannon je ten, kdo myslí, a pravděpodobně je i manipulátor. Pokusí se vymyslet, jak se z toho vyvléknout. Carver to považuje za nemužné. Bude souhlasit, a když to bude nezbytné, obětuje i jednoho pro tým. Bude tam sedět a řekne: ‚Dokažte to, Dannon by mohl říct totéž, ale přemýšlel by, jak se z toho vyvléknout.“

	„Dannon by neobětoval jednoho pro tým.“

	Elle udělala grimasu a pak řekla: „Existuje jedna výjimka. Jestli je opravdu zamilovaný do slečny Grantové, mohl by pro ni někoho obětovat... jestli je do toho zapletená. Pokud si myslí, že Carver jednal sám, mohl by to také otočit proti němu. Ne proto, že by chtěl, ale aby chránil slečnu Grantovou.“

	„Hrdina,“ řekl Lucas.

	„Ano. Ve svých vlastních očích. Zvážil jsi možnost, že slečna Grantová je do té vraždy zapletená?“

	„Ano, ale nemám se to jak dozvědět. Umím si představit, že to udělal Dannon nebo Carver, ale Grantová při všem, co dokázala v kampani… zdá se to hloupé.“

	„Ano, ale vrať se o krok zpátky,“ mírnila Lucase Elle. „Vezmi v úvahu fakt, že jestli šli do rizika a ušili na senátora Smallse špinavou hru, téměř jistě musela vědět, že se něco děje. Možná ne detailně. KdyžTubbs zmizel, pravděpodobně si musela udělat nějaký závěr. Zřejmě položila pár otázek. Nevím, jestli jí všichni odpověděli. To záleží na všech těch odlišných individualitách, které se na tom podílely.“

	Lucas Elle vysvětlil, že by nechtěl jít přímo po Grantové, protože by to bylo nefér, kdyby byla nevinná.

	„Tak běž po Dannonovi… Ale požádej ji, aby byla u toho, až ho budeš vyslýchat. Možná ti toho moc nepoví, ale sleduj ji. Její reakce. Je vyděšená, že si někdo vůbec myslí, že to Dannon mohl spáchat? Nebo jí to působí starost? Snaží se ho chránit, nebo má tendence hodit ho přes palubu? Vypadá na to, že by ho mohla hodit přes palubu? To ti hodně prozradí a bude to soukromé sezení. Do tisku nic nepronikne.“

	 

	ELLE MÍŘILA na KLAVÍRNÍ RECITÁL. Lucas ji doprovodil k autu a při loučení se domluvili, že příští týden k nim přijde na večeři. Když byla pryč, vydal se Lucas ulicí, nahlížel do výkladních skříní a přemýšlel o možnostech. Sotva minul dva bloky, zavolal mu guvernér.

	„Četl jsem dnešní noviny,“ začal Henderson. „Byl jsi to ty, kdo se pokusil něco vypustit?“

	„Ne nezbytně,“ odpověděl Lucas. „Poslyš, co bys řekl tomu, kdybychom odložili vyšetřování na dobu po volbách? Jestli je do toho Grantová namočená, mohli bychom ji předvolat, i kdyby byla zvolena. Ale začínám si dělat starosti s férovostí našeho postupu.“

	„Nechej mě, ať si s tím chvíli dělám starosti já,“ odpověděl guvernér. „Zachytil jsi nějaké náznaky, že kampaň Grantové je namočená do… Tubbsova zmizení?“

	„Nemám žádný důkaz. Ale pro Grantovou pracuje párek zabijáků.“ Lucas objasnil guvernérovi Dannonovu a Carverovu minulost.

	„Dobrá. Můžeš trochu postoupit, ale netlač moc na pilu,“ varoval Lucase Henderson. „A žádné další rozhovory s Ruffem. Žádné komentáře k ničemu a k nikomu. Budu mít tiskovou konferenci a uvedu ve známost, že jsem mluvil s hlavním vyšetřovatelem případu – to budeš ty –, který zjistil, že dětské porno bylo útokem na senátora Smallse, že je téměř určitě nevinný a že v této chvíli nic neukazuje na to, že by do toho byla zapletená kampaň Grantové. Řeknu, že se zdá pravděpodobné, že Tubbs pracoval sám, jen kvůli osobní zášti vůči Smallsovi. Požádám Portera, aby mi kryl záda. Udělá to.“

	„Proč myslíš, že to udělá? Je pěkně naštvaný,“ řekl Lucas.

	„Protože mu zavolám ještě před tiskovkou a povím mu, co mám v úmyslu zveřejnit, a dodám, že jestli mě nepodrží, žádná tiskovka nebude,“ odpověděl Henderson. „Tisková konference ho představí jako čistého už v zítřejších ranních novinách a v televizi, což on zoufale potřebuje.“

	„Dobře. Budu zticha.“

	„Tak se mi líbíš. Tahle záležitost se vyřeší, Lucasi. Pro nás. Opravdu by nemělo záležet na tom, jestli chytíme vraha za týden nebo za dva. Teď je nutné vypořádat se s volbami. Zaměřme se na tohle: ty budeš dělat, co děláš, a necháš mě urovnat záležitosti před voliči.“

	„To znělo, jako by to napsal tvůj slizoun,“ zabručel Lucas.

	„A kdo myslíš, že mu ty jeho blbosti vymýšlí? Jestli se stane něco nového, volej mi jako prvnímu.“

	 

	O NĚCO POZDĚJI, když už Lucas jel domů, zatelefonoval Kidd. „Nejsem moc daleko od tebe. Máš čas na procházku?“

	„Právě jsem na cestě domů,“ odpověděl Lucas. „Co se děje?“

	„Popovídáme si až u tebe. Rádio mě znervózňuje.“

	Lucas si uvědomil, že mluví přes mobil, a řekl: „Tak za chvilku.“ Lucas právě vjel do garáže, když se objevil Kidd v mercedesu SUV. „Pěkný kousek, P-H-A-T?“

	„Špatné století, kamaráde,“ zasmál se Kidd. „P-H-A-T jezdil v roce 1990.“

	„To je podruhé, kdy mi jeden z vás, počítačových expertů, řekl, že jsem sto let za opicema.“

	„No, musíš se snažit držet krok.“ Kidd se odmlčel, zadíval se na oblohu a pak řekl: „Beru to zpátky, vlastně nemusíš držet krok. To je dobré možná pro idioty.“

	„Tak pojďme na tu procházku,“ vybídl ho Lucas.

	Šli pěšky po Mississippi River Boulevardu a nespěchali. „Vytáhl jsi něco z těch armádních dokumentů?“ zeptal se Kidd.

	„Požádal jsem jednoho svého agenta, aby se na to podíval. Sloužil kdysi v armádě, je kapitán. Varoval mě, že Dannon s Carverem jsou nebezpeční hoši.“

	„Má pravdu,“ přikývl Kidd. S rukama v kapsách se napůl otočil k Lucasovi. „Chci ti něco říct, ale nepřeju si, aby se to ke mně vrátilo, a také nemám touhu předvádět se před soudem. Je to informace pro tebe a dávám ti ji, protože ti věřím a protože ji možná můžeš upotřebit.“

	„Snad ses nenalepil na databázi 7-Eleven?“

	„Hůř,“ odpověděl Kidd. „Ukradl jsem vojenská tajemství.“

	„S tím problém nemám,“ ohrnul ret Lucas. „Co v nich stojí?“

	„Když jsem vytáhl ty dokumenty ze záznamového centra, vrtal jsem se v tom dál. Ukázalo se, že existuje utajená zpráva o tom, jak to bylo s Carverem. Není možné poslat ti ji jen tak bokem.“

	„Dobře.“

	„Kratší verze zní, že on a jeho jednotka pro speciální operace přiletěli ve dvou vrtulnících Blackhawk do vesnice na jihu Afghánistánu. Zaměřili se na dům, kde se skrývali dva vůdcové Tálibánu s ochrankou. Přistáli, vpadli do domu, proběhl krátký boj, zabili jednoho člověka; tálibánci spali. Zajistili je, nasadili jim pouta a pěti bodyguardům poručili, aby si lehli na zem. Pak se na ně vrhla celá vesnice. Nebyli tam jen dva chlapi s bodyguardy, bylo tam asi padesát nebo šedesát tálibánců. Nemohli odvést chlapy, které zatkli – nemohli dělat nic jiného než utéct. Probojovali se ven.“

	„A co Carver?“ zeptal se Lucas.

	„Carver šel poslední. Ukázalo se, že spoutaní tálibánští vůdcové byli zabiti. Stejně tak bodyguardi. Dva z nich byli ještě děti, tak jedenáctidvanáctileté. Ti kluci byli ozbrojení, chápeš, ale byly to… děti.“

	„Jo.“

	„Armádní vyšetřovatel doporučil, aby byl Carver obviněn z vraždy, ale rozkazem z Afghánistánu byla kvalifikace činu změněna na smrt v boji,“ pokračoval Kidd. „Vyšetřovatel protestoval, ale byl to chlapík s pěknou kariérou, major, a nakonec zavřel hubu.“

	„Mluvil by dnes? Potřebuji se na Carvera nějak dostat.“

	„To si nemyslím,“ odpověděl Kidd. „Právě se stal podplukovníkem. Nikdy z něho nebude hvězda, ale když se bude chovat slušně, dostane před důchodem své ptáčky.“

	„Ptáčky?“

	„Orly. Může být povýšen na plukovníka. To je hezký skok pro chlapa, který se umí chovat. Ale je tady ještě jeden muž. Ten, který běžel jako předposlední. Zřejmě všechno viděl a podal první hlášení. Teď už v armádě není. Žije někde v Albuquerque.“

	„Nemám čas zajet do Albuquerque,“ řekl Lucas.

	Kidd pokrčil rameny. „To je tvůj problém. Já ti jen předávám informace. Je tam, zřejmě má nějaké velmi silné pocity ohledně toho, co viděl. Možná že ho dokonce z armády vyhodili. Až do té doby to byl asi s největší pravděpodobností voják na doživotí. Měl profil jako Carver, ale byl o pár let mladší. Byl to štábní seržant, E-6.“

	„Máš jeho jméno a adresu?“

	„Ano, mám. Jmenuje se Dale Rodriguez.“ Kidd chvíli hledal v boční kapse kalhot a vytáhl bílou kartičku. „Tady je jeho adresa.“

	Lucas se podíval na kartičku a vsunul si ji do kapsy. „A jak vysvětlím, že jsem ho našel?“

	„Na těch dokumentech, které jsi dostal ze záznamového centra armády, je zapsaná poslední Carverova jednotka. Když si ji najdeš na facebooku, objevíš šest různých chlapů, v jejichž životopisech figuruje. Rodriguez je jeden z nich.“

	„Aha. Mám rešeršérku, která to umí s facebookem a s tím vším.“

	„Mohl by ses setkat se všemi, abys zamaskoval, že tě zajímá Rodriguez.“

	„To by šlo,“ broukl Lucas.

	„A mě z toho vynechej.“

	„Jednoho dne mi budeš muset říct, jak jsi našel přístup k těm informacím. Vládní tajemství. To nemůže být zákonné.“

	„Možná to není úplně zákonné,“ Kidd se ohlédl do ulice. „Dělal jsem to vždycky, už před internetem. Moje přístupy se prostě rozhojnily. Od raných hackerských dnů tehdy v osmdesátých letech. A teď… dělám databáze. Pokud vůbec dělám do počítačů, což není zas tak často.“

	„Se specializací na odhalování tajemství.“

	„Ne tak úplně. Někdy hledám informace a vytahuju věci, které by měly být venku, na veřejnosti. Tajemství, která by neměla být tajemstvími. Některé věci by se měly utajit – nezveřejním všechny doktory, kteří se zabývají biomedicínou –, ale spousta dalších věcí je zločineckého charakteru a většinou se skrývají.“

	„Teď vidím něco z toho na místní úrovni,“ řekl Lucas.

	„Jo. Skrývá se zpronevěra, protekce, laskavosti pro různé skupiny nebo korporace, jde to do miliard… speciální přístup. Na federální úrovni je toho hodně utajováno, ať tak či onak. Nemám důvod to ctít. Je to prostě a jednoduše zločin.“
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	KDYŽ SE TARYN POZDĚ VEČER VRÁTILA z mítinku, čekal Dannon u dveří. Taryn byla vyřízená: brzy ráno byla v East Grand Forks na hranici se Severní Dakotou, odpoledne letěla k International Falls na kanadské hranici a večer končila v Duluthu na hranici s Wisconsinem, kde na ni čekala auta a odvezla ji domů.

	Kampaň se změnila: byla to samá televize a projevy tam, kde bylo jisté, že se ukážou televizní štáby, zejména v oblastech, kde stále ještě bylo možné pohnout počtem hlasů. Už nebyly rozhovory tváří v tvář, žádné schůzky s lidmi, kteří měli vliv a peníze. Na to už bylo pozdě. Teď už se jednalo jen o rychlý sešup ke dni voleb, které měly proběhnout za tři dny.

	Když Taryn vešla do domu, následovaná Carverem, Alicí Greenovou a manažerkou kampaně Connie Schifferovou, vrhl Carver na Taryn tvrdý pohled a ona jen krátce přikývla a řekla Greenové: „Už jsme skončili, Alice. Můžeš odejít. Uvidíme se zítra v šest.“

	„Děkuji, madam,“ řekla Greenová. „V šest ráno. Zkuste se trochu vyspat.“ Otočila se a odešla.

	„Dobrá rada,“ řekla Schifferová Taryn. „Jsem taky úplně hotová. A ten zatracený Henderson.“

	„Aspoň nám věnoval malou přestávku,“ řekla Taryn. Guvernér na tiskové konferenci zdůraznil, že Tubbs zřejmě pracoval sám. Smalls na další tiskové konferenci jeho závěr nenapadl a řekl, že je načase opět se věnovat volbám. „Henderson jako by se snažil jet na neutrál.“

	„Řekla bych, že to je neutrál v náš prospěch,“ řekla Schifferová. „Ale musíš být zítra připravená na otázky, které se budou týkat té Knoedlerové.“

	„Jo, jo…“ Taryn mávla rukou: probrali to v autě. „Jestli vymyslíš něco jiného, zavolej mi cestou domů – budu vzhůru ještě půl hodiny.“

	„A neber ambien,“ varovala ji Schifferová. „Nepotřebujeme, abys byla odrovnaná nebo ospalá, až spustíme první ranní show.“

	Taryn přikývla. „Neboj se.“ Pak se otočila ke Carverovi a Dannonovi: „Zajistěte bezpečnostní okruh. Půjdu se podívat na rozpis a chvíli budu přemýšlet v posteli.“

	Schifferová se na odchodu ještě otočila: „Zatím jsme dobří. Máme čtyři body navrch, ale nemůžeme si dovolit žádný propad. Stačily by dva body, a ztratili bychom vedení.“

	„Jasně.“

	 

	KDYŽ SCHIFFEROVÁ ODCHÁZELA, požádal Dannon Carvera, aby pořádně prohlédl celý objekt. Řekl mu, že se porouchal jeden z radarových bzučáků a on nebyl schopen zjistit proč.

	„Asi další zatracený skunk,“ řekl Carver. Oblékl si sako a šel přístroj zkontrolovat.

	Jakmile odešel, otočila se Taryn k Dannonovi: „Co máš?“

	„Mluvil jsem s Quintanou,“ řekl Dannon. „Říkal, že Davenport nějak zjistil, odkud to porno pochází. On a důstojník z oddělení vnitřních věcí minneapoliské policie se v tom šťourají a Quintana říká, že už vyhrabali jeho jméno. Myslí si, že by mohl zůstat čistý – ale ještě než se dozvěděl, že Davenport čmuchá kolem, byl na ředitelství Smallsovy kampaně a mluvil s… se ženou, která nastražila past.“

	„Nebyla to ta Knoedlerová?“

	„Ne.“

	„To mi spadl kámen ze srdce,“ pronesla Taryn s úlevou. „Taky už bys mi mohl říct její jméno.“

	Dannon zavrtěl hlavou. „Ještě ne. Vlastně je to psychologická záležitost – je těžké předstírat překvapení nebo zmatek, když nejsi překvapená nebo zmatená. Mimochodem, Quintana se bojí, že jestli ji Davenport najde, ona mu poví, že s ní Quintana už mluvil. A neexistuje žádný dobrý důvod, aby s ní o případu mluvil. Takže jestli se ta žena o Quintanovi zmíní, bude Davenport vědět, že pravděpodobným zdrojem, který vydal porno, je on. A Quintana bude po krk ve sračkách. Třeba mu bude hrozit i vězení. V té chvíli nebudeme vědět, co se může stát. Nevyhrožoval, ale musím věřit, že bude spolupracovat, jestli mu dáme nabídku. Quintana neví, kdo jsem, ale je to policajt, a jestli do toho budu zatažený, mohl by poznat můj hlas.“

	„Co to říkáš?“ zeptala se Taryn a dala si ruku v bok.

	Dannon zaváhal a pak řekl: „Myslím, že ta žena… musí zmizet. Když zmizí, nevydá Quintanu.“

	„Ježíšikriste.“

	Taryn na Dannona zírala a on rychle dodal: „Nedělej si starosti. Nemysli na to.“

	„Jedna otázka. Proč by neměl zmizet sám Quintana?“

	„Je to těžší cíl. Mohlo by to být nebezpečné. Nosí zbraň, přežil několik přestřelek. Kdyby se něco zvrtlo… Mimochodem, udělal jsem si průzkum. Ta žena je snadný cíl a já budu čistý.“

	Taryn se na něho stále jen dívala a on se ani nehnul, ale cítil to. Pak řekla: „Mám osobní otázku. Já… zdálo se mi, jako bych na tobě něco poznala. Máš… chováš ke mně nějaké city? Něco, o čem bych měla vědět?“

	Pokrčil rameny a pak řekl, jako by nechtěl: „No… jasně. Už nějakou dobu.“

	„Já vlastně taky. Právě teď s tím nemůžu nic dělat – musím zůstat s Davidem – kvůli dekoru. Nemůžu budit dojem, že jsem přelétavá nebo že si jen tak zahrávám. Chtěla jsem ti říct, že David je už minulost. On to ještě neví, počkám, až bude po volbách, a pak mu to řeknu. Ale pak si spolu… promluvíme.“

	„Jen promluvíme?“

	Věnovala mu svůj nejlepší úsměv. „Nevím, co se stane. Ale potřebuju někoho, jako jsi ty… a víc než jen jako bodyguarda.“ Podívala se na hodinky. „Promluvíme si o tom… ale teď už musím jít spát.“

	Dannon zůstal stát v obývacím pokoji; Taryn ho odměnila krásným úsměvem, obrátila se a vešla do chodby vedoucí k jejímu osobnímu křídlu. Tohle nečekal. Nečekal ani takový účinek: radost v srdci. Slyšel, že se to stává, ale nikdy dřív to nepocítil. Chvíli přecházel po pokoji a užíval si nádherného pocitu. Po chvíli pocit nevybledl, ale Dannon se posunul k přemýšlení v o něco širším měřítku… a po chvíli udělal konečné rozhodnutí.

	 

	POZDĚJI TÉ NOCI se Dannon obezřetně kradl ulicí. Pozoroval světla aut. Policejní auta se pohybovala zvláštně: když nejela rychle, jela moc pomalu. Byly to velké sedany. Dannon nechtěl být spatřen kdekoli v blízkosti tohoto domu.

	V černém bavlněném saku a v černých kalhotách byl skoro neviditelný; v okolí nesvítila téměř žádná světla, byla tu spousta nízkých živých plotů, starých stromů a rozpadajících se betonových sloupků, které kdysi sloužily jako ozdoba.

	Bylo mu řečeno, že je to špatná čtvrť, ačkoli už viděl horší; před hodinou byl ve stavu, kdy si říkal, že by se odtud mohl prostřílet. Ale přestože ulice nebyly nijak zvlášť dobře osvětlené, sem tam někoho potkal.

	Ačkoli přesně vnímal, co ho obklopuje, nerozhlížel se. Náhodní kolemjdoucí by se divili: „Proč se ten chlap rozhlíží?“ Odnaučil se to.

	Přišel k domu – minul ho už před několika minutami rychleji a zkontroloval si ho. Teď přešel přes trávník a vyhnul se betonovým schodům, vedoucím na přední verandu. Drátěné dveře byly odjištěné, čímž bylo všechno snadnější. Tiše a rychle je otevřel, z jedné ruky si stáhl rukavici a vsunul do zámku hlavních dveří zahnutý drát. Nastala chvíle napětí, pak se ozvalo cvaknutí, vzápětí druhé a pak se dveřní koule otočila. Natáhl si rukavici, pomalu, pomaloučku otevřel vnitřní dveře, vešel a dveře nechal pootevřené. Vytáhl z kapsy pistoli, počkal, až si oči zvyknou, a vzápětí koutkem oka zachytil pohyb. Do tmavé chodby vběhla kočka a upřeně se na něho zadívala.

	Když si byl jistý, že se nikde nic nehne, vytáhl z kapsy telefon, vybral tichou starou píseň „Heart of Glass“ od Blondie a stiskl tlačítko. Ve tmě se rozezněla hudba. Tiše, hezky… naléhavě.

	Ozval se ženský hlas: „Haló! Je tam někdo? Zavolám policii.“

	Pomyslel si, ne, nezavoláš.

	„Haló!“

	Na chodbě se rozsvítilo světlo. Hudba hrála dál.

	Uslyšel v chodbě její kroky a pak se objevila v bavlněné noční košili před ním.

	Dannon ji střelil do srdce.

	Pro Taryn.

	Nedíval se do její tváře, když od něho poodstoupila, položila si ruku na hruď a řekla: „Au…“ Chytil ji rukou v gumové rukavici, uhodil ji pažbou pistole do tváře a ona se skácela. Třásly se jí nohy a on čekal, čekal. Pak znehybněla. Překročil ji, prošel z chodby do ložnice, rozsvítil světlo, vzal její peněženku, vysypal obsah malé klenotnice a vzal mobilní telefon, který ležel na nočním stolku.

	Byl uvnitř jen pár minut a časomíra v hlavě mu dala pokyn, že by měl odejít. Vrátil se do chodby, zkontroloval ženino nehybné tělo.

	Je mrtvá, není pochyb. Vylovil z kapsy saka plastový sáček, vysypal z něj rukavici, opatrně obrátil tělo, položil pod ně rukavici a pak je nechal padnout zpět na místo. Dobře. Tak je to správně.

	Devadesát sekund poté, co vnikl do domu, byl venku. Přešel kolem dvou bloků ke svému autu, nastartoval a projel co nejtišeji kolem domu zavražděné. Když ho míjel, vzal z místa pro pasažéra zapalovač a malou bombu, zapálil ji a vyhodil ji oknem ven. Když vybuchla, byl asi sto metrů od domu.

	Udělal to, protože ve stejné chvíli byl Carver v jeho bytě a jeho jménem posílal e-mail Grantové. Jakmile e-mail odejde, vrátí se Carver do svého bytu, počká pět minut, a zavolá do hotelu Duluth a zeptá se, jestli nenašli pero značky Mont Blanc. Pak bude hledat na internetu na Amazon a eBay pera. Všechno bude časově označeno, kdyby si ho policisté chtěli prověřit.

	Dvě minuty poté hodil pečlivě očištěnou zbraň do skoro plného kontejneru za restaurací. Zítra už bude na skládce. Z peněženky vybral peníze a kreditní karty a obloukem ji poslal do plevele.

	Plastový sáček skončil v další popelnici asi kilometr a půl od jeho domu. Kreditní karty našly své místo ve stoce a peníze v jeho peněžence.

	Čistý zásah.
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	LUCAS VSTAL TOHO RÁNA BRZY, šel si zaběhat, vrátil se domů a zatelefonoval rešeršérce Sandy, která pro něho pracovala na částečný úvazek. Požádal ji o práci v napůl nouzovém stavu. Chtěl jména všech lidí z Carverovy poslední armádní jednotky, zejména těch, kteří u armády už nejsou. „Zkontroluj sociální sítě – všechny své obvyklé zdroje. Jestli kohokoli najdeš, chci vědět, co dělá.“

	Právě vyšel ze sprchy, když mu zavolal Turk Cochran z minneapoliského oddělení vražd: „Nazdar, frajere. Prý čmucháš kolem policie a snažíš se zjistit, jestli někdo z našich nenastrčil do počítače Portera Smallse dětské porno.“

	„Voláš, aby ses přiznal?“

	„Jo, udělal jsem to za pomoci svého malého laptopu. Nahráváš to?“

	„Co se děje?“ Cochran většinou nevolal proto, aby plácal hlouposti. „No, chtěl jsem tě informovat, že nějaký opravdu zlý člověk se vloupal včera v noci do domu Heleny Romanové a zastřelil ji. Řekli mi, že zejména tahle vražda by tě mohla zajímat.“

	„Helena Romanová?“ Lucas chvíli nevěděl, o koho jde, to jméno zná… „Helena Romanová…? Smallsova sekretářka? Někdo ji zabil?“

	„Právě tohle říkám. Vypadá to na loupež, ale zas tak moc ne. Chceš se podívat?“

	„Řekni mi, kam mám přijet.“ Lucas přijal už mnoho telefonátů o vraždách, ale u tohoto se mu rozbušilo srdce.

	 

	DOMEK Heleny Romanové byl na předměstí čtvrti, kterou minneapoliská média nazývala „Severní Minneapolis“.

	Byl to schválený kód označující „černé“, v článcích většinou dál označované jako „komunita“.

	Lucas nechal porsche u chodníku, pozdravil se s hlídkujícím seržantem, jehož znal už dvacet let, a přešel přes trávník k malé přední verandě, kde seděl v aluminiovém zahradním křesílku Cochran. Byl to velký muž s masitým obličejem a velkým břichem a skládací židlička byla jeho vlastní. Vozil ji v kufru auta, aby si na místě činu mohl sednout. „Proč to nevypadá jako loupež?“ zeptal se Lucas.

	„Nevzal dost věcí,“ odpověděl Cochran. Měl na sobě šedé flanelové kalhoty, červenou vázanku a modrý blejzr; vypadal jako newyorský vrátný. „Měla tu dost věcí, které by se daly ukrást, ležely všude. Když k něčemu takovému dojde, střelec buď uteče okamžitě, nebo zůstane tak dlouho, aby mohl misi dokončit. Nestává se často, že by se zdržel jen patnáct sekund. Buď vůbec, nebo pět minut. Ale proč to vykládám tobě?“

	„Nevěřil bych takové generalizaci, když je aplikovaná na specifický případ,“ řekl Lucas.

	„Ježíši, ty znáš spoustu cizích slov,“ převrátil oči Cochran. „Jestli jsem všem rozuměl, souhlasím – někdo by mohl zůstat patnáct sekund, jako tenhle chlap, ale nestává se to často.“

	„Máš předpokládaný čas?“

	„Stalo se to kolem jedné ráno. Vlastně, když se ptáš, pět minut po jedné. Jeden chlapík odnaproti se díval na televizi a slyšel výstřel. Pokud to byl ten výstřel. Důležité je, že řekl, že to znělo jako výstřel z pušky: hlasité prásk! Zeptal jsem se ho, jestli ví, jaká to mohla být zbraň, a on řekl, že ano, protože loví krocany. Soudní lékař mi ale řekl, že Romanová byla zastřelena zbraní malého kalibru, pravděpodobně dvaadvacítkou. Uvnitř v domě. Okna a dveře byly zavřené. Nejsem si jistý, jestli to mohli slyšet o pět domů dál.“

	„Hm… Takže jsi nezjistil, co bylo příčinou toho prásk.“

	„Ne, ale kdo ví? Možná to byl výstřel. Doktor říká, že to vypadá na dobu kolem jedné, soudě podle stavu krve a teploty těla.“

	„Kdo našel tělo?“

	„Nějaká Carmen Westová,“ odpověděl Cochran. „Sbírá podpisy pro Smallse na severním konci.“

	„Zdá se, že je to nebezpečná práce,“ broukl Lucas.

	„To si myslíš proto, že Smalls je ďábel z pravého křídla a ďábli z pravého křídla nejsou oblíbení na severním konci?“

	„Jo, tak nějak. Mimochodem…“

	„Romanová měla být v šest ráno v práci,“ přerušil ho Cochran. „Byly před nimi poslední dny kampaně a tak dále. Když se neukázala ani v osm, někdo z kanceláře zavolal Westové a požádal ji, aby na Romanovou zazvonila. Westová vypověděla, že dveře byly otevřené… Nahlédla dovnitř a uviděla Romanovou ležet v chodbě. Zavolala 911.“

	„A tohle se zdá pravdivé?“

	„Ano.“ Cochran se zvedl z židle. „Pojď dovnitř, všechno ti ukážu.“

	Lucas vyšel na verandu a Cochran ho upozornil: „Všimni si dveří.“

	„Nic na nich nevidím,“ řekl Lucas s pohledem upřeným na dveře.

	„Nevnikl násilím. Neobjevili jsme žádné násilí. Buď byly dveře odemčené, což se zdá nepravděpodobné u ženy, která bydlí sama, nebo měl ten chlap klíč. Mluvili jsme se sousedy, kteří řekli, že neměla hospodyni, a její jediná příbuzná – dcera a dědička, která žije v texaském Austinu – byla dnes ráno, když jsme jí zavolali, doma.“

	„Romanová neměla přítele?“

	„Dcera říkala, že ne. Prý spolu mluvily jednou dvakrát týdně.“

	 

	LUCAS BYL BĚHEM SVÉ KARIÉRY na mnoha místech vražd a tady to vypadalo jako na většině ostatních: nic zvláštního. Další dům s odřenou sedačkou, novější televizí a rodinnými fotkami na stěnách. V kuchyni páchla pizza s feferonkami, kterou asi včera oběť večeřela, ve dřezu bylo špinavé nádobí, ale už ho neměl kdo umýt.

	A samozřejmě, mrtvé tělo v chodbě.

	Romanová ležela na zádech s rukama zkříženýma na hrudi. Na tváři měla modřinu a Cochran usoudil, že pochází od pažby zbraně. Oči měla zavřené, což bylo pro policisty lepší, než kdyby je měla otevřené; Romanové to už bylo jedno. „Vypadá to, jako by ji střelec potkal na chodbě, udeřil zbraní a pak zastřelil,“ řekl Cochran.

	„Nebo opačně.“

	„Mohlo by být. Nemůžu určit, jaký byl její stav, když ji bouchl, protože kulka je ještě uvnitř. Žádný výstup, žádná trajektorie.“

	Lucas uslyšel za domem vzdálený smích. Hrály si tam děti. „Zatraceně, potřeboval jsem s ní mluvit,“ řekl a podíval se na mrtvou. „Chci říct, že buď tady máme několikanásobného vraha, nebo prapodivnou náhodu.“

	„Možná ti dokážu pomoct, s jedním nebo s druhým,“ zabručel Cochran. Opatrně si dřepl, chvíli hledal ve vnitřní kapse saka tužku, pak jí ukázal na kousek něčeho tmavého pod paží mrtvé ženy. „Vidíš to? Pánská rukavice. Pod ní. Je jen jedna, druhá v domě není. Myslíme si…“

	„… že by mohla patřit vrahovi.“

	„Jo. Buď se mu nedopatřením stáhla, nebo mu vypadla z kapsy. Každopádně v ní bude DNA. Při troše štěstí…“

	„Při troše štěstí dostanou záznam z minnesotské banky DNA. Všichni zločinci z Minnesoty odevzdávali DNA. Kdy bude výsledek?“

	„Zítra ráno. Bude to naše priorita,“ odpověděl Cochran.

	„Možná vám pošlu dva výtěry.“

	„Jo?“

	„Možná,“ zopakoval Lucas.

	 

	LUCAS UVIDĚL U POSTELE TAŠKU, z níž vyčníval stříbrný roh laptopu. „Vadilo by ti, kdybych si vzal ten laptop a prověřil jeho obsah?“ Cochran řekl: „Ne, nevadilo… Nezdá se mi, že by příliš souvisel s vraždou. Ale měl by být ukradený.“ Vytáhl laptop a dodal: „To není dobré.“

	„Co?“

	„Je to Mac PowerBook, jako mám já. První ikonka, na kterou narazíš, bude chtít heslo.“

	„Pojďme to zkusit,“ navrhl Lucas.

	Cochran nechtěl položit kufřík na něco, čeho se mohl dotknout vrah, takže ho vynesl ven, podal ho Lucasovi a sedl si do svého skládacího křesílka. Lucas se posadil vedle něho na podlahu verandy a zapnul počítač. Když narazili na heslo, Lucas se zeptal: „Jak se jmenuje její dcera?“

	„Callie… Romanová.“

	Lucas napsal do řádku pro heslo „Callie“ a počítač je přijal.

	„Kristepane, jako bys byl detektiv,“ zvolal Cochran.

	Lucas otevřel poštu a začal prohledávat jednotlivé e-maily. Na druhé stránce dole našel e-mail s adresou BLTUBBS. Otočil se ke Cochranovi a řekl: „To nebyla loupež.“

	„Myslíš?“

	„Asi ne. A jestli ano, je to teda pořádná náhoda.“

	Našel od Tubbse asi šest zpráv poslaných během posledních tří týdnů. Tubbs a Romanová se o něčem domlouvali, ale nic nebylo řečeno jasně. „Zavolám ti dnes večer…“ a „Kde budeš dnes večer?“

	Odpovědi stejně krátké a neurčité jako otázky. Jediné, co mohlo něco znamenat, byla zpráva od Tubbse: „Dostal jsem balíček. Promluvíme si večer. Zavolej, až přijdeš domů.“ Zpráva byla poslána čtyři dny předtím, než se ve Smallsově počítači objevilo porno. Poslední vstup do souboru s pornografií na počítači minneapoliské policie byl zaznamenán o pět dnů dřív. „Mobilní telefon?“ zeptal se Lucas.

	„Žádný mobil,“ zavrtěl Cochran hlavou, „ale neměla ani pevnou linku. Vrah mobil odnesl. Tak jako měl odnést počítač. Nechceš mi o tom něco říct?“

	 

	LUCAS ZAVŘEL POČÍTAČ a podal jej Cochranovi. Vstal, oprášil si zadek, opřel se o zábradlí verandy a informoval Cochrana o pátrání. Řekl mu pouze, co bylo nezbytné. Když skončil, Cochran se zeptal: „Ty jsi s ní nikdy nemluvil? Myslím jako, že jsi ji nevyslýchal?“

	Lucas si dlaní přejel tvář. „Chlape, je to jako v tom starém vtipu. Až na to, že v něm figuruju já.“

	„V jakém vtipu?“

	„O chlapovi, který každou noc vyvážel ze stavby kolečka s pilinami.“

	„Ten neznám,“ řekl Cochran.

	„Hlídač pokaždé kontroluje kolečka, protože si myslí, že chlapík v nich něco vyváží. Nikdy v pilinách nenajde nic ukrytého a o piliny se nikdo nestará. O dva roky později na sebe ti dva náhodou narazí a hlídač řekne: Podívej, je to už dávno, teď mi to můžeš říct. Vím, že jsi něco kradl. Co to bylo?‘ A chlap odpoví: ‚Kolečka.“

	Lucas pokračoval: „Byl jsem přesvědčený, že osoba, která nalíčila past, musela být nasazena do Smallsovy kampaně, což znamenalo, že to byl někdo nový – dobrovolník nebo nově najatý zaměstnanec. Mluvil jsem se všemi, kteří se mi zdáli podezřelí. Ale ona je jedna z nejstarších zaměstnanců. Mluvil jsem s ní pokaždé, když jsem tam přišel, a nikdy mě nenapadlo, že bych měl vyslechnout přímo ji?“

	„Ona byla ta kolečka.“

	„Jo. Ona byla ta zatracená kolečka. Přímo před mýma očima.“

	„To máš zatraceně pravdu,“ řekl Cochran. „Pojď, jdem. Mám jedno překvapení.“

	Zvedl se z křesílka a Lucas ho následoval do domu a do ložnice. Cochran vytáhl z kapsy saka gumovou rukavici, navlékl si ji a otevřel spodní zásuvku nočního stolku. Vytáhl odtud zarámovanou fotografii. Otočil ji tak, aby na ni Lucas dobře viděl ve světle procházejícím oknem do ložnice.

	Helena Romanová, nejméně o deset let mladší, seděla na klíně Porteru Smallsovi, jenž si hověl na křesle u bazénu někde pod palmami. Na podnose vedle křesla stály sklenice s nápoji.

	Lucas se podíval na Cochrana, který přikývl: „Opuštěná milenka?“

	„Přinejmenším. A několikrát,“ řekl Lucas. Rozhlédl se po ložnici, pohlédl ke dveřím vedoucím do útrob osamělého, poněkud zanedbaného domku, a představil si Smallsův velký dům u jezera. „Musela být naštvaná. Víš, co tím myslím?“

	 

	ZPRÁVA O SMRTI Romanové brzy prosákne na veřejnost, ale Cochran ji zatím neoznámil nikomu kromě dcery. Žena, která našla tělo, byla poučena, že nesmí volat kolegům z předvolebního týmu ani nikomu jinému.

	Lucas řekl Cochranovi, že si promluví se Smallsem, a Cochran přikývl, ale Lucas se dovolal jen do hlasové schránky. Smalls ho upozornil, že se mu to může stát. Kdykoli řečnil, mobil vypínal a teď, týden před volbami, mluvil skoro pořád. Lucas zatelefonoval na Smallsův sekretariát, kde mu řekli, že senátor má právě projev na velkém baptistickém shromáždění v Bloomingtonu v jižní části města.

	Lucas požádal o adresu, zadal ji do navigace a vyrazil. Cestou zavolal Grantové a opět se dostal jen do hlasové schránky. Našel si číslo manažerky kampaně Grantové, vyťukal je a Schifferová hovor přijala. „Kde je slečna Grantová?“ zeptal se poté, co se představil.

	„Je nějaký problém?“

	„Dá se to tak říct. Musím se setkat se slečnou Grantovou a s její ochrankou, zejména s Douglasem Dannonem a Ronaldem Carverem. Předpokládám, že slečna Greenová u toho bude také.“

	„No, Carver s námi není… Ale můžeme ho zavolat, jestli je to naléhavé.“ „Je to naléhavé. Kde jste?“

	„Já jsem v Aftonu. Připravujeme vystoupení v parku a oběd. Taryn je právě ve Stillwateru, asi za patnáct minut bude v Bayportu, tak v jedenáct patnáct v Lakelandu a v poledne v Aftonu.“

	„A co v Aftonu v jedenáct třicet?“

	„Řeknu jí, aby program uspíšila, jestli je to opravdu tak důležité. Budeme v parku. Dívejte se po dodávkách televize.“

	„Je to důležité. Sejdeme se v jedenáct třicet v parku.“

	Pak zavolal ještě guvernérovi, který ze sebe vyrazil: „Co se děje?“

	„Včera večer někdo zavraždil sekretářku Portera Smallse,“ odpověděl Lucas. „Smalls s ní měl sexuální vztah a pak ho ukončil. Ale bylo to před mnoha lety. Pravděpodobně ona mu nastražila do počítače ten soubor.“ Nastalo dlouhé ticho. „Ježíši, Lucasi, kdo ji zabil?“

	„Mám určité podezření… ale teď nevím, co bude dál,“ řekl Lucas. „Chtěl jsem, abys to věděl, ačkoli: celá ta věc by mohla být opět shozena ze stolu.“

	„Asi odjedu do Severní Dakoty. Musím tam řešit nějaké pohraniční spory.“

	„To není špatný nápad,“ řekl Lucas.

	 

	PŘED OBROVITÝM KOSTELEM bylo parkoviště pro tisíc aut a dnešního nedělního rána zde bylo natěsnáno nejméně dvanáct set vozů. Lucas vešel a hned uviděl Smallse, který stál na pódiu v přední části lodi kostela.

	Zřejmě právě dokončil projev a nyní odpovídal na otázky. Lucas se prodral davem mezi přeplněnými lavicemi a pak zůstal stát a čekal, až se na něho Smalls podívá. Když se k němu otočil, Lucas jen cukl hlavou dozadu. Smalls přikývl a pak řekl: „Víte, přátelé, mohl bych tady stát a mluvit celý den, ale mám před sebou ještě mítink, takže vás musím opustit. S dalšími otázkami mě můžete zastihnout on-line a já vám slibuji, že na ně odpovím. Teď poslední dvě otázky. Ta paní vpředu v zelené blůze…“

	O pět minut později, v doprovodu ochranky a manažera kampaně, zamířil Smalls k postranním dveřím. Lucas jim kráčel vstříc. Smalls počkal u dveří, dokud Lucas nedošel až k nim, a pak vstoupil do zadní chodby.

	„Musíme si promluvit soukromě,“ sdělil mu Lucas.

	„To nebude dobrá zpráva,“ řekl Smalls.

	„Ne…“

	„Okamžik.“ Smalls se otočil ke své suitě, která stála za ním, a promluvil k ní. Člen ochranky ukázal na druhý konec chodby. Smalls se vrátil k Lucasovi. „Pojďte. Přivítal bych, kdyby s námi šel Ralph.“

	Ralph Cox byl manažer kampaně. Byl to vysoký muž s tvrdými rysy a s kudrnatými černými vlasy. Lucas přikývl. „To záleží na vás.“ Následoval Smallse chodbou ke kanceláři. Smalls otevřel dveře a všichni tři vstoupili dovnitř.

	Lucas za sebou dveře zavřel a zeptal se: „Měl jste něco s Helenou Romanovou?“

	Smalls po delší pauze odpověděl: „Před lety.“

	„Myslela si, že by to mohlo vést k něčemu trvalému?“

	„Co se děje? Byla to snad ona, kdo mi tam nastrčil to porno?“

	„A měla by důvod?“ zeptal se Lucas.

	Smalls si olízl spodní ret a pak řekl: „Byla… zklamaná, když jsem to s ní skončil. Hodně nešťastná. Snažil jsem se ji utěšit tím, že jsem ji jako sekretářku hodně dobře platil. Možná se tehdy cítila špatně… Bylo to fakt před mnoha lety.“

	„Co se stalo?“ zeptal se Cox. „Zatkli jste ji?“

	„Včera v noci byla zavražděna,“ řekl mužům Lucas.

	Smalls se zapotácel, jako by se o něho pokoušel infarkt. Sáhl za sebe, přitáhl si židli a sesul se na ni. „Můj bože! Helena?“

	„Byla uhozena do tváře a pak zastřelena pistolí malého kalibru,“ řekl Lucas. „Vypadá to trochu jako loupež, ale já si myslím, že tu jsou jisté souvislosti… Otevřel jsem její počítač a našel jsem e-maily od Tubbse. Jsou záhadné – spíš se vždy odvolávají na osobní rozhovor. Nepíše se tam o pornu. A nepíše se tam o vás. Ale Tubbs se zmiňuje o jakémsi balíčku, který dostal právě dva dny předtím, než dal někdo porno do vašeho počítače. Každopádně mezi sebou měli vztah… chci říct, možná ne sexuální, ale aspoň na bázi rozhovorů. A zdá se, že konspiračních.“ Cox řekl Smallsovi: „Musíme jít přímo na vrchol toho všeho, a to hned teď. Musíme tomu dát směr. Jsou dvě možnosti – buď ji k tomu Tubbs a demokrati přesvědčili z čistě politických důvodů, a pak ji zabil spiklenec, nebo tam to porno dala, aby tě zničila, protože byla stále zahořklá kvůli vašemu ukončenému vztahu. Musíme udeřit tvrdě na ten vztah s Tubbsem. Musíme to manévrovat…“

	„Počkejte minutu. Na postupu se můžete domluvit později,“ přerušil Coxe Lucas a obrátil se ke Smallsovi. „Řekl jste, že byla zklamaná. Jak moc zklamaná? Myslíte si, že vám mohla dát to porno do počítače?“

	„Já nevím… možná. Možná byla trochu roztrpčená. Nemyslel jsem, že jí to tak dlouho vydrží, ale během posledních dvou let mi byla stále vzdálenější.“

	„Ježíšku na křížku,“ zavyl Cox.

	„Kontroluj se, Ralphe,“ napomenul ho Smalls. „Jsme v kostele. Kdyby tě slyšeli…“

	„Promiň. Ale proboha, Portere, jestli tohle vyleze špatným koncem napřed, televizní reportéři vyhrabou každou ženskou, se kterou jsi kdy spal, a co já vím, jsou jich spousty.“

	„Mohli bychom…,“ začal Lucas.

	„Jdu, nechám vás to probrat,“ skočil mu do řeči Cox. „Musím zavolat Marianne a něco zařídit. Nemáme moc času, čas nás honí!“

	Rozrušený vyběhl ze dveří.

	„Kdo je Marianne?“ zeptal se Lucas.

	„Má na starosti média,“ houkl Smalls. Vyskočil ze židle. „Řeknu vám, Lucasi, to je můj konec. Ralph může udělat cokoli, aby mě ochránil před médii, ale nebude to k ničemu.“

	„Děje se ještě něco,“ řekl Lucas. Zaváhal a napadlo ho, že se možná mýlí. „Jestli Tubbs pracoval pro kampaň Grantové, je možné, že ho zabili, aby bylo přerušeno spojení mezi pornem a kampaní Grantové. A Romanovou zavraždili stejní lidé, kteří připravili o život jeho.“

	Smalls mávl rukou. Vypadal unaveně. „Jo, jo, ale něco vám povím, Lucasi. Týmy politických kampaní nemají ve svých řadách vrahy. Toť vše.“ Lucas se na něho podíval a mlčel.

	Smalls po něm loupl očima a vyhrkl: „Co je?“

	Lucas pokrčil rameny.

	„Co, zatraceně? Jste… Grantová nemá zabijáka…?“

	Četl v Lucasově tváři tak, jak to politik dovede, a pak se zeptal: „Ježíšikriste, co jste zjistil?“

	„Pozor na jazyk,“ upozornil ho Lucas. „Jsme v kostele.“

	„Nenapínejte mě, Lucasi. Teď mluvíme o mém životě.“

	„Grantová má dva ochránce,“ začal Lucas. „Oba byli v Iráku i v Afghánistánu na velmi nebezpečných misích. Jednoho z nich vyřadili z armády kvůli něčemu, co tam vyvedl. Zabil spoustu lidí, které zabít neměl – přímo je popravil. Včetně dvou dětí. Mluvil jsem s vysloužilcem, který nyní pracuje v SKU a který těmto věcem rozumí. A ten mi řekl, že ti hoši se specializují na zabíjení a únosy.“

	Smalls si sňal brýle a přetřel si tvář rukou. „Já… Je opravdu těžké tomu uvěřit.“

	„Já vím. Něco vám řeknu: když strávíte celý život pátráním, víte, že existují náhody. Prostě se stávají. Je možné, že šlo o špinavý trik završený dvěma vraždami v kritickém momentě politické kampaně a je čistě náhodné, že osoba, která z toho může vytěžit nejvíc, má vedle sebe dva zabijáky. Já osobně tomu ale nejsem ochoten věřit.“

	„Co budete dělat?“

	„Vyslechnu je. Ale jsou chytří a já nemám důkaz. Žádný. Jestli mi řeknou, ať jdu do prdele, tak…“

	„Vrahové,“ vydechl Smalls. „Řeknu vám, že politika je čím dál tvrdší, ale nikdy mě nenapadlo, že by mohlo dojít k něčemu takovému. Nikdy. Ale možná… když o tom teď přemýšlím, možná to bylo nevyhnutelné.“

	LUCAS SE ROZJEL DO AFTONU. Afton je malé město, jedno z nejstarších v Minnesotě, postavené na břehu divoké a romantické řeky, která odděluje Minnesotu od Wisconsinu. Řeka je v létě nádherná, stejně jako začátkem podzimu. Krásná je i uprostřed zimy, kdy zamrzá; méně přitažlivá se jeví v chladném listopadu nebo za březnových ranních dešťů. Ale teď, třebaže byl listopad, byla obzvlášť krásná.

	Když Lucas studoval na Minnesotské univerzitě, pobíral jako její hokejový reprezentant stipendium, ale protože z hokeje promovat nemohl – a jeho matka nedbala na doporučování trenérů, aby se dál věnoval sportu –, studoval americkou literaturu, dějiny a politiku. Byl dobrý, obory ho bavily, a protože tuhle kombinaci běžně studovali budoucí právníci, uvažoval o stejné kariéře, jako ostatně spousta spolužáků.

	Jeden profesor mu navrhl, aby zkusil aspoň na rok práci u policie. Kdyby se mu tam nelíbilo, vždycky by se mohl vrátit na práva, nebo by je mohl studovat večerně. Čas strávený v terénu pro něj bude znamenat neocenitelnou zkušenost v další právnické praxi.

	Lucas se tedy přidal k minneapoliské policii a neohlížel se zpět: ale čtyři roky humanitních studiích v něm něco zanechaly. Zejména literatura. Byl přesvědčen, že Emily Dickinsonová je možná nejlepší americká autorka, jaká kdy žila; ale dnes, když vyjel ze Cities a pokračoval podél řeky k jihu, přemýšlel o tom, jak někteří spisovatelé, zejména Poe a Hemingway, prostřednictvím popisu počasí vytvářeli náladu, která odrážela děj jejich povídek.

	Zvláště Poe.

	Lucas ještě dokázal zpaměti citovat první řádky ze „Zániku domu Usherů“: Po celý kalný, ponurý podzimní den, v němž se neozvaljediný hlásek, v němž tísnivé mraky visely z nízké oblohy, projížděl jsem zcela sám na koni neobyčejně pustou končinou země a teprve s večerními stíny dorazil jsem na dohled k neblahému domu Usherů. (Přel. Josef Schwarz)

	Lucas přemýšlel, jak by se dal literárně zpracovat tento obraz: přijel na místo vraždy za krásného podzimního dne a zvenčí slyšel dětský smích. Proč ne? Vražda neměla nic společného s dětmi. Staří lidé také umírají.

	A teď on, lovec, mířil na jih, aby se setkal s párem možných vrahů. Má velmi smutný úkol; ale tamhle, napravo od dálnice, umývá muž svůj rybářský člun a připravuje ho k zimnímu uskladnění; a teď se v protisměru vynořila řada šesti starých corvett. Všechny měly pod krásně modrou oblohou stažené střechy a ve všech vozech seděly na sedadlech pro pasažéry obstarožní blondýny.

	A proč ne? Život přece není jen dlouhá cesta plná mizérie. Je tu spousta místa pro blondýny určitého věku, které se projíždějí v corvettách ze sedmdesátých let, jako to dělávaly, když byly ještě dívky; pár piv v Lerkyho baru a pak, ve tmě u silnice, ruka pod sukní. To bylo stále ještě vítáno, nebo ne?

	Musel se nad svým rozjímáním pousmát. Říkal si, že se měl usmát veseleji, když ho míjela poslední corvetta. Sakra, co znamenají další dva vrahové v životě, který jimi byl naplněn? A on měl rád lov, a jaký den se k lovu hodí víc než ten hezký modrý podzimní, kdy na nebi není ani mráček a on se žene nádhernou krajinou v porschi se staženou střechou?

	E. A. Poe ať jde do háje.

	I se svým Havranem.

	 

	KARAVAN GRANTOVÉ STÁL U CESTY, která vedla do centra Aftonu.

	V parku přes ulici byl menší hlouček lidí a před stupínkem se tyčila videokamera, kterou sem nainstalovali televizní technici. Grantová s doprovodem byla zřejmě v cukrárně.

	Lucas zastavil porsche, přešel přes ulici a zamířil k ní. Jak se blížil, objevila se u předních dveří Alice Greenová a kývla na něho; vzápětí vyšla ze dveří Grantová s kornoutem zmrzliny v ruce. Mhouřila oči před sluncem, lízala zmrzlinu a pozorovala ho, jak k ní kráčí.

	Lucas si pomyslel, že některým ženám by mělo být zakázáno lízat zmrzlinu v kornoutu, protože tím dostanou muže do jistého mentálního rozpoložení…

	Z cukrárny vyšla Schifferová. Ta také lízala zmrzlinu, ale se značně menším efektem; za ní se vynořil vysoký muž s býčí si jí a těkajícíma očima. Lucas věděl, že je to jeden z bodyguardů. Mužovy oči se zastavily na Lucasovi. Pak vyšel další muž, o něco menší než první, se stejně rychle těkajícíma očima. Ty se rovněž zafixovaly na Lucasovi. Lucas málem položil ruku na pětačtyřicítku, ale místo toho zvolal: „Slečno Grantová, to jsem rád, že jste si na mě udělala čas.“

	„Co tak spěchá?“ zeptala se.

	„Tihle dva džentlmeni,“ ukázal Lucas prstem na Carvera a Dannona, „jsou pánové Carver a Dannon?“

	Grantová se obrátila, jako by muže chtěla zkontrolovat, a pak se otočila zpět. „Ano,“ odpověděla a kousla do kornoutu s višňovo-ořechovou zmrzlinou, jež patřila mezi Lucasovy nejoblíbenější.

	„Potřebujeme místo, kde bychom si mohli popovídat,“ řekl Lucas.

	„V zahrádce,“ navrhla Greenová a pokývla k prázdné venkovní restauraci vlevo od cukrárny. „Se mnou mluvit nechcete?“

	„V této chvíli ne,“ odpověděl Lucas. „Můžete zabránit lidem, aby sem nevstupovali? I z vašeho týmu. Tohle je soukromé.“

	Greenová přikývla; Schifferová řekla: „Já si to vyslechnu.“

	Přesunuli se do prázdné zahrádky a Greenová postávala na kraji a naslouchala. Lucas řekl: „Jedna ze sekretářek Portera Smallse byla včera v noci zavražděna. Byla zastřelena ve svém domě v Minneapolisu. Prohlédl jsem si její laptop a zjistil jsem, že si vyměňovala poněkud tajemné e-maily s Bobem Tubbsem. Bylo to před jeho zmizením a předtím, než se ve Smallsově počítači objevila pornografie.“

	Pozoroval přitom Carvera a Dannona a zjistil, že v jejich očích se neobjevilo vůbec nic, což Lucas považoval za zajímavé, protože se domníval, že by se tam něco objevit mělo.

	„No, je to strašné, ale co to má společného námi?“ zeptala se Grantová. „Tubbs je mrtvý, tím jsem si téměř jistý, a teď byla zavražděna Helena Romanová. Bylo to provedeno velmi dobře, řekl bych s profesionalitou cvičeného zabijáka. Většina těch, kteří zabíjejí pro peníze, jsou blázni, hlupáci nebo lidé úchylní. Tento čin mi nepřipadá jako práce někoho takového.“

	„Jo, jo,“ zareagovala Grantová a zakývala na něj ukazováčkem. Znovu si ukousla mražené pochoutky.

	„No, je možné, že dala porno Smallsovi do počítače, aby se mu pomstila,“ pokračoval Lucas. „Měli zřejmě nějaké osobní neshody. Ale kdyby to byla osobní záležitost, proč by ji někdo zabíjel? Nebo Tubbse?“

	„To nevím,“ řekla Grantová. „Jste si jistý, že byla zabita z toho důvodu? Že to mělo něco společného se Smallsem?“

	Lucas byl nucen připustit, že není: „Ne. Nejsem si absolutně jistý. Ale jsem si docela jistý. Druhá možnost je, že lidé, kteří zaplatili za to, aby bylo porno nastraženo do počítače Portera Smallse, chtěli přerušit spojení mezi sebou a pornografickým souborem. Přerušili spojení velmi profesionálně. Udělal jsem jednu věc: hledal jsem profesionální zabijáky. Jediní, které jsem dokázal najít,“ kývl na Carvera a Dannona, „jsou zaměstnaní u vás.“

	„Cože!“ Schifferová vykřikla. To nebyla otázka.

	Lucas pozoroval Carvera a Dannona, ale jejich oči byly bezvýrazné. Jsou jako ještěrky, pomyslel si. Za chvíli se jim pomalu spustí mžurka.

	„Tohle…“ Grantová mávla odmítavě rukou. „Opravdu si o vás budu muset s někým promluvit. Profesionální zabijáci? Vždyť jsou to ocenění váleční veteráni. Byl jste v armádě? Dělal jste…“

	Dannon ji přerušil: „My nemáme s něčím takovým nic společného. Jsme profesionální ochranka – a to je všechno. Jestli máte nějaký důkaz, přineste ho: my ho vyvrátíme.“

	„Chci, aby vám technici, kteří zkoumají místo činu, odebrali vzorky DNA,“ řekl Lucas. „Nebolí to, není to invazivní…“

	„DNA?“ vyštěkla Grantová. „Víte co…“

	„My jsme v pořádku,“ pronesl Dannon a náhle se mu v očích něco objevilo. Malá jiskřička potěšení, pocit dobře vykonané práce. To není dobré, pomyslel si Lucas.

	Grantová se na Dannona osopila: „Nepřerušuj mě! Vím, že s tím nemáte nic společného, vím, že analýza DNA bude negativní, ale copak nevidíš, co dělá? Až se dostane na veřejnost, že moji ochránci byli podrobeni vyšetření DNA v případě vraždy? Ten chlap pracuje pro Smallse…“

	„Ne, nepracuji,“ skočil jí do řeči Lucas. „Ručím za to, že před volbami neprosákne ven nic o analýze DNA. Pověřím jednoho chlapíka, aby odebral vzorky, a předtím mu udělám přednášku. Neřekne ani slovo a já taky ne. Jestli se to provalí, vypátrám to, a jestli to udělá můj chlapík, postarám se, aby ho vyhodili, a budu se ho snažit dostat do vězení.“

	Grantová, Schifferová, Carver i Dannon si navzájem vyměnili pohledy a pak se Grantová zeptala Dannona: „Nevadí ti to?“

	„Ne. Na jeho místě bych asi postupoval stejně. Ty víš, že má pravdu. Jsme trénovaní zabijáci,“ ukázal v úsměvu bílé zuby. Šťouchl Carvera do žeber a Carver se halasně rozesmál. Byl to výraz upřímného pobavení a… výsměch.

	Lucas si pomyslel: Ti dva něco vědí.

	 

	Lhostejný přístup Dannona a Carvera k testům DNA Lucase dostal do bezvýchodné situace. Položil jim pár běžných otázek: Kde jste byli včera v noci v jednu hodinu? (U sebe doma.) Viděl vás tam někdo? (Ne.) Máte nějaký důkaz, že jste tam byli? (Telefonovali, posílali e-maily.) Můžeme je vidět? (Samozřejmě.) Znali jste Tubbse nebo Romanovou? (Ne.)

	Lucas odstoupil stranou, požádal je, aby počkali, a domluvil se se specialistou z technického oddělení, kdy mají přijít na odběry vzorků DNA.

	Pak se k nim vrátil a řekl: „Byli bychom rádi, kdybyste se cestou zpět přes St. Paul zastavili na ředitelství SKU, kdykoli do pěti hodin. Důstojníkovi, který má službu, řeknete, že jste Ronald a Douglas – nemusíte mu oznamovat příjmení, nepotřebujeme žádnou další identifikaci – a že jste tam na mou žádost, na žádost Lucase Davenporta, kvůli analýze DNA. Dolů přijde chlapík a udělá vám stěry. Bude to trvat minutu a pak můžete odejít. Stěry budou označeny jen jmény Ronald a Douglas, žádná jiná identifikace na nich nebude.“

	Carver s Dannonem přikývli.

	„Takový poprask,“ řekla Grantová a hodila zbytek zmrzliny do odpadkového koše. „Jestli jste s námi skončil, půjdu potřást rukou pár lidem. Povídám vám, raději ať se nic z toho nedostane ven.“

	„Nedostane,“ slíbil jí Lucas. Pak se zadíval na Carvera a Dannona: „Nikam neodjíždějte.“

	Grantová se vydala s celou suitou přes cestu a Greenová poněkud zpomalila. „Zajímavé,“ obrátila se k Lucasovi.

	„Udělali to,“ řekl Lucas. „Mějte se na pozoru, Alice.“

	„To zvládnu,“ odpověděla.

	„Jste si jistá? Už jste někdy někoho zastřelila?“

	„Ne, ale mohla bych.“

	Lucas se díval za Dannonem a Carverem. „Kdyby taková situace nastala – a mohla by nastat, kdyby si mysleli, že jste se něčeho domákla –, nedávejte jim šanci. Jestli jim ji dáte, zabijí vás.“
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	RAY QUINTANA byl jednapadesátiletý minneapoliský policejní důstojník, detektiv seržant, a když o tom přemýšlel, uvědomil si, že je v pěkné bryndě. Nevěděl, kdo mu volal ohledně Heleny Romanové, ale měl podezření, že ať to byl kdokoli, vnikl minulý večer do jejího domu a zabil ji.

	Quintana nebyl špatný policista. Možná by sebral roličku padesátek, která by se válela na zemi ve varně drog, a ta by se nikdy nedostala mezi důkazní materiál; možná by vzal pár pěkných zbraní, které feťáci už nebudou potřebovat, a ty by se objevily na výstavě zbraní ve Wisconsinu; čas od času udělal malý podvůdek, někdy přikryl místního drogového dealera.

	Ale dostal do vězení hodně zločinců a celkem vzato vzhledem k příležitostem a vysoké hladině stresu to nebyl špatný chlapík.

	Když za ním Tubbs přišel, bral jeho nabídku jako obchodní dohodu: Tubbs od někoho slyšel, že minneapoliské policejní oddělení má pobuřující soubor dětského porna. Quintana znal Tubbse ze střední školy; Tubbs byl jeden z mírně přechytřelých intelektuálů na okraji populární kliky, zatímco Quintana byl motorkář a fotbalista.

	„Dám ti za ten soubor pět tisíc dolarů,“ nabízel Tubbs. „Nikdo se to nedozví, protože kdybych připustil, že prošel mýma rukama, měl bych víc trablů než ty.“

	Quintana se ho zeptal, co s ním hodlá dělat, a Tubbs mu odpověděl: „Chci ho použít k potopení Portera Smallse. Chci, aby se do amerického Senátu dostala Taryn Grantová. Když to vyjde, budu zajištěný na celý život. Vzpomenu si i na tebe.“

	„Najala tě Grantová?“

	„Nevím – platí mě anonym,“ odpověděl Tubbs. „Ale je zřejmé, odkud prachy pocházejí. Dostal jsem je hotově a mám jich dost, abych uloupl pět tisíc pro tebe.“

	Kolik Tubbs dostal?

	„To vím jen já a pánbůh,“ odpověděl Tubbs. „Já nesu veškeré riziko. Ty dostaneš víc, než za co to stojí, a jestli ty peníze nechceš – dobře, získám jiný soubor. Vím, že tady nějaké máte.“

	Quintana pět tisíc chtěl. Vlastně je nepotřeboval, ale chtěl je.

	Quintanův problém nyní byl, že Marion z vnitřních věcí mu byl na stopě a stejně tak Davenport. Quintana Davenporta znal, pracoval s ním na ulici i jako detektiv a Davenport ho děsil. Obával se, že nakonec na něj stejně přijdou. Tubbs se sem zrovna nevplížil. Možná někdo viděl, jak se spolu baví.

	Tohle všechno táhlo Quintanovi hlavou v neděli ráno, když seděl za stolem a zíral na zeď před sebou. Byl tak zamyšlený, že se ho kolega od vedlejšího stolu zeptal: „Jsi v pořádku, Rayi?“

	„Co?“

	„Myslel jsem, že máš infarkt nebo tak něco.“

	Quintana zavrtěl hlavou. „Jsem jenom unavený.“

	„Tak co tady děláš? Je neděle.“

	„Přemýšlím, že bych se měl odstěhovat do Hollywoodu a stát se hercem. Mohl bych se mít dobře.“

	„Člověče, ty máš asi záchvat.“

	Quintana se vrátil k zevlování do zdi. To, že dodal soubor s pornem, by ho mohlo dostat do vězení. Horší je, že ten, kdo mu tehdy volal, zabil Romanovou. A ještě horší je, že když se nezávazně bavil s Turkem Cochranem po jeho návratu z domu Romanové, řekl mu Cochran, že Davenport se domnívá, že vraždu spáchal profík.

	A nejhorší je… Quintana tušil, že stejný profík by mohl přijít a zastřelit jeho. I kdyby Quintana držel hubu, mohl by být zabit jen kvůli vyčištění vzduchu. Kdyby však držel hubu, Davenport by ho mohl obvinit ze spoluviny na vraždě, zejména kdyby se profláklo, že mluvil s Romanovou nebo že ho viděli s Tubbsem.

	To všechno vypadalo opravdu špatně.

	Byla tu však i světlá stránka: Tubbs je možná mrtvý a Romanová určitě. To znamená, že ať už si vymyslí jakoukoli historku, nemůže být vyvrácena. Kdyby dokázal přijít s něčím hodně dobrým, pravděpodobně by se vyhnul vězení, a dokonce by mohl být suspendován pod penzí. Přinejmenším aspoň s její polovinou, o druhou ho připraví bývalá žena.

	Ale jak by ta historka měla vypadat? Jak by bylo možné ospravedlnit, že vydal soubor Tubbsovi? Přemýšlel a přemýšlel a nakonec zjistil, že to možné není.

	Takže si trápil hlavu ještě víc, a konečně v jednu hodinu odpoledne vzal telefon, zavolal na odbory a žádal, ať ho přepojí na právníka. Hned. Ať je neděle, nebo ne.

	Zástupce odborů chtěl vědět, o co jde, a Quintana mu odsekl, že to by opravdu nechtěl vědět. Ve dvě hodiny hovořil s právníkem a ve dvě třicet zavolal Marionovi. Právník James Meers prohlásil, že si potřebuje promluvit s Marionem a možná s Davenportem, co nejdřív to bude možné. Pokud možno okamžitě.

	Marion zavolal Lucasovi: „Ledy se hnuly.“

	Schůzku si domluvili na čtyři hodiny.

	 

	LUCAS ZAPARKOVAL PORSCHE před radnicí na jednom z parkovacích míst určených pro policisty a na palubní desku položil kartičku SKU. Tím obvykle někoho naštval, ale nikdy ho nikdo nevykázal. Kancelář právníka, kde se měla schůzka konat, byla o jeden blok dál v budově Pillsbury. Lucas před sebou uviděl Mariona a hvízdl. Marion se otočil, spatřil Lucase a počkal na něj.

	„Myslel jsem, že se někomu líbí můj zadek,“ řekl Marion.

	„To snad ne,“ podivil se Lucas. „Víš, co má Quintana na srdci?“

	„No, protože jsme pozvaní my dva… mám podezření, že by to mohlo být něco ve spojitosti s tím pornem. Když jsme zvažovali možnosti, jeho jméno na seznamu bylo. Měl přístup k relevantním počítačům jak v kancelářích vedení, tak v Oddělení domácího násilí.“

	„Kamaráde, znám ho dlouho,“ řekl Lucas. „A ber nebo neber, není špatný polda.“

	„O tom braní něco víš?“ zeptal se Marion.

	„Ne, ne. Jestli bral, je dost chytrý na to, aby o tom nikdo nevěděl,“ odpověděl Lucas. „To je na téhle dohodě divné – proč by proboha ten pornosoubor někomu dával? Zejména když měl být použit právě takhle? Aby rozpoutal hurikán. To se nepodobá Rayi Quintanovi, jak ho známe a milujeme. Byl vždycky pěkně opatrný.“

	„Hm. Taky měl vždycky pěkně čisté sako,“ řekl Marion. Podíval se na budovu Pillsbury. „Řekl bych, že to zjistíme.“

	 

	QUINTANA S MEERSEM už na ně čekali. Quintana se viditelně potil. Meers byl asi pětatřicetiletý blonďák s jemnými rysy a brýlemi se zlatými obroučkami. Vypadal úplně jako jeden slavný britský herec, ale Lucas si nemohl vzpomenout který. Hrál v nějakém filmu o tenisu. Když se Lucas s Marionem posadili, promluvil Meers: „Ray má problém. Nemyslím si, že přesahuje meze… Není to zločin nebo tak něco, jen šlápl vedle.“ Marion se zatvářil skepticky. Zvedl ruce a upřel pohled na Quintanu. „Tak o co jde?“

	Než mohl Quintana začít, Meers dodal: „Také má pro vás určitou cennou informaci, aspoň si to myslí. Faktem je, že do toho nemusel jít – přišel na schůzku dobrovolně a dokonce nemá v úmyslu za tuto informaci požadovat dohodu. Jen vám ji poskytne, protože je dobrý policista. Doufám, že na to budete brát zřetel.“

	Marion se podíval na hodinky. „Takže úvod máme za sebou?“

	Lucas měl roli laskavého poldy. Podíval se na Quintanu a zeptal se: „Jak se ti vede, Rayi?“

	„Ach, člověče, podělal jsem to,“ vzdychl Quintana.

	„Co se stalo?“

	Quintana se na židli naklonil dopředu a ruce pevně sevřel v klíně. Promluvil především k Lucasovi. „Před dvěma týdny za mnou přišel Bob Tubbs. Znal jsem ho dlouho, už ze střední, čas od času jsme na sebe někde narazili. Nebyli jsme kamarádi, ale chovali jsme se k sobě přátelsky. Takže přišel ke mně do kanceláře, posadil se a vybalil na mě, že má velký problém.“

	A Quintana předestřel svou verzi:

	Tubbs řekl: „Vím, že máte v počítači nějaký velký soubor dětského porna. Tady nahoře, na vedení a dole v Oddělení domácího násilí. Nic mi po tom není, ale je tam jedna fotografie, kterou musím vidět. Tajně, aby o tom nikdo nevěděl.“

	„A proč?“ zeptal se Quintana.

	„Na té fotce je jeden velmi důležitý člověk ze státní legislativy, má milenku. Mladou, ale ne moc mladou,“ odpověděl Tubbs. „Ale teď se ukázalo, že možná byla součástí skupiny nějakých šiřitelů porna – a možná taky měla co dělat s prostitucí –, a policie ji tehdy zatkla. Musím se podívat na její fotku. Nemůžu se k ní dostat regulérní cestou, protože když holku zabásli, nebyla ještě plnoletá a soubor je zapečetěný.“

	„A proč se na to musíš podívat?“ zeptal se Quintana.

	„Protože ten chlapík se pohybuje na velice tenkém ledě,“ vysvětloval Tubbs. „Má se rozvádět. Právnička jeho ženy je pěkná tygřice, a jestli tu holku vyčmuchá – možná se to už stalo –, udělá bengál. Všechno se dostane ven. Ten chlapík potřebuje vědět, jestli je ta jeho holka opravdu zapletená do porna a prostituce a tak. Já jsem ji viděl. A teď bych si potřeboval prohlédnout ten soubor.“

	„A i kdyby tam byla, co by udělal?“ zeptal se Quintana.

	„Posadil by ji do letadla mířícího do Austinu v Texasu,“ odpověděl Tubbs. „Má kamaráda v texaské legislativě, který by ji zaměstnal, a jeho stará by ji nenašla.“

	„Proč to neudělá rovnou?“ zeptal se Quintana.

	„Protože je to pěkně drahé,“ odpověděl Tubbs. „A jestli tam její fotka není, nemusí to dělat. Druhá věc je, že se té dívky nechce ptát, protože se bojí, že by se tím všechno změnilo. Holka by mohla chtít peníze. Jestli je to ona. Ten chlap to prostě potřebuje vědět?“

	Lucas se zeptal: „Tys mu ten soubor dal?“

	Quintana zavrtěl hlavou. „Ne. Jen jsem sedl k počítači a otevřel ten soubor. Věděl jsem, o čem mluví, protože to souviselo s případem, který řešil před třemi lety Morgan. Ukázal jsem mu tu fotografii a on mě požádal, abych ji zvětšil, aby dobře viděl na její tvář. Podíval se na ni a pak řekl: Je jí podobná, ale není to ona.‘“

	„Co bylo pak?“ zeptal se Marion.

	„Zavřel jsem soubor, Tubbs mi poděkoval a odešel.“

	„Nedal ti malý úplateček?“ zeptal se Marion.

	„Ne, ne, nic takového,“ odpověděl Quintana. „Podívej, tohle byla jenom rychlá laskavost pro známého. Neprohlížel si porno, nic takového. Udělal jen laskavost chlápkovi na vysokém postu ve státní správě. Víš, jak to chodí.“

	„Ty jsi těm jeho kecům uvěřil?“ zeptal se Marion.

	Quintana zakroutil hlavou. „Teď to vypadá blbě, ale jo, věřil jsem mu. Jak jsem řekl, znal jsem ho dlouho.“

	„Když jsi mu nedal ten soubor, jak ho dostal?“ zeptal se Lucas. Quintana opět zavrtěl hlavou. „To nevím jistě. Ale mám podezření.“

	„Jaké?“

	„Když jsem se přihlašoval, stál za mnou,“ vysvětloval Quintana. „Mohl vidět moje heslo… Je to… Zní to dost stupidně… Je to yquintz. Jak říkám, stál hned za mnou. Když znáš heslo, můžeš se tam dostat i zvenčí, jestli chceš. Jakmile jsem se přihlásil, hledal jsem soubor. A to viděl taky.“

	„Neuvěřitelné,“ žasl Marion.

	Quintana si projel prsty vlasy. „Jo, já vím. Nejstarší zatracený trik, o jakém se píše v knížkách. Nenapadlo mě to. Chci říct, že on fakt chtěl vidět jen jeden ksicht.“

	Lucas mu spíše nevěřil, ale byl ochoten jeho báchorku vzít, pokud získá něco, co by ho mohlo nasměrovat na Carvera a Dannona. Zeptal se: „A jakou informaci pro nás máš?“

	„Včera jsem pracoval v Uptownu – máme podezření, že tam někde je drahý nevěstinec, ale to nikomu neříkejte. Takže jsem seděl v autě, zapisoval jsem espézetky a taky jsem fotil dívky, které přicházely a odcházely, a vtom telefon. Chlap mi řekl, že koupil pornografický soubor od Tubbse a Tubbs řekl, že ho má ode mě. ‚To je blbost, řekl jsem, já jsem mu nic nedal.

	A chlap říká: ‚No, on tvrdil, že ho má od tebe, a já myslím, že o tom mohl říct ženské ze Smallsovy kanceláře. A možná jí pověděl taky o mně. To ona nalíčila porno do Smallsova počítače. Nikdo neví, kdo jsem, ale někdo by si měl promluvit s tou Helenou Romanovou. Třeba policajt. Měl by se jí zeptat, odkud to porno přišlo a kam šlo.“

	„Já jsem nikomu žádné porno nedal. Kdo je tam?“ zeptal jsem se.

	Chlapík, který nemá rád Portera Smallse, odpověděl.

	Já taky nemám rád Portera Smallse, řekl jsem, ‚ale nic jsem Tubbsovi nedal.

	Podívej, postačí, když si s ní promluvíš, vedl svou chlapík.

	‚Ne.‘

	„Pak chlap zavěsil,“ skončil Quintana.

	„A ty máš jeho telefonní číslo,“ dodal Lucas.

	„Mám,“ přikývl Quintana. Chvíli hledal v kapse a pak podal Lucasovi proužek papíru s telefonním číslem.

	Lucas si vzal papír a Marion řekl: „Budu ho potřebovat.“

	Lucas přikývl, vzal pero a zápisník, zapsal si do něj číslo a proužek papíru předal Marionovi. „Nechám si to číslo prověřit a zkontroluju aktivity toho telefonu,“ řekl Lucas. „Jestli je pravé, mohl by to být skvělý průlom.“

	„Já jen doufám, že mám vaši důvěru,“ řekl Quintana.

	„Je to jen historka,“ řekl Meers. „Jednoduše žádost přítele, aby pomohl chlápkovi ze státní správy. Kdybyste kvůli tomu po něm šli, je celé policejní oddělení auf.“

	„Znáš to,“ řekl Marion, „nic není důležité, pokud se to důležitým nestane. Ray je teď zamotaný do něčeho, z čeho se může vyklubat případ dvojnásobné vraždy. Ať tak či onak…“

	„No tak,“ přerušil ho Quintana. „Kdybych vám to neřekl, nikdy byste na to nepřišli. Mohl jsem lhát. Místo toho jsem za vámi přišel, jakmile jsem to zjistil. Dokonce jsem vám dal něco, o čem Lucas prohlásil, že to může být průlom. Skvělý průlom.“

	Marion se podíval na Lucase a zeptal se: „Co si myslí SKU?“

	„Všechno je na vás, chlapci,“ odpověděl Lucas. „Udělejte, co považujete za nejlepší: mně je to jedno. Já jen chci to telefonní číslo.“ Pak se podíval na Quintanu. „Kde je telefon, na který volali?“

	„Mám ho v kapse.“ Quintana vytáhl iPhone.

	„Budu si ho muset vzít. Musím ho dát do laboratoře. Zůstaneme s tebou v kontaktu… Jakého máš operátora?“

	„Verizon.“

	„Zkontaktujeme se s Verizonem, a až se dozvíme, kde jsou naše cíle, budeme po tobě chtít, abys jim zavolal,“ řekl Lucas.

	Quintana potřásl hlavou. „Můj telefon si vzít můžeš, ale tihle chlapi jsou moc chytří, aby použili svůj telefon. Vsadil bych deset k jedné, že to byl nějaký šunt z ob chodáku.“

	„Proto je potřebujeme chytit s ním. Budeme monitorovat hovor a místo, odkud volají,“ objasnil mu Lucas. „Večer tě budu potřebovat. Kde budeš?“

	„Bez mobilu… jestli se mnou Buck skončil, asi půjdu domů. Mám tam pevnou.“

	„Dobře. Seď tam a čekej na můj hovor,“ přikázal Lucas. „Když se budeš řídit mými pokyny, budu v jakémkoli procesu stát na tvé straně.“

	„Jasně,“ přikývl Quintana a podal Lucasovi mobil.

	„A teď mě omluvte… musím běžet,“ řekl Lucas.

	Když zamířil ke dveřím, Quintana zavolal: „Věříš mi, že jo.“

	Lucas se u dveří otočil a odpověděl: „Celé historce ne. Z větší části jí nevěřím. Ale věřím tomu telefonnímu číslu.“

	 

	A PAK MĚL LUCAS dost co dělat. Rozjel se přes město k SKU a z auta zavolal Jenkinsovi. Požádal ho, aby našel Shrakea. „Já vím, že je neděle, ale potřebuju, abyste sledovali nějaké lidi. Jen do večera. Musím vědět každou minutou, kde jsou.“

	„A jak komplikované to bude?“

	„Nebude to komplikované. Budeš sledovat přívěs Grantové.“ Dal Jenkinsovi za úkol, aby zjistil, kde je Taryn Grantová teď, a popsal Dannona a Carvera. „Budeš hlídat tyhle dva hochy. Chci, abyste tam jeli každý ve svém voze, abyste mohli sledovat každého zvlášť, kdyby se rozdělili. Ale podle mě budou celou dobu, po kterou je chci mít pod dohledem, nalepení na Grantovou.“

	„Tak fajn,“ řekl Jenkins.

	 

	PAK MUSEL LUCAS VYŘÍDIT několik telefonátů, nejdříve řediteli, pak náměstkovi ředitele a mezitím našli technika, který byl ochotný jít nastavit telefonní monitorovací systém. Když vešel do Lucasovy kanceláře, řekl: „Pro Verizon obvykle nepotřebujeme povolení, když chceme lokalizace, ale já si to u nich nejprve prověřím. Většinou to ale nebývá problém.“

	„Tak do toho,“ ponoukl ho Lucas.

	Byl natěšený. Jestli tahle akce vyjde, budou mít do půlnoci někoho v pytli. Zavolal Jenkinsovi. „Kde jste, kluci?“ zeptal se.

	„Grantová je v Anoce. Jsme na cestě. Na osmou jede do St. Cloudu a pak domů. V Cities bude mezi desátou a půlnocí.“

	„Hlaste se mi,“ řekl Lucas.

	Pak zavolal Quintanovi: „Bude to pozdě, přijedu mezi devátou a desátou.“ Teď se potřeboval najíst. Zavolal Weather, aby zjistil, jak to bude s večeří, a dozvěděl se, že hospodyně připravuje své skvělé makarony se sýrem a feferonkami. „Už jedu,“ řekl.

	Právě si oblékal sako, když mu zavolal Virgil Flowers: „Mluvil jsem s Barneym a on nevěděl, po čem jdeš, ale říkal, že mě možná budeš potřebovat. Jsem dole v Shakopee. Buď můžu jet domů, nebo za tebou.“

	„Ke mně domů,“ řekl Lucas. „Helena dělá své vyhlášené makarony se sýrem a feferonkami.“

	„A copak se stalo s vaším vegetariánským programem?“

	„Ach, ten trval jen měsíc nebo dva. A mimochodem, tohle jídlo není masité,“ řekl Lucas. „Pak půjdeme ven. Povím ti o tom, až přijedeš.“ Zavolal Weather, aby ji informoval, že na večeři přijde Flowers. „Máme toho dost,“ odpověděla.

	To byla pravda, makarony jim většinou zůstaly na dalších pár dnů.

	 

	LUCAS PŘIŠEL DOMU, převlékl se do džíns a bílé košile, na kterou oblékl vlněnou vestu. Přes ni si přehodil italský bavlněný sportovní plášť modročerné barvy, který byl podle něho výborný pro noční přestřelku. Ještě ho v žádné nevyzkoušel. Právě sestoupil po schodech, když vešel Flowers v kabátě, džínsách a plstěném kovbojském klobouku. V kovbojských botách s vysokými podpatky byl o tři centimetry vyšší než Lucas. „Doufám, že na příjezdové cestě nemáš koně,“ houkl Lucas.

	O chvíli později přijal Lucas hovor od technika z SKU, který mu hlásil, že u Verizonu vše zařídil a že mu dají přesnou lokalizaci, jakmile Lucas zavolá na druhý telefon, který také používá síť Verizon. Z toho telefonu nebyly za dva dny uskutečněny žádné hovory; poslední volání bylo na Quintanovo číslo.

	Jedli všichni společně u dlouhého jídelního stolu. Flowers vesele klábosil s Letty – Flowers, který se občas bavil psaním a měl docela dobré jméno, napsal biografický článek o Letty, jenž vyšel ve Vanity Fair s fotografiemi od Annie Leibowitzové. Teď byli Annie, Letty a Virgil nejlepší přátelé.

	Leibowitzová pořídila také hodně fotografií Lucase, ale časopis použil jen jednu. Lucas si na ní připadal jako kazatel, žijící v devatenáctém století v prérii na středozápadě. Pokud šlo o přátelství, říkal si, že Letty s Virgilem jsou si nějak moc blízcí. Tato záležitost přišla na přetřes před večeří a Weather dala Lucasovi najevo, že je blázen, jestli si myslí, že Flowers má s Letty postranní úmysly.

	„Když se jedná o ženy, nevěřil bych mu, co by se za nehet vešlo,“ zavrčel Lucas.

	„Proč? Protože ti tak moc připomíná tebe, když jsi byl mladší?“ zeptala se.

	„Možná. Ale ne zas o tolik mladší.“

	„On se o Letty nezajímá,“ uzavřela Weather.

	„Dobře. A co o tebe?“ zeptal se.

	„Nebuď blázen,“ řekla a provokativně si prohlédla v zrcadle účes.

	 

	PO VEČEŘI SE LUCAS S Virgilem odebrali do Lucasovy pracovny, kde si Letty sedla na krajíček židle. Lucas seznámil Virgila se situací. „V podstatě nemáme nic, ale jestli jejich telefonní GPS řekne, že jsou na určitém místě, myslíš si, že to stačí pro jejich vypátrání a zadržení,“ shrnul Flowers.

	„Vím, že ano, protože už jsem podobný případ měl,“ řekl Lucas. „Bylo to v LA, federální soud důkaz přijal.“

	„To by mohlo dokázat, že tihle dva speciálně trénovaní zabijáci byli zataženi do věci s pornem, a my víme jistě, že mají zbraně.“

	„Hm.“

	Virgil o tom přemýšlel a pak řekl: „Dobře.“

	V sedm zasedli k jídlu, skončili v osm a v půl deváté, když seděli v pracovně, zavolal Jenkins: „Tady to skončí dřív, než jsem si myslel,“ hlásil. „Dokončila projev, televize odjela a ona se vmísila mezi děti. Ale když už je pryč televize, nezdrží se tu dlouho. Myslím, že odtud vypadneme za patnáct minut. K jejímu domu je to hodina jízdy.“

	Lucas se obrátil k Flowersovi „Jedeme. Promiň – chtěl jsem říct: ‚Na koně!‘“

	„Jo,“ přikývl Virgil a posadil si na hlavu klobouk.

	„Nenechej se rozházet,“ těšila Letty Virgila. „Ten klobouk ti sluší. Každý si ho dovolit nemůže, ale ty ano.“

	„Díky, srdíčko,“ usmál se Flowers a šel s Lucasem ke dveřím.

	Nasedli do Flowersova nákladačku, a když couvali po příjezdové cestě, Lucas si všiml, že se Flowers usmívá. „Proč ten pitomý úsměv?“ zeptal se.

	„Hm, strašně rád tě popichuju ohledně Letty. A taky ohledně Weather, když na to přijde.“

	„To mi nevadí, pokud budeš držet pracky pryč od Heleny a jejích úžasných makaronů se sýrem a feferonkami,“ řekl Lucas.

	 

	JENKINS ZAVOLAL, aby jim řekl, že konvoj Taryn Grantové sestává ze tří aut. V prvním zřejmě jedou tři méně důležití koordinátoři, z nichž jeden je pravděpodobně prostředník pro styk s médii. Ve druhém autě, což bylo velké americké SUV, jela Grantová, dále menší silnější žena a jeden z bodyguardů; podle Lucasova popisu to byl pravděpodobně Carver. Ve třetím autě seděl druhý bodyguard, Dannon, a štíhlá žena, která zřejmě také patřila k ochrance.

	„Alice Greenová, bývalá členka tajné služby,“ řekl Lucas. „Kde jste?“

	„Shrake jede před nimi, já jsem asi čtyři sta metrů za nimi. Mezi námi jsou čtyři auta.“

	„Zůstaň v dosahu,“ řekl Lucas. „Dej mi vědět, až najedou na 1-494.“

	Quintana bydlel v Golden Valley, jež bylo prvním prstencem předměstí Minneapolisu od západu. Když přijeli Lucas s Virgilem, stál na přední verandě. Usedl na zadní sedadlo a Lucas mu představil Flowerse. „Oceňuji, žes mi dal šanci,“ projevil vděk Quintana.

	„Jak jsem řekl, je na Minneapoliských, co s tím udělají,“ upozornil ho Lucas. „Ale trochu jsi to přepísknul, Rayi.“

	„Já vím. Ale řekni, jestli taky někdy nemáš nepovolené přítelíčky. Myslel jsem, že Tubbs by mi někdy mohl být užitečný.“

	„No, tomu rozumím. Ale to ostatní neberu.“

	„Ááá…“ Quintana zmlkl a díval se okénkem ven.

	Po dvou minutách ticha řekl Virgil Lucasovi: „Aspoň víme, že nám nelže teď.“

	„Jak to?“ zeptal se Lucas.

	„Nepohybuje rty.“

	Quintana na zadním sedadle se rozesmál a za chvíli vypukli smíchem i Lucas s Virgilem.

	 

	ZASTAVILI NA TÉMĚŘ prázdném pruhu parkoviště před obchodním domem asi kilometr a půl od domu Grantové. Ulice mezi obchodním střediskem a jejím domem byly dobré a oni k němu mohli dorazit za dvě minuty. Mluvili o Tubbsovi a Romanové, ale ne o Quintanově problému.

	„Přál bych si, aby ten zmetek Tubbs nebyl mrtvý,“ řekl Quintana. „Pak bych ho mohl zabít sám.“

	Lucas se zeptal Flowerse, jak pokračuje jeho poslední románek. „Myslím, že je konec,“ odpověděl Flowers. „Teď jsme zřejmě přátelé.“

	„To není nezbytně polibek smrti,“ ozval se Quintana ze zadního sedadla a chvíli o tom mluvili.

	Jenkins zavolal, když kolona tří vozů sjela z 1-94 a zamířila na jih po 1-494, a pak z ní sjeli na 1-694 a zamířili k západu. Lucas zavolal technikovi: „Budu volat.“

	V okamžiku, kdy ukončil hovor s technikem a chtěl zavolat na neznámý telefon, měl hovor od Jenkinse: „Člověče, máme problém. Máme problém.“

	„Co je?“

	„Mám za zadkem policejní auto a Shrake taky. Karavan zastavil. Sakra! Mají nás. Musím si promluvit s tím policajtem.“

	„Zatraceně, kde jste?“ zeptal se Lucas.

	Dostal popis místa a pobídl Flowerse, aby se tam rozjel. Pak vyťukal číslo na Quintanově telefonu a podal ho Quintanovi. Telefon vyzváněl a vyzváněl, ale nikdo se neozval. Vzápětí zavolal technik: „Máme pro vás lokalizaci. Telefon je v Hampshire Avenue North a Thirtieth.“

	„Co?“

	„Je to v Hampshire Avenue North a Thirtieth. Je tam park.“

	„A kde to sakra je?“ zeptal se Lucas.

	„No, jestli jste u domu Grantové, je to třináct kilometrů východním směrem. Letecky.“

	„Zatraceně,“ zaklel Lucas.

	„Co uděláme?“ zeptal se Flowers.

	„Teď nemáme na výběr. Koukneme se na ně. Uvidíme, co z toho vyleze,“ odpověděl Lucas. Otočil se ke Quintanovi. „Ukážu ti ty dva chlápky. Podíváš se na ně, jestli jsi je někdy předtím neviděl. Chci, aby sis je zevrubně prohlédl, pak přijdeš ke mně a tiše ke mně promluvíš, ale tak, aby neslyšeli, co říkáš.“

	„Nikdy jsem je neviděl,“ namítl Quintana.

	„Rayi, pro Kristovy rány, říkám, že se na ně koukneme. Je to léčka.“

	Quintana se usmál. „Dobře.“

	„A co mám dělat já?“ zeptal se Flowers, když zahnuli za roh a uviděli světla policejních aut.

	„No, vzhledem k tomu, jak jsi oblečený, by ses mě mohl zeptat, jestli je chci svázat jako telata,“ popíchl ho Lucas.

	„Nenavážej se do mě,“ varoval Lucase Flowers. „Ze mě si nemůžeš jen tak…“

	„… střílet,“ dokončil Quintana.

	„Drž hubu!“ vyštěkl Lucas, který už neměl náladu na legrácky.

	 

	KDYŽ DOJELI KE SVĚTLŮM, byla ulice plná policistů a politiků. Flowers vypnul reflektory a policista, který se k nim rozběhl, se zastavil a svěsil ruce podél boků. Lucas, Flowers a Quintana vystoupili a policista počkal, až k němu dojdou. Pak se zeptal: „Je možné, že jste z SKU?“

	„SKU a minneapoliská policie,“ odpověděl Lucas.

	V té chvíli k nim přiběhla Taryn Grantová, která předtím stála v hloučku svých nohsledů a lidí z ochranky, a zaječela: „Věděla jsem, že jste to vy. Věděla jsem to.“

	„Zmlkněte,“ okřikl ji Lucas, avšak bez náznaku zlosti.

	„Tohle je poslední kapka.“ Grantová byla úplně bez sebe. Účes jí povolil a světlé vlasy jí poletovaly kolem hlavy, protože lak už je neudržel na místě. Manažerka kampaně Schifferová ji vzala za paži a snažila se ji přitáhnout k sobě, ale Grantová se jí vytrhla.

	Dannon, Carver a Greenová stáli za Grantovou. Lucas se otočil na Quintanu: „Podívej se.“

	Quintana se s nepříjemným výrazem vyššího policejního důstojníka postavil těsně před Carvera a hleděl mu dost dlouho přímo do tváře; pak odstoupil, postavil se před Dannona a civěl na něj stejně dlouhou dobu. Ani jeden z mužů se neodvrátil, ale nelíbilo se jim to.

	„Kdo je ten chlap a co chce?“ zeptal se Dannon.

	„Jsem policista,“ poskytl mu odpověď Quintana. „Vadí vám to?“

	„Nelíbí se mi, když někdo stojí pět centimetrů od mé tváře a je z něj cítit cibule,“ odpověděl Dannon. „Takže ode mě odstupte.“

	Quintana odstoupil. Carver kývl hlavou k Flowersovi a zeptal se: „Proč je s vámi ten kovboj?“

	„Lucas si myslel, že vás bude muset svázat jako telata,“ odpověděl Flowers. „Říkal si, že bych to mohl udělat já.“

	Carver na něho chvíli zíral a pak se zeptal: „Byl jste u armády?“

	„Jo, nějakou dobu.“

	„Důstojník?“

	„Ano.“

	„MP?“

	„Ano.“

	„Myslel jsem si to,“ pokýval hlavou Carver.

	Quintana přistoupil k Lucasovi a řekl tichým hlasem: „Nemůžu tomu uvěřit, ale myslím, že jsem mluvil s tím druhým.“ Podíval se přes rameno na Dannona a Carvera. „S tím menším. Má ten zvláštní texaský přízvuk. Jako George Bush.“

	Dannon k nim přistoupil a řekl: „Dali jsme vám ty vzorky DNA.“ Lucas krátce přikývl a promluvil ke Grantové: „Máme dva dny do voleb a začíná to být ožehavé. Sledujeme všechny, protože nechceme, aby přišel o život někdo další. Zatím došlo ke dvěma vraždám, třetí nepotřebuj eme.“

	„My nemáme nic společného s žádnou vraždou,“ křikla na něho Grantová a Lucas uviděl v záři zadních světel Flowersova auta spršku drobných slin.

	„Nesmíme dát šanci nikomu – vy byste také mohla být cíl,“ řekl Lucas. „Neměli jsme v plánu vás zastavit. Jen jsme se chtěli ujistit, že se všichni vrátíte v pořádku domů.“

	„Jděte do prdele,“ křikla.

	 

	LUCAS ŘEKL SHRAKEOVI a Jenkinsovi, aby se vrátili domů. Když seděl ve Flowersově náklaďáku, zeptal se Quintany: „Jak moc jsi si jistý?“ Quintana pokrčil rameny. „Zatraceně, Lucasi – zněl jako ten chlap. Není to tak, že by to byl nějaký nahodilý pitomec a já se ho snažil vybrat ze stovky jiných chlapů podle hlasu. Je to tvůj podezřelý a já ti říkám, že má ten přízvuk. A je to tak, jeho tón přesně odpovídal, i způsob, jakým ta slova řekl, byl stejný. Mluvil přesně tak jako ten chlap v telefonu. Ty říkáš, že hledáš profesionální zabijáky, a našel jsi dva profesionální zabijáky a já slyším jednoho z nich… Jaké jsou šance, že to není on?“

	„Slabé a žádné. A slabé bych vynechal,“ odpověděl Lucas. „Chci, abys šel zpátky do kanceláře a sepsal standardní zprávu o incidentu a poslal mi ji e-mailem. Promluvím s Marionem a řeknu mu, že spolupracuješ.“

	„To oceňuju,“ řekl Quintana a vypadal, že to míní vážně. „Zatím bych se mohl na dva týdny odstěhovat do motelu.“

	„Volej,“ nabádal ho Lucas. Flowers se rozjel. „Nechci si dělat starosti s tím, co se ti stalo.“

	„Jedeme na Hampshire a Thirtieth?“ zeptal se Flowers.

	„Ano, jestli to dokážeme najít.“

	Lucas si v iPhonu otevřel mapy v googlu a o patnáct minut později zastavili na kraji ulice, v níž byly na jedné straně domy a na druhé park.

	V parku vládla černočerná tma.

	Flowers vytáhl baterku a Lucas vyťukal číslo. Procházeli ulicí křížem krážem a pak Virgil uslyšel v trávě zvonění. Trvalo jim to asi minutu, a po dvou dalších voláních mobil našli. Flowers ho zvedl a podal Lucasovi. „Ať zkontrolují baterku,“ řekl. „Asi museli vytáhnout izolační štítek. Třeba ho zapomněli otřít.“

	„Malá šance,“ řekl Lucas. „Ale udělám to. Pohrozím jim, nic jiného beztak udělat nemůžu.“
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	TARYN SI OKAMŽITĚ PO NÁVRATU DOMŮ připravila citronový drink s trochu větší dávkou vodky; Dannon si dal láhev piva, Schifferová dietní pepsi, Carver si nalil skleničku bourbonu a Greenová si otevřela láhev s vodou Evian. Schifferová řekla Taryn: „Dobře, co je moc, je moc. Jestli chceš ráno zavolat guvernérovi, klidně to udělej. Ale právě teď máme na práci mnohem důležitější věci.“

	„On si myslí, že jsme někoho zabili,“ obořila se na ni Taryn. „Myslí si…“

	„Ty víš, že ne, takže nemá žádný důkaz. Musíš být ve střehu,“ křikla jí do tváře Schifferová. „Máme před sebou už jen jediný den kampaně. Ještě pořád můžeme prohrát.“

	Taryn se na ni podívala přes okraj sklenice a zeptala se: „Kde nás propírají?“

	Přistoupila k ní prostřednice pro média Mary Boothová. „Když jste byli na severu, zhlédli jsme Smallsův nový spot. Poprvé ho uvedli na Třetím programu v sedm a byl i na místních stanicích WCCO a KSTP. Skoupili jsme všechna volná vysílací místa v KARE a tam se neobjevil.“ „Jo, jo, jo, jaké to je?“ zeptala se Taryn.

	„No, veškerá neutralita skončila. Ví, že už mnoho času nezbývá, takže shodil bombu – tvrdí, že jsi to porno na něho nastrčila,“ řekla Boothová. „Nevyslovil to přímo, ale mluví o špinavých tricích demokratů a opozice a je rozčilený. Řekla bych, že je to docela efektivní.“

	„Podívejme se na to,“ navrhla Schifferová.

	Shromáždili se v obýváku před televizí. Boothová stiskla tlačítko na ovladači a objevil se spot: Smalls v šedivém obleku s tenkými proužky vypadal jako bankéř, ale měl na sobě světle modrou, u krku rozhalenou košili. Byl ve své minnesotské senátorské kanceláři s americkou vlajkou po pravici, z níž bylo vidět jen rudé a bílé pruhy – nebyla tam celá vlajka, aby záběr nepodněcoval k sarkasmu, ale byla tam.

	Díval se do kamery a zřejmě byl předtím trochu nervózní, protože měl rozrušení vepsané ve tváři: „… prožil celý život, aniž bych se provinil něčím jiným než nedovolenou rychlostí, a teď na mě demokraté a opozice nastrčili tuhle hroznou a nechutnou pornografii a ano, moji milí Minnesoťané, stále si myslí, že s tím pochodí. Stále předstírají, že věří, že jsem mohl sbírat… to svinstvo, dokonce přesto, že znají jméno muže, který to udělal, celoživotního demokrata a šejdíře Boba Tubbse. Vysmívají se nám všem! Tohle v Minnesotě neděláme.“

	Když skončil, promluvila Schifferová: „To není zlé.“

	Taryn popíjela druhý drink. „Co budeme dělat?“

	„Koupili jsme hodně vysílacího času zítra odpoledne a večer. Můžeme pěkně trumfovat. Mary, Sandy a Carl napíšou přes noc nový projev. Budeš vřelá a chápavá, ale také trochu rozhněvaná. Možná řekneme něco o tom, že musíme být racionální a opatrní… Naznačíme, že je trochu mimo. Zítra ráno ti zavolám ohledně šatů. Myslím, že by se hodilo něco ve stylu farmářské dívky, možná… Jak se jmenuje ten kůň, na kterém jezdíš?“

	„Birchmont,“ odpověděla Taryn.

	„Půjdeš tam v džínsách a v tom kovbojském plášti, který jsi měla ve Windomu, v džínovém saku a kovbojských botách… vlasy si trochu navlníš… a proneseš něco ve smyslu: ‚Nevíme, odkud porno pochází, a jestli to zjistíme, bez ohledu na to, kdo je na Smallse nalíčil, budeme podporovat jakoukoli žalobu. Nyní se však věnujme vážným záležitostem této kampaně…‘“

	Zatímco Schifferová nastiňovala možný průběh spotu, zazvonil Boothové telefon. Popadla ho, podívala se na něj a dál poslouchala Schifferovou. Věděla, kdo volá, ale hovor nepřijala. O pár sekund později jí přišla zpráva. Podívala se na ni a přerušila Schifferovou. „Musím to vzít,“ řekla a poodešla stranou.

	„Nemyslíš si, že se mi budou kvůli tomu kovbojskému oblečku vysmívat?“ zeptala se Taryn.

	„Nebudou na to mít čas a ty budeš vypadat opravdu sousedsky a upřímně,“ odpověděla Schifferová.

	Vtom k nim přistoupila Boothová a vyhrkla: „Ach, můj bože, Pioneer Press hodil na titulní stranu článek o té ženě, kterou zamordovali. Měla prý dlouhou milostnou aféru se Smallsem a policie pátrá po možném motivu vraždy opuštěné milenky.“

	Chvíli všichni šokováni mlčeli a pak promluvila Taryn: „Davenport říkal, že měli osobní konflikt. Nemluvil o románku.“

	„Ať je to jak chce, nám to může jen prospět,“ mínila Schifferová. „Lidé to budou vědět přímo v den voleb. Myslím, že ten spot s koněm nám pomůže. Možná bychom mohli projevit trochu víc sympatií se Smallsovými problémy.“

	Taryn dopila druhý drink. „A v podtextu budeme naznačovat, že je trochu cvok… jasně. Je to všechno tak podivné, že bychom to neměli přejít bez povšimnutí.“

	Schifferová zvedla hlas. „Dobře, všem je všechno jasné. Mary, sežeň chlapce a začněte pracovat na spotu. Vyspíte se zítra, jako všichni… Taryn, zavolám ti v devět. Zruším dohodu s Třetím programem, to byla jediná ranní show…“

	 

	Zatímco Schifferová vyprovázela všechny ven, Taryn kývla hlavou na Dannona. „Pojď se mnou,“ řekla a zamířila k baru. Dannon ji následoval. „Kdo má mít noční?“ zeptala se tiše.

	„Barry.“

	„Pošli ho domů. Musíme si promluvit. Carver začíná být nepohodlný.“

	Dannon si vzdychl, vytáhl z lednice láhev s citronádou, nalil si druhou skleničku a hodil do ní pár kostek ledu. „Řekl ti něco?“

	„Ano. Až odejdou…“

	„Dobře,“ přikývl Dannon.

	Chtěl se připojit ke skupině na chodbě, ale Taryn ho chytila za rukáv: „Ještě jedna věc. Jsem tak… rozzlobená, zmatená, unavená…“

	„Bylo to opravdu…,“ začal Dannon.

	„A opravdu potřebuji něco, co David nemá, abych se rozptýlila… Ráda bych tě pozvala do své ložnice. Však víš. Pošli Barryho domů.“

	 

	DANNON MĚL NEOBVYKLÉ ZKUŠENOSTI v oblasti zabíjení a odsekávání údů, ale když šlo o sex, byl jako kdokoli jiný. Během posledních dvaceti let spal s dvaceti ženami, avšak nikdy neměl skutečně vysněnou ženu. Chtěl sex, ale nijak zvlášť se nezajímal o to, v jakém balení ho dostal.

	S Taryn to bylo jinak. Chtěl ji už první týden, co ji znal. Nahou nebo polonahou v bazénu ji viděl nejméně stokrát, takže to pro něho nebylo nové, ale vidět ji nahou konečně ukojit jeho rok trvající touhu, to byla jiná.

	Jakmile jí z úst vyšlo slovo ložnice, začal se potit: půjde všechno hladce? Propustil Barryho, přinutil se všechno zkontrolovat, dal si další pivo s pomyšlením, že alkohol mu může pomoci.

	Nemusel si dělat starosti: když vešel do ložnice se čtvrtým drinkem v ruce, vyšla Taryn z koupelny jen v miniaturních kalhotkách a řekla téměř plaše: „Čekala jsem…“

	A pak na ni skočil jako tygr a všechno fungovalo bez problémů. Ani nevěděl, jak ze sebe strhal šaty, nevzpomínal si, co se seběhlo, než začala křičet a úpět a vyrážet trhavé zvuky a škrábat ho na zádech a mezitím křičet: „Ano, ano, ano, ano!“

	A pak nastalo asi na deset minut uklidnění, kdy ji jen hladil po bocích, břichu a prsou, pak ji obrátil a hladil jí zadek a záda a potom ji znovu obrátil a dělali to znovu, dokud se mu nezatmělo před očima a neuslyšel zase ten výkřik zakončený zaúpěním a další „ano, ano, ano, ano…“.

	Zhroutil se na ni, zpocený a udýchaný, a ona řekla: „Ježíši,“ a pak: „Tohle jsme měli dělat už dávno.“

	 

	CHVÍLI SI JEN TAK POVÍDALI, o kampani, o Schifferové, o Carverovi a o Alici Greenové… Dannon jí poprvé řekl, proč byli s Carverem tak sebejistí v případě analýzy DNA: nebyla žádná Tubbsova DNA, protože policisté nevěděli, kde ji hledat. Také nebyla žádná DNA Romanové, protože si dával obrovský pozor. „Kromě toho, naše profily DNA jsou v armádních záznamech i v souborech FBI. Jestli z tebe sebevražedný útočník s bombou na těle může udělat hamburger, armáda musí být schopna identifikovat tvoje pozůstatky. Analýzu DNA podstoupili všichni.“

	„Aha… takže je to stejně jedno,“ řekla Taryn. Vylezla z postele, došla k baru, otevřela horní dvířka a vytáhla láhev vodky, z níž ubyly jen asi dvě tři skleničky. „Chceš víc vody?“ zeptala se.

	„Jasně,“ odpověděl.

	Taryn vytáhla z lednice led, nalila na něj vodu a vytvořila další citronový drink, pro sebe s větším množstvím citronu. Přinesla nápoje do postele a postavila studenou sklenici Dannonovi na břicho pod pupkem. „Ježíši, to studí,“ zaúpěl a zvedl ji.

	Taryn se zasmála skoro jako děvče, vlezla do postele vedle něho, přičemž dávala pozor na drink, a řekla: „Carver.“

	„Co ti řekl?“ zeptal se Dannon.

	Taryn se k němu sklonila, jedním ňadrem se mu přitiskla k bicepsu, namočila si prst ve sklenici a obkroužila mu bradavku. „Dnes odpoledne, než jsme šli do té školy, říkal, že se pod to všechno nepodepsal. Tak to řekl: ‚Nepodepsal‘. Zeptala jsem se, co to znamená, a on odpověděl, že doufal, že budu mnohem vděčnější, než jsem byla dosud. Odpověděla jsem mu, že budu, jestli vydrží do doby, až se dostanu do Senátu. Pak že se o něho postarám v mnoha směrech: dostane peníze, další džob v armádě, zařídím vymazání záznamů, cokoli, co bude potřebovat, prachy jsou dobré, řekl a prý bychom si mohli promluvit i o těch jiných věcech, a pak se zeptal, kdy dostane zaplaceno.“

	„Co jsi mu odpověděla?“

	„Odpověděla jsem, že se toho teď semlelo příliš mnoho, že chce velkou částku v hotovosti, z níž nebude muset platit daň, ale že dokonce i mně bude chvíli trvat, než peníze seženu. Téměř nikdo už nepoužívá hotovost, možná kromě drogových dealerů.“

	„To máš pravdu,“ přikývl Dannon. „Nemůžu si vzpomenout, kdy jsem naposledy viděl někoho nakupovat v potravinách za prachy – kromě mě.“

	„Řekl: ‚No, raději je sežeň. Brzo budu potřebovat pořádný balík. Mám pocit, že až se všechno uklidní… moje služby už nebudeš potřebovat.‘ Já jsem ho uklidňovala: Ten džob můžeš mít, jak dlouho budeš chtít, a zaplatím ti, kolik budeš potřebovat. Zasmál se a řekl: Nějak si myslím, že vůbec nevíš, kolik potřebuju.“

	„To je Ronův problém. Je hrozně chamtivý – chce víc ženských, víc drog, víc peněz. Je nenažraný.“

	„Já vím, ale netuším, jak si s ním poradit.“

	„Ron a já… on byl odvedenec a já důstojník. Nejsme žádní kamarádi. Já nejsem arogantní, spousta odvedených chlapů jsou ostří jako břitvy: ale tak to je. Nepřemýšlí, vyjma taktiky. Jak přesně udělat jednu věc nebo druhou. Myslí mu to tři dny dopředu, ale ne tři měsíce nebo tři roky. Dříve či později by nám způsobil problémy.“

	Taryn neřekla nic. Čekala a pozorovala Dannona, jak přemýšlí. Konečně se vyslovil: „Je tu něco jiného.“

	„Co?“

	„Trochu si dělám starosti, že z Ronovy perspektivy jsem problémem já. Myslí si, že samotnou tě zvládne. Ale ty a já společně…“

	„Ty si opravdu myslíš… že by mohl po tobě jít?“

	„Myslím, že je to nevyhnutelné,“ odpověděl Dannon. „Velmi brzy ho to napadne. A až to přijde, nebude čekat. Zase jsme u problému myšlení tři dny dopředu. Napadne ho to, a hned bude konat.“

	„Ach bože.“

	„Myslím, že by měl zmizet,“ řekl Dannon.

	„Myslíš… někdy?“

	„Ne. Myslím právě teď. Vím, že to bude politický problém, ale… znám jednoho chlápka v Houstonu. Za deset tisíc dolarů dopraví Carverův pas do Kuvajtu. Má smlouvu s lidmi na tamní hranici.“

	„Tomu nerozumím,“ řekla Taryn, ačkoli měla určité tušení.

	„Je to dost jednoduché. Ron zmizí. Já pošlu jeho pas FedExem spolu s deseti tisíci – už mám ty peníze v sejfu.“

	„Já ti to pak zaplatím.“

	„Já je mám. Můj chlápek z Houstonu pošle pas do Kuvajtu a přes hranici do Iráku. Zavoláme tomu Davenportovi, řekneme, že máme obavu, protože Ron se neukázal ve středu v práci a že nebere telefon, nevíme, kam zmizel.“

	„A Davenport si bude myslet, že je možné, že kvůli tomu utekl.“

	„Ano, protože vydají příkaz k jeho zadržení a kvůli jeho minulosti, a taky jestli si myslí, že zabil Tubbse a Romanovou – obeznámí kontroly na hranicích a letištní bezpečnostní službu a ti jim podají zprávu, že jeho pas opustil zemi a pak překročil hranici do Kuvajtu a z Kuvajtu do Iráku.“

	„Nepořizují fotografie, víš, přes videokamery všech, kdo se pohybují na letišti?“

	Jistě. Ale pasy a identifikační průkazy nesnímají kamery. Když se registruješ, požádají tě o pas, ale jakmile procházíš bezpečnostním pásmem, tak po tobě žádají jenom identifikační průkaz. Chlapík z Houstonu předloží Ronův pas u odbavovací přepážky a pracovníkům letištní bezpečnostní služby, kteří ho prověří. Policajti se podívají na bezpečnostní video a neuvidí Rona, takže si řeknou, že použil nějakou lest a prošel za zády bezpečnostní služby. Je to docela jednoduché. Podívej, spousta lidí z této země převáží různé věci do Kuvajtu a pak přes hranici do Iráku. „Je to velice zavedený podnik… Ten chlapík z Houstonu se v tom vyzná. Dá se to provést.“

	„Pokud jsi si jistý…“

	„Politicky nám to trochu ublíží, ale až to uděláme, budeme opravdu v bezpečí,“ řekl Dannon. „Budeme jediní dva lidé, kteří o tom budou vědět. Ty se staneš senátorkou dřív, než tohle hovno dorazí do větráku a zmizí další chlápek… ale jestli Ronův pas dorazí do Iráku, co může Davenport dělat?“

	„Kdy?“

	„Zítra. Nemůžeme si dovolit čekat. Nemůžeme dát Ronovi šanci, aby se obrátil proti mně.“ Dannon ležel na zádech a Taryn mu položila hlavu na hruď. Pohladil ji po vlasech. Bez Rona to nepůjde…

	 

	NEŽ DANNON USNUL, byla Taryn pěkně unavená sexem. Poslouchala, jak oddechuje, pak vyklouzla z postele, oblékla si župan, přeběhla do obývacího pokoje a zavřela za sebou dveře do ložnice. Na pár kostek ledu nalila vodku, sedla si na pohovku a zamyslela se.

	Až se Dannon zbaví Carvera, bude představovat problém. Věděla, že hledá stálý vztah. Hledá lásku. Až přijede do Washingtonu – dědička a úspěšná byznysmanka, která vlastní skoro miliardu dolarů, americká senátorka… nebude žádný trvalý vztah s bývalým armádním kapitánem, který nosí v kapse vystřelovací nůž.

	Velmi brzy bude zřejmé, že jejich vztah trvalý nebude. A co potom? Co dělají odhození milenci, když jsou to muži? Co dělají opuštění alkoholici, kteří umějí zabíjet?

	Musí nad tím popřemýšlet. Dannon musí zmizet stejně jako Carver. Ale jak? Seděla na pohovce ještě hodinu, dala si další dvě vodky a dumala o tom. Vymyslela tohle: raději počkáme, až se dostaneme do Washingtonu.

	 

	OKOLÍ TARYNINA DOMU BYLO TICHÉ, tmavé a příjemně uklidňující. Nejbližší vyvýšenina se nacházela mezi dvěma domy ve stylu jižanských sídel s terasami podepřenými pilíři, které se prostíraly na pětiakrových pozemcích a byly odděleny od ulice sestřihanými ploty. Z nejvyššího bodu nízkého návrší bylo vidět blížící se auto na tři bloky od domu.

	Lauren seděla za volantem Kiddova mercedesu GL 550, velkého luxusního vozu, jenž se velmi dobře hodil do čtvrti bohatých. Kidd seděl na místě pasažéra a hleděl do přivřeného laptopu zapojeného na anténu se zesilovačem. Ta byla namířena na jednu z antén vedlejšího domu a Kidd frčel na jeho wi-fi. Lauren se mu dívala přes rameno. Řekla: „Nejsme šmíráci.“

	„Nešmíruju, snažím se zjistit, kdo to sakra je,“ odsekl a sledoval scénu v ložnici Taryn Grantové. „Myslím si, že je to člen její ochranky. Jediný člen ochranky, jestli jsme počítali správně. Nemůžu tu najít nikoho dalšího.“

	„Je to dokonalé,“ zaradovala se Lauren. „Jsou oba pěkně zaměstnaní.“

	„Mám děsnej strach,“ přiznal Kidd.

	„A já jsem tak vzrušená, že během dalších dvou minut budu mít orgasmus,“ zažertovala Lauren. „Hlídej. Já jdu.“

	Kidd se ani nenamáhal oponovat. Vystoupil – ve voze nebylo žádné automatické vnitřní osvětlení, měli obyčejné běžné spínače a ty byly vypnuté –, obešel vůz, sedl si za volant a Lauren se přesunula na sedadlo spolujezdce.

	Na sobě měla úzké černé bavlněné kalhoty, bílou hedvábnou košili, červenou sportovní bundu z nylonu, vpředu i vzadu ozdobenou reflexními proužky, a černé tenisky. V kapse měla tenkou černou lyžařskou masku, rovněž z nylonu. Maska se dala okamžitě schovat; žádný lupič, který má všech pět pohromadě, by nešel ven v zářivě bílé košili a v červené bundě s reflexními proužky.

	Kidd nastartoval vůz a pomalu sjížděl z kopce k domu Grantové. Lauren si mezitím obrátila bundu naruby: podšívka byla černá jako uhel. Bundu si oblékla a teď byla od hlavy k patě v černém. Když byli sto metrů od domu, řekla: „Zavolám.“ Kidd dupl na brzdy – vzadu se nerozsvítilo žádné červené světlo –, a když vůz zastavil, Lauren vyklouzla ven a tiše zaklapla dveře.

	O pět sekund později s kapucí na hlavě zmizela mezi stromy oddělujícími pozemek Grantové od jejího souseda.

	 

	POZEMKY BYLY ZABEZPEČENY jak radarem, tak infračervenými čidly, ale Kidd vypnul alarmy u zadního vchodu a upravil software tak, aby nemohl být vrácen do původního stavu bez jeho přičinění. Lauren měla jedinou velkou starost: že psi budou na volno. Kdyby ano, měla by problém. Měla sice sprej proti útočníkům, s jehož použitím by se jim snad mohla ubránit, ale netušila, jakou má účinnost.

	Když se dívali do laptopu, byli psi v domě – jeden z nich ležel v obývacím pokoji, odkud mohl vidět do přední chodby a chodby vedoucí z garáže; druhý seděl přede dveřmi do ložnice.

	Jakmile se Lauren skryla mezi stromy, nasadila si brýle pro noční vidění. Byly to armádní brýle, před šesti lety za ně zaplatila devět tisíc dolarů. S brýlemi svět najednou zezelenal a byl kropenatý… ale viděla. Dala se do pohybu, kradla se jako tichý lovec, nohy pokládala na zem opatrně, aby ucítila větvičky a kamínky, než přenese váhu. Dělala dlouhé pauzy a naslouchala. Po padesáti metrech přelezla skoro zbytečný železný plot. Dokázal by ho zdolat každý trochu sportovně založený člověk; břicha psů Grantové by při jeho přeskoku dělilo od horního okraje nejméně devadesát centimetrů, a srny by si ho ani nevšimly. Jakmile se Lauren ocitla za plotem, potřebovala skoro patnáct minut k překonání stovky metrů k zadnímu trávníku u Grantové. V té době už věděla, že je tam sama. Vytáhla telefon koupený v supermarketu a poslala Kiddovi zprávu. Bylo to jediné slovo: „Dobrý.“

	Jako odpověď přišlo rovněž jediné slovo: „Běž.“

	Kidd už byl zase na návrší, napojený na wi-fi signál blízkého sídla.

	V domě Grantové se nic nehnulo. Zadní část pozemku byla porostlá duby a křovinami a Lauren jich využívala jako skrýší a pomalu postupovala k zadní části domu. Okna ložnice byla vybavena zvukovým alarmem citlivým na pohyb, ale Kidd ho vyřadil z provozu. Když se Lauren připlížila až k domu, vytáhla baterku, jejíž sklo zalepila náplastí s proříznutým malým otvorem. Rozsvítila ji a v uzoučkém proužku světla si prohlížela okna se třemi tabulemi, pákovým otevíráním a napojením na alarm. Když okno otevře, bude mít před sebou otvor devadesát na třicet centimetrů, jímž by se měla protáhnout. To by zvládla…

	Ustoupila dozadu, nehnutě naslouchala a pak se připlížila k boční stěně domu. Náhle se v obývacím pokoji rozsvítilo. Lauren ztuhla. Jinak se nestalo nic, jen ucítila, jak jí vibruje telefon. Zariskovala a podívala se na displej: Grantová se pohnula. Zaposlouchala se a pak začala couvat od domu. Šlápla na štěrk, uslyšela křupnutí a strnula. Za deset sekund se pohnula a zamířila ke stromům.

	Z nového stanoviště viděla osvětlený obývací pokoj. Taryn Grantová se dívala k oknu. Na sobě měla župan a v ruce skleničku. Pes po jejím boku se pohnul a Lauren si pomyslela: Je větší než vlk.

	Telefon vibroval. Lauren ve stínu stromů se zastavila, aby se podívala znovu: „Psi tě můžou zvětřit… můžou vyběhnout.“

	Zatraceně, pomyslela si a napsala: „Jdu pryč.“ Teď se pohybovala mnohem rychleji. Přelezla plot, který jí mohl poskytnout jakous takous ochranu před psy, a dalších sto metrů rychle a ne zcela tiše přeběhla. Pod stromy lemujícími ulici si klekla, stáhla si brýle i masku a obojí nacpala do kapes. Vtom už se objevil Kidd s autem. Skočila dovnitř, zabouchla dveře a Kidd se rozjel. Dívala se na dům Grantové, ale psy neviděla. „Pustila je?“

	„Myslím, že ano – možná na dvůr. Nezdálo se, že by s tím spěchala. Možná je nechala jen vyvenčit.“

	„Asi jo,“ řekla Lauren. „Já jsem je neviděla. A neštěkali.“

	„Takoví psi neštěkají,“ řekl Kidd.

	„Já vím.“ Nadechla se a stiskla Kiddovi stehno. „Takhle už jsem se necítila roky. Šest let.“

	Vyjeli ze ztemnělé čtvrti do větší ulice a Kidd odbočil doleva. Na konci druhé ulice uviděli semafor křižovatky.

	„Na co myslíš?“ zeptal se Kidd.

	„Na něco dobrýho,“ odpověděla Lauren.
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	DALŠÍ KROK NEBYL JASNÝ. Lucas měl Quintanovo ujištění, že mluvil v telefonu s Dannonem, ale nebyl to důkaz. Tím by porotu nepřesvědčil, že byl spáchán zločin, o tom vůbec nepochyboval. Potřeboval pořádný nezvratný důkaz, něco, co by mohl použít jako páčidlo, jímž by rozdělil Grantovou, Dannona a Carvera.

	Také ho trápila jiná věc: co když se Tubbs objeví? U většiny vražd byl přítomen vždy nějaký fyzický důkaz o tom, že bylo spácháno násilí. V Tubbsově případě neměl nic.

	 

	PŘÍŠTÍHO RÁNA UDĚLAL TO, co dělal většinou, když byl v koncích a potřeboval si něco promyslet: šel nakupovat. Nic nepročistilo mozek lépe než utrácení peněz. Zajel si tedy do obchodního centra Mali of America a zamířil do obchodu Nordstrom. Chtěl se podívat po dobré podzimní bundě vhodné k venčení psa.

	Psa neměl, ale bunda určená k venčení byla užitečná při spoustě jiných činností. Lucasovy požadavky byly přesné: oděv měl být lehký, odolný proti vodě, v pase a na konci rukávů opatřený stahovacími tkanicemi, z moderního hi-tech materiálu, dost teplý, aby ho ochránil před chladem pozdního podzimu a časné zimy, a samozřejmě musel dobře vypadat.

	Od bund se Lucas přesunul ke kašmírovým ponožkám. Právě si prohlížel pár v atraktivní ostružinové barvě, když mu zazvonil telefon. Byl to Cochran z minneapoliského oddělení vražd. Dannon s Carverem odevzdali vzorky DNA a Lucas je poslal do Minneapolisu.

	„Turku, řekni mi, že je máme,“ zaúpěl Lucas.

	„Ne. Máme Jamese Claye,“ suše mu oznámil Cochran. „Je ve vaší bance DNA.“

	James Clay? „Kdo je sakra James Clay?“

	„Feťák z Chicaga. Drobný dealer,“ odpověděl Cochran. „Přestěhoval se sem před pěti lety, když ho omrzelo Chicago, kde ho policisté naháněli kvůli drogám. A my ho kvůli nim pronásledujeme taky. Obvinili jsme hp z držení kokainu, získali jsme DNA a on dal rok pokoj. Od té doby jsme ho zajistili jen dvakrát a v obou případech měl u sebe malé množství marihuany, takže byl propuštěn.“

	„Ježíšikriste, to nemůže být pravda,“ lamentoval Lucas. „Romanovou nezabil žádný ušmudlaný drogový dealer!“

	„Vypadá to tak – samozřejmě je možné, že mu někdo zaplatil, aby to udělal, ačkoli pochybuju, že by si ho někdo najal. Hoši z protidrogového tvrdí, že je přesně ten typ pankáče, kterého bys na takové zabití chtěl. Myslí si, že dům je prázdný, vejde, ženská ho překvapí, on se vyděsí, praští ji pažbou, pak ji svým křápem ráže .22 zastřelí.“

	„Ale, člověče… Turku…“

	„Poslyš, Lucasi,“ řekl Cochran, „je to starý člen gangu, se kterým udělal tak dvě stovky loupeží kvůli pár šupům, zvyk si na to, nejméně jednou ho postřelili. Ukradne všechno, co není přibité hřebíkem. Kdyby neprobíhal volební boj, byl by to přesně chlapík, po kterém bys šel.“

	„Je ten Clay ještě naživu?“

	„Pokud víme, tak ano. Včera v noci naživu byl. Potloukal se ve Smackie’s,“ odpověděl Cochran.

	„Kdyby mu zaplatili, aby zabil Romanovou, byl by už mrtvý a my bychom nemohli najít jeho tělo,“ upozornil ho Lucas. „Určitě by se nepoflakoval ve Smackie’s.“

	„Lucasi, je to tak, jak to je,“ uzavřel Cochran.

	„Najdeš ho?“ zeptal se Lucas.

	„Dřív nebo později. Jestli zaskočí do Smackie’s, tak dřív.“

	„Potřebujeme ho hned,“ rozhodl Lucas. „Znáš Dela?“

	„Jistě.“

	„Del zná všechna tahle esa. Jestli ti to nevadí, pošlu ho, aby se po něm poohlédl.“

	„Jo, to mi vyhovuje. Jestli ho najdete dřív, zavolej – a já udělám totéž, jestli ho najdeme my.“

	Lucas vyšel z obchodu a cestou k autu zavolal Delovi. „Kde jsi?“ zeptal se.

	„Na dvorku. Dívám se na strom,“ odpověděl Del.

	„Proč?“

	„Nějak nám schne dub. Asi o něj přijdeme.“

	„Podívej, je mi líto tvého stromu, ale potřebuju najít jednoho chlápka. Hned. Právě na něj nechávám vypsat zatykač. Přijeď ke mně.“

	„Za půl hodiny?“

	„Dobře.“

	 

	LUCAS BYL DESET MINUT OD DOMU. Cestou zavolal do kanceláře a řekl sekretářce, aby zavolala Turkovi, vyžádala si od něj všechno o Jamesi Clayovi včetně fotografií a poslala mu to e-mailem. „Budu doma za deset minut. Potřebuji to okamžitě,“ dodal.

	Dům byl tichý, když vešel. Letty byla ve škole, Sam ve školce a hospodyně šla na procházku s malou.

	Zašel do pracovny, zapnul počítač, prověřil si e-maily, našel několik politických dopisů a žádostí o finanční podporu a soubor od sekretářky. Otevřel ho a objevil čtyři fotografie Jamese Claye spolu se záznamy o zatčení v Minneapolisu a zatykače z Chicaga, pocházející z Národního kriminalistického informačního centra.

	Clayovi se nějak podařilo dožít jednatřiceti let navzdory životu v gangu, přestřelkám, pouličním raziím, drogám, bojům na nože, bitkám, loupežím a ozbrojeným krádežím. Jeho poslední kurátor napsal, že u něj není šance na nápravu a že nejlepší, v co mohou doufat, je, že se Clay předávkuje. Vyznívalo to naštvaně.

	Na fotografiích byl černoch se světlejší pletí a potetovaným krkem. Tetování pocházelo z vězení a byl to roztřeseným písmem vyvedený nápis „Zde oddělte“. Na Clayově tváři vystupovaly tři nebo čtyři jizvy a jedna nebezpečně vyhlížející, zakřivená, se skvěla na vlasaté části hlavy. Na jeho profilu z pravé strany bylo vidět, že byl střelen ruční zbraní do ušního boltce a nedostalo se mu odborného ošetření. Někdo mu ránu jen narychlo sešil a jeho boltec vypadal jako naříznutý vepřový plátek.

	Lucas si právě pročítal Clayův spis, když na dveře zaklepal Del. Lucas prošel obývacím pokojem k předním dveřím a uvedl Dela dovnitř. „Jakou pověst máš ve Smackie’s?“

	„Pivo by mi zadarmo nedali, ale znají mě,“ odpověděl Del. Na sobě měl džínsy, tmavomodrou mikinu s kapucí a tenisky. „Jdeme tam?“

	„Jo. Tam začneme.“ Lucas podal Delovi Clayův spis. „Budu řídit. Ty čti.“ Nasedli do Lucasova lexusu SUV, který se trochu poničil při poslední cestě na wisconsinskou chatu, když mu na kapotu dopadla ulomená větev. Lucas se nemohl rozhodnout, jestli má auto dát opravit nebo počkat, až sám sebe přesvědčí k jeho prodeji. Nebo vymyslet něco jiného. Jeli do Minneapolisu po Mississippi River Road a Lucas Dela seznámil s případem. Del si přečetl Clayovy materiály a pak řekl: „To jméno je mi povědomé, ale chlapa neznám. Máš důvod myslet si, že by mohl být někde zalezlý se zbraní v kapse?“

	„Turk už zřejmě zašel do Smackie’s a vyptával se na něj, takže jestli tam má nějaké kamarádíčky, mohli mu poradit, aby se zdekoval. Jestli se vydal do Chicaga, mohlo by chvilku trvat, než ho najdeme.“

	„Vidím, že jeho matka žije tady,“ řekl Del. „Je tu poznámka od kurátora.“

	„To nenávidím. Matky se vždycky ukážou horší než jejich děti,“ řekl Lucas. „Pamatuješ si na matku těch dvou bratrů…“

	„Slyšel jsem o tom. Shrake to považoval za zábavné.“

	„Trochu jo, řekl bych,“ řekl Lucas. „Zejména když spadl ze střechy do toho křoví. Řval jako fanoušci Packers v Metrodomu.“ Přes most Marshall/Lake Bridge přejeli do jižního Minneapolisu a o čtyři minuty později zastavili na rozbitém asfaltu parkoviště před Pleasure Palace Bar&Grill. „A“ z nápisu nad barovými dveřmi upadlo, takže teď tam stálo jen „Ple-sure Palace“, ale to vůbec nevadilo, protože všichni štamgasti bar nazývali Smackie’s.

	Omítka byla vyvedena v halloweenských barvách, černé a oranžové. Zřejmě tomu tak bylo proto, že když se nový majitel rozhodl zamalovat olupující se černé betonové zdi oranžovou, došla mu. Nebo ho práce omrzela. Přední část budovy lákala zákazníky dvěma dlouhými nízkými a hodně špinavými okny, v nichž zářily neonové značky piv a nálepky různých dobrovolných policejních a hasičských sborů.

	Del vešel jako první. V útrobách Smackie’s bylo temno, páchla tu natvrdo vařená vejce plovoucí v octovém nálevu a naložené vepřové nožičky. Ve dvanácti boxech sedělo patnáct mužů a čtyři ženy, polovina byli černoši, polovina běloši. Hleděli buď do piva, nebo na televizi namontovanou v rohu, nebo jen tak zevlovali do prázdna. Barman se opíral o zadní část baru a pojídal sendvič s vajíčkovým salátem. Když Lucas s Delem došli k baru, polkl a řekl: „Ahoj, Dele.“ Nikdo se na ně nedíval, protože na Lucasovi bylo poznat, že je policista.

	„Nevěděl jsem, že už pracuješ,“ podivil se Del.

	„Už skoro měsíc,“ odvětil barman.

	„Byl na operaci kýly,“ vysvětlil Del Lucasovi.

	„Zajímavé,“ pokýval hlavou Lucas. Vytáhl fotku Claye. „Viděl jste toho chlápka?“

	Barman si kousl do sendviče, chvíli žvýkal a pak zahuhlal s plnými ústy: „Jo, už tu byli minneapoliští policajti. Taky ho hledají. Přišli včera večer, pěkně pozdě, a pak se odporoučeli. Od té doby jsem ho neviděl.“ „A bydlí někde poblíž?“ vyptával se dál Lucas.

	„Pokaždé, když jsem ho viděl, přišel pěšky, takže asi bydlí někde tady. Minneapoliští poldové se ptali, jestli sem chodí jeho matka.“

	„A chodí?“ zeptal se Del.

	Barman pokrčil rameny. „Nevím. Nikdy jsem ho neviděl se žádnou starou paní. Moc starších žen nás nenavštěvuje.“

	„On sem chodí pravidelně?“ zeptal se Del.

	„Jo, docela jo.“

	Lucas pohodil hlavou k hostům v boxech. „Zná ho někdo z nich?“ Barman se podíval za něho a pak zavrtěl hlavou. „To vám neřeknu. Moc se nedívám, kdo s kým sedává. Ve čtyři přijde servírka, ta bude vědět víc než já.“

	„Ale myslíte si, že bydlí někde v blízkém okolí.“

	„Jo, pokud nejezdí autobusem. Vídal jsem ho přicházet ze směru, kde je autobusová zastávka.“

	Del se podíval na Lucase a zavrtěl hlavou. Málo lidí by jezdilo autobusem do pajzlu, jako je Smackie’s. Nestálo by jim za to utrácet za jízdenky, našli by si něco bližšího.

	„Prověříme si to,“ řekl Del a oba s Lucasem zamířili ke dveřím.

	Už byli skoro u nich, když na ně barman zavolal: „Hej, hoši. Pojďte sem.“

	Vrátili se k baru a barman luskl prstem k oknu na levé straně. Bylo tmavě zelené a špinavé a nebylo přes ně dobře vidět, ale Lucas s Delem přece jen uviděli muže malého vzrůstu, kráčejícího ulicí k baru. „Jste mí dlužníci,“ prohlásil barman.

	„To je on?“ zeptal se Del.

	„Hm.“

	 

	POZOROVALI MALÉHO MUŽE, dokud nepřešel silnici a nezamířil ke dveřím baru. Lucas se rozhodl. „Raději ho sbalíme venku.“

	„Jo,“ souhlasil Del.

	Vydali se ke dveřím, tam několik sekund počkali a pak rázně vyšli na denní světlo. Clay byl od nich jen sedm metrů. Uviděl Lucase, otočil se hbitě jako krysa a rozběhl se pryč.

	Jeho nohy pracovaly jako stroje, když se za ním Lucas rozběhl, ale byly tak krátké, že Clay stačil udělat jen pár kroků. Lucas ho dostihl po třiceti metrech. Nechtěl udělat chybu a vystavit se nebezpečí, že na něj hoch vytáhne nůž nebo pistoli, takže když byl přímo za ním a Clay se otočil, aby se na něj podíval, uhodil ho do zadní části krku. Clay spadl jak dlouhý tak široký na zem.

	Překulil se a hleděl do ústí Delovy pistole. „Jak se vede, Jamesi?“ zeptal se Del. „Zatýkám tě pro vraždu.“

	„Lžou vám,“ zaječel Clay. Byl velmi malý a hubený, měřil snad jen sto padesát pět centimetrů.

	„Kdo nám lže?“ zeptal se Lucas.

	„Policajti z Chicaga. Já s tím nemám vůbec nic společného.“

	„To pověz chicagským policistům,“ houkl na něho Lucas. „Obrať se tváří dolů, paže drž podél těla… Víš, jak se to dělá.“

	Lucas přitiskl Claye k zemi, vytáhl mu ze zadní kapsy krátký skládací nůž a podal ho Delovi. Del nasadil Clayovi pouta a pak ho postavili. Lucas sevřel do ruky řetěz pout a Del provedl osobní prohlídku.

	Vtom vedle nich zastavil asi desetiletý bílý chlapec na kole bez blatníků. Na dolním rtu měl přilíplou nezapálenou cigaretu. Zastavil se a zeptal se: „Vy jste policajti?“

	„Ano,“ odpověděl Del. „Běž domů, hochu.“

	„Vyliž mi,“ zařval kluk a odjel.

	„To je nespravedlnost, nespravedlnost!“ křičel Clay za chlapcem a ten mu ukázal vztyčený prostředníček.

	„Řekl bych, že nemá rád ani tebe,“ konstatoval Del.

	Odvedli Claye k lexusu a Lucas zavolal Cochranovi: „Máme pro vás Claye.“

	„Co? Jak jste to udělali?“

	„Spíš náhodou.“ Vysvětlil mu, jak se vyvinulo pátrání ve Smackie’s. Cochran zamručel: „Dobře. Přijedu osobně a převezmu si ho.“

	„Fajn, protože já nerad píšu zprávy,“ řekl Lucas. „Je váš.“

	 

	LUCASE TROCHU TRÁPILA CLAYOVA REAKCE při zatčení. Řekl mu: „Zůstaneš stát tady. Jestli tě budu muset znovu honit, pak už nedostaneš jen něžnou ťafku. Rozumíš?“

	„Hej, poldo, musíš si vyslechnout tohle. Já jsem nikdy…,“ bránil se Clay.

	„Drž hubu,“ obořil se na něj Lucas.

	Poodešli s Delem o pár kroků a Lucas řekl: „Jestli zabil Romanovou…“

	„Já vím,“ přikývl Del. „Motal se poblíž. Kdyby ji zabil, neřekl by nic jiného, než chci právníka.“

	„Možná je blbý,“ řekl Lucas a pohlédl na Claye.

	„On je blbý, ale ne takhle blbý,“ řekl Del. „Nepotřebuješ moc filipa k tomu, aby sis zapamatoval slova, chci právníka.“

	„Jo.“ Lucas se poškrábal na bradě. „Rád bych se ho na něco zeptal… abych viděl jeho reakci.“

	„Jestli toho hodně prozradíš, naštveš Turka.“

	„Každému někdy naprší na hlavu,“ usmál se Lucas a vrátil se ke Clayovi. „Jsi nahraný. Máme tvoji DNA. Proč jsi to udělal? Zaplatili ti? Nebo jsi to udělal proto, že se ti to zdálo snadné?“

	„A co jsem udělal?“ zeptal se Clay a Lucas měl dojem, že je opravdu zmatený.

	„Polib mi šos,“ řekl Lucas. „Motáš se kolem. Víš, o co jde. Jsi chytrý chlap – zabil jsi tu starou paní a vzal jsi jí peněženku a další věci. Co jsi udělal se zbraní?“

	Clayovy oči se rozšířily hrůzou. Zavrtěl hlavou. „O čem to mluvíte, chlape? Nikdy jsem nezabil žádnou starou paní. Co to sakra melete?“

	„Nahoře v severní čtvrti? Uprostřed noci? Už se ti to vybavuje? Jeden výstřel – přímo do srdce? Myslel sis, že tě napadne? Že má zbraň?“

	„Cože? Nikdy jsem nikoho nezabil. Nikoho.“ Clay se díval z Lucase na Dela a vrtěl hlavou.

	„Kde bydlíš, Jamesi?“ zeptal se Del. „Žiješ s matkou?“

	„Mám byt. Podívejte, žiju spořádaně. Pracuju na částečný úvazek s tím chlapem… Nikoho jsem nezabil. Nemám zbraň.“

	Lucas na něj přitlačil a Clay se přiznal, že pro jednoho muže, jehož jméno nezná, roznášel po městě vzkazy. Přeloženo to znamenalo, že dodával drogy; ale v každém případě měl aspoň práci.

	„Až si prohlédneme tvůj byt, najdeme druhou rukavici, že?“ zeptal se Del.

	„Druhou rukavici? Hele… vy máte moji rukavici?“

	„No, jedna ti chybí, ne?“ zašklebil se na něho Del.

	„Ano, chybí. A jak to víte?“

	„Zaštěbetal mi to malý ptáček.“

	„Někdo mi ji vzal. Nebo jsem ji možná ztratil,“ protestoval Clay. „Nosil jsem je do Smackie’s. Když jsem šel domů, byla mi zima, tak jsem si chtěl vytáhnout rukavice a měl jsem jenom jednu. Říkám: ‚Co to sakra je?‘ Vrátil jsem se do Smackie’s, ale tam nebyla a nikdo si ničeho nevšiml… Takže vy říkáte, že jste našli moji rukavici?“

	„Ano. Pod tělem té staré paní,“ odpověděl Del.

	„Počkat, vy jste blázni. Jste zatracení blázni.“ Podíval se z jednoho na druhého a pronesl magická slova: „Chci právníka.“

	Del pohlédl na Lucase: „Turk bude nasranej.“

	 

	COCHRAN NEBYL ZAS TAK MOC NAŠTVANÝ, že provedli předběžný výslech, a to z jednoho prostého důvodu: měl rukavici s DNA. A rukavice s DNA porotě postačí. Přijel s kolegou, převzal Claye, vyslechl Lucasovy pochybnosti, utrousil „dík“ a pak všichni tři zamířili do vězení v Hennepin County.

	„Co budeš dělat?“ zeptal se Del.

	„Možná naštvu Turka ještě víc. Zajdu za Jamiem Moorem a uvidím, jestli mi umožní Claye ještě jednou vyslechnout.“

	Když Turk odjel, zamířil Del do Smackie’s.

	„Kam jdeš?“ zeptal se Lucas.

	„Prověřit, jestli barman ví něco o té rukavici,“ odpověděl Del.

	„Dobře.“ Lucas se k němu přidal.

	Avšak barman o rukavici nic nevěděl. „Já jsem přece za barem. Musíte se zeptat Irmy.“

	„Číšnice?“

	„Jo, číšnice.“

	„Máš telefonní číslo?“ zeptal se Del.

	Barman jim je dal a oni si šli zavolat ven.

	Irma právě jela autobusem do práce. Lucas zapnul reproduktor telefonu, představil se a informoval ji: „Právě jsme zatkli jednoho z vašich zákazníků, Jamese Claye.“

	„To jméno neznám.“

	„Je to malý chlapík se zjizveným obličejem a tetováním na krku. Prodává drogy,“ osvětlil jí Lucas.

	„Barevný?“

	„Ano. Má takový řádkovaný účes,“ odpověděl Lucas.

	„Ano, už vím, o koho jde.“

	„Tvrdí, že včera v noci byl u vás v baru a ztratil tam rukavici. Zjistil to až po odchodu, vrátil se pro ni a hledal ji. Pamatujete si na něco takového?“

	„No ano. Zeptal se mě, jestli jsem na zemi neviděla rukavici, ale neviděla jsem ji.“

	„Dobře. A nebyl tam chlápek, výška tak sto osmdesát, blondýn, světlý knír?“

	„Ano. Pořád.“

	Lucasovi poskočilo srdce. „Pořád?“ zopakoval tázavě.

	„Ano, tohle je Minneapolis. Takových chlápků vídám denně tak třicet. Pořád.“

	To nebylo dobré. Irma odhadla, že do baru dorazí za pětačtyřicet minut, a Lucas řekl, že se možná zastaví s fotografií.

	 

	Cestou domů pověděl Lucas Děloví, co se dozvěděl o bodyguardech Grantové, a vysvětlil mu, proč ho hned od počátku nezahrnul do pátrání: hrozilo tu nebezpečí ze strany politiků.

	„Oceňuju tvou snahu chránit mě, ale umím se o sebe postarat,“ upozornil ho Del.

	„Ne, neumíš, už ne,“ řekl Lucas. „Kdyby vyhodili mě, nezbláznil bych se. Dokonce i za téhle krize, nebo jak to nazveme. Z investic mám víc, než co si vydělám v SKU. Ale co bys dělal ty, kdyby tě vyhodili? Ochranku v bance? Nebo bys hlídal obchod s chlastem? Pro chlapy s tvým popisem práce, který zní ‚motá se po barech, nakecává lidem blbosti a někdy je zatkne4, moc možností není.“

	„Je to trochu komplikovanější.“

	„Dele…“

	„Jo, jo. Máš pravdu,“ uznal Del. „Asi bych vedl nějaký bar a nenáviděl bych to. Nebo bych dělal nějaké opravy.“

	„Opravy? Vždyť ty by ses dokázal oběsit i na dětské houpačce.“

	 

	RESERSÉRKA SANDY zavolala ve chvíli, kdy vjeli na Lucasovu příjezdovou cestu: „Našla jsem šest mužů z bývalé Carverovy jednotky… Jeden chlapík bydlí v Albuquerque a říká, že byl s Ronem Carverem tu noc, co měl průser. Jmenuje se Dale Rodriguez. Je ochoten o tom mluvit.“

	Lucas se podíval na hodinky: byla jedna hodina po poledni. „Prověř lety do Albuquerque, a až zjistíš nejbližší let, napiš mi to do e-mailu.“

	„Na dnešek?“

	„Ano. A napiš mi poznámky o tom chlapovi z Albuquerque a taky je hoď do e-mailu.“

	Skončil hovor a vyťukal Flowersovo číslo. „Kde jsi?“

	„Doma.“ Doma znamenalo v Mankatu, devadesát mil jižně od Twin Cities.

	„Tak nastartuj auto a rozjeď se sem. Vezmi si věci na noc,“ přikázal Flowersovi Lucas. „Možná někam poletíš, ale zbraň potřebovat nebudeš.“

	„Kam poletím?“ zeptal se Flowers.

	„Do Albuquerque, jestli najdeme nějaký let.“

	„Seznámíš mě s tím?“

	„Jestli budeme mít čas. Pro případ si vezmi laptop a já ti pošlu dlouhou zprávu, až budeš ve vzduchu.“

	„Chceš, abych na tom dělal?“ zeptal se Del.

	„Jedině pokud se nemusíš zabývat svým nemocným stromem.“

	„Žena to zvládne,“ řekl Del. „Něco ti povím, vytiskni fotky Dannona a Carvera a já je vezmu do baru a ukážu Irmě.“

	 

	LUCAS VYTISKL FOTOGRAFIE a Del s nimi odjel. Lucas si zkontroloval e-maily, našel rozpis odletů od Sandy a zavolal Flowersovi. „Je tady let ve čtyři dvacet. Stihneš to?“

	„Jo. Sbalil jsem si brašnu a už jedu,“ odpověděl Flowers. „Možná nebudu mít čas stavit se u tebe.“

	„To nevadí. Jde o přátelský rozhovor,“ řekl Lucas. „Bude dobře, když to stihneš dnes večer. Pokusím se to domluvit.“

	Zavolal Sandy: „Máš telefonní číslo toho chlápka z Albuquerque, toho Rodrigueze?“

	„Ano, mám. Když jsem s ním mluvila, říkal, že jde do technické školy. Prý končí pozdě odpoledne. Mají tam o hodinu méně než my.“

	„Dobře. Budeme potřebovat letenku pro Flowerse na čtyři dvacet. Řekni Cheryl, ať to zařídí, ano?“

	„Spolehni se. A posílám ti informace o Rodriguezovi… právě teď.“ Lucas skončil a za tři sekundy mu přišel e-mail. Byl to soubor od Sandy. Obsahoval jméno, adresu, mobilní telefonní číslo. Zeptala se Rodrigueze na Carvera, a ten chtěl vědět, proč se na něj vyptává, a ona mu řekla, že se jedná o vyšetřování vraždy a že Carver je „osoba v popředí zájmu“. Rodriguez řekl, že Carver „by měl být ve vězení“, a když se ho Sandy zeptala proč, Rodriguez odpověděl, že v Afghánistánu zastřelil pár lidí, a to neměl. Sandy řekla, že to může být relevantní, a zeptala se Rodrigueze, jestli by byl ochoten mluvit s vyšetřovatelem. Odpověděl, že ano. Sandy poznamenala: „Vůbec neváhal. Spíš se mi zdál rozzlobený.“ Což bylo podle Lucase jen dobře. Armáda někde pohřbila Carverovy záznamy a on se mohl cítit v bezpečí. Ale kdyby Lucas začal vyhrožovat, že vyšetřování nechá obnovit, možná by tím vztyčil mezi Carverem a Dannonem stěnu.

	 

	ZAVOLAL Jamiemu Mooreovi, veřejnému státnímu zástupci: „Dostaneš klienta jménem James Clay, kterého právě teď odvážejí do hennepinského vězení. Turk Cochran ho zatkl a obvinil z vraždy.“

	„To je velice zajímavé,“ pronesl Moore hrobovým hlasem.

	„Musím si s ním promluvit,“ řekl Lucas. „Neoficiálně.“

	„A co je s ním?“ zeptal se Moore.

	„Obvinili ho z vraždy té Heleny Romanové, sekretářky Portera Smallse. Já si myslím, že to neudělal. Chci detailně vyšetřit, kde byl, když došlo k vraždě, a pak po tom půjdu a zjistím, jestli je jeho výpověď pravdivá.“

	„A co na něho má Turk?“

	„Má vzorek DNA. Pod tělem oběti našel jeho rukavici,“ odpověděl Lucas. „Hezky pohodlně pod tělem oběti. Ale pokud Jamese něco nezachrání, je v troubě. Víš, jaké to je, argumentovat proti DNA.“

	„Počkej, musím si to srovnat. Protože jsi mě ničím pořádným nepřesvědčil, požádám Dana, aby se toho rozhovoru zúčastnil.“

	„Au, Dan nikdy! Pro Kristovy rány, toho malého hada nenávidím,“ zaúpěl Lucas.

	„Opravdu? Dobře, tak je tu… Nancy Bennettová. Co ta?“

	„Ta může. Je taky had, ale vypadá mnohem líp.“

	„Dej jí hodinu. Musí udělat krátký předběžný rozhovor, zjistit, o co jde.“

	„Už požádal o právníka.“

	„Dej nám hodinku.“

	Lucas strávil čtyřicet pět minut sepisováním dlouhé zprávy Flowersovi a odeslal mu ji do letadla. Přidal informace, které mu poslala Sandy o Rodriguezovi, a požádal Flowerse, ať zjistí co nejvíc o typu a stupni násilí, na němž se Carver podílel, a o tom, co se stalo na poslední misi. Chtěl detaily.

	Čtyřicet minut poté, co volal veřejnému zástupci, se Moore ozval: „Nancy je ve věznici. Čeká tam na tebe.“

	Pak zavolal Del: „Irma říká, že neví, jestli tam byli. Carver prý asi ne, ohledně Dannona si moc jistá není, říká, že jako on vypadá spousta chlapů. Zrovna teď tu jeden takový sedí.“

	„Dobře. Ale zkusit jsme to museli. Poslyš, přijeď do hennepinské věznice.“

	 

	KDYŽ Lucas s Delem vešli do výslechové místnosti, Bennettová s Clayem už na ně čekali. Bennettová byla vysoká, štíhlá, tmavovlasá žena. Na sobě měla kalhotový kostým. Clay uviděl Lucase a řekl: „To je ten hajzl, co mě praštil.“

	„Je to pravda?“ zeptala se Bennettová.

	„Jo. Prchal. Použil jsem jen mírné násilí, abych mu zabránil v útěku,“ vysvětloval Lucas. „Má na zápěstí bolístku.“

	„Moh jste mi ublížit,“ stěžoval si Clay.

	Bennettová ho ignorovala a řekla Lucasovi: „Nechci poslouchat kecy o tom, co kdo komu udělal. Vyslechnu si, co nám chce říct, a vypadnu. Mám před sebou spoustu jiné práce.“

	„Budeme tedy poslouchat,“ souhlasil Lucas.

	Bennettová přikývla a otočila se k Delovi: „Dele, vypadáš, jako bys ty džínsy měl na sobě měsíc. Nezapomněl ses převléct?“

	„Nebuď protivná,“ odpověděl Del.

	„Co?“

	„Protivná.“

	Mírně se usmála. „Beru.“

	 

	PODLE VLASTNÍHO VYPRÁVĚNÍ strávil Clay sobotní noc asi od osmi až do rána v zábavním podniku s názvem U Veselé Joan a Del se zeptal: „V nevěstinci?“

	„Přesně tak.“

	„Kolik tam bylo lidí?“

	„No, však to znáte… zákazníci choděj sem a tam,“ odpověděl Clay. „Kolik jich zůstalo?“

	„Ti stálí. Nějakej Mike a Larry. Larry tam byl, ztratil boty, takže chodil celou dobu jen v ponožkách. A Chuck. A takovej fakt hodně moc bílej chlápek, Joe. Je tak bílej, až mě bolej oči, když se na něj dívám… Stavil se i Dave, ten je taky bílej, další se jmenuje Bill, proseděl celej večer na pohovce. Dvě holky…“

	Hráli karty. Snažili se přimět děvčata, aby s nimi hrála svlékací poker. „Ona se svlíkne a ty ji pak pícháš.“

	Nikdo se nezasmál; Clay pokrčil rameny a pokračoval: „Nehrály, chtěly jen, však víte co, hulit.“

	Byl tam prý celou noc. Zahulil si to, co si přinesl, protože neměl peníze, a vyspal se na zemi v zadním pokoji. Byl tam s ním ještě někdo, ale kdo, to nevěděl. „Vím jen, že jsem spal pod oknem, který bylo dole prasklý, a když jsem se ráno probudil, byla mi zima a měl jsem pocit, jako by mi někdo zpřelámal všechny kosti.“

	Larry tam ještě byl, pěkně sjetý; Bill stále ležel na pohovce v bezvědomí, mohl být mrtvý. Někdo by to měl zkontrolovat. Chuck cvičil v kuchyni s činkou: mával s ní chvíli v pravé, chvíli v levé ruce a popíjel u toho Campbellovu rajčatovou polévku přímo z konzervy.

	Lucas s Delem vytáhli z Claye co nejvíc detailů, a když skončili, otočil se Lucas k Bennettové a řekl: „Půjdeme si to prověřit. Řekni Jamiemu, že mu pošleme zprávu.“

	„Věříte mu?“

	„Je to zřejmě pěkně prolhaný parchant a zdrogovaný feťák, ale uvedl hodně detailů,“ odpověděl Lucas.

	„Hej, já jsem tady,“ upozornil ho Clay.

	Lucas řekl: „To já jen tak.“

	 

	JAKMILE VYŠLI VEN, zavolal Del známému z minneapoliského protidrogového oddělení a zeptal se, jestli by mohli dnes večer udělat zátah v tom podniku U Veselé Joan. Bylo mu řečeno, že by to byl problém: hodně lidí mělo volno, pak přesčasy a tak dále. Del se zeptal, jestli by Minneapoliským vadilo, kdyby tam udělal zátah SKU, a po kratším rozhovoru všichni souhlasili. Jeden policista z minneapoliského oddělení by se akce zúčastnil.

	Lucas řekl Delovi: „Připrav to. Co nejpozději to půjde, rád bych tam načapal stejné kreatury, jestli to bude možné.“

	„Tak kolem jedenácté,“ rozhodl Del.

	Lucas šel domů na večeři a u kuchyňského stolu seděl Virgil Flowers v černém plstěném kovbojském klobouku. Popíjel Leinie’s.

	„A co Albuquerque?“ zeptal se Lucas. Flowers tam měl za hodinu vystupovat z letadla.

	„Koupil jsi mi letenku na Deltu,“ řekl Flowers. „Co si myslíš, že se stalo?“

	„Letadlo se porouchalo?“

	„Přesně tak. Teď sem letí náhradní z Chicaga. Odlet je posunutý na desátou – za předpokladu, že náhradní letadlo doletí. Možná ho sem vezou na náklaďáku. Každopádně dnes večer už nebudu mít žádný rozhovor. Protože tvůj dům byl blízko… a já jsem nevečeřel…“

	„Máme sekanou,“ řekla Weather.

	„Hm, hm,“ zamručel Flowers.

	 

	U VEČEŘE SE WEATHER ZEPTALA LUCASE, jak se vyvíjí případ. Odložil vidličku a odpověděl: „Nic není jasné. Jeden z bodyguardů Grantové nebo možná oba zřejmě zabili Tubbse a pravděpodobně i Helenu Romanovou.“

	„Rozlouskneš to zítra?“

	„Ne. Možná zítra budu něco vědět, ale jestli z toho bude případ… jestli z toho vůbec někdy bude případ… to zaručit nemůžu.“

	„Pokud to zjistíš zítra do čtyř, zavolej,“ řekla Weather. „Jinak budu volit Taryn Grantovou.“

	„Já už jsem ji volil,“ oznámil jim Flowers. „Poslal jsem jí hlas minulý týden e-mailem.“

	„Trápí mě, že možná něco ví. Může do toho být zapletená,“ prohlásil Lucas.

	„Záleží na tom tak moc? Jsi vůči vládě stejně kritický jako spousta jiných lidí,“ podotkla Weather.

	„Já nejsem stejně kritický,“ bránil se Lucas. „Jsem kritický vůči faktu, že se vybere tak málo na daních, že je tolik různých smlouviček a že kolečka legislatury jsou promazávána korupcí.“

	„Myslím, že problém zveličuješ.“

	„Ne, nezveličuje,“ zastal se přítele Flowers. „Zákonodárci jedou na korupci. Ale vrah v americkém Senátu… skutečný vrah? Ta možnost je poněkud znepokojující.“
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	FLOWERS ODLETĚL do ALBUQUERQUE a Lucas se vydal na zátah, který zase nebyl tak úplně zátahem.

	Cílový „dům s červenou lucernou“, nacházející se někde uprostřed minneapoliské jižní čtvrti, patřil obskurní realitní kanceláři. Pronajala si ho jedenatřicetiletá žena jménem Joan Buschová, kterou znala polovina minneapoliských policistů z dané oblasti. Podle minneapoliského policejního důstojníka, který se účastnil razie, kdysi bývala postrachem klubů, ale jak stárla, postupně se rvaček vzdala.

	Když měla drogy, prodávala je, hlavně marihuanu, ale častěji poskytovala lidem teplé místečko pro večírky, pokud se jich mohla zúčastnit. Měla patnáctiletou dceru, která žila s přítelem, jenž se údajně jmenoval Crown Royal, ale důležitější bylo, že na ni pobírala přídavky na dítě.

	„Nechutná ženská, nechutná,“ vyjádřil své pocity policista. „Ale v domě nebude mít zbraně, protože se bojí, že by jí někdo ustřelil ten její nechutný zadek.“

	Lucas s Delem a policistou seděli v Lucasově lexusu, objížděli čtvrť v kruzích a čekali na tým SWAT z SKÚ, který Lucas povolal, aby udělal zátah. Měl proběhnout v jedenáct hodin, avšak věci se jako obvykle trochu protáhly, a když Lucas v jedenáct čtyřicet vyjel zpoza rohu, uviděl muže ze SWAT, jak vylamují přední dveře.

	„Tak jdeme na to,“ řekl.

	„Ty dveře byly vyraženy už tolikrát, že se dají otevřít pouhým dechem,“ poznamenal policista.

	Zaparkovali přímo před domem za dodávkou SWAT a všichni tři přeběhli přes trávník na schody verandy. Joan Buschová seděla na ošklivé hnědé pohovce a zdála se zfetovaná a zcela mimo. Pět mužů a jedna žena stáli čelem ke zdi s dlaněmi na ní. Už je prohledali. Jeden muž ležel za pohovkou a nehýbal se. V místnosti páchla marihuana podobně jako cigaretový kouř v pokoji starého motelu.

	„Co se mu stalo?“ kývl Del k muži v bezvědomí.

	„Ležel tam, už když jsme přišli,“ odpověděl šéf ze SWAT. „Dýchá, ale nemůže se probrat. Ambulance už jede.“

	„To musí být Bill,“ prohlásil Lucas.

	Všech sedm obyvatel domu bylo v různém stupni pod vlivem drog; když Lucas prověřoval jejich průkazy totožnosti, identifikoval Michaela a „hodně moc bílého chlápka“ jménem Joe. Žena se jmenovala Charlotte Brownová a řekla, že bydlí nahoře. Lucas jí přikázal, aby si sedla na pohovku vedle Buschové, a po rozhovoru s policejním důstojníkem propustil všechny kromě obou žen, Michaela a Joea.

	Policista vyvedl propuštěné muže ven, aby jim mohl sdělit, že jsou propuštěni na jeho přímluvu, a aby si uvědomili, že jsou jeho dlužníky.

	O pár minut později přijel vůz ambulance a zdravotníci do něj naložili muže v bezvědomí.

	Když sanita odjela, Lucas s Delem postupně vyslechli v kuchyni čtyři zadržené.

	Michael a Buschová měli vzpomínky na noc, kdy měl být v domě Clay, zmatené. Mysleli si, že si na něj možná pamatují, ale nebyli si úplně jistí, kdy ho tam viděli. „Ten zmetek sem chodí, jak ho napadne,“ blábolila Buschová. „Pendluje sem a tam.“

	Dále vypověděla, že u sebe nikdy neměl zbraň: „Protože ví, že by to byl jeho konec. Vykopala bych ho ven a už by se sem nikdy nesměl vrátit. Policajtům nevadí trocha trávy, ale zuří, když tu máme zbraně.“

	Brownová si však na něco ohledně Claye vzpomněla – chtěl hrát svlékací poker. „Řekla jsem: Jsi tak malý, proč bych s tebou hrála svlíkací poker?‘ A on řekl: ‚Mám malé jenom tělo, protože veškerý růst se vrazil jinam.‘ Rozesmál mě, ale řekla jsem: Svlíkací poker nehraju s nikým v tomhle domě.“

	Když šla nahoru, byl údajně ještě v domě. Bylo už hodně po půlnoci, ale když kolem poledne sešla dolů, byl Clay pryč.

	Joe si na něj také pamatoval. „Vstával jsem a on ještě spal. Chrápal, jako když řeže pilou, bylo ho slyšet až na ulici. To bylo v šest, nebo tak nějak. Musel jsem jít na osmou do práce, takže jsem si nařídil telefon na šestou, abych to stihl ještě domů, umýt se a tak. Telefon mi zvonil, ale on se ani nepohnul a chrápal dál.“

	„Jak moc byl Clay večer zfetovaný?“

	„Hulil svou trochu hašiše, kterou chtěl vyměnit za dvě dávky cracku, ale nikdo nechtěl – já jsem nic neměl – takže si vytáhl dýmku a kouřil, co měl,“ odpověděl Joe. „Byl hodně sjetej, pokud si pamatuju, ale nepamatuju si to moc jasně.“

	„Bylo by možné, že by během noci odešel a pak se sem vrátil?“

	„No, možné to je, ale nevím, proč by to dělal,“ usoudil Joe. „Neměl žádný prachy, aby si něco koupil. Měl jen ten ždibec hašiše, tak za niklák.“ „Jak víte, že neměl peníze?“ zeptal se Del.

	„Protože někdo měl malou dávku cracku a chtěl za něj dvanáct dolarů a on řekl, že by mohl zaplatit později. ‚Kecy,‘ řekli mu a on obrátil kapsy naruby a neměl víc než osmdesát centů nebo tak nějak. A tu trochu hašiše.“

	„Má zbraň?“

	„Žádnou jsem u něho neviděl.“

	 

	KDYŽ SE ČTYŘMI ZADRŽENÝMI SKONČILI, zapsali si jejich jména, adresy, čísla mobilů – všichni měli mobilní telefony – a řekli jim, aby načas neopouštěli město. „Můžete být jediná šance, jak toho chlápka dostat z trablů, místo aby v nich lítal,“ upozornil je Del.

	Venku na chodníku Lucas řekl: „Turk bude naštvaný. Clay je ve dvě ráno sjetý z hašiše a spí až do šesti. Nemá zbraň a nemá ani dost peněz, aby sedl na autobus, takže jak by se odsud dostal do severního Minneapolisu?“

	„Pokud si všichni vzpomínají na správnou noc,“ řekl Del. „Ti by snad nedokázali ani napočítat do čtyř.“

	„Něco ti povím, Dele,“ zavrtěl hlavou Lucas. „Helenu Romanovou nezabil ten feťák. Zabil ji profík. Chlap, který není žádný malý zlodějíček a který nikdy nemusel zabíjet a předstírat, že mu šlo o loupež. Zabil ji Carver nebo Dannon.“

	„Hele, já ti věřím. Ale porota bude mít pochybnosti. Zejména jakmile obhajoba začne řečnit o vojenských vyznamenáních hrdinů, a to začne.“

	„Jo, začnou s tím. Potřebujeme někoho, kdo je uvnitř toho všeho.“

	„Dannona nebo Carvera.“

	„Nebo Grantovou,“ doplnil Lucas.

	 

	KDYŽ LUCAS LEŽEL VEČER V POSTELI, uvědomil si, že Grantová to nebude. Ta je buď zcela nevinná, nebo zcela vinná. Nic mezi tím.

	Jako bohatá žena, která má možnost být zvolena do Senátu, nemohla připustit, že o tom ví, aniž by všechno ztratila. Proces s ní by byl tvrdý, a kdyby byla odsouzena, čekal by ji kus života ve vězení – v Minnesotě třicet let. Dokonce, i kdyby ji trestní soud osvobodil, civilní soud s příbuznými zavražděných obětí by ji mohl zničit stejně efektivně, jako tomu bylo v případě O. J. Simpsona.

	Je logické, že kdyby byla vinna, Lucas by ji za nic na světě nepřinutil mluvit. A je-li nevinná, neví nic.

	Takže proto buď Dannon, nebo Carver.

	Na Dannona měl Quintanovo přesvědčení, že Dannon byl ten muž, který mu volal. Telefonní hovor dokazoval přinejmenším to, že se účastnil nastrčení pornografie do Smallsova počítače, a odtud se daly odvodit vraždy Tubbse a Romanové.

	U Carvera neměl nic, co by se přímo týkalo případu, ale měl záznamy z armády, z nichž bylo patrné, že Carver mohl zabíjet, a to chladnokrevně: měl na svědomí popravu svázaných vězňů. Naproti tomu, zabíjení vojáka zahrnuje stupeň stresu a průvodní okolnosti, o nichž Lucas nic neví. Dají se tyto vraždy nějak ospravedlnit? Říkal si, že možné to je.

	Sestra Marie Josefa – Elle – si myslí, že by měl jít po Dannonovi, protože on byl ten, který myslí, a pokud je přesvědčen, že má problém, mohl by se rozhodnout k činu. Carver může podle ní naopak dělat obstrukce.

	Ale armádní záznamy a možnost, že publicita by mohla armádu přinutit, aby případ z Afghánistánu znovu otevřela, to byly mocné zbraně. Už bylo zjištěno, že Carver zabíjel lidi, a pokud by se vyvinul tlak, aby se znovu otevřelo vyšetřování, mohl by mu i tak hrozit dlouhý pobyt ve vězení.

	Lucas se převaloval, přemýšlel, zase se převaloval, potom vstal, napil se mléka, sedl si do obývacího pokoje a nakonec se vrátil do postele.

	Co najít proti Carverovi?

	 

	Den voleb.

	Lucas vstal za svítání. Weather se pohnula a řekla: „Měl jsi špatnou noc.“

	„Musím se do toho pustit.“

	„A kdy to bude?“ zeptala se.

	„Myslím, že dnes. Už není času nazbyt.“

	„Vezmi si zbraň,“ řekla a dodala: „Bože, nenávidím, když takhle přemýšlím: Vezmi si revolver, protože někdo by se tě mohl pokusit zabít a ty bys mohl zabít jeho.“

	„Jo. Dobře.“ Neměl co říct; revolver si vezme. Nosí ho pořád.

	„A čím začneš?“

	„Projevím důvěru někomu, komu ve skutečnosti nemám důvod věřit,“ odpověděl.

	 

	Zatímco Weather byla v koupelně, Lucas sešel dolů po schodech do své pracovny a zavolal Alici Greenové. Ozvala se na druhé zazvonění a zněla trochu ospale: „Ano?“

	„Lucas Davenport, oblíbený policista.“

	„Myslím, že Taryn o vás mluvila s guvernérem,“ oznámila mu Greenová. „Chtěla, ať vás vyhodí.“

	„Ano? A co řekl?“

	„Nechci být vulgární, ale vybavuje se mi fráze ‚Naser si do klobouku.“

	„Pokud jde o našeho zjemnělého guvernéra, jsem si jistý, že tato fráze by mu nikdy nepřišla na mysl,“ zasmál se Lucas.

	„Asi není čas o tom diskutovat, ale nevadilo by mi, kdybych se objevila na jeho seznamu členů ochranky,“ řekla Greenová. „Pochopila jsem, že v této chvíli nemá v ochrance ženu.“

	„Mohl bych se ho zeptat, Alice, ale nemyslím si, že by to bylo zvlášť vhodné.“

	„Má něco proti ženám?“

	„On ne, ale jeho žena,“ odpověděl Lucas. „Vypadáte moc dobře na to, abyste prošla testy.“

	„Myslím, že s tím se nedá nic dělat, jedině kdybyste mi udělal monokl,“ nadhodila Greenová.

	„Raději bych něco jiného. Rád bych se s vámi setkal, než půjdete do práce. Někde, kde bychom si mohli nerušeně promluvit.“

	„Mohla bych kvůli tomu vyletět?“ zeptala se.

	„Možná. Pokusím se vás udržet mimo, ale jestli jde o vraždu.“

	„Věc se má tak, že neloajalita v jednom zaměstnání mi může zabránit dostat jakékoli jiné.“

	„Snažím se říkat vám pravdu,“ bránil se Lucas. „Absolutně vám nemůžu garantovat, že se to nedostane ven.“

	Po chvíli řekla: „Na půli cesty mezi mým a Taryniným domem je Caribou Coffee. Můžeme se tam setkat v sedm patnáct. Jdu do práce na osmou.“

	„Budu tam,“ souhlasil Lucas.

	 

	ALICE GREENOVÁ BYLA V ZELENÉM: měla na sobě zelenou blůzu v barvě svých očí, mnohem tmavší zelené sako z uzlíčkové látky a černé kalhoty. Oblečení se zdálo formální, dokud se člověk nepodíval pozorněji. Alice právě platila kávu a Lucas se ni podíval pozorněji a uvědomil si, že všechno, co má na sobě, je funkční. Oděv vypadá hezky, ale je spíš účelový než luxusní a velmi vhodný k bojové akci; sako bylo dost dlouhé, aby skrylo pistoli.

	Zaplatila, zamířila dozadu a všimla si ho. Kývla na něho, ale šla dál. Lucas si poručil dietní kolu, a než se vydal k jejímu stolku, prohlédl si hosty. Alice seděla u stolku a foukala do papírového kelímku s černou kávou. Řekla: „Jestli sem vejde někdo, koho znám, budu vás muset zastřelit.“

	Lucas se posadil. „Musím si promluvit s Carverem, sám. Myslím, že jsem našel páku, která by ho mohla přesvědčit, aby se mnou mluvil. Zavolám mu, pokud si nemyslíte, že je to hrozně hloupý nápad.“

	Alice chvíli přemýšlela a pak řekla: „No, hrozný nápad to je, ale ať už si promluvíte s jedním nebo s druhým, s Dannonem nebo s Carverem, bude to vždycky strašný nápad. Zdá se, že jste přitlačený ke zdi.“

	„To je můj poslední výstřel. Jsem si téměř jistý, že Dannon má prsty v nastražení porna do Smallsova počítače. Jestli byli Tubbs a Romanová zabiti proto, aby se to zakrylo, pak je přinejmenším možné, že jednal sám, a Carver mě může navést na to, jak ho chytit. Nebo je možné, že Carver spolupracoval, ale přijme dohodu. A na Carvera mám něco, co by ho mohlo přesvědčit ke spolupráci. Takže hledám Carvera.“

	„Pochybuji, že se zlomí,“ řekla Greenová. „Bude dělat obstrukce. Totéž Dannon, pokud jde o tohle. Tady není na vybranou.“

	Obstrukce. Vyjádřila se stejně jako Elle. „Kdybyste si musela vybrat… kterého z těch dvou byste zvolila?“ zeptal se Lucas.

	Alice chvíli uvažovala, upila kávy a nakonec odpověděla: „Kdybych si měla vybrat, myslím, že bych souhlasila s vámi: šla bych za Carverem, pokud máte tu páku. Není tak chytrý jako Dannon. Je docela možné, že ho zmatete natolik, že z něho něco dostanete. Myslím, že u Dannona byste s matením nepochodil. A ten má další důvod, aby se nedal: Taryn s ním začala spávat. Kdybyste ho dostal, vezla by se s ním. Aspoň on by to tak viděl. Takže by taky mlčel.“

	„Je to v obou případech stejně těžké,“ souhlasil Lucas.

	„Řekla bych, že s Dannonem nemáte žádnou šanci, bez ohledu na to, jak dalece je do toho namočený, a u Carvera tak pětiprocentní. Nebo dvouprocentní.“

	„Podle vás… je možné, že Grantová ví, co udělali? Že je do toho zasvěcená, že to řídila anebo schválila?“

	Greenová zavrtěla hlavou. „Je to chytrá žena. Překvapilo by mě, kdyby do toho byla namočená, ale… a říkám ale… zřejmě je sociopat. Nevadilo by jí, že lidé zemřeli proto, aby se dostala do Senátu. Jí by vadilo, že by se kvůli tomu mohla dostat do vězení. Také tuhle kalkulaci provedla. Proto se tak rozčílila, když vás viděla.“

	„Dobře,“ přikývl Lucas. Pak se naklonil dopředu a opřel se lokty o stůl. „Kdybych se pokusil postavit mezi Dannona a Carvera zeď, co by se stalo?“

	„Nevím. Jsou kolegové, ale ne přátelé,“ odpověděla Greenová. „Dannon je trochu… nadřazený… když přijde na Carvera, protože Carver byl seržant, řadový voják, a Dannon byl důstojník. Se mnou zachází jako se sobě rovnou, protože já jsem byla u tajných služeb. Carver to cítí a štve ho to.“

	„A jaký je Carverův vztah ke Grantové?“

	„Je teď nějak… moc familiární. Nevím, co se stalo, ale včera jsem zaslechla, jak ji oslovil, zlatíčko‘, když si myslel, že jsou sami. Předstírala jsem, že jsem to neslyšela.“

	„A nespí s ním také?“

	„Ale to ne. Ona je určitě na oficíry. Vlastně mě trochu ten její románek s Dannonem překvapuje. Když říkám ‚oficín, mluvím o generálech, ne o kapitánech. Ale možná jde jen o sex.“

	„Dobře. Máte Carverovo telefonní číslo?“

	„Ano. Mimochodem už je v domě. Bude s Taryn do tří a pak bude mít dvě hodiny volno, aby se připravil na večer. Jestli se s ním chcete setkat osobně, můžete mu zavolat, zatímco ona bude mít projev. Dnes má tři krátká vystoupení, většinou pro televizní kamery a pro dva blogy. Pak pojedou domů a tam budou sledovat ohlasy.“

	„Máte ještě nějaký nápad ohledně načasování?“

	Vytáhla z kabelky kousek papíru a přisunula ho před něj. „Vytiskla jsem vám kopii jejího dnešního programu. Být vámi, zavolala bych v průběhu jedné z prvních dvou akcí – časový plán se daří dodržet jen zpočátku. Později během dne se může trochu narušit.“

	„Dobrá,“ řekl Lucas. „Děkuji vám. A – máte číslo na Carverův tajný mobil?“

	„Ano.“ Alice si přitáhla zpět časový plán, vytáhla z kabelky pero a napsala na papír číslo. „Neříkejte mu, odkud je máte.“

	„Neřeknu,“ slíbil Lucas.

	„Vy jste zjistil, co Carver provedl, když sloužil v armádě? To je ta věc, co na něho máte?“

	Lucas zvedl obočí. „Vy o tom víte?“

	„Nevím, co spáchal, ale vím, že to bylo něco ohavného. Mám podezření, že za ním zůstalo pár mrtvých. Pokoušela jsem se to zjistit, ale řekli mi, že je to přísně tajné.“

	„Jak jinak.“

	Alice se na Lucase chvíli dívala a pak řekla: „Ale vy to víte.“

	Usmál se. „To je přísně tajné.“

	Opětovala mu úsměv. „Vy jste ale prevít, Davenporte. Kdyby nebylo Weather, vzala bych si vás do postele.“

	„Kdyby nebylo Weather, šel bych s vámi rád,“ oplatil jí poklonu Lucas.

	 

	ZÁVĚR ROZHOVORU HŘÁL Lucase celou cestu autem. Než by zradil Weather, raději by skočil z nejvyššího mrakodrapu, ale malý flirt mu udržoval cirkulaci krve v žilách, třebaže ne všechna šla do mozku.

	Greenová požádala Lucase, aby nevolal Carverovi dřív, než se Grantová objeví před kamerami. „Až zavoláte, chci, aby viděl, že jsem na místě. Takové malé psychologické ujištění, že si na mě nevzpomene, až bude dumat, jak jste získal jeho číslo. Je to nebezpečný chlap.“

	„To můžu udělat,“ slíbil Lucas. „A vy se držte v pozadí. Mělo by to skončit během jednoho dvou dnů, ať to dopadne, jak chce.“

	„Cítím, že se to stane dnes,“ řekla Alice. „Všechno se zhroutí dnes. Taryniny výsledky vypovídají o tom, že vede, ale je to opravdu, opravdu těsné a Smalls může rozdíl mezi nimi velice zmenšit. Já bych řekla, že všechno skončí dnes, jakmile se uzavře hlasování.“
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	KDYŽ SE LUCAS ROZLOUČIL s Greenovou, odjel na velitelství SKÚ do St. Paulu a zavolal Delovi, Shrakeovi a Jenkinsovi. Promluvil si s ředitelem SKÚ Henrym Sandsem a dostal k dispozici další čtyři agenty z jiných oddělení, dva muže a dvě ženy. Měli pracovat ve dvou směnách. Lucas chtěl, aby druhou směnu vedl Virgil Flowers, ale ten byl stále ještě v Novém Mexiku. Místo něho určil jako šéfa druhé směny Boba Shaffera, hlavního vyšetřovatele, s nímž už pracoval na několika případech. Všech devět lidí si svolal a stručně je seznámil s výsledky vyšetřování případu Smalls-Tubbs. Informoval je o plánovaném rozhovoru s Carverem.

	„Problém je, že tihle dva jsou pravděpodobně tvrdší než kdokoli z nás, mají zkušenosti se zabíjením a jsou velice chladní,“ varoval kolegy Lucas. „Pokusím se postavit mezi nimi zeď, což může vyvolat výbušnou situaci. Mohla by nastat – ale taky se nemusí stát vůbec nic. Prostě se předem nedá odhadnout, k čemu dojde. Dnes a zítra budeme sledovat Carvera i Dannona. Jestli se během té doby nic nestane, bude to pravděpodobně v troubě.“

	Jakmile skončil, zvedla ruku agentka Sarah Bradleyová a zeptala se: „Co když tě Carver ohrozí, až mu oznámíš, že víš o jeho zločinu v armádě? Je zřejmě ozbrojen.“

	„Je příliš zkušený, než aby na mě vystartoval,“ odpověděl Lucas. „Jestli se sejdeme v restauraci nebo v kavárně – což chci –, bude to příliš veřejné. Mohl by rozčilený odejít a pak se mě pokusit zastřelit ze zálohy, ale nejsem o tom zcela přesvědčen. Bude si to chtít promyslet.“

	„Ale z toho, co provedl, se dá usoudit, že je hodně impulzivní. Bude dost velký cvok,“ namítla Bradleyová. „Jestli zblbnul tehdy, může zblbnout zas.“

	„To bych neřekl. Spíš mi to připadá, že armáda jeho čin popsala jako sérii chladných poprav. Myslel si, že mu to projde. Buď že se o tom nikdo nedozví, nebo že ho nikdo z jeho jednotky neprozradí, a pokud ano, že se záležitost ututlá. Částečně měl pravdu – zbavili se ho, ale nepředhodili ho prokurátorovi. Mně se zdá, že… že o tom přemýšlel. Aspoň trochu.“

	„To si myslíš, ale nevíš to?“ pokračovala Bradleyová. „Já si ani tak nedělám starosti o tebe. Jestli tě zastřelí v kavárně… bude muset zastřelit i svědky. A on by to udělat mohl. Už to určitě někdy udělal.“

	Lucas se nad tím ani nezamýšlel a vyrazil ze sebe: „Hm.“

	„Bylo by pro tebe lepší, kdyby tam byli aspoň dva lidi se zbraní,“ navrhla Bradleyová. „Třeba Jane a já. Nezdá se mi jako typ chlapa, který by očekával, že ženy by mohly být potenciální bojovnice: na to je příliš velký macho.“

	Jane byla druhá agentka Jane Stacková.

	„Nechejte mě chvíli přemýšlet,“ požádal kolegy Lucas.

	„Sarah má pravdu,“ přidal se Shrake. „My ostatní vypadáme moc jako policajti, kromě Dela – ale Dela už zná. Takže si vezmi s sebou Sarah a Jane.“

	Lucas nakonec souhlasil a rozdělil skupinu do dvou podskupin. „Nevím, kdy s ním budu mluvit, ale očekávám, že to bude pozdě odpoledne nebo večer. Jakmile to zjistím, připraví se první směna. Schůzku budeme monitorovat, vezmu si odposlech, a pak ho budeme sledovat po zbytek dne, dokud nepůjde spát. Asi nás čeká velmi dlouhá noc – s těmi volbami. Až si budeme jistí, že večer skončil, přebere ho Bob a jeho směna, budou ho mít na starosti celý zítřek a zítra večer ho převezme první směna. Všichni budeme mít placené přesčasy. Jak tady skončíme, půjde první směna domů nebo si nakoupit, obstarat si něco kjídlu…“ Když dojednali technické detaily, rozešli se. Del, Shrake a Jenkins následovali Lucase do jeho kanceláře, kde domluvili další podrobnosti sledování. Technik připevní na Carverovo auto sledovací zařízení a Del se pokusí dát další na Dannonovo.

	„Hlavní otázka zní: Bude mluvit, nebude, bude střílet, uteče?“ řekl Jenkins.

	„To jsou čtyři otázky,“ upozornil ho Shrake. „Štve mě, že neumíš počítat.“

	JEŠTĚ SEDĚLI V KANCELÁŘI, když se ozval Flowers z Albuquerque. Lucas dal mikrofon nahlas.

	„Mluvil jsem s Rodriguezem a zdá se, že je to pěkně přímý hoch. Učí tu ve škole, má ženu a dvě děti. Je ochoten učinit formální prohlášení, jestli je budeme potřebovat. Týká se to toho případu plus ještě dalších dvou věcí…“

	„Povídej,“ vyzval ho Jenkins.

	Rodriguez řekl Flowersovi, že zdroje vojenské tajné služby zjistily, že šlo o schůzku mezi rivalskými tálibánskými šéfy v pohraniční vesnici. Jak se toho domákly, Rodriguez přesně nevěděl, ale měl podezření, že původní hláška pocházela od placeného afghánského zdroje ve vesnici a že byl ještě elektronicky potvrzen tajnou službou, protože armáda monitorovala určité tálibánské mobily.

	Carverova jednotka, v níž byl i Rodriguez, se každopádně skládala ze dvou důstojníků a spousty poddůstojníků. Shodili je pět kilometrů od místa schůzky. Vojáci postupovali po zřídkakdy používané pěšině po úbočí, která vedla do vesnice. Dům, kde se měla schůzka konat, informátoři předem označili. Umístili na střechu domu malý multizrcadlový reflektor podobný těm, které se používají na golfových hřištích.

	Když se bojový tým dostal dost blízko, ozářil vesnici – kterou tvořilo asi čtyřicet domů postavených na břehu potoka – infračerveným světlem a spatřil odlesky zrcadel reflektoru. Do domu vtrhli ve tři ráno, bylo to jako policejní razie. Tálibánce překvapili spící na matracích na zemi.

	Jeden z mužů se pokoušel klást odpor a byl zastřelen. Další nekladli odpor, byli spoutáni na rukou i na nohou a museli si lehnout tváří dolů, vypověděl Rodriguez.

	Sotva razie začala, zavolali vrtulníky, které na ně čekaly, ale za několik minut poté, co byli muži v domě svázáni, zahájili tálibánci ze sousedních domů palbu.

	„Helikoptéry zahrnovaly i bitevní vrtulník a Rodriguez říkal, že ve vzduchu viděli něco, co vypadalo jako záblesky z mnoha zbraní,“ řekl Flowers. „To se nemělo stát. Rychle si uvědomili, že nebudou moci naložit všechny svázané vězně z budovy, takže se rozhodli zachránit holý život.“

	Útočný tým se stáhl podél hřbetu hory na místo, z něhož je mohly vyzvednout transportní helikoptéry Blackhawk, kryté bitevními vrtulníky, které ostřelovaly tálibánské střelce.

	„Rodriguez a Carver měli vyjít z domu jako poslední,“ pokračoval Flowers. „Carver měl lehký automat SAW a šel poslední, protože automatem mohl všechny řádně krýt. Rodriguez vyběhl ven, ale když z domu uslyšel výstřely z menší zbraně, vrátil se zpět, protože se domníval, že do domu pronikl nějaký tálibánec a že Carver potřebuje pomoc. Ale uviděl Carvera, jak popravuje zajatce, střílel je do hlavy svojí osobní pistolí, devítimilimetrovou berettou. Rodriguez neměl čas situaci zkoumat, všechno se seběhlo v rozmezí několika sekund. Oba běželi pryč, aby si zachránili život. Když se dostali zpět na základnu, Rodriguez nahlásil, co viděl. Byl z toho pološílený. Carver všechno popřel a řekl, že nějaký tálibánec se dostal zadem do domu, a jestli byli někteří zajatci mrtví, byli zabiti v přestřelce. Rodriguez se hájil, že zbraně jsou vybaveny videem a na něm nebyl záznam útoku ze zadní části domu, ale mohlo se to stát. Nakonec… no, však víš, co se stalo. Armáda se zbavila i Rodrigueze.“

	Rodriguez mohl zůstat, dodal Flowers, ale poté, co oznámil Carverovu akci, věděl, že lidé ze speciální operační jednotky by mu už stejně nevěřili. „A Rodriguezovi šlo jen o speciální operační jednotku. Nechtěl dělat v civilu. Řekl mi, že o Carverovi slyšel i jiné věci. Prý střílel vždycky první, a měl přinejmenším ještě jeden incident – Rodriguez to nazýval incident –, kdy byli zabiti civilové, a nikdo to neřešil. Rodriguez tvrdil, že Carver je zabiják, a vědělo to hodně lidí a některým se to nelíbilo. Takže se ho zbavili.“

	„Zametli to pod koberec,“ poznamenal Lucas.

	„Jo, vypadá to tak, ačkoli nevím, jaké pátrání bylo vzhledem k situaci prováděno,“ podotkl Flowers. „Přesto si myslím, že bys Carvera mohl postrašit, že jeho čin vytáhneš na veřejnost a on že skončí ve federální věznici v Leavenworthu. Mohl by ti uvěřit. Nejsem si jistý, jestli je tu nějaká možnost skutečného otevření případu. Aspoň ne dost brzy, aby ti to pomohlo s případem.“

	„Dobře,“ přikývl Lucas. „Máš všechno nahrané?“

	„Samozřejmě. Jestli chceš, můžu tu zůstat, přepsat to a dát to Rodriguezovi podepsat.“

	„Udělej to,“ řekl Lucas. „Ale snaž se vrátit dnes večer nebo zítra ráno. Možná bychom to měli Carverovi strčit pod nos.“

	„Asi přiletím zítra ráno. Myslím, že to nestihnu přepsat včas, abych stihl odpolední let.“

	„Tak to přepiš a uvidíme se zítra.“

	 

	DEL SE SHRAKEM A JENKINSEM pozorovali, jak si Lucas dělá poznámky. Pět minut poté zavolal Carverovi. Carver vzal telefon téměř okamžitě. „Jo,“ houkl.

	„Tady je Davenport, policista, který vás sleduje.“

	„Jak jste získal moje číslo?“

	„Jsem policajt,“ odpověděl Lucas. „Musím s vámi mluvit. A musí to být hned a někde, kde nebudou Dannon s Grantovou.“

	„Myslím, že nechci,“ řekl Carver a ukončil hovor.

	„Sakra,“ ulevil si Lucas.

	„V přemlouvání jsi výborný,“ utrousil Del.

	„Rád bych věděl, jestli má smartphone,“ poznamenal Lucas a napsal SMS: Šest zabitých v Afghánistánu. Chcete, aby o nich promluvil guvernér v televizi? Přijměte hovor. Poslal zprávu a o sekundu později mu přišlo oznámení o jejím doručení.

	Deset vteřin poté, na druhý Lucasův telefonát, se Carver ozval: „Co je to za blbost?“

	„Vy víte, co je to za blbost. Je to blbost zralá na Leavenworth,“ odpověděl Lucas. „Takže dnes odpoledne si vyšetřete trochu času a zajděte si na kávu. Pár mil od domu Grantové je obskurní kavárna Caribou Coffee. Řekněte si, kdy.“

	Po delší odmlce Carver řekl: „Ve tři.“

	„Dobře. A povím vám, Rone, že na vás máme docela vážné věci. A jsme připraveni nabídnout vám řešení. Ale všechno padá, jestli o tom zpravíte Dannona nebo Grantovou. To oni dva jsou naše cíle. Už máme chlapa, který je ochotný odpřisáhnout, že Dannon vložil porno tam, kam ho vložil, kvůli Grantové. Buď budete volný, nebo se dostanete na seznam. Ve tři se uvidíme a rozhodneme se, co dál.“

	Lucas ukončil hovor, aniž mu dal šanci odpovědět.

	 

	MUSELI NĚJAK ZABÍT ČAS a tak to každý po svém udělal. Dvě ženy v pečlivě vybraných oděvech vejdou do kavárny s kufříky a spirálovými bloky. Dokonalé realitní agentky. Lucas bude mít na sobě odposlouchávací zařízení, které bude monitorováno v dodávce s logem instalatérské firmy na dveřích a platným telefonním číslem pro kohokoli, kdo by potřeboval instalatérské služby. Jenkins se Shrakem budou poblíž, ale mimo dohled, každý v jiném autě, a budou rozhovor odposlouchávat rádiem. Až Carver přijede, vystoupí z instalatérské dodávky technik, a pokud k tomu budou podmínky, umístí mu na auto GPS na bateriový pohon. Jakmile Carver vyjede, budou ho sledovat Jenkins se Shrakem po paralelních silnicích, pokud to bude možné. Lucas a obě ženy za ním pojedou každý v jiném autě.

	Del bude hlídat Dannona. Pokud bude mít příležitost, umístí na Dannonovo vozidlo jednotku GPS.

	Protože Lucas byl ráno s Greenovou ve stejné kavárně, znal její vnitřní uspořádání. Nařídil agentkám Stackové a Bradleyové, aby zaparkovaly co nejblíž u vchodu do kavárny, a doufal, že tím zaberou Carverovi parkovací místo, na něž by z kavárny viděl. Tím poskytnou technikovi příležitost umístit na Carverův vůz sledovací zařízení.

	Ženy si měly sednout ke stolku v levé části půlkruhové místnosti mimo dohled z místa na konci pravé části, kde bude sedět Lucas.

	 

	Všechno běželo podle plánu.

	Ženy vešly do kavárny deset minut před třetí, poručily si Northern Lite Salted Caramel Mocha, velké Americano a dvě brusinkové zmrzliny, postavily si kufříky na zem vedle nohou, pootevřené, s revolvery na dosah, a otevřely notebook s fotografiemi domů.

	Lucas přijel pět minut po nich a v té chvíli mu zavolal Shrake: „Je tady, přes cestu za benzinkou. Pozoruje tě.“

	„Dobře. Jdu dovnitř. Jestli vytáhne brokovnici, zastřel ho,“ nařídil Lucas. „To udělám.“

	Lucas vešel, uviděl agentky sedící u stolku vlevo, poručil si dietní kolu a zmrzlinu a šel doprava k prázdnému stolku poblíž dveří vedoucích k toaletám. Opět mu zazvonil telefon. „Už jede,“ hlásil Shrake. A o sekundu později dodal: „Parkuje po straně.“

	Carver přešel se skloněnou hlavou po chodníku a vzápětí vešel dovnitř. Na sobě měl tmavě modrou nylonovou bundu a pod ní bavlněný svetr. Kalhoty i boty měl černé. Rozhlédl se po místnosti a jeho pohled se na okamžik zastavil na každém z hostů u stolků, na servírkách a konečně na Lucasovi. Lucas na něj kývl. Carver se odvrátil, postavil se k pultu a poručil si velkou černou kávu. Vřelá černá káva, pomyslel si Lucas.

	Carver byl vysoký chlap se širokou hrudí, ale přes svou výšku se pohyboval lehce a svižně. Lucase napadlo, jestli by ho dokázal porazit v pěstním souboji, a řekl si, že asi ano. Pozoroval ho, jak si bere kávu a přechází k jeho stolu. Postavil hrnek s kávou na stůl a sedl si. „Co to má všechno být?“ zeptal se Carver.

	„Vím zatraceně dobře, že Tubbse a Romanovou jste zabil buď vy, nebo Dannon. Nějakou dobu jsem o tom přemýšlel a došel jsem k závěru, že buď to udělal Dannon sám, nebo s vámi. Nevím, jak do toho zapadá Grantová, jestli o tom vůbec věděla. Potřebuji, aby mi o tom někdo povyprávěl. Vybral jsem si vás.“

	„Vůbec nevím, o čem to mluvíte…“

	„Doufám, že to není pravda, protože ať víte, nebo nevíte, já vás mám v hrsti. Získal jsem záznamy z vyšetřování střeleckých nehod v Afghánistánu a znám chlápka, který je může dát z politických důvodů znovu vyšetřit. Myslím, že bych dokázal přinutit armádu, aby vás vyšetřovala ve věci zločinů, které jste spáchal pod jejich jurisdikcí, a domnívám se, že vás můžu poslat do Leavenworthu. Nejsem si jistý, že to všechno můžu udělat, ale myslím, že ano. A udělám to, pokud se mnou nebudete mluvit.“

	„Není o čem,“ řekl Carver. „Armáda mě očistila. Ti lidé byli zabiti tálibánskými střelami, které byly vystřeleny naslepo a vlétly dovnitř oknem…“

	„Ve zprávě stojí, že existují svědci, kteří tvrdí něco jiného. Máme video z Apache… Je to správně? Apache? Bojový vrtulník? Mají noční nahrávku z videokamery ze všech úhlů zaměřené na dům, který byl cílem vašeho útoku, a nikdo ho neostřeloval tak, aby mohl zasáhnout lidi ležící na zemi.“

	„Za tím je ten zasranej Rodriguez, že?“ vyhrkl Carver. „Poslouchejte, dal jsem mu špatné ohodnocení, zůstal kvůli tomu na hodnosti E-6, a on se přes to nikdy nepřenesl. Hrozil mi, že mě dostane. Teď mluvil s vámi, že?“ Lucas řekl: „Můžu vám nabídnout dohodu. Dáte mi cokoli, co ukáže na Dannona nebo Grantovou, a my necháme spící psy spát. Nikdo nevysloví slovo Afghánistán‘. Nemůžu vám nabídnout imunitu ohledně toho, co jste spáchal tady, v Minnesotě, to má v kompetenci jen prokurátor, ale můžu vám slíbit, že budu svědčit ve váš prospěch u jakéhokoli soudního líčení, které bude následovat. Řeknu, že jste spolupracoval a přispěl ke kladnému výsledku pátrání.“

	Carver se nad kávou, které se nedotkl, podíval na Lucase a nakonec řekl: „To je ono? To je všechno, co máte?“

	„Nemůžu vám říct, co máme jiného – ale jeden z důvodů, proč jsme za vámi přišli, je, že to dětské porno můžeme přišít Dannonovi a ta dvě zabití, která následovala po skandálu s ním, také. Jen samotné porno by mu vyneslo dvacet let. Potřebujeme ještě jednu maličkost, abychom mu to mohli přišít celé – ještě ohledáváme místo činu u Romanové a už máme DNA. Chvíli bude trvat, než dostaneme výsledek analýzy. Bude-li Dannonova, skončil. Jestli se ukáže, že je vaše, a vy nepromluvíte… pak je také vymalováno. Žádná dohoda – ani náhodou.“

	Carver zavrtěl hlavou. „Tak za prvé, jako zaprděný policajt z malého města nemáte ani šajn o tom, do čeho se můžete dostat v armádě. Očistili mě, a jestli budete chtít dokázat, že to bylo jinak, vykašlou se na vás. A vůbec se nestarám o nějakého guvernéra. Armáda je víc než guvernér, ta se na něho vysere taky. Ne proto, že by chránila mě, ale proto, že generálové budou chránit sami sebe.“

	„Jsem ochoten zjistit, je-li tomu tak,“ řekl Lucas.

	„To budete muset,“ řekl Carver. „Za druhé, i kdybych něco věděl, neřekl bych vám to, protože mi nemůžete zajistit imunitu. To nejlepší, v co bych mohl doufat, kdybych o těch vraždách něco věděl, by bylo co? Život v podmínce? Dvacet let? Řekněme, že budu držet hubu a že vy máte s tím guvernérem a všemi dalšími kecy pravdu a armáda mě potopí… nic, co by mohli udělat, nebude horší než to, o čem jste mluvil. Abych vám řekl pravdu, vzhledem k tomu, co se dělo tehdy v noci… v hrdinském boji… nevidím možnost, že by mě z čehokoli obvinili.“

	„Tak.“

	„Tak, můžete si vzít svoji dohodu a strčit si ji do zadku,“ zakončil svou řeč Carver. Zaklonil se v židli, jako by byl se svým rozhodnutím spokojen.

	„A podle toho, co říkají armádní vyšetřovatelé o tom, co se stalo v Afghánistánu, nepředpokládám, že by vás nějak rozhodily vraždy dalších dvou lidí – takže teď už tu nemám s čím pracovat.“

	Carver převrátil oči v sloup a jako by říkal poslužte si, jako to dělají Newyorčané. Jako by říkal: Teď ztrácíte čas.

	„Je to stejné, jako kdybyste se mě zeptal, jestli se cítím špatně, když se někdo zabije při autonehodě. Musel bych odpovědět, že když toho člověka neznám, nic to se mnou nedělá. A stejné je to s tím Tubbsem. Neznám ho, nikdy jsem ho neviděl. Kdyby stačilo, abych luskl prsty a on by prošel těmito dveřmi, udělal bych to. Ale abych se cítil špatně proto, že je mrtvý? Ne. Promiňte.“

	„Dobře, nic dalšího už nemám,“ kývl hlavou Lucas.

	Carver se na něho chvíli díval, pak odsunul židli a vstal. Když se otočil, Lucas řekl: „Možná mám dohodu i pro Dannona. Jestli ji přijme, budete za mřížemi navždy. Dostanete třicet let. Žádné podmínečné propuštění z výkonu trestu s dohledem. Vylezete jako stařec.“

	„Jděte do prdele.“

	„Jak chcete. Máte moje telefonní číslo. Možnost dohody trvá, dokud si nepromluvím s Dannonem. V té chvíli bude po vás.“

	„Jděte do prdele podruhé,“ zahučel Carver.

	„Dívejte se na televizi, možná z vás bude hvězda.“

	Carver se otočil a odešel.
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	„MYSLÍM, ŽE JE TO DIVNÉ,“ řekl Kidd nakonec.

	„Vím, co dělám,“ ohradila se Lauren.

	„Tím si nejsem tak jistý. Jak víš, mají ještě dalších dvanáct externích hlídačů po celém pozemku, kteří mají vyhánět lovce hvězd.“

	„Ti budou vpředu,“ mínila Lauren. „Já půjdu dovnitř ze tmy, přímo od sousedových stromů.“ Lauren si prohlížela celý den satelitní zobrazení, včetně několika snímků, které pořídila během minulého týdne. Měly tak dobré rozlišení, že viděla i puklice na kolech aut. „Mám brýle pro noční vidění. Bezpečnostní alarmy budou vypnuté, psi budou zamčení, budou se tu pohybovat různí lidé, většinou bohatí nebo důležití, takže se jich nikdo nebude chtít na nic ptát.“

	„Ježíši.“ Kidd si promnul víčka.

	„Už naposledy,“ slibovala Lauren. „Přísahám, že až udělám tohle, tak skončím. Vrátím se domů a budu dobrá hospodyňka.“

	„Ty nejsi dobrá hospodyňka.“

	„Ano, jsem. Nejsem známá malířka. Nejsem známý počítačový hacker. Lidé říkají: Vy jste žena toho Kidda? To jste šťastná. To víte – peču mu sušenky a do postele mu nosím snídani, zatímco Kidd se stará o důležité věci.“

	Kidd se musel zasmát.

	„Teď se směješ.“

	„Směju se, protože je to tak stupidní. Proč nemůžeš být třeba horolezkyně nebo něco takového? Nebo hloubková potápěčka? Jsi chytrá – běž studovat, získej diplom, staň se slavnou… cokoli.“

	„Dobře, cokoli. Dokonce ani Slavný Kidd nemůže přesně přijít na to, co by to mělo být.“

	Byli v obývacím pokoji, každý seděl ve svém křesle a dívali se na Mississippi. Počasí se měnilo z podzimního na zimní. Obloha byla šedivá, zatažená, a visely na ní těžké mraky olověné barvy, jimiž nepronikl jediný sluneční paprsek. Chladno. Za opravdu nehezkých dnů sedával Kidd přímo u okna a kreslil pohled tužkou do skicáře. Scéna se stále měnila. Lauren vstala z křesla, přešla k oknu a přitiskla čelo na chladné sklo. Kidd k ní po chvíli přistoupil a chytil ji paží kolem ramen. „Dobře, uděláme to.“

	„Děkuju. Nemůžeš tvrdit, že tě to neláká – aspoň trochu,“ dotírala Lauren.

	„Největší problém je Jackson. Nemůžeme se nechat chytit oba. Kdyby chytili tebe…“

	„… tak ty musíš utéct,“ dokončila Lauren. „Ale oni mě nechytí… Absolutně nebudu riskovat. Půjdu tam s prstem na spoušti. Při prvním náznaku potíží se rychle vrátím za hradbu těch stromů, naložíš mě a odjedeme.“

	„Ale opravdu naposledy,“ zvedl prst Kidd.

	Otočila se k němu. Tvář jí zářila. „Jsem fakt rozhajcovaná, Kidde. Lítám vysoko jako drak.“

	 

	DANNON ŘÍDIL A Taryn seděla vzadu. Manažerka Schifferová seděla na sedadle spolujezdce a v klíně měla dva mobilní telefony, tři propisky – červenou, zelenou a černou – a modrý kroužkový šanon. V šanonu byl štos papírů dva a půl centimetru vysoký, což byly seznamy všech volebních okrsků v Minnesotě, všech čtyř tisíc sto třiceti s výsledky poslední senátorské kampaně, kterou vyhrál Porter Smalls.

	Třicet okrsků bylo označeno jako kritické ukazatele. Tyto okrsky byly v pravém sloupci vyvedeném v červené, zelené nebo černé barvě. Červenou byly označeny ty okrsky, v nichž výsledky ankety právě odvolivších voličů naznačovaly, že by počet Smallsových voličů převýšil počet z minulé kampaně, zelená byla vyhrazena pro ty, v nichž byl počet voličů nižší, a černá pro ty okrsky, kde nedošlo k výrazné změně.

	Ve tři odpoledne v rámci těchto třiceti okrsků Smalls pokulhával za loňským počtem hlasů v sedmnácti z dvaceti šesti okrsků, v nichž byli schopni získat dostatek odpovědí ke zpracování. V devíti dalších nedošlo k významné změně, v žádném z nich nebyl v předstihu. Samo o sobě to bylo dobré, ale to, co se dělo, bylo lepší než dobré. Lidé, kteří volili před pátou hodinou, byli konzervativnější než ti, kteří přicházeli k urnám po páté.

	Taryn měla v plánu další čtyři vystoupení naplánované tak, aby se jejich záznamy objevily ještě v poledních a předvečerních zprávách: říkali si, že by ještě mohli zúročit malou pobídku, která z těchto televizních vystoupení vyústí. Porter Smalls zakončil kampaň snídaní v hotelu v St. Paulu, takže mu ve zprávách nebude věnováno mnoho pozornosti. Kromě toho zpravodajská oddělení v televizních stanicích v Minneapolisu byla většinou liberální a dala by Taryn veřejný prostor, kdyby se jim to podařilo prosadit.

	Schifferová na předním sedadle se vztekala do jednoho z telefonů: „Nechci vědět nic o heliu. Chci nějaké balónky, které budou klesat, místo aby se vznesly. Je to příliš velký požadavek? Zařiďte to.“

	Do druhého telefonu houkla: „No…“ Chvíli poslouchala, pak zamručela, zapsala si zelenou propiskou číslo do pravého sloupce a řekla: „Jen tak dál.“ Zavěsila a obrátila se k Taryn. „Osmnáct z dvaceti sedmi. Jsme v našich okrscích silnější, než byl loni Sterling.“

	„Chceš si zavolat?“ zeptala se Taryn.

	„Neuvěřím, dokud neuvidím aktuální čísla… Ale jo. Dokázala jsi to. Jsi nová senátorka Minnesoty.“

	„Ano!“ vykřikla Taryn.

	Dannon uhodil do volantu a vykřikl: „Ach, můj bože, až mi z toho ztuhnul!“

	„Douglasi…,“ káravě se na něj podívala Taryn.

	„Promiň, je to…“

	Schifferová řekla: „To nevadí, taky jsem celá tuhá.“

	 

	V PŮL PÁTÉ PŘIJELI DO PARKU St. Mars na mítink načasovaný tak, aby záznam z něj proběhl ve večerních zprávách. Byl tam Del v o dvě čísla větším modrém námořnickém obleku a pokrčené bílé košili doplněné širokou nylonovou vázankou s modrými, bílými a čokoládově hnědými proužky, jaká se nosila v roce 1972. Na hlavě měl klobouk s roztřepenou krempou ozdobený pírkem. Vypadal jako cvok a nikdo mu nevěnoval pozornost.

	Vzal mobilní telefon a hlásil Lucasovi: „Dannon je ještě s ní. Člověče, myslím, že vyhraje. Neříká to, ale je to na dosah.“

	„Carver tam ještě sedí, nevím, co dělá, ale něco chystá,“ řekl Lucas. Carver odešel z Caribou Coffee do kavárny Starbucks, která byla nedaleko.

	„Jestli se něco semele, zavolám ti,“ slíbil Del. „Vypadá to, že tu chvíli pobudou. Právě přijely dvě dodávky z televize. Dám jim na auto to sledovací zařízení.“

	„Dej si záležet.“

	„Jasně,“ ujistil ho Del.

	 

	LUCAS STÁL V ULICI ŠESTNÁCT KILOMETRŮ od Starbucksu na paralelním parkovišti, připraven vyjet před Carvera, jestli tudy pojede. Carvera neviděl, pozoroval ho Jenkins z prádelny naproti Starbucksu. Jenkins hlásil, že Carver si dal ve dvacetiminutových intervalech dva nebo tři šálky kávy a sedí nad iPodem.

	„Nemyslím si, že čte Bibli,“ řekl Jenkins do mikrofonu. „Ale ať hledí na cokoli, je do toho úplně zažraný.“

	„Možná si kupuje letenky,“ řekl Shrake, který byl s nimi ve spojení. Parkoval v ulici o sedm set metrů dál a byl připraven Carvera sledovat, kdyby se rozjel tudy.

	„Dělá mi starosti,“ řekl Lucas. „Nemáme toho dost k jeho zadržení. Jestli nasedne do letadla, můžeme mu akorát zamávat.“

	„Neviděl jsem, že by vytahoval kreditku,“ uklidňoval ho Jenkins. „Spíš se bojím, že čeká, až mu vyčistí šaty.“

	„Tenhle chlap nečeká na čistírnu. Je to přesně ten typ vyvětrat a obléct,“ mínil Shrake. „Má na sobě funkční prádlo, nylonové hadry a vojenské boty.“

	„Jako bys popisoval sám sebe,“ popíchl ho Jenkins a dodal: „Bacha, zvedá se. Rozhlédl se… Jde ven.“ Za minutu pokračoval: „Jede k tobě, Lucasi. Měl by ses odpíchnout.“

	„Mám ho na monitoru,“ zahlásil Shrake.

	Lucas se rozjel se slovy: „Přesouvám se na Devadesátou čtvrtou. Vsadím se, že jede za Grantovou.“

	 

	CARVER STRÁVIL HODINU nad iPodem a chvíli se zabýval tím, čeho se Lucas obával: vyhledával si lety z Minneapolisu na východní pobřeží – do New Yorku, New Jersey, Filadelfie, Miami. Také se spojil s několika starými známými, kteří spolupracovali s kontraktory dodávajícími personál do soukromých bezpečnostních služeb do Afghánistánu a několika dalších zemí Středního východu a Afriky; hledal nové pracovní místo.

	Je načase z Minneapolisu vypadnout, říkal si.

	Posledních pár minut telefonoval. Měl hlídat na večírku v Tarynině domě a Schifferová mu sdělila, že party se protáhne asi do půl jedenácté a pak všichni pojedou do centra do hotelu Radisson na večírek pro vítěze voleb, pokud strana zvítězí. Domácí party se měli účastnit politické veličiny a největší sponzoři.

	Carver vyťukal Dannonovo číslo a Dannon se ohlásil: „Ano.“

	„Vítězí?“

	„Jo. Vypadá to, že to máme v kabeli. Jsi v domě?“

	„Ne, ale jedu tam,“ odpověděl Carver. „Musím s tebou mluvit – o samotě a hned. Jde po mně Davenport.“

	„Máme před sebou poslední mítink,“ řekl Dannon. „Budeme zpátky do půl šesté.“

	„Čekám.“

	 

	KIDD S LAUREN MĚLI ŠPATNÉ SVĚDOMÍ, když předávali Jacksona chůvě. Byla to zdravotní sestra středních let, vděčná za peníze na ruku, které jí za hlídání dítěte platili; měsíčně to dělalo pět set. Chůva pracovala na denních směnách a byla ochotná pohlídat Jacksona kterýkoli den v týdnu po třetí odpoledne. Milovala ho a Jackson ji měl taky rád.

	Ale opustit Jacksona, malé dítě, i když na svůj věk velké a silné, od rána do večera se šťastným úsměvem na tváři… Kidd měl smutkem stažené hrdlo a Lauren řekla: „Já vím: ale zvládneme to. Potřebuju to, Kidde…“ Nechali tedy Jacksona chůvě.

	 

	NA ČTYŘICÁTÉM PÁTÉM STUPNI severní šířky přicházejí listopadové noci brzy. Několik minut po půl osmé vyjeli do podzimní tmy umocněné hutnou vrstvou mraků, jíž neprosvítaly hvězdy ani měsíc a nevypadalo to, že se objeví. Řídila Lauren.

	Měla na sobě černý bavlněný oděv. Nástroje měla zamčené v tajné schránce za druhou řadou sedadel. Cestou přes město si povídali; doprava v ulicích je poněkud zpomalila. Ani jeden z nich se však nezmínil o Jacksonovi.

	Ve dvacet patnáct byli kilometr a půl od domu Grantové. Den předtím sem postavili diner se silnou a spolehlivou wi-fi bez ochrany, zaparkovali na postranním parkovišti úplně vzadu, kam nebylo vidět z ulice. Kidd se přihlásil přes laptop a vyťukal číslo jiného laptopu, který byl napojený na mobil v jejich bytě. Telefon zavolal příteli, který v té chvíli právě hrál na housle v komorním kvartetu na narozeninovém večírku manželky jednoho chirurga v St. Paulu. Kidd nechal mobil zvonit, dokud se neozvala schránka, a zanechal v ní zprávu. Navrhoval kamarádovi, aby si s ním šel v pátek zahrát házenou.

	„Hotovo,“ vydechl, když skončil. Alibi. Oba jejich osobní počítače budou celý večer prohledávat webové stránky a rozešlou pár e-mailů. „Tak se podíváme, co se tady děje.“

	Kidd se přihlásil k Taryninu bezpečnostnímu systému. Všechny kamery byly v provozu, vnitřní snímaly tak dva tři tucty lidí v oblecích a koktejlkách, kteří zřejmě mluvili jeden přes druhého. V ložnici byla tma, což bylo dokonalé. Bylo naplánováno, že Lauren projde koncem chodby v obývací části domu, kde nejsou kamery, ale bude zde nejvíc ohrožena tím, že ji spatří někdo z hostů. Touto chodbou by měla projít do části domu, v níž je umístěna ložnice. Venku zabíraly kamery několik uniformovaných mužů stojících za plotem táhnoucím se podél ulice a pár zevlounů pozorujících dům.

	„Nepozvaní,“ poznamenala Lauren. „Zkontroluj zadní část zahrady.“ Kidd přešel k zadním kamerám. Uviděli jednoho strážného, který se pohyboval podél perimetru velkého místa. Postranní kamera zabírala psí kotec, v němž seděli oba psi ve střehu a pozorovali strážného.

	„Tady číhá nebezpečí,“ konstatoval Kidd.

	„Ne, pokud jsou uvázaní,“ namítla Lauren. „Neuvidí mě, když vstoupím na pozemek. Pokud je nikdo nevypustí…“

	„Mají čich jako radary.“

	„Ano. Musíš je hlídat. Kdyby je pustili, končím akci.“

	Okolí domu pozorovali patnáct minut a pak Lauren vyhrkla: „Dobře. Máme to.“

	Než Kidd vypnul záběry kamer, uviděli ještě člena ochranky v plášti. „Ten chlap vypadá nebezpečně,“ řekl s obavou Kidd. „Myslím, že je to Carver.“

	„Budu se od něj držet dál,“ ubezpečila ho Lauren.

	„Ano, co nejdál.“ Objal ji, otočil ji tváří k sobě a políbil. „Nechme toho.“

	„Ne. Jdu do toho,“ prohlásila rozhodně Lauren. „Zítra budu zase hodná hospodyňka.“

	„Doprdele,“ ulevil si Kidd a nastartoval. „Doprdele.“

	 

	DANNON S CARVEREM se setkali, ještě než padla tma. Carver přetlumočil Dannonovi všechno přesně tak, jak se to seběhlo: Davenport ho vydíral, aby získal informace. „Dostane mě, kámo,“ ukončil.

	Nezdá se vyděšený, pomyslel si Dannon. Je spíš napjatý, jako by před sebou měl nějakou těžkou misi.

	„Tvrdil, že guvernér vystoupí v televizi a promluví o tom, co se stalo v Afghánistánu. Prý mohou přinutit armádu, aby mě přijala zpět a potom mě postavila před soud. Vyjádřil se, že to byl masakr jako ve Vietnamu a že Obama by to nenechal jen tak být.“

	„To jsou kecy, hochu,“ uklidňoval ho Dannon. „Celá ta věc je pohřbena dost hluboko a hoši, kteří ji pohřbili, mají dnes hvězdy. Nikdy by po tobě nešli.“

	„To jsem mu řekl taky,“ namítl Carver. „Myslím, že to stejně udělá.

	Říkám ti, je to nebezpečný blázen. Pokud nepromluvím, nebude mít kromě Afghánistánu nic – a použije to, aby mi utrhl koule.“

	„Jestli promluvíš, urve ti víc než koule. Pošle tě na doživotí za katr.“ „Já vím. Myslím na to od chvíle, co jsem s ním mluvil. Nemůže udělat nic dost rychle, aby mi zabránil odtud odletět. Myslím, že odletím do Paříže, tam nasednu do vlaku na Madrid a odtamtud poletím do Panamy. Zmatu stopy. V Panamě mám kámoše, na tichomořském pobřeží má rybí restauraci. Než se dostanou do Panamy – jestli se vůbec budou namáhat mě pronásledovat –, budu už hluboko ve vnitrozemí. Na hlavu si narazím sombrero a budu mluvit jako Mexikánec.“

	„Ach bože…“

	„Máš lepší nápad?“ zeptal se Carver.

	„Musím si to promyslet,“ odpověděl Dannon.

	„Poslyš, já vím, že spíš s Taryn, takže si s ní můžeš promluvit. Měl bys jí to říct hned. Dnes večer. Potřebuju prachy. Hodně prachů. Mám pas, cestovat umím, nevezmu si z bytu nic, co by se nevešlo do dvou námořnických vaků. Možná bys mi mohl to ostatní někdy poslat. Ale potřebuju peníze.“

	„Kolik? Myslíš prachy na cestu?“

	„Myslím prachy na cestu a na skrývání,“ objasnil Carver. „Peníze na živobytí.“

	„A o jaké částce mluvíme, Rone?“

	Carver zaváhal a pak odpověděl: „Jak říkal Tubbs: když chceš jít do důchodu… Potřebuju milion.“

	„Ježíšikriste, člověče, milion se nesežene přes noc.“

	„Jistěže sežene. Jen v diamantech, které nosí, má půl milionu. Jsou přímo tady, v jejím sejfu. Vezmu si diamanty. Co třeba ten velký, zelený? Hvězda Kandiyohi? Ten má patrně cenu půl milionu – slyšel jsem, co se o něm povídá. A vím, že v domě má i hotové peníze. Potřebuju jich dost, abych si našel vhodné místo, kde bych prodal diamanty nebo cokoli, co by mohla postrádat. A pak zmizím… Zítra večer bych chtěl být v Paříži.“ „Já nevím,“ řekl Dannon. „Promluvím s ní, možná něco vymyslí. Milion je ale pěkný balík. Pěkně velký balík, hochu.“

	„Kolik milionů má?“ zeptal se Carver. „Tisíc? Není to tak? Slyšel jsem, že je miliardářka. Jenom jednu tisícinu z toho, co má, abych se jí odklidil z cesty, abych se mohl zdejchnout na jih. Už o mně nikdy neuslyší. Může být senátorkou nebo prezidentkou nebo čím bude chtít.“

	Dannon přikývl. „Dobře. Promluvím s ní. Promluvím s ní. Musíš si rychle najít hotel. Sejdeme se tam. Pokusím se z ní něco vymáčknout večer. Setkáme se v hotelu.“

	„Fajn. To oceňuju, chlape.“ Carver si vjel rukama do hustých vlasů a pak jimi zatřepal. „Není to hromada sraček? Na toho Davenporta si dej pozor. Možná bys měl jít se mnou. Myslím do Paříže. Mohli bychom tam být už dnes v noci.“

	„Město světla,“ poznamenal Dannon.

	„Co?“

	„Město světla. Tak nazývají Paříž.“

	„Měli by jí říkat spíš město sýrů,“ odtušil Carver. „Světla jsem si nikdy nevšiml, ale určitě tam mají spousty sýrů.“
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	LUCAS MINUL dům Grantové se spuštěným okénkem. Projížděl ulicí lemovanou borovicemi a modrými smrky. Z dálky, ale jasně slyšel Arethu Franklinovou pějící píseň „Think“. Vstupní dveře domu byly otevřené, uvnitř viděl lidi; u přední hranice pozemku hlídkovali strážní. Dalších dvanáct lidí se pohybovalo u venkovního plotu. Jeden z nich nesl velký ručně psaný transparent, na němž stálo: „Sláva nové senátorce“. Jak jel Lucas ulicí dál, spatřil ve zpětném zrcátku, že za roh zahýbá dodávka televize.

	Vyhrála, pomyslel si. Lidé od televize sledují volební ankety a vědí, kam vítr vane, i když to neprozradí, dokud se volební místnosti nezavřou. Vjel do zatáčky, odbočil do vedlejší ulice, pokračoval v jízdě až k další ulici, odbočil doprava a jel k další, širší ulici, která ji protínala. Hned za rohem zastavil za Dělovým vozem, vystoupil a šel ke dveřím pasažéra.

	Del dveře otevřel a Lucas nasedl. Del pojídal sendvič se sýrem, salámem a s cibulí. „Možná bychom si měli promluvit venku,“ navrhl Lucas.

	„Sakra, zůstaň tu,“ zamumlal Del. „Už si jen dvakrát kousnu – a venku je chladno.“

	„Zatím se nic neděje.“

	„No, všichni jsou uvnitř. Rád bych věděl, jestli Carver promluvil.“

	„Musím věřit, že jo, protože kdyby ne, byla by tohle velká ztráta času,“ řekl Lucas.

	„Jo, a je to na tvoje triko,“ dodal Del. Dojedl sendvič, vytáhl z hnědého papírového sáčku ubrousek, říhl a otřel si prsty a bradu. „Sakra, to bylo dobré.“

	„Myslel jsem, že ti Cheryl takové blafy zakazuje. Je to z devadesáti procent cholesterol.“

	„Ale, uzavřeli jsme kompromis. Můžu sníst jeden týdně. Musím je počítat.“

	Ve sluchátkách se jim ozval Shrake: „Slyšeli jste ten fór o chlápkovi, který šel večer vyvenčit psa a narazil na starého kámoše s jeho psem?“

	„Nezdržuj,“ broukl Lucas. „Ale ne, neslyšeli.“

	„Někdy vám ho povím,“ slíbil Shrake. „Právě teď bych se asi měl zmínit o tom, že když jsem projížděl kolem domu Grantové, kráčel Carver ke svému autu. Mluvil s Dannonem. Myslím, že někam jede.“

	„Jdu na to,“ řekl Lucas. Rozloučil se s Delem, který hlídal hlavní vozidlo, jež řídil Dannon, a šel ke svému autu.

	Carver se rozjel za dvě minuty. Lucas, Shrake, Jenkins, Bradleyová a Stacková ho sledovali do centra až k parkovací rampě hotelu Radisson, kde se měl konat večírek na oslavu vítězství.

	 

	Bradleyová se Stackovou vešly do hotelu za Carverem. Byly oblečeny jako na večírek, Bradleyová měla na šatech velkou placku s nápisem „Taryn“ a Stacková měla na krku zavěšené credentials. Obě si trochu změnily účesy a Bradleyová si nasadila brýle s černými obroučkami. Ničím nepřipomínaly realitní agentky z kavárny. V ulici stáli tři muži. Pět minut poté, co vjel Carver do garáže, zavolala Bradleyová Lucasovi: „Je v hale, mluví se členy ochranky. Vypadá to, že se domlouvají na tom, jak to bude večer.“

	„Dívá se na vás?“ zeptal se Lucas.

	„Ne.“

	„Dobře. Držte se mimo jeho dohled. Nesmí vás vidět víc než dvakrát.“ Bradleyová se rozzlobeně ohradila: „Jo, nejdu do toho poprvé.“

	„Já vím… ale mám obavy.“

	 

	VE VELKÉM POKOJI, případném obýváku, kdyby Taryn měla rodinu, se shromáždilo mnoho bělochů a nezbytný počet občanů černé a hnědé pleti, sami prkenní dědicové bohatých rodin, manažeři fondů, majitelé podniků a politici.

	Taryn si dávala drinky a tančila se všemi. Zářila jako vánoční stromek a byla nadšená. Dannon se snažil zachytit její pohled, ale ona se vždy rezolutně obrátila k příštímu velkému Důležitému muži.

	 

	KlDD VIDĚL, JAK JE LAUREN NATĚŠENÁ, takže se s ní už nehandrkoval, ale jel pomalu. Jakmile dorazili k domu Grantové, už nebylo cesty zpět. Stiskl tlačítko, kterým vypnul zadní světla, a zastavil. „Hodně štěstí,“ popřál jí a Lauren vyklouzla do noci.

	Lauren měla vždycky chuť na kokain, kromě těhotenství, a od té doby se ho nedotkla; ale teď, když se vyplížila z auta a přeběhla přes chodník mezi stromy, které ohraničovaly sousedův pozemek, se cítila tak dobře, jako kdyby si šňupla. Měla pocit, že její smysly dosahují přes stromy až k politickému večírku, jenž se odehrával tři sta metrů od ní.

	Měla na sobě svůj černý oděv a na zádech černý nylonový ruksak. Ještě než vystoupila, otevřela sáček se sterilními chirurgickými rukavicemi a Kidd jí je pomohl natáhnout – stejně jako chirurgovi –, aby neměla žádný kontakt s vnějším povrchem, kde by mohla zanechat bakterie… nebo DNA.

	Když dosáhla úkrytu pod stromy, vytáhla brýle pro noční vidění a začala pomalu postupovat k domu Grantové. Z přední části se linulo množství světla, ale ze zadní strany žádné. Světlo vrhalo inkoustově tmavé stíny za každý strom. Když byla Lauren asi tři metry od hranice pozemku Grantové, našla si tmavý stín a pět minut ležela na zemi bez hnutí, číhala a naslouchala.

	Viděla strážného, který přecházel zahradou daleko od ní; zřejmě měl hlídat její zadní část. Rozhodla se, že si změří čas jeho obchůzky. Vytáhla tajný telefon a zavolala Kiddovi: „Jsem u cíle. Chvíli počkám. Zavolej, až budu moct vyrazit.“

	„Dobře. Tady je všechno v pořádku.“

	Cíl byl okraj pozemku, kde ležela. Mobilní telefony mají signál a dají se odposlouchávat.

	Lauren ukončila hovor a klidně ležela v trávě. Tři minuty, čtyři minuty. Strážný ze zadní části zahrady zmizel za rohem domu, kde byl kotec se psy, a po chvíli se znovu objevil. Teď dokončil obchůzku domu. Byl to starší muž, kráčel pomalu s rukama v kapsách, sem tam se rozhlédl, ale zřejmě nebyl schopen akce.

	Když byl v polovině obchůzky, Lauren se nadechla, stiskla předvolbu Kiddova čísla a šeptla: „Jdu.“ Přelezla železný plot vysoký něco přes metr, který tvořil hranici pozemku, a plížila se ke stromu, který se tyčil v polovině vzdálenosti mezi ní a domem. U stromu se zastavila, sledovala okolí a poslouchala. Neviděla nic podezřelého.

	Za deset sekund se přesunula k dalšímu stromu, pak lehce přeběhla zbývající vzdálenost k domu a zalehla za rozrostlé křoví těsně před domem. Sňala si brýle a uložila je do ruksaku. Usmála se při myšlence, že strážný by mohl uslyšet tlukot jejího srdce.

	Minula minuta, pak druhá, a ona ležela na břiše, zcela ukrytá a bez pohnutí, nasměrovaná tak, aby mohla v případě nutnosti okamžitě vyrazit k linii stromů, jako sprintér, který vyrazí ze startovní čáry. Cílové okno měla přímo nad hlavou.

	Takhle se necítila už šest let. Radostí se téměř zalykala.

	Za minutu prošel strážný kolem ní s hlavou odvrácenou od domu. Když byl z dohledu, začala Lauren počítat sekundy, automaticky vstala a pohlédla oknem do tmavé koupelny. Kidd sledoval bezpečnostní kamery a neviděl nic zneklidňujícího, takže Lauren přitiskla na okenní tabuli dvě přísavky, vytáhla si z kapsy nůž na sklo a s veškerou silou řízla. Při čísle „čtyřicet“ uhodila do skla opačným koncem řezného nástroje a uslyšela, jak podél řezu prasklo. Zatáhla za gumové přísavky, ale sklo bylo tvrdohlavé. Uhodila do něj znovu. Tentokrát povolilo a Lauren je vyňala a položila na zem. V té chvíli byla u čísla „šedesát“.

	Při „sto dvaceti“ uhodila dvakrát za sebou do druhé vrstvy skla, a to také povolilo. Hluk tvořený sérií ostrých, ale nijak hlasitých zvuků, byl nevyhnutelný. Poslední vrstvu trojitého okna bude Lauren muset odstranit mnohem opatrněji, protože byla po obvodu polepená fólií s drátkem alarmu. Kidd věřil, že všechny alarmy jsou vypnuté, ale bude lépe drátek nepřerušit. Lauren si nebyla jistá, jestli má dost času, takže ulehla na záda do křoví, a když napočítala do „dvaadvaceti“, přešel strážný znovu kolem ní.

	Jakmile se vzdálil, vstala a opatrně řízla do fóliové pásky, vytrhla poslední tabulku a znovu si lehla. Zavolala Kiddovi: „Pojďme na kafe.“

	„Přijdu tam,“ odpověděl.

	Věděl, že je připravená vstoupit do domu, a ona věděla, že už ji neohrožuje žádný alarm.

	Neohrožuje. Senzační slovo.

	 

	LAUREN SI VYTÁHLA z ruksaku krátký pruh silné a měkké plastové plachty a počkala, až strážný opět přejde. Když zašel, položila plachtu na ostré okraje po odříznutých skleněných tabulích a opatrně se protáhla oknem dovnitř. Stoupla si na desku záchodu, přeběhla ke dveřím koupelny a pootevřela je.

	V ložnici byla tma. Slyšela vzdálené hlasy a bušení rockové hudby, ale nic z toho nevycházelo z ložnice. Vyťukala Kiddovo číslo a řekla: „Jsem tu.“

	Neodpověděl, ale byl tam, oddechoval, a kdyby se něco semlelo, začal by křičet.

	Chvíli trvalo, než odstranila z okna kus plachty. Pak se rychle protáhla do ložnice, našla tlačítko, které otevřelo panel knihovny, a přiložila si k uchu telefon. Nespustilo snad tlačítko určené k otevření knihovny alarm? Kidd neřekl nic, nevyslal žádné varování. Sejf byl tady, skrytý ve tmě: nahmatala klávesnici, zkusila číselnou kombinaci, otočila ovládáním dveří. Nepohnuly se. Žádnou paniku. Jsou další sekvence, které může vyzkoušet. Má čtyři možnosti. Otevření se zdařilo hned napodruhé.

	V sejfu bylo asi dvacet malých krabiček se šperky. Naházela si je do ruksaku, sáhla hlouběji a nahmatala něco těžkého, válcovitého… Sloupeček těžkých mincí, zlatých. Pátrala rukou dál a objevila dalších dvanáct válečků. A hotovost: stohy bankovek. Kristepane, to je úlovek! Všechno naházela do ruksaku, zavřela sejf a stiskla tlačítko knihovny…

	Vtom se Kidd rozkřičel: „Schovej se, schovej se, schovej se…“

	Stiskla tlačítko telefonu a ve stejné chvíli uslyšela zvuky: někdo přicházel chodbou, dva rozhádané hlasy se rychle blížily. Už není čas přeběhnout do koupelny…

	Knihovna zapadla na místo a Lauren popadla ruksak a hbitě přeběhla ke straně postele dál ode dveří. Vklouzla pod postel zakrytou přehozem a ruksak vtáhla k sobě. V tom okamžiku se otevřely dveře a na koberec dopadl pruh světla.

	 

	DANNON KONEČNĚ VYTÁHL TARYN Z DAVU. Je už dost opilá, pomyslel si, když ji vedl za paži před udivenými pohledy několika zvědavců k ložnici. Prošli dveřmi, ale neobtěžovali se rozsvítit: potřebovali soukromí, ne světlo.

	„Co je?“ vyštěkla Taryn. „Tohle je můj večer. Nemůžeš…“

	„Buď zticha a poslouchej, zatraceně. Tohle je mnohem důležitější než jakékoli politické bláboly,“ řekl Dannon a zatřásl s ní. „Ten hajzl Davenport kontaktoval Carvera. Zjistil, co provedl v Afghánistánu, a zřejmě může zařídit, aby s tím guvernér vyrukoval v nějaké talk-show – že Carver zmasakroval pár lidí.“

	„A udělal to?“

	„No, záleží na úhlu pohledu,“ odpověděl Dannon.

	„Takže udělal.“

	„Poslouchej. Davenport se snaží poštvat Carvera proti nám. Nabízí mu imunitu. Carver je vyděšený. Chce, abys mu ještě dnes večer dala milion dolarů v diamantech a v hotovosti. Pak zahne kramle. Domnívá se, že by se mohl ukrýt někde v Panamě.“

	„To zní bláznivě,“ broukla Taryn.

	„Není úplný blázen – až na to, že milion mu stačit nebude. Utratí ho za šest měsíců. Koupí si nějaký pitomý rybářský člun s vlečnou sítí nebo něco podobného, podnik mu nebude fungovat, a bude se vracet. Nebo se dostane do trablů a začne všem vykládat, že americká senátorka je jeho kámoška, a bude za tebou chodit a škemrat o uplatnění tvého vlivu… a o další peníze. Je to s ním stejné jako s Tubbsem.“

	„Existuje šance, že mu Davenport poskytne imunitu?“ zeptala se Taryn. „Ano. Kdyby zradil tebe a mě? To si piš, že jo.“

	„Takže…“

	„Dnes v noci Rona sejmu. Něco si vymyslím, abych ho dostal do jeho auta, praštím ho…“

	„Auto bude plné krve…“

	„Ne, tohle zvládnu. Nebude tam ani kapka. A dokonalý hrob už máme. Zařídím u kamaráda, aby propašoval jeho pas přes hranice do Iráku… a budeme mít pokoj. Navždycky.“

	 

	ZAZVONIL TELEFON. Na krátký zlomek sekundy si Lauren pomyslela, že je její, a sáhla k boční kapse na kalhotách. Ale pak uslyšela Taryn, jak říká: „Počkej…“ A když telefon zvonil dál, křikla Taryn: „Zatraceně, kde…“

	 

	Asi ho hledá v kabelce, pomyslela si Lauren. Konečně Taryn hovor přijala a řekla: „Jsme vzadu… Asi moc brzo… Jo, přestala jsem. Nedělej si starosti… Dobře, jdeme.“

	Lauren uslyšela, že Taryn položila kabelku na stůl, a vzápětí se otevřely dveře. Ozval se Tarynin hlas: „Udělej to, udělej to.“

	Odcházeli, stále spolu hovořili, ale jak se vzdalovali chodbou, jejich hlasy se postupně ztrácely. Lauren začala znovu dýchat a vyplazila se zpod postele. V místnosti už nebyla úplná tma. Kdyby vstala, bylo by ji vidět na monitorech. Plazila se po koberci a ruksak táhla za sebou. Mířila do koupelny, kde nebyly kamery. Vplazila se tam, a když za sebou zavírala dveře, uviděla na prádelníku u protější stěny Taryninu kabelku. Chvíli přemýšlela, pak přistoupila k oknu, podívala se ven a poslouchala. Spokojená, že strážný není v dohledu, hodila ruksak do okrasných keřů. Pak se vrátila ke dveřím koupelny, klekla na kolena a po břiše se sunula po podlaze do ložnice. Držela se při zdi, kde ji kamera nemohla zabrat. Byla by v záběru, kdyby se postavila u prádelníku.

	Zastavila se u dveří vedoucích na chodbu, sáhla pod ně a pomalounku je zavírala. Jakmile byla v pokoji tma, vstala, šla ke kabelce, sáhla do ní a našla Tarynin iPhone. Rozběhla se do koupelny, vyhlédla z okna a hned se stáhla: strážný stál přímo tam, zády k domu, a hleděl směrem ke stromům.

	Po chvíli pomalu pokračoval v obchůzce, a sotva byl z dohledu, přehodila Lauren plachtu přes hrany skla a protáhla se okénkem ven. Doskočila za křoví přímo vedle ruksaku. Nacpala do něj plachtu, vytáhla brýle pro noční vidění a nasadila si je. Už nebude čekat. Zavolala Kiddovi: „Běžím.“ Rozběhla se mezi stíny stromů do spásné linie porostu a pak pod jeho větvemi k cestě.

	Když byla na jeho konci, klekla si, sňala brýle a nacpala je do ruksaku.

	V té chvíli se objevilo tmavé auto. Skočila dovnitř a Kidd vůz otočil o sto osmdesát stupňů. Napjatým hlasem se zeptal: „Jak to šlo?“

	„Rutina,“ odpověděla. „Hele, zpomal. Musím napsat zprávu jednomu chlapovi.“

	„Cože?“

	„Dej mi Lucasovo číslo.“

	 

	LUCAS SEDĚL V LEXUSU a čekal, až se Carver pohne, když se mu ozvala příchozí zpráva.

	Myslel si, že to bude Weather nebo Letty, vytáhl telefon a našel zprávu z neznámého čísla:

	Dnes večer zabije Dannon v hotelu Carvera a uloží ho do dokonalého hrobu. Všechno nejlepší. Taryn.

	„Co?“ vyjekl Lucas.

	 


[image: image31]

	 

	 

	SEDĚL ASI MINUTU A ZÍRAL NA ZPRÁVU. Nechápal, jak by to mohla být pravda. Zavolal na služebnu SKU a požádal službu konajícího důstojníka, aby prověřil číslo, z něhož byla zpráva odeslána. Za minutu se mu důstojník ozval: „Telefon platí Taryn Grantová.“

	„Děvka,“ zamumlal si Lucas pro sebe. Nemohl dumat nad tím, co by mohl ztratit, proto vyťukal číslo a okamžitě se mu ozvala hlasová schránka, což znamenalo, že telefon je vypnutý. „Davenport,“ představil se. „Poslala jste mi zprávu. Zavolejte mi.“

	Čekal čtyři nebo pět minut a telefon se rozezněl. Byl to Del. „Grantová, Dannon a manažerka kampaně právě vyšli z domu a vypadá to, že dávají dohromady konvoj,“ řekl. „Domnívám se, že pojedou do města. Sleduju Třetí program a tam jsou si jisti, že zvítězí ona. Ještě to nevyhlásili, ale do půlnoci to bude venku.“

	„Když jsem to viděl naposledy, byla pěkně blízko vítězství,“ poznamenal Lucas.

	„Jo, sčítání na předměstí je hotové, v Iron Range ne – nahoře to bude mít dva ku jedné.“

	„Dobře, poslyš, jsi si jistý, že je Dannon v konvoji?“

	„Naprosto jistý. Viděl jsem ho nastupovat do auta. Řídí. Greenová sedí ve druhém autě a další dvě…“

	„Dobře. Chci, aby ses dostal za auto Grantové, hned jakmile se dostane na 1-94. Potřebuji potvrzení, že Dannon je v autě. Až si budeš jistý, jeď co nejrychleji sem.“

	„To můžu.“

	Lucas skončil a čekal na hovor od Grantové. Nezavolala, ale znovu se ozval Del: „Jedu za konvojem. Dannon řídí.“

	„Tak přijeď sem. Jsem před parkovací garáží Radissonu. Necháš auto tady a pojedeš se mnou.“

	 

	DEL PŘIJEL za DVACET MINUT. Objevil se na ulici v šedé kapuci, ruce měl vražené do přední kapsy mikiny a vypadal trochu jako mnich. Lucas mu otevřel dveře u pasažéra a Del nasedl. „Jsi nějak vystresovaný,“ řekl.

	Lucas vyvolal zprávu, kterou dostal od Grantové, a podal mu telefon. Del si zprávu přečetl a řekl: „S tím jsme nepočítali.“

	„Požádal jsem Davea, aby číslo zkontroloval. Je její.“

	„Ty jsi…“

	„Volal jsem jí. Vypnula telefon.“

	„Takový zmatek. To není možné,“ divil se Del. „Chci říct, i kdyby to byla pravda… neposlala by ti tuhle zprávu.“

	„Neumím si to vysvětlit.“

	„Co budeš dělat?“

	„Přečkáme začátek večírku… necháme Sarah a Jane, aby hlídaly Dannona a Carvera… A možná, až se věci trochu usadí, zastihnu Taryn samotnou a vyslechnu ji.“

	„Jsi kamarád s Greenovou. Je tu nějaká možnost…?“

	Lucas zavrčel: „Na to jsem měl myslet. Možná všichni používají telefony placené Grantovou.“

	„Ale proč by se podepisovala Taryn, místo aby nechala zprávu bez podpisu?“

	„To nevím.“ Lucas vytáhl telefon a napsal zprávu Greenové: „Napsala jste mi před několika minutami zprávu o C a D?“

	„Ona řídí,“ řekl Del. „Může chvíli trvat, než odpoví.“

	„Je to žena, nebude to…“ Lucasův telefon se ozval a on se podíval na obrazovku. „Ne,“ četl. Zpráva přišla z jiného čísla. Odepsal: „Máte všichni telefony placené Grantovou?“

	Po dalších deseti sekundách přišla odpověď: „Ne.“

	„Máte nějaké nové informace o C a D?“

	„Ne.“

	Del pokývl hlavou: „Něco se tu děje a my nevíme co.“

	Přemýšleli o tom a pak Del řekl: „Musíš ho zavolat sem. Co kdybychom to vzali a ukázali Carverovi?“

	„V žádném případě tomu nebude věřit. Bude si myslet, že se na něj snažíme vyvíjet nátlak,“ odpověděl Lucas. „Tím bychom odhalili, že je celou dobu sledujeme.“

	„Ale jestli má být zabit…“

	„Jo.“

	„Nebojím se o něho, člověče, bojím se o tebe? vyhrkl Del. Jestli vyjde najevo, že jsi dostal tu zprávu a nic jsi neudělal…“

	Lucas o tom chvíli přemýšlel, potom se spojil rádiem s Bradleyovou a Stackovou. Musel počkat, dokud agentky neodešly z dohledu někam, kde mohly použít sluchátka. Když byly obě ve spojení, řekl: „Máme problém, který nedokážu vysvětlit. Ale musíme opravdu hlídat Carvera a Dannona. Potřebuji jít co nejdřív za Taryn a promluvit si s ní.“

	„Počkej, počkej…,“ mírnila Lucase Bradleyová. „Nebudeš s ní moct mluvit. Volali jí z Třetího a Jedenáctého programu. Tady probíhá velká snobská akce… Vystoupí na pódiu, bude mít projev…“

	Lucas slyšel v pozadí spoustu zvuků. „Dobře,“ řekl. „Zavolejte mi, jakmile sestoupí z pódia. Ale musíte s Jane sledovat Dannona a Carvera.“

	„To je skoro nemožné, Lucasi,“ bránila se Stacková. „Dokážeme je jakž takž pozorovat, ale stále chodí za scénu s politiky, do těch neveřejných prostor, a pak se najednou zase vynoří jinde. Kdybychom se držely stále za nimi, určitě by si nás všimli.“

	„Dělejte, co můžete. Zavolejte mi, až Taryn sejde z pódia. V tom okamžiku.“

	V pozadí byl pěkný hluk.

	Lucas skončil hovor a Del řekl: „Možná jsi jim měl říct, ať se identifikují a sdělí Carverovi a Dannonovi, že jsou na ně nasazené a že nesmí odejít.“

	„Pak bychom byli tam, kde jsme začali,“ namítl Lucas. „Bez důkazů a s tím, že by věděli, že po nich jdeme jako nějací packalové. Kdybychom na ně zaútočili přímo, všechno bychom ztratili.“

	„Je to lepší nebo horší než nechat někoho zabít?“

	Lucas o tom chvíli přemýšlel a nakonec řekl: „Chci je.“

	Seděli na ulici hodinu a mluvili se Stackovou a Bradleyovou a nakonec jim bylo řečeno, že hluk a zmatek začínají utichat. Většina dobrého jídla a pití byla pryč a lidé, kteří na večírky moc nebyli, začínali mizet, hlásila Bradleyová. Taryn poděkovala nějakému pracovníkovi, druhořadému členu strany, a jeho ženě s mohutně vyčesanými vlasy. Byl to chlapík, který věnoval kampani čtvrt milionu nebo tak něco.

	 

	DANNON ZAMÁVAL NA CARVERA a zavolal ho dozadu, kde se tužili pracovníci cateringu, hoteloví číšníci počítali láhve a členové bezpečnostní služby odpočívali. Odvedl ho do postranní místnosti, kde byly nealkoholické nápoje a automaty na sušenky, a řekl: „Nemůže ti dát všechno. Ne hned. Ale může ti dát větší část, pokud přijmeš zlato.“

	„A jak velká je ta část?“ zeptal se Carver.

	„Čtvrt milionu, ber, nebo neber. Hotově. Nezná úplně přesné množství, ale má zbytek z půl milionu, který si šetřila posledních šest let na kampaň. Jak se ukázalo, potřebovala přibližně polovinu. Pak má dvě stě zlatých orlů bez sériových čísel či jiného označení. Právě teď se zlato prodává za sedmnáct set za unci, což dělá dalších tři sta čtyřicet tisíc. To už máš skoro šest set tisíc, které můžeš mít dnes večer. Diamanty… těch se vzdát nechce. Mají pro ni citovou hodnotu. Říká, že jakmile se otřepeme z kampaně, pošle ti dalších čtyři sta tisíc do Panamy. Mohl bys něco podniknout…“

	„Co třeba?“ zeptal se Carver, ale značně se rozzářil.

	„Mohl by sis za svoje peníze koupit pozemek. Například zaplatíš sto tisíc za pruh půdy u oceánu nebo jakýkoli jiný kousek země pod cizím jménem. Ona ti za to dá půl milionu. Tím bude pro finanční úřad všechno v pořádku. Všechno se zajistí přes falešné firmy.“

	„Dobře, sakra, to by šlo,“ souhlasil Carver.

	„Jistě. Na to nemusíš být atomový vědec,“ pousmál se Dannon.

	„Kdy to dostanu?“ zeptal se Carver.

	„Kdy to chceš?“

	„Dnes večer. V šest už můžu sedět v letadle do New Yorku.“

	„V domě můžou být lidé, kteří přijedou s Taryn,“ řekl Dannon.

	„Dostal jsem číslo sejfu. Můžeme to udělat teď – vezmi si svoje auto, můžeš je nechat cestou z města u Hertze. Zítra je odvezeme zpátky.“

	„Dobře. Dobře. Můžeme jet hned?“

	„Nechej mě promluvit s Schifferovou.“

	 

	LUCAS S DELEM STÁLE SEDĚLI V ULICI. Plán se poněkud posunul; Taryn měla promluvit v 11.30, ale začala až v 11.45. Měla mluvit deset nebo patnáct minut, avšak její děkování nemělo konce. Ve 12.30 zavolala Lucasovi Stacková a řekla mu: „Už se blíží k závěru. Jakmile skončí řeč, nebude tady dlouho.“

	„Kdy jste naposledy viděly Carvera a Dannona?“

	„Vešli dovnitř a pak se vrátili odněkud zezadu,“ odpověděla Bradleyová. „Dannon je tady a mluví s Schifferovou.“

	„Carver stojí na kraji pódia,“ ozvala se Stacková. „Mluví s nějakým chlápkem v obleku… Počkej, jde zas dozadu.“

	„Jdu tam,“ řekl Lucas.

	Vyšel po schodech do tanečního sálu, kde se konal večírek; lidé sem vcházeli několika zasouvacími dveřmi, většina z nich měla kolem krku žluté cedulky s nápisem „Tarynini VIP“, což byli pozvaní hosté. U dveří stáli strážní, kteří všechny kontrolovali, ale víc lidí odcházelo, než přicházelo. Kolem proběhl technik z televize s lampou a strážný ukázal prstem na Lucase, protože chtěl vidět jeho vizitku. Lucas se prokázal průkazem z SKÚ. Strážný zvedl obočí a mávnutím rukou ho pustil dovnitř.

	V sále bylo několik set červených, bílých a modrých balónků. Poletovaly nad podlahou a vznášely se pod stropem. Jeden opilý mladý muž je propichoval italským vystřelovacím nožem, zatímco jeho přátelé se mu smáli. Koberec páchl po rozlitém šampaňském.

	Taryn vypadala, jako by už byla připravena opustit stupínek, mávala davu, usmívala se; tváře měla červené a zuby se jí leskly v bělostném úsměvu.

	Na vysokých podstavcích v rozích sálu stály šedesátipalcové televizní obrazovky a Lucas zastavil, aby si přečetl čísla. Taryn vedla o víc než šedesát tisíc hlasů a jejich počet v Iron Range se stále zvyšoval; měly přijít výsledky ještě z několika republikánských krajů na západě, ale ty už velký rozdíl neudělají. Nebylo to drtivé vítězství, ale bylo jasné, že Smalls prohrál.

	 

	CARVER S DANNONEM STOUPALI po zadním schodišti na parkovací rampu. „Hochu,“ řekl Carver, „nevěřil jsem, že to zmákne. Musíš se do toho zapojit. Nebude s tebou šukat věčně a peníze jsou určitě lepší než její postel.“

	„Drž hubu,“ houkl Dannon.

	„Pravá láska, co?“ zasmál se Carver.

	Dannon kontroloval garáž. Asi třicet metrů od nich nasedal starší pár do pria a k výjezdu mířil chevy Tahoe. Ve výklenku před výtahem stál muž, který zřejmě chtěl jet nahoru. Došli ke Carverovu vozu a Carver se usadil na sedadle řidiče. Dannon vytáhl pistoli, kterou měl za pasem. Držel ji v pravé ruce a čekal, až Carver odemkne jeho dveře.

	Když zámek cvaknul, otevřel dveře levačkou, nasedl a pravou ruku držel u boku. Carver nastartoval a podíval se na přístrojovou desku. Dannon zavřel levou rukou dveře. Carver se pootočil, aby viděl dozadu, podíval se přes levé rameno…

	Dannon zvedl dvaadvacítku a střelil ho do spánku. Carverova hlava bouchla do bočního okénka a Dannon vystřelil podruhé. Výstřely dvaadvacítky byly uvnitř auta ohlušující, ale venku sotva slyšitelné. Carver se zhroutil a na tváři neměl ani překvapený výraz. Dannon zastavil motor, vytáhl z kapsy saka plastový pytlík, přetáhl ho Carverovi přes hlavu a svázal mu ho pod krkem. Jestli Carver nebyl mrtvý, plastový sáček to dokončí; navíc zabrání potřísnění vnitřku auta krví, ačkoli by jí nemělo vytéct mnoho, protože kulky malého kalibru pronikly přímo do mozku.

	Akce trvala patnáct sekund, pak Dannon vystoupil, vlezl na zadní sedadlo, vtáhl Carvera dozadu a pokoušel se ho vtlačit na podlahu. Carver byl však moc velký, takže Dannon vystoupil, posunul sedadlo spolujezdce úplně dopředu a nacpal Carverovu hlavu a hruď do uvolněného prostoru. Nohy mu vklínil na druhou stranu.

	Zadní okno bylo z kouřového skla, ale Dannon vůz obešel a z kufru vytáhl jednu z pokrývek, které tam vozil pro případ, že by pasažéři chtěli během jízdy spát, a rozložil ji na Carverovo tělo.

	Zavřel dveře, vrátil se ke dveřím u řidiče a podíval se bočním okénkem dovnitř: Carvera nebylo vůbec vidět.

	Dvě minuty po výstřelech vycouval z parkovacího místa a rozjel se k výjezdu. Za pětačtyřicet minut bude Carver v dokonalém hrobě.

	 

	LUCAS SE PRODÍRAL DO PŘEDNÍ ČÁSTI SÁLU. Taryn stále mluvila s lidmi na pódiu, ale Schifferová s rukou na jejích zádech ji tlačila ke schodišti. Lucas se přiblížil, aby ho Schifferová mohla vidět. Zavěsil se na ni očima a vysílal k ní telepaticky zprávu, ať se na něj podívá, a jak to obyčejně bývá, o pár sekund později se podívala jeho směrem, poznala ho a zamračila se. Píchla prstem do Taryniných zad a pak to zopakovala.

	Odvrátila se, ale Lucas věděl, že ho viděla. Jak se blížily k okraji pódia, rychle řekla něco Taryn do ucha. Taryn se zamračila, pohlédla dolů a spatřila Lucase. Otočila se k Schifferové a sdělila jí něco, co Lucas nemohl slyšet.

	Lucas se posouval ke konci stupínku, kde čekali lidé, aby mohli s Taryn promluvit nebo se jí dotknout, až bude scházet dolů. Pomalu sešla po schodech, vplula do davu a potřásala si s lidmi rukama a nechala se plácat po zádech. Lucas se zastavil tak, že jí stál v cestě. Konečně k němu došla. „Teď jste opravdu v problémech, guvernér neguvernér,“ řekla mu tiše, aby to mohl slyšet jenom on.

	„Proč jste mi poslala zprávu o Dannonovi a Carverovi?“ zeptal se Lucas.

	Zaklonila hlavu dozadu a řekla: „Cože?“

	Neposlala ji, pomyslel si Lucas. Měla to napsáno ve tváři. „Máte u sebe mobil? Poslala jste mi urgentní zprávu ze svého mobilu.“

	„Co? Proč bych vám…“ Otočila se a zavolala: „Marjorie… Marjorie!“

	Jedna z členek jejího týmu, menší žena v modrých šatech, se k ní začala prodírat; nesla velký blok s klipsem, velkou kabelu a dvě kabelky. Taryn přikázala: „Dej mi kabelku.“

	Žena jí kabelku podala. Někdo zezadu zatahal Lucase za sako a on se pootočil a uviděl Bradleyovou. Dala si ruku k uchu, mimicky předvedla sluchátko a ústy zformovala dvě slova: „Hned teď.“ Pak ustoupila dozadu.

	„Kde mám mobil?“ křikla Taryn. „Marjorie, kde mám mobil?“

	„Já… já… já nevím.“ Marjorie vypadala polekaně. „Neviděla jsem ho.“

	„Byl tady, v kabelce,“ řekla Taryn. „Dávala jsem ho sem.“

	„Vy jste mi neposlala textovou zprávu?“ zeptal se Lucas s ústy u jejího ucha. Vypadali, jako by tančili.

	„Ne, ne…“

	Lucas se obrátil a odcházel a Taryn se za ním překvapeně dívala, pak znovu prohlížela kabelku a mluvila s Marjorií. Schifferová jí začala klestit cestu davem. Lucas přešel na druhý konec sálu, postavil se za stojan s televizí, dal si k ústům mikrofon a ohlásil se: „Tady Lucas. Co se děje?“ Hned se ozval Shrake: „Carverovo auto je v pohybu. Opouští centrum. Jenkins a já jedeme za ním, ale budeme potřebovat pomoc.“

	„Já jsem parkoval ve spodním podlaží garáže u výjezdu,“ řekl Jenkins. „Domnívám se, že v autě není Carver, myslím, že je to Dannon.“

	„Kde je Carver?“

	„Nevím.“

	Ozval se Del: „Dannonovo auto stojí v garáži. Možná si je vyměnili.“

	„Dobře,“ řekl Lucas. „Jane, Sarah, viděly jste Carvera?“

	Promluvila Stacková: „Já ne. Od chvíle, co jsi přišel, jsem ho neviděla. Šel dozadu…“

	„Viděla jsem Dannona asi před deseti minutami,“ řekla Bradleyová. „Šel dozadu.“

	„Dobře, pomůžete Shrakeovi a Jenkinsovi,“ rozhodl Lucas. „Jeďte za nimi. Než se k nim přiblížíte, použijte majáčky a sirény, pak je vypněte a sledujte je. Jasné?“

	„Jasné,“ přitakala Stacková.

	„Dele, jsi si úplně jistý, že je Dannonovo auto v garáži?“ zeptal se Lucas.

	„Jo,“ odpověděl Del.

	„Dobře. Tak se projeď po parkovací rampě a podívej se, jestli neuvidíš Dannona, Carvera nebo auto. Já běžím dozadu zjistit, jestli je ještě chytnu.“

	„Co se děje?“ zeptal se Del.

	„Nevím. Shrakeu, Jenkinsi, neztraťte to auto. Nenechejte ho ujet moc dopředu. Chci, abyste ho viděli, když zastaví.“

	„Je to riskantní,“ upozornil Lucase Shrake. „Může si nás všimnout.“

	„Věřím ve vaši profesionalitu, že se to nestane,“ řekl Lucas.

	„No, to ti pěkně děkujeme,“ houkl Jenkins. „Shrakeu, jsem za tebou. Zahni vpravo.“

	„Zahýbám vpravo,“ odpověděl Shrake.

	„Musíme sem dostat ty zatracené ženské,“ zamumlal Jenkins.

	„Už jedeme, už jedeme,“ ozvala se Bradleyová.

	 

	LUCAS ŠEL DOZADU. Taryn a její nejbližší spolupracovníci z týmu, včetně Greenové, vešli dozadu a zamířili k zadnímu výtahu, který je měl svézt na parkovací rampu. Taryn se neohlédla, ale Greenová ano; kývla hlavou a pokračovala v chůzi. Lucas rychle zkontroloval zadní prostory – Carver tam nebyl – a pak seběhl po schodech dolů na parkovací rampu.

	Došel tam ve stejném okamžiku, kdy sjel výtah. Greenová kráčela v čele a všichni ostatní šli za ní k autu, které předtím řídil Dannon. Greenová usedla za volant. Schifferová si sedla na místo pasažéra, Taryn dozadu a zbytek týmu se rozptýlil k dalším vozidlům. Lucas stále ještě neviděl Carvera. Rozběhl se k autu, které měla řídit Greenová.

	Del přijel na rampu a zastavil. Lucas doběhl k okénku Greenové. Stáhla je. „Kde je Carver?“ zeptal se Lucas.

	„Jel s Dannonem ke mně,“ odpověděla Greenová. „Budeme mít večírek, chystají to tam.“

	Lucas nešťastně přikývl.

	Taryn zavolala: „Kde je můj telefon?“

	„Já nevím,“ odpověděl Lucas. Otočil se a šel k Delovu autu. Dal si na hlavu sluchátka. „Jenkinsi, řekli mi, že Carver s Dannonem odjeli spolu do domu Grantové. Jsi si jistý, že nejsou v autě oba?“

	„Hochu, museli zastavit, aby zaplatili, a já jsem stál za nimi. Bylo tam hodně světla, procházelo oknem. V autě seděl jen jeden muž – a byl to Dannon. Pokud Carver nebyl na podlaze nebo tak něco.“

	„Zatraceně,“ ulevil si Lucas. „Myslíš, že ho dokážete chytit?“

	„Jo, hned.“

	„Je Shrake dost blízko, aby ho mohl sebrat, až ho zastavíte?“

	„Jsme na 94 North,“ oznámil mu Shrake. „Jedu asi čtyři sta metrů za Jenkinsem. Chvíli se za ním můžu držet, ale jede pětapadesátkou. Jestli se za něj zavěsím, mohl by dostat podezření. Potřebujeme hned teď Jane a Sarah.“

	Bradleyová ohlásila: „Už jsme na rampě… Vyjíždíme…“

	„Jenkinsi,“ křikl Lucas, „šlápni na to a zastav ho. Musíme vědět, jestli jsou tam oba.“ Šel k Delovu autu.

	Del otevřel dvířka a zeptal se: „Co budeme dělat?“

	„Nemůžu najít Carvera. Nikdo na něho nečeká, protože všichni si myslí, že už odešel.“

	„Je možné, že se oddělil?“

	„Máš na mysli, že si zavolal taxík nebo nastoupil do autobusu?“

	„No, to není pravděpodobné,“ odpověděl Del.

	Lucas se znovu podíval na telefonní zprávu. Dnes večer zabije Dannon v hotelu Carvera a uloží ho do dokonalého hrobu. Všechno nejlepší. Taryn. „Může být mrtvý,“ poznamenal Lucas.

	„To by ten vrah musel mít pořádný koule,“ zamručel Del.

	„Možná jsem Carvera namočil do sraček,“ řekl Lucas. „Snažil jsem se mezi nimi vztyčit zeď, ale co když řekl něco nemístného, třeba jim vyhrožoval, a oni se rozhodli okamžitě se ho zbavit? Co když se je pokusil vydírat? Co když si stanovil nějaký termín?“

	„Potom…“

	„Pojďme do mého auta.“

	„Chceš jet za nimi?“ zeptal se Del.

	„Jedeme oba,“ odpověděl Lucas. „Nepotřebujeme sledovat Greenovou. Ale jestli Dannon zabil Carvera, jede ho někam pohřbít. Musíme tam být a potřebujeme, aby tam byli všichni.“

	„Můžu řídit,“ nabídl se Del.

	„Jsou kus před námi. Musím řídit já.“

	„Zatraceně. Nenávidím, když řídíš. Mám tak staženou prděl, že by mi zadkem neprolezl ani oříšek.“

	„Díky za názorné vysvětlení,“ řekl Lucas. „Jedeme.“
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	NECHALI DELOVO AUTO V GARÁŽI, vzali si Lucasův lexus a použili majáček i sirény. Lucas zabočil za roh, přejel na červenou a pak se vyřítil na 1-94. Del se jistil – jednou rukou svíral bezpečnostní pás a druhou se zapíral o přístrojovou desku.

	„Zeptej se jich, kde je Dannon,“ nařídil mu Lucas, když vjížděl na mezistátní.

	Del si vzal sluchátka a Shrake mu oznámil, na kterém jsou kilometru.

	„Jsou pětadvacet kilometrů před námi,“ hlásil Del, „ale jedou padesát pět mil za hodinu a my devadesát pět.“

	Lucas chvíli počítal a pak řekl: „Každou minutu snižujeme náskok o dvě třetiny míle, takže je dostihneme víceméně za pětadvacet minut. To ještě není dost rychle.“

	Sešlápl plyn, velký lexus zavyl a zrychlil na sto mil za hodinu a po chvíli na sto pět.

	„Jak to děláš?“ zeptal se Del.

	„Co?“

	„Ty výpočty.“

	„Úplně stejně, jak bys to dělal ty, kdybys měl ve třetí, čtvrté a páté třídě na matematiku jeptišky,“ odpověděl mu Lucas.

	„Jak dlouho nám bude trvat, než je chytíme, při sto pěti mílích za hodinu?“

	„Hm, asi tak… pět šestin míle každou minutu… teď jsme asi šestnáct mil za nimi… takže musíš šestnáct dělit pěti a násobit šesti… asi tak devatenáct a jednu pětinu minuty, plus minus.“

	„Jak víš, že je to pět šestin míle každou minutu?“

	„Protože šedesát mil za hodinu je míle za minutu. Jedeme o padesát mil za hodinu rychleji než oni, a to je pět šestin z šedesáti… takže je každou minutu doženeme o pět šestin míle.“

	„Jo, sakra, to bych uměl i já.“

	„Jo, kdybys věděl, jak na to.“

	 

	ZATELEFONOVAL JENKINS: „V autě je jeden člověk. Jel jsem rychle se zapnutými světly, auto jsem si osvítil a rychle je předjel, jako že jsem debil. V autě sedí jeden člověk.“

	Lucas si vzal od Dela sluchátka a řekl: „Vzdal se od něho natolik, abys ztratil z dohledu jeho světla. Pak si najdi boční silnici, zajeď do ní a počkej, až tě mine. Potom se za něj zavěs. Kde jsou sakra Jane a Sarah?“

	„Jane je míli za Shrakem a já jedu hned za ní,“ ozvala se Bradleyová. „Zavěsím se za něj v případě, že bude muset Dannona minout.“

	„Já ho budu muset předjet během příštích dvou minut,“ promluvil Shrake. „Už jsem hodně blízko.“

	Stacková řekla: „Něco ti povím – ten nejede do domu Taryn Grantové. Pokud se ovšem nechce kochat krajinou.“

	 

	TAKHLE TO POKRAČOVALO ŠESTNÁCT MINUT. Za čtyři minuty musel Shrake Dannona předjet. Potvrdil, že ve voze je jedna osoba a že je to určitě Dannon. Stacková zrychlila, až byla půl míle za Dannonem, a Jenkins, který sjel z boční silnice, se zavěsil za Stackovou před Bradleyovou. Bradleyová ho předjela, aby mohl jet v závěsu déle. Do té doby už byli na 1-94, která se táhne paralelně podél Mississippi.

	Za šestnáct minut Jenkins zavolal a řekl, že vidí Lucasův majáček. Lucas vypnul světla a zpomalil. Minuli Monticello, jehož světla se prostírala doprava směrem k Mississippi, a pak se zase ponořili do tmy. Za pět minut se Lucas pověsil za Jenkinse a zmírnil rychlost na pětapadesát. Tak pokračovali v jízdě dalších patnáct minut, a když Stacková dojížděla Dannona, zavolala a řekla: „Myslím, že jede k exitu… Sjíždí k němu. Já jedu rovně.“

	„Jenkinsi,“ zavelel Lucas, „zastav a vypni světla. Sarah, ty jeď dál za Jane a obrať to, jakmile to bude možné.“

	Sotva Jenkins zastavil v odstavném pruhu, zastavil Lucas za ním a vytáhl ze zadní kapsy Delova sedadla iPod.

	Jenkins, který sledoval pohyb Dannona na GPS, hlásil: „Jede doprava, dolů k řece.“

	Lucas si pomyslel: Dokonalý hrob. Řekl: „Počkej…“ Otevřel iPod, spustil google earth a vyhledal satelitní mapu oblasti. „Tam dole není most. Není to mrtvý konec, vidím spoustu vedlejších silnic.“

	„Pojeďme nahoru na nadjezd,“ navrhl Jenkins.

	„Jedeme,“ řekl Lucas a počkali, až je minou dvě auta. Pak se rozjeli do tmy k nadjezdu a nahoru k dálničnímu výjezdu a nahoře zastavili.

	V dálce, asi tak míli před sebou, viděli ještě Dannonova zadní světla. Zdálo se, že jede pomalu, váhavě. Lucas se vrátil na google earth a klikl na měřítko. Vyskočil i s iPodem z lexusu a zastavil se u Jenkinsova auta.

	„Je od nás asi 1,2 míle,“ řekl Jenkins s pohledem upřeným na monitor GPS.

	Lucas přiblížil satelitní pohled, pak rozvinul měřítko. Ve vzdálenosti 1,2 míle od nich nebylo nic, ale ve vzdálenosti 1,4 míle se doleva stáčela komunikace, patrně štěrková nebo hliněná cesta, která pokračovala dál podél řeky.

	Dívali se na monitor a iPod a ve vzdálenosti 1,4 míle zadní světla zmizela, ale stále viděli slabý pruh vrhaný předními světly, mířící paralelně s dálnicí a s řekou. Dannon ujel 0,2 míle po vedlejší cestě a zastavil.

	Na dálnici pod nimi udělal Shrake nepovolenou zatáčku do U, při níž přejel přes prostřední pruh, vjel do výjezdového pruhu a o minutu později ho následovaly Bradleyová se Stackovou. Když byli nahoře na nadjezdu, vystoupili z aut a shromáždili se kolem Lucase, který měl plán: „Pojedeme dolů ke křižovatce. Je to odtud asi 1,4 míle. Žádná světla. Až tam dorazíme, vystoupíme z aut a dál půjdeme pěšky. Dannon je asi o 0,2 míle dál, pravděpodobně tři sta nebo čtyři sta yardů. Sarah a Jane zůstanou u aut.“

	„Chci jít taky,“ prohlásila Stacková.

	Bradleyová se k ní přidala: „Já taky.“

	„Nemám čas se s vámi hádat,“ namítl Lucas. „Fakt je, že půjdeme pěšky, a vy nemáte vhodné boty. Jestli nás uvidí, může skočit do auta a pokusit se odjet – a my budeme v průseru. Potřebujeme někoho u aut, kdo ho může dohonit, pokud k tomu dojde. Jenkins, Shrake, Del a já jsme tohle už dělali a všichni máme za sebou přestřelky. Vy dvě ne. Takže zůstanete u aut. Konec. Nasedněte a my jdeme.“

	 

	AGENTKY BYLY ROZMRZELÉ, ale poslechly.

	Jenkins měl brýle pro noční vidění a měl s nimi nejvíce zkušeností. Půjde jako první. Všech šest policistů mělo svítilny LED, velké 135-Lumen Streamlight. Všichni nasedli do aut a rozjeli se po temné vedlejší silnici. Se zapnutými zadními a vypnutými předními světly následovali Jenkinse.

	Venkovská krajina byla hustě zalesněná, jen místy se nacházely mýtiny s farmami a chatami; s černými mraky na nebi Lucas skoro neviděl na cestu před sebou. Jel pomalu, rychlostí dvacet mil za hodinu, a pozoroval Jenkinsova zadní světla.

	„Jak dlouho budeme při dvaceti mílích za hodinu překonávat vzdálenost 1,4 míle?“ zeptal se Del.

	„Za tři minuty ujedeme jednu míli,“ odpověděl Lucas. „Zbytek překonáš za čtyři desetiny ze tří minut. Tři minuty je sto osmdesát sekund a jedna desetina z toho je osmnáct sekund, čtyři desetiny bude sedmdesát dva sekund. Takže čtyři minuty a dvanáct sekund.“

	„Jak velký hrob můžeš vykopat za čtyři minuty a dvanáct sekund?“

	„Tohle spočítat neumím,“ odpověděl Lucas.

	 

	KDYŽ UJELI PODLE LUCASOVA VÝPOČTU asi 1,3 míle, uviděli, že se cesta stáčí doleva, do něčeho, co vypadalo jako vjezd do tunelu. Jenkins zastavil u levé strany cesty, Lucas za ním a ostatní ho následovali. Všichni vystoupili do chladné noci a Lucas zašeptal: „Nemluvte. Ten chlapík může mít zkušenosti z nočních bojů. Udržujte rozestupy a hlavně nepostřelte jeden druhého. Pohybujte se jen po cestě. A žádné zvuky.“

	Čtyři muži se dali do pohybu, rozestoupili se na silnici jako pistolníci ve starém westernu a Lucas si pomyslel, že vlastně jsou pistolníci. Jenkins byl vpředu, dva muži šli za ním vlevo a jeden vpravo. Jejich formace kopírovala tvar písmene V, byli jako hejno kanadských hus mířících k jihu.

	Lucas počítal kroky. Postoupili o dvě stě osmdesát pomalých kroků a uslyšeli rytmické Ch! Ch! Ch!, jak Dannon vrážel rýč do vlhké zeminy. Ale neviděli ho.

	 

	KDYŽ BYL DANNON V ARMÁDĚ, sloužil jako důstojník tajné služby v rotě a praporu. Za své poslední mise, v Afghánistánu, spolupracoval s dvanácti zdroji umístěnými ve vesnicích kolem přední bojové linie. Telefonovali na mobily a nechávali zprávy, které rodilí mluvčí překládali do angličtiny. Zdroje se měnily – jeden chlapík přišel, pak odešel, zastoupil ho další, a byl to tálibánec, Arab nebo kdokoli jiný. Arabové byli vždycky zajímaví, protože byli vzácní a někdy důležití. Většinou to byli hoši ze Saúdské Arábie nebo Jordánu, kteří rejdili krajem jako štiky, ale někdy byli zajímaví. Američané se většinou snažili najímat Araby.

	Aktuální akce prováděli členové speciálních jednotek tajných služeb. Dannon se účastnil velkého počtu operací v otevřené krajině – velitel nutil muže, aby se plazili v býlí – a dvakrát se účastnil přestřelky při pronásledování nalezených cílů. V obou případech šlo o děti a v obou případech byly zabity.

	Ale.

	Kromě samotných bojovníků byla vždy použita špičková technika: přístroje vyhledávající cíle, aktuální hlášení, jakmile cíl opouštěl vesnici, jeho sledování z bitevních vrtulníků, a pak boj zblízka.

	Dannon nikdy nepoužil ke sledování GPS a nikdy by ho nenapadlo, že by mohl mít sledovací aparát na svém autě. Nikdy ho nikdo nepronásledoval, a ačkoli stále pozoroval vozy za sebou ve zpětném zrcátku, nenapadlo by ho, že v autech, která ho předjela a zmizela v dálce, jsou jeho pronásledovatelé. Také ho nenapadlo, že by proti němu byly použity brýle pro noční vidění.

	Nikdy ho nikdo nesledoval ve tmě.

	Ale.

	Vysedával na nočních hlídkách, všechny smysly měl upřeny do tmy, a když kopal Carverův hrob, pracoval mu mozek stejně tak. V jednom okamžiku, pár minut poté, co začal kopat v bažině, zachytil něco, co mu připadalo jako vibrace. Přestal kopat, vyšel na cestu a zadíval se k zatáčce. Neviděl nic než tmu.

	Otočil se zpět a nechal se navigovat úzkým proužkem světla z přelepené svítilny, který mu ukazoval cestu.

	Pracoval dalších pět minut a pocítil zamrazení. Co to bylo?

	Nebyl to určitý zvuk, slyšel jen motory z mezistátní, která byla míli odtud, ale bylo to něco pod tím, co… něco nedefinovatelného…

	Vůbec se necítil hloupě: speciálně vyškolení lidé vždycky tvrdili, že když máte nějaký pocit, měli byste mu věnovat pozornost; většinou o nic nejde, ale pokud mu pozornost nevěnujete, může vás to stát život. Takže pocitu věnoval pozornost, sedl si a přestal rýt. Hrob, do něhož uložil Tubbse, byl mimo štěrkovou cestu. Asi patnáct metrů od pěšiny vedoucí k řece.

	Hodně kličkování.

	Myslel si, že je neviditelný. Seděl, naslouchal, naslouchal…

	A uslyšel křupnutí.

	Ne. Slyšel to křupnutí jen ve svých představách? Nebyl si jistý. Vytáhl z pouzdra zbraň a odjistil ji. Skloněný se plížil k cestičce vedoucí k řece.

	 

	KDYŽ BYLI ASI MINUTU OD CESTY, ucítil Lucas, jak mu Del sevřel paži a táhne ho k sobě. Seskupili se a Jenkins zašeptal: „Jeho auto je sedm až deset metrů před námi. Myslím, že on je vpravo od auta.“

	„Připravte si baterky,“ šeptl Lucas. „Jestli ho uvidíte, osviťte ho.“

	Došli k autu a pokračovali několik kroků za ně. Lucas uslyšel křupnutí. Natáhl ruku k Delovi, který byl po jeho levici, a zastavil ho. Del sáhl po Jenkinsovi a Jenkins zastavil Shrakea. Všichni strnuli. Naslouchali a hleděli do tmy.

	Tři z nich neviděli nic; ale zepředu bylo slyšet nějaký jemný, tichý zvuk. Jenkins viděl Dannona, který dorazil se zbraní v ruce k cestě.

	Jenkins držel baterku v levé ruce. Namířil ji Dannonovi do očí, zvedl pistoli a bez varování baterku rozsvítil.

	Dannon stál deset metrů před nimi, oslnivým světlem znehybnělý jako žába, kterou mají pitvat. Ale na rozdíl od žáby…

	Jenkins zařval: „Stůj, stůj, nebo budeme střílet!“

	… na rozdíl od žáby skočil Dannon na stranu do vysokého plevele u cestičky a pak po rukou a kolenou, s pistolí v ruce, začal kličkovat křovinami.

	Všichni policisté rozsvítili baterky a namířili je do křoví. Viděli Dannonovo pohybující se tělo a komíhání plevele a křovisek, jimiž se prodíral.

	„Jenkinsi, Shrakeu, Dele, za ním!“ vykřikl Lucas. „Ale pozor…“ Otočil se a za svitu baterky se rozběhl po hliněné pěšině ke štěrkové cestě.

	V běhu si nasadil sluchátka a křikl: „Sarah, Jane, běží rovnou k vám. Sledujte ho, sledujte ho, myslím, že běží k cestě…“

	 

	DANNONOVI NEPROBÍHALO hlavou vůbec nic. Měl dobrý trénink v unikání a skrývání se a jedním ze základních pravidel bylo prostě udržet vzdálenost mezi sebou a pronásledovatelem. Zachovat vzdálenost bylo vždycky dobré, protože to poskytovalo možnosti. Nepřemýšlel o tom, jen běžel, rychle a hbitě – byl v dobré kondici.

	Ale ať už byl v jakkoli dobré kondici, třikrát nebo čtyřikrát spadl – pády nepočítal. Drobné větvičky křovin a tuhá stébla trav ho píchaly, trhaly mu kůži a obtáčely se mu kolem nohou; jednou zapadl po kolena do jámy plné vody, vylezl z ní a běžel dál. Ohlédl se jen jednou. Teď je mimo světelné kužele svítilen, má před nimi náskok, už je skoro tam…

	Vyrazil z býlí na cestu. Neviděl ji jasně, vypadala spíš jako tmavý kanál. Světla se nyní pohybovala asi devadesát metrů za ním, ale stále se blížila. Rozběhl se temným kanálem cesty. Jestli se mu podaří dostat se dost daleko, může zase vběhnout do porostu a pak odbočit dolů k řece…

	Uběhl po cestě asi sto metrů, aniž by za sebou slyšel pronásledovatele. Těžce oddychoval…

	LUCAS KLUSAL PO CESTĚ a pohyboval se rychleji než Dannon, ale ve špatném úhlu – Dannon běžel diagonálně přes pravý úhel, který svíraly štěrková a hlinitá cesta. Lucas víceméně dokázal odhadnout, kde je, díky jasným světlům z baterek policistů za ním a podle šustění křoví. Když ustalo, Lucas se zastavil a snažil se zjistit, kam pronásledovaný míří.

	 

	BRADLEYOVÁ SE STACKOVOU USLYŠELY, že se Dannon blíží. Stacková zašeptala: „Rozsvítím přední světla auta.“

	„Dobře.“

	Stacková sáhla na spínač světel vlevo od volantu a čekala. Pokoušela se odhadnout vzdálenost, a když se jí zdálo, že by pronásledovaný mohl být dost blízko, stiskla spínač.

	A Dannon stál před nimi s otevřenými ústy, v promočených a zablácených šatech a z hlavy mu stékal krvavý čúrek. V ruce držel zbraň, a když si Stacková stoupla vlevo od Bradleyové, zvedl ji. Bradleyová vykřikla: „Odhoďte zbraň!“ Dannon ji však neodhodil, zvedal ji výš…

	Obě ženy vystřelily.

	Později se ukázalo, že každá z nich vystřelila čtyřikrát, třebaže výstřely nepočítaly, a z osmi střel jich ho zasáhlo pět.

	Dvě střely ho jen zranily; dvě by mu způsobily smrt během několika sekund nebo minut; jedna mu však prošla hrdlem a zavrtala se do krční páteře a on se skácel jako podťatý.
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	LUCAS VÝSTŘELY NEJENŽE SLYŠEL, ale také viděl. Byl v pravém úhlu ke střetu, běžel k autům a viděl, jak se rozsvítila světla, a vzápětí uslyšel výstřely a spatřil záblesky z hlavní. Obě ženy měly devítimilimetrové revolvery a záblesky byly malé, dokonce i v temné noci. Křikl: „Davenport se blíží.“

	Běžel, co nejrychleji mohl. Za patnáct sekund byl na místě. Obě ženy ještě stály u auta a mířily na Dannonovo tělo. Lucas došel k nim a Bradleyová řekla chladně: „Měl zbraň a mířil na nás.“

	Lucas přikývl a hlásil do sluchátek: „Hoši, přijďte nejkratší cestou. Je po něm.“

	Pak se postavil nad Dannonovo tělo a prohlížel si je. Dannon ležel na boku a kolem něho se rozlévala kaluž krve. Zbraň ještě svíral v ruce. Lucas odstoupil.

	První se přihnal Jenkins a vrhl pohled na tělo. „Kdo…?“ zeptal se.

	„To jsme byly my,“ odpověděla Bradleyová.

	„Ježíši,“ zaúpěl Jenkins.

	Doběhli Del se Shrakem a zůstali stát vedle Jenkinse; všichni tři byli pokryti blátem, kalhoty měli mokré až ke kolenům. Del měl nad okem škrábanec.

	Lucas přikázal Jenkinsovi: „Běž rozsvítit majáček a zablokuj cestu. Zjisti, v jaké jsme jurisdikci, a zavolej do šerifovy kanceláře, ať sem pošle zástupce.“ Obrátil se ke Shrakeovi: „Zavolej na služebnu, ať nám sem pošlou výjezdovku. Pověz jim, aby přivezli světelné agregáty, potřebujeme spoustu světla. A ať sebou hodí.“ Potom promluvil k Bradleyové a Stackové: „Vy dvě odložte zbraně. Zajistěte je, ale nechejte je ve stávajícím stavu, nenabíjejte. Zůstaňte u auta a k tělu se nepřibližujte.“ Nakonec oslovil Dela: „Ty pojď se mnou. Musíme najít Carvera.“

	„Doufám, že je tam dole,“ řekl Del. „To by byla pěkná šlamastyka, kdyby si sem Dannon přišel nakopat hlínu pro svou květinovou zahrádku.“

	 

	JELI RYCHLE NOCÍ, odbočili na hlinitou cestu a zastavili u Dannonova auta. Posvítili si do okének, aniž by se vozu dotkli. Byl prázdný. Pak se vydali křovím k místu, kde slyšeli Dannona kopat. Po pár krocích se před nimi otevřela jáma, vedle níž leželo velké tělo s plastovým sáčkem na hlavě. „To je on,“ řekl Lucas. „Nechce se mi dotýkat toho pytle.“

	„Myslíš, že je tu někde i Tubbs?“ zeptal se Del.

	„Vsadil bych na to, ale teď se po něm dívat nebudeme,“ odpověděl Lucas a posvítil si na boty. Zemina, na které stáli, byla nasáklá vodou, ale přímo bažina to nebyla.

	„Listopad má něco do sebe,“ Del posvítil na oblohu. „Žádní červi.“

	„Jo, to přijde vhod. Pojďme zpátky, počkáme na výjezdovku.“

	 

	NA MÍSTĚ ČINU se za dvacet minut objevila tři auta z šerifovy kanceláře, jedno zahradilo cestu, další se zastavilo před odbočkou k polní cestě a třetí u skupiny lidí z SKU. Výjezdová skupina přijela pár minut po půl čtvrté a technici začali zkoumat místo činu společně se zástupci šerifa. Také zabavili revolvery obou agentek.

	Když popsali technikům z výjezdové skupiny průběh akce a označili kritické body, nařídil Lucas oběma ženám a Shrakeovi s Jenkinsem, aby odjeli na velitelství SKU. „Od každého z vás chci vyčerpávající předběžnou zprávu – průběh akce od začátku až do konce, i s časovými údaji. Sepište zprávy ještě dnes. Až skončíte, všechno si zevrubně překontrolujte a pak se prospěte. Setkáme se zítra v jednu po poledni a vyřídíme papírování. Jane, Sarah, vedly jste si dobře. Ten chlap zavraždil nejméně tři lidi, a to chladnokrevně, a kdybyste ho nezastřelily, zabil by on vás a vzal by si jedno z vašich aut. Víc by od vás nikdo chtít nemohl.“ Lucas zavolal důstojníkovi, který měl službu na SKÚ, a požádal ho, aby poslal agenty do bytů Dannona a Carvera. „Aspoň ať je zapečetí.“ Čtyři propuštění chvíli pokašlávali, čistili si boty, asi minutu nebo dvě hovořili a pak se rozešli do svých vozů, aby se vydali zpět do města. Zatím byla místa, kde leželi Dannon a Carver, silně osvětlena a jeden z členů výjezdového týmu začal natáčet na video místo, kde došlo ke střelbě. Del se zeptal: „My tu zůstaneme?“

	„Mohli bychom se vrátit, ale pojedeme si promluvit s Taiyn Grantovou.“

	„Myslíš, že o tom věděla?“

	„No…“ Lucas se musel zastavit a chvíli přemýšlel. „Řekl bych, že je šance šest ku pěti, že to věděla. Nic víc než to. Nemáme nic, co by nám umožnilo spojit ji s tím. Jestli v tom měla prsty, musíme něco najít v Dannonově bytě. V Carverově asi ne.“

	 

	Do MĚSTA SE VRÁTILI něco po páté, ale po svítání ještě nebylo ani památky. Z 1-94 sjeli na 1-694 na západním okraji centra města, otočili se a zamířili k východu, k jezeru. Když dojeli k domu Grantové, našli ulici opuštěnou; nebyli tu už lidé, kteří by jí chtěli blahopřát, žádné dodávky televizních štábů. V několika oknech se svítilo a na příjezdové cestě hlídkovali dva členové ochranky.

	Lucas s Delem vystoupili z Lucasova auta a kráčeli k příjezdové cestě. Muži z ochranky se k nim vydali a zastavili je. Lucas vytáhl průkaz a představil se: „Jsme ze Státního kriminalistického úřadu. Potřebujeme, abyste probudili paní Grantovou. Hned.“

	Jeden ze strážných si důkladně prohlédl průkaz, který si ozářil baterkou, a souhlasil: „Dobře… Ale myslím, že je ještě vzhůru. Jsou tu ještě nějací lidé.“

	„Jsou tady ještě další strážní?“ zeptal se Del.

	„Ano, jeden muž je za domem, hlídá zadní zahradu.“

	 

	DOŠLI K VSTUPNÍM DVEŘÍM a zazvonili. Del se poškrábal na krku, podíval se na žlutě svítícího brouka a řekl: „Připadám si jak ten brouk.“

	„Taky tak vypadáš. Ty jsi v té mokřině spadl?“

	„Asi čtyřikrát. Neběželi jsme, spíš jsme se potáceli. Byly tam díry plné vody… Teď vidím, že tvoje francouzské botičky jsou čisté a suché.“

	„Anglické. Anglické boty… Francouzské košile. Italské obleky. Už si to konečně zapamatuj.“

	„Z toho se pominu,“ řekl Del.

	Dveře se otevřely a za nimi stála Greenová. Ještě byla oblečená v saku, které zakrývalo její zbraň, a na nohou měla módní boty, v nichž se dá běžet.

	Vrhla dlouhý pohled na Dela a pak se zeptala: „Kde jsou Dannon a Carver?“

	„Mrtví,“ odpověděl Lucas. „Kde je Grantová?“

	„V obývacím pokoji.“

	„Nepozvete nás dál?“

	Greenová otevřela dveře dokořán. Vešli dovnitř a následovali ji do obývacího pokoje.

	Grantová tam seděla, stále oblečená tak, jak vystoupila na pódiu; choulila se v křesle a v ruce držela sklenku s pitím. Lodičky s vysokými podpatky ležely na zemi vedle křesla. Schifferová ležela na pohovce a také byla zutá; dva další členové Tarynina týmu – mladá žena a mladý muž – seděli na zemi a další muž, tlustší a starší, seděl v koženém křesle proti Grantové. Lucas ho neznal, ale podobné typy měl přečtené: byl to chlapík, který věděl, oč kráčí, chlapík, který dokáže sehnat viceprezidenta telefonem.

	Když Lucas vešel v patách za Greenovou, Grantová vstala, odložila sklenku a zeptala se: „Co je? O co jde teď?“

	„Váš kámoš Dannon zavraždil vašeho kámoše Carvera a odvezl jeho tělo do mokřin, kde ho chtěl pohřbít. Sledovali jsme ho, a když jsme se dostali k němu a ke hrobu, který kopal, pokusil se prostřílet. Je mrtvý.“ Nastala chvíle strnulého ticha: Schifferovou zpráva zasáhla asi nejvíc, protože vyskočila, zbledla a přiložila si ruku k hrdlu.

	Grantová se vzpamatovala jako první. „Co… co to znamená?“

	„Doufali jsme, že byste nám s tím mohla pomoct,“ řekl Lucas. „Nevím, co to znamená,“ řekla Grantová.

	„Večer jste mi poslala zprávu…,“ začal Lucas.

	Grantová zvedla ruku. „Ne. Neposlala. Už jsem vám to řekla.“

	Lucas vytáhl z kapsy telefon, vyvolal zprávu a přistoupil ke Grantové: „Tady je. Je to vaše telefonní číslo?“

	Grantová se podívala na zprávu a na číslo a zavrtěla hlavou: „To není pravda. To je šílené.“

	„Je to vaše telefonní číslo?“

	„Ano, ale ten svůj telefon… nemůžu najít, je pryč. Někdo mi ho vytáhl z kabelky. Marjorie měla moji kabelku…“

	Dívala se na ženu sedící na zemi, která řekla: „Opravdu jsem na kabelku dávala pozor. Zip byl zapnutý.“

	„Zpráva přišla v 10.06,“ pokračoval Lucas. „Tou dobou jste byla ještě tady, nebo ne?“

	Grantová se podívala na Schifferovou a ta odpověděla: „Ano… byli jsme ještě tady. Do hotelu jsme odjeli kolem 10.15.“

	„Pak přišla zpráva odsud,“ usoudila Grantová. „Kabelku jsem měla v ložnici. Vlastně…“ Podívala se na Schifferovou. „Vlastně jsi mi volala, když jsem tam byla.“

	Chvíli hleděly jedna na druhou a pak Schifferová přikývla: „To je pravda.“ Hledala v kabelce a vytáhla telefon. „Volala jsem ti v 9.58, což je… osm minut předtím, než přišla ta zpráva?“

	„V ložnici jsem byla sama. Šla jsem se přichystat k odchodu,“ řekla Grantová a podívala se na Schifferovou. „Měla jsem od tebe telefonát… pak jsem telefon vrátila do kabelky. Ležela na prádelníku.“

	Greenová přistoupila ke Grantové a chytila ji za paži. „Vteřinku,“ řekla. Odvedla Grantovou kousek stranou, postavila se zády k Lucasovi a ostatním a něco Grantové zašeptala do ucha.

	Grantová se na ni podívala, pak přikývla a vrátila se k Lucasovi: „Chci své tvrzení trochu změnit. Do ložnice mě doprovodil Dannon. Nemluvili jsme spolu, jen jsem potřebovala soukromí, abych mohla jít na WC. Byla jsem sama, když Connie volala, pak jsem hodila telefon do kabelky a šla jsem přímo sem. Když jsme byli připraveni k odchodu, vrátila jsem se a kabelku jsem si vzala.“

	„Můžeme se podívat do ložnice?“ zeptal se Lucas.

	„Možná bychom měly zavolat právníka,“ prohlásila Schifferová.

	„Je tu jistá možnost… vlastně ani ne možnost, spíš jistota, že se tady stal zločin,“ řekl Lucas. „Někdo mi poslal zprávu z telefonu paní Grantové a ten někdo věděl, že Dannon má v plánu zabít Carvera. A on to udělal. Právník by vám mohl říct, abyste přestaly vypovídat, ale nemůže vás odvést z místa činu.“

	Schifferová pokrčila rameny a Grantová řekla: „Je mi to jedno. To je… strašné. Strašné! Je to šílené! Moje ložnice…“

	Vydala se do křídla, kde byla ložnice, a Lucas, Del, Schifferová, Greenová a ostatní ji následovali. V polovině chodby se Lucas ohlédl a řekl: „Nechci tady nikoho kromě paní Grantové.“

	„Já chci svědky,“ zaječela Grantová. „Vy jste mi lhal a od začátku jste pracoval pro Smallse – a já nepřipustím, abyste to na mě nalíčil. Chci svědky. Chci, aby byly přítomny Connie a Alice.“

	„Já jsem nic…,“ začal Lucas. Pak se odmlčel a přikývl. „Slečna Greenová a slečna Schifferová. Nikdo jiný. Ničeho se nedotýkat. Zůstanete ve dveřích, odkud všechno uvidíte a uslyšíte, ale nebudete se ničeho dotýkat. Nebudete se dotýkat dveří, kliky ani ničeho jiného.“

	Vstoupili do ložnice. Grantová ukázala doleva. „Vešla jsem tam, do koupelny. Kabelka ležela přímo tady – na prádelníku,“ ukázala na prádelník. „Doug stál na chodbě. Nemohl kolem něho projít nikdo, aniž by si ho všiml. A nevím, proč by… nějaký jeho spojenec… posílal zprávu, že má v plánu zabít Rona. Já jsem každopádně použila koupelnu, jakmile jsem vyšla, zazvonil mi telefon, mluvila jsem s Connie, pak jsem hodila telefon do kabelky a vrátila jsem se za ostatními. S Dougem…“ Když vešli do ložnice, vklouzl Del do koupelny. Vzápětí se vrátil a poslouchal Grantovou. Jakmile skončila, zeptal se: „Když jste byla v koupelně, nevšimla jste si něčeho neobvyklého? Podívala jste se oknem ven?“

	„Oknem? Ne, nedívala jsem se ven… Proč?“

	„Protože se zdá, že to okno tu není,“ odpověděl Del.

	 

	LUCAS UŽ ZAŽIL za svůj pracovní život hodně šlamastyk, ale tato v domě Grantové byla pozoruhodná. Všichni se šli podívat na okno, které tam nebylo. Pak prošli zahradu a pod okrasným keřem našli tři tabulky skla. „Proč by…,“ začal Lucas.

	Taryn si přiložila ruku ke rtům a zachraptěla: „Mohli se dostat do sejfu?“

	„Do jakého sejfu?“ zeptal se Del.

	Vrátili se a Taryn sáhla za noční stolek, něco zmáčkla a knihovnička se začala odsouvat od zdi. Otevřel se jim pohled na zavřený sejf. „Mohli byste se na chvilku odvrátit?“ zeptala se Taryn. „Fajn,“ řekla, když ji poslechli, a otočila těžkým držadlem, které zakrývalo bezpečnostní zámky.

	Za okamžik otevřela dveře sejfu – a ten zel prázdnotou.

	Taryn v nastalém tichu zavrávorala dozadu a s pohledem upřeným do prázdného kovového sejfu ve zdi vykřikla: „Ne! Ne! Ne!“

	Lucas se díval na její tvář, když sejf otevřela, a podle jeho mínění nebylo možné, že by to hrála. Dokonce ani kdyby byla šílená; ani kdyby věděla, že sejf je prázdný a reakci si nacvičila.

	V žádném případě.

	 

	LUCAS VŠECHNY VYKÁZAL do obývacího pokoje a přikázal jim, aby se posadili. Znovu zatelefonoval na služebnu SKU. Službukonajícímu důstojníkovi oznámil, co se stalo. Ten řekl: „Vždyť jsi poslal lidi do centra.“

	„Vykašlete se na byty Dannona a Carvera. Zapečeťte je, tam se vypravíme později. Teď potřebuji výjezdovku tady. Ať si pospíší.“

	Grantová přecházela po obývacím pokoji a rukama si zakrývala tvář. Všichni ostatní seděli a mlčeli. Greenová šla do kuchyně připravit něco k pití a Lucas šel za ní. Podala mu láhev s pomerančovým džusem, druhou otevřela pro sebe a zeptala se: „Je nějaká možnost z toho případu mě vynechat? Jako informátorku? Potřebuju práci.“

	„Když vám nebude vadit, že vás asi budou vyslýchat,“ odpověděl Lucas. „Nebude, protože jsem vám nikdy neřekla nic špatného.“

	„Stále nad tím přemýšlím. Jediný člověk, který mohl mít přístup k tomu telefonu a mohl vědět o Carverově a Dannonově situaci a byl by možná ochoten mě varovat, jste vy.“

	„Ale já jsem to nebyla. A když si dáte dohromady naše prohlášení, zjistíte, že když šla Taryn s Dougem do ložnice, stála jsem u dveří. Hlídala jsem minutu po minutě přicházející a odcházející. Nemohla jsem ten telefon použít. A neudělala jsem to.“

	„Takže jestli tohle prokážou vaše prohlášení, jste z toho venku,“ řekl Lucas. „Nechávám se vám napospas. Nezmíním se o vás a vy se nezmíníte o mně, kromě veřejných vystoupení.“

	„Děkuji.“

	Láhve s džusem si odnesli do obývacího pokoje. Grantová se na ně podívala a zamumlala, spíš sama k sobě: „Skoro čtyři miliony.“

	„Co?“ zeptal se Lucas.

	„Tolik získal ten člověk. Skoro čtyři miliony. Hotovost, zlaté mince a hlavně spoustu šperků. Diamanty, zlato. Hvězda Kandiyohi, což je diamant velký jako drozdí vejce, hodinky Patek Philippe, které jsem dostala od dědečka – jen ty mají hodnotu čtvrt milionu dolarů…“ Schifferová se na ni podívala: „Dobře. Agent Davenport má své místo zločinu. Ale ty jsi nově zvolená senátorka Spojených států a před námi jsou důležité věci a těmi se musíme zabývat. Potřebujeme právníka. Hned.“ Rozhlédla se. „Už nikdo neřekne ani slovo. Ani slovo agentu Davenportovi nebo jinému policejnímu důstojníkovi, dokud nepřijdou právníci.“
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	WEATHER VĚTŠINOU SPÁVALA TVRDĚ od desíti do šesti. Lucas chodil spát různě, většinou mezi půlnocí a třetí, takže když nepřišel do postele večer v den voleb, nepostrádala ho, dokud se ráno v šest neprobudila. Pak se svíravým pocitem v žaludku sáhla po telefonu, a když jí odpověděl, vydechla: „Takže tě nezastřelili.“

	„Ne. Ale střílelo se.“

	Během pěti minut jí všechno detailně povyprávěl, a když skončil, Weather řekla: „Za dvě hodiny mám dělat revizi nosu a třesu se jako list.“ Přeloženo to znamenalo: bude spravovat nos, který pokazil nějaký jiný chirurg.

	„Přestaň se třást,“ chlácholil ji Lucas. „Jsem v pořádku, Jenkins se Shrakem taky, Bradleyová a Stacková jsou trošku auf, ale to se spraví, a Del je taky fajn, až na to, že dělá brouka.“

	To jí pak musel vysvětlit.

	 

	PŘIJELI PRÁVNÍCI a oficiálně informovali Lucase, že z hlavních účastníků už nedostanou žádná další stanoviska, dokud neproběhne rozsáhlá konzultace. Formulovali to zdlouhavěji a Lucas se jim musel omluvit, protože mu zavolal vedoucí výjezdového týmu.

	„Prohlížíme celou oblast a našli jsme něco, co vypadá jako další hrob. Je asi sto padesát stop od jámy, kterou kopal Dannon, u stejné cesty a na stejné straně. Zdokumentujeme ho a otevřeme.“

	„Do toho,“ řekl Lucas. „Je tam Tubbs.“

	PŘIJEL DALŠÍ VÝJEZDOVÝ TÝM a začal zkoumat okno Taryniny koupelny a zem pod ním zvenčí. Pak se technici chtěli pustit do sejfu, ale velitel vyjezdovky si Lucasovi stěžoval: „Proč jste ji nechali otvírat sejf? Na klávesnici mohly být otisky.“

	„Vzhledem k tomu všemu tady – vážně si to myslíš?“ zeptal se Lucas. „No, asi ne. Ale…“

	„Žádné ale. Jestli to byla skutečně loupež, provedl ji profesionál. Ne jen tak někdo,“ řekl Lucas.

	„Myslíš, že nebyla skutečná?“

	„Tady si nejsem jistý ničím,“ odpověděl Lucas. Podíval se na hodinky. „Musím si zavolat. Pak si ještě promluvíme.“

	 

	SLUNCE UŽ VYŠLO, ale skrývalo se někde za mraky. Každopádně bylo venku už světlo, když Lucas došel na konec příjezdové cesty a zavolal guvernérovi.

	Telefon zazvonil čtyřikrát a pak se Henderson ozval: „V tuhle ranní dobu to nebude dobrá zpráva.“

	„Týká se zvolené senátorky tvé strany. Šéf její ochranky zabil člena ochranky a snažil se ho pohřbít u Mississippi, v půli cesty k St. Cloudu. Vyrušili jsme ho, došlo k přestřelce a on byl zabit. Na místě činu jsme objevili další hrob. Myslím, že z něho vytáhnou Tubbse. Stane se to v příštích dvou hodinách.“

	Po chvíli se guvernér zasmál a řekl: „Ty jsi ale číslo, Lucasi. Ty i ten zatracenej Flowers. Oba. Vás mi byl čert dlužnej.“

	„Poslední osoba, která mi řekla, že jsem číslo, mě pozvala do postele.“

	„No, tak tohle přejdu,“ zabručel Henderson a po chvíli ticha pokračoval: „Musím to zkonzultovat s dalšími důležitými lidmi. Porter bude samozřejmě sedět na pštrosím vejci. Nevím, jak by Grantová mohla zůstat senátorkou, a upřímně – tohle je ten nejlepší možný konec, jaký jsem si mohl představit.“

	„Jak to?“ zeptal se Lucas.

	„Hádej, kdo bude jmenován místo ní? Zbavím se Portera Smallse a nový senátor, který bude šíleně šťastný, mě bude podporovat a hledat mi lepší místo… Jestli se někdo bude poohlížet po viceprezidentovi.“

	„To mě nenapadlo,“ řekl Lucas.

	„Protože nejsi svou podstatou politik,“ zasmál se guvernér. „Tohle je něco, co činí život zajímavým.“

	„Pokud nejsi Dannon. Nebo Carver.“

	„Jo, to je fakt,“ přitakal guvernér. „Dám někomu prachy, aby se za mě pomodlil.“

	 

	POTÉ NÁSLEDOVALO MNOHO SPORŮ s techniky, právníky a politiky. Vykopali Tubbse a po nepříjemné pitvě ho znovu pohřbili. Zjistili, že ho někdo uhodil do hlavy těžkým zaobleným předmětem, což mohla být baseballová pálka. Smrt nebyla rychlá.

	Našli krvavou skvrnu, kterou Tubbs zanechal v Dannonově autě. Bohužel technik, který ji našel a udělal vzorky, nevědomky zničil písmena TG – označující Taryn Grantovou –, jež Tubbs napsal v naději, že je někdo objeví. DNA prokázala, že Tubbs v Dannonově autě byl, ale oni už věděli, že ho zabili Dannon s Carverem. Takže Tubbsova snaha přišla vniveč.

	 

	LUCAS ZÍSKAL VÝPOVĚDI od VŠECH, kteří byli na večírku, a zjistil, že Alice Greenová mluvila pravdu: v době, kdy Grantová s Dannonem odešli do ložnice, stála u dveří. Viděli ji i na nahrávkách z videokamer. Connie Schifferová se zvlášť zajímala o to, že Grantová s Dannonem odešli z večírku do ložnice Grantové, a vyměňovala si pohledy s Greenovou.

	Další politik, který přijel později, aby pogratuloval nové senátorce, mluvil s Greenovou mezi dveřmi. Vzpomněl si, že Grantová v místnosti nebyla, když vešel. Ptal se po ní, a o chvíli později vyšla ze soukromého křídla, kde byla ložnice, a přivítala se s ním objetím.

	Videokamery v ložnici nezachytily nic, protože v pokoji byla tma. Jednou se objevil záblesk světla, zřejmě když Grantová vešla a stiskla (automaticky, jak uvedla) vypínač, kterým se kamery vypnuly. O minutu později uvedla kamery do chodu (opět automaticky) a otočila se k nim zády, protože vycházela ven. Dveře nechala pootevřené, takže do místnosti vniklo trochu světla, a za okamžik se dveře záhadně zavřely a nastala tma. Na nahrávce nebylo po několik hodin nic. Pak se Grantová vrátila z hotelu a cestou do koupelny stiskla spínač.

	Dál byli na nahrávce Grantová, Lucas, Del a ostatní, kteří přišli prohledat její ložnici.

	Všechno podpořilo výpovědi Grantové a Greenové, až na jednu věc: Grantová nebyla v ložnici dost dlouho na to, aby stihla vejít do koupelny a provést potřebu, leda by byla vítězkou v soutěži rychlého močení žen Severní Ameriky. Také neřekla nic o rozbitém okně, kterého by si přece nemohla nevšimnout. Toaleta se nacházela v odděleném boxu a okno bylo přímo nad ní. Ale Grantová se držela své výpovědi a tvrdila, že se neobtěžovala v koupelně rozsvěcet, protože spěchala, a okna si prostě nevšimla. Lucas ji podezíral, že ve skutečnosti se vrátila na chodbu a promluvila si s Dannonem, ale nechce to přiznat, protože pak Dannon zabil Carvera.

	Také měl podezření, že k loupeži došlo poté, co se dveře záhadně zavřely, protože telefon musel být ukraden až tehdy; po večírku jela Grantová do hotelu na raut a dům byl uzamčen a psi puštěni.

	Dále měl podezření, že Greenová, nebo možná Carver, měli s loupeží něco společného: možná prostřednictvím komplice. Myslel si to proto, že dohlíželi na bezpečnostní kamery, a pokud Grantová někdy zapomněla kamery vypnout, mohli ji vidět, jak otevírá sejf; pravděpodobně věděli něco o jeho obsahu a tušili, že by stálo za to ho vybrat; a věděli o bezpečnostních opatřeních venku. A oba, jak Greenová, tak Carver, měli Lucasovo telefonní číslo.

	Stále však nechápal, proč by mu jeden z nich posílal zprávu od Taryn.

	Vůbec to nedávalo smysl.

	 

	JEDEN Z TECHNIKŮ VÝJEZDOVÉHO TÝMU našel pod oknem koupelny nad okrasnými keři něco, co vypadalo jako dva malé otisky. Jeden vypadal jako otisk vnější hrany dlaně; druhý byl jen malý oblouček v prachu, možná otisk paty. Oba vyfotografoval.

	Když ukázal fotografie Lucasovi, řekl: „Nejsme si jistí, že je to to pravé. Nemohl bych na to přísahat… Můžu říct, co si myslím, ale každý dobrý obhájce mě rozcupuje na kusy.“

	„Kašli na to. Co si myslíš?“

	„Obloučky jsou malé… jako po malé dlani a malé patě. Jako by patřily ženě.“

	Takové, která má odvahu. Jako třeba bývalá členka tajné služby, pomyslel si Lucas. Mohla Greenová rozříznout okno dřív toho dne, aby uvolnila cestu komplici? Ale zdálo se mu to nepravděpodobné. Přece by si nemohla myslet, že si Grantová nevšimne vyskleného okna, až půjde na záchod.

	 

	POLITICKÉ ROZEPŘE byly zábavnější než cokoli jiného. Týden poté, co se zpráva o vraždách objevila v novinách, zavolal Lucasovi guvernér a se smíchem mu řekl: „No, volal jsem naší nově zvolené senátorce, co říkají všichni důležití lidé, a ona mi odpověděla, že bych to měl napsat na kus papíru, svinout ho do kornoutu a strčit si ho tam, kam slunce nesvítí. Ta neodstoupí.“

	„Ježíši, z toho, co jsem si přečetl, jsem usoudil, že musí?“ řekl Lucas.

	„Když máš miliardu dolarů, nemusíš dělat, co nechceš, a ona odstoupit nechce,“ upozornil Lucase guvernér. „Jestli za dalších šest let věnuje pár milionů na politickou reklamní kampaň, nikdo si už nebude pamatovat tenhle malý zádrhel. Takže teď se posunujeme k důležitému bodu, což je kontrola daní z nemovitosti.“

	„Takže tím to končí?“

	„Ne tak docela. Na zítra jsem pozval Grantovou a Portera Smallse na schůzku do své kanceláře. Bude tam taky Mitford a její manažerka kampaně a já bych byl rád, aby ses zúčastnil i ty. A pozvu Rose Marii.“

	„Proč to děláš?“

	„Protože chci, aby si všichni vyjasnili, co se tu stalo a proč každý udělal to, co udělal – včetně tebe a mě,“ odpověděl guvernér.

	PŘÍŠTÍHO DNE ODPOLEDNE se všichni sešli v guvernérově konferenční místnosti: Henderson, Grantová, Smalls, Mitford, Rose Marie, Lucas, Connie Schifferová a Alice Greenová, která ještě stále byla členkou Taryniny ochranky.

	Na politické setkání zde byl pozoruhodný nedostatek aspoň symbolicky přátelské atmosféry. Guvernér si se všemi potřásl rukou, ale hosté si vzájemně ruku nepodali.

	Guvernér se posadil do čela konferenčního stolu, odkašlal si a řekl: „Nečekám, že po tomhle se z nás všech stanou přátelé, ale byl bych rád, aby se věci vyjasnily. Nově zvolená senátorka Grantová objasnila, že neměla nic společného s vraždícími členy své ochranky, a uvědomila si, že ji tito lidé dlouho vydírali. V každém případě na svou novou funkci nerezignuje a v lednu zasedne v Senátu.“

	„Já myslím, že…,“ začal Smalls.

	„Mlč ještě chvíli, Portere, ano?“ přerušil ho guvernér. „Nechej mě to dokončit.“

	„Já jen…“

	„Budeš mít svou příležitost,“ ujistil Portera Henderson. Podíval se na Taryn Grantovou a zeptal se: „Když odhlédnu ode všech prohlášení nasměrovaných do médií, popsal jsem váš postoj správně?“

	Grantová přikývla. „Ano.“

	Promluvila Connie Schifferová: „Myslím, že všichni víme, že senátor Smalls…“

	„Ne, mlčte,“ přerušil ji guvernér. „Nechceme slyšet nic takového. Takže víme, že nově zvolená senátorka Grantová zasedne v Senátu. Teď se obrátím na Lucase Davenporta, hlavního vyšetřovatele případu. Lucasi, máš něco, co bys chtěl dodat?“

	„Případ obsahuje několik malých záhad, které bych rád vyřešil, a nějaké další drobnosti – například minneapoliská policie se musí rozhodnout, co udělá se soubory, jež byly použity k zostuzení senátora Smallse. V tomto okamžiku však nevidím možnost zatčení nebo trestního stíhání kohokoli, kdo je přítomen v této místnosti,“ odpověděl Lucas. „Mám podezření, že nově zvolená senátorka Grantová nám neřekla všechno, co potřebujeme vědět, abychom mohli tento případ definitivně uzavřít. Nemám pro to žádný důkaz a nevím, jak bych ho získal, ledaže by se ukázalo, že buď Douglas Dannon, nebo Ronan Carver někde nějaký důkaz, že do všeho byla zatažená, zanechali. Prohlédli jsme jejich byty a Dannonovu bezpečnostní schránku ve Wells Fargo. Našli jsme značné množství peněz, ale nic, co by naznačovalo, že zvolená senátorka Grantová pochybila.“

	„Takže vyšetřování je u konce,“ konstatoval Henderson.

	„Ano – pokud se nestane něco mimořádného. Ale myslím, že se to nestane.“

	„Dobře,“ pokývl hlavou Henderson. „Chci všem přítomným sdělit, že jsem sám požádal, aby byl Lucas pověřen vyšetřováním tohoto případu, protože mu absolutně důvěřuji. A nyní mu nařizuji, aby o svých podezřeních týkajících se kohokoli v tomto případu nemluvil se zástupci médií ani s nikým jiným, pokud nebude mít absolutní důkaz o jeho pochybení. Je to všem jasné? Lucasi?“

	„Jasné,“ přikývl Lucas.

	Henderson se obrátil ke Smallsovi. „Portere?“

	Smalls řekl: „Toto je jeden z nejodpornějších okamžiků v historii americké politiky a já jsem tuto historii studoval, takže to vím. Byl jsem obětí nejbrutálnějšího vraždění, jež bylo použito proti americkému politikovi, a hlavní finanční sponzor těchto vražd z nich těžil a teď bude členem Senátu. Tedy, řeknu vám – v obou komorách Senátu sedí lidé, kteří jsou zděšeni tím, co se tady stalo. Vypravím se do Washingtonu na sezení dosluhujícího politika a promluvím si se svými přáteli.“

	Podíval se přímo na Grantovou. „Povím jim, že se domnívám, že jste zavinila zavraždění tří lidí a že jste zosnovala ten špinavý trik s dětskou pornografií. Taky si myslím, že osoba vašeho ražení, postižená sociální patologií – věřím, že jste psychopat, a také jim to řeknu –, nemá v Senátu co dělat. A budu pokračovat v argumentacích proti vám i zde, v Minnesotě, celých šest let vašeho senátorského období, a udělám vše, co bude v mých silách, abych vám zabránil pokusit se o jakoukoli další politickou kariéru, o niž byste ještě mohla usilovat.“

	Grantová se na něho usmála. „Trhněte si.“

	Guvernér vyhrkl: „Stačí, stačí, Portere. Taryn, chcete nám něco sdělit?“

	„Ne, vlastně ne. Budu tou nejlepší senátorkou, jakou dokážu být. Odmítám jakékoli náznaky, že mám s tím vším šílenstvím něco společného.“ Podívala se na Smallse. „Co se týče vás, dělejte si, co chcete. Jestli chcete strávit šest let bojem, skončíte jako nezaměstnatelný a zlomený muž. Já nemám problém utratit, řekněme, sto milionů dolarů na mediální kampaň na svoji obranu.“

	„Já zas seru na vás?“ utrhl se Smalls a dodal: „Mimochodem, rád bych poděkoval agentu Davenportovi za jeho práci na případu. Myslím, že odvedl vynikající práci, přestože jsem prohrál.“

	Grantová ihned zareagovala: „A já si myslím, že Davenport vytvořil svým vyšetřováním podmínky, jež nezbytně vedly k úmrtím. Kdyby byl bedlivější, mohla mezi námi stále být Helena Romanová, i Dannon s Carverem by zůstali naživu, a možná bychom byli schopni zjistit, co se stalo, a všechno by se definitivně objasnilo.“

	Smalls udělal ústy zvuk, jako když si někdo uleví, a Henderson řekl: „Děkuji za komentář, Portere.“

	Po několika dalších výpadech Henderson schůzku ukončil. „Teď půjdeme domů a promyslíme si, co jsme tu dnes slyšeli. Musíme o tom přemýšlet opravdu důkladně. Musíme ten boj ukončit. Nechceme, aby se něco takového opakovalo.“

	Účastníci schůzky vyšli z konferenční místnosti do přední kanceláře, ale tam se zastavili, aby si pohovořili: Grantová se Schifferovou a s Rose Marií, Smalls s Mitfordem. Henderson zatáhl Lucase stranou a řekl: „Poslední část vyšetřování zachovejme v tajnosti. Všechno potichu.“

	„Moc už toho není,“ řekl Lucas. „Dám ti vědět, kdyby k něčemu došlo, ale myslím, že případ bude uzavřen.“

	„Dobrá práce,“ pochválil ho Henderson. „Ale zatraceně krvavá. Zatraceně krvavá.“

	Lucas si všiml, že Greenová se drží stranou, a zamával na ni. Šla k němu a cestou vrhla trochu nervózní pohled na Grantovou. Ta právě mluvila s Rose Marií a nevěnovala jí pozornost. „Guvernére,“ oslovil Lucas Hendersona, „představuji ti Alici Greenovou, původně agentku tajné služby a nyní členku ochranky paní Grantové. Myslím, že je to žena na svém místě, a kdyby se někdy uvolnilo místo ve tvé osobní ochrance… je velmi efektivní.“

	Henderson se usmál, potřásl Alici rukou a chvíli ji podržel ve své. Řekl: „No, jestli zapracujeme na následujících prezidentských volbách, možná budu někoho potřebovat zaměstnat…“

	Lucas se rozloučil a ponechal je v družném rozhovoru.

	 

	DALŠÍ ČÁSTI PŘÍPADU se jedna po druhé smetly ze stolu. Minneapoliská policie neměla chuť pátrat dál, jelikož tucty jejích zaměstnanců možná sledovaly dětské porno jakoby v rámci rekreace. Něco se dostalo ven a následovalo vážné ujišťování, že bude zahájeno komplexní vyšetřování, dokonce i když vedení na to kašlalo.

	Quintana se všem omluvil a naznačil, že pokud se mu stane něco mimořádného, bude muset všechno vytáhnout na světlo boží. Dostalo se mu pokárání, byl na tři dny suspendován bez nároku na plat, a pak se vrátil do práce.

	Špionka demokratů Knoedlerová povolala na pomoc právníky a ti si rychle uvědomili, že všechno by se dalo vysvětlit spojením Boba Tubbse s Helenou Romanovou a že protistrana nemá žádné svědky. Spis opatřili nálepkou „Politický“ a případ uzavřeli.

	Claye, původně podezřelého z vraždy Romanové, propustili, a to Turka Cochrana, detektiva z minneapoliského oddělení vražd, mírně naštvalo. Dal Clayovi Lucasovo telefonní číslo a řekl mu, aby je vyťukal aspoň jednou týdně a nahlásil Lucasovi, co dělá. Clay ho poslechl, a když se mu nepodařilo dovolat, nechával Lucasovi na záznamníku dlouhé zprávy. Lucas z toho málem šílel.

	 

	DVA TÝDNY PO STŘELBĚ a pár dní po schůzce v guvernérově kanceláři přijela z Wichity v Kansasu do Minneapolisu Dannonova teta a dostavila se k dědickému řízení. Získala po Dannonovi krásné dědictví. Byla jeho nejbližší příbuznou, protože jeho rodiče zemřeli před dvaceti lety při autonehodě a on nezanechal žádnou poslední vůli.

	Technici informovali Lucase, že teta bude v Dannonově bytě, aby ho prohlédla a podepsala inventární seznam. Lucas se zastavil, aby se tam naposledy porozhlédl. Byl tam úředník z SKU, který měl dohlížet na majetek, a Lucas nenašel nic nového. Teta podepsala seznam majetku a předala Lucasovi krabičku, původně zabalenou do hezkého dárkového papíru. Byla rozbalená a otevřená.

	„Myslím, že tohle byste měl dát té senátorce,“ řekla teta. Jmenovala se Harriet Dannonová.

	Lucas vytáhl z krabičky pěkný stříbrný rámeček. Byla v něm fotografie Grantové, jak si na mítinku potřásá rukou s mladými děvčaty. Za ní se tyčil Dannon. Na rámečku bylo napsáno: „Vždycky budu v pozadí. S láskou Doug.“

	„Nikdy jsem si nemyslela, že by byl zlý člověk,“ řekla Harriet Dannonová. „Ale znala jsem ho jen jako chlapce. Chodil do skauta… To bych si nikdy nepomyslela…“

	 

	LUCAS SI NEBYL ZCELA JISTÝ, proč si Harriet Dannonová myslí, že zrovna on by měl dát obrázek Grantové, ale vzal ho, a když byl venku, pomyslel si: Mohl bych. Nebyl daleko od jejího domu, takže tam dojel, zastavil na příjezdové cestě a ohlásil se.

	Za minutu – pomyslel si, že uvnitř asi proběhla nějaká diskuse – se brána otevřela. Vystoupil z auta a kráčel k vstupním dveřím. Když k nim došel, otevřely se. Stála v nich Alice Greenová. „Co se děje?“

	„Skončili jsme v Dannonově bytě. Je senátorka Grantová doma?“

	„Čeká v knihovně. Se psy.“

	Lucas sáhl do sportovního pláště a dotkl se pětačtyřicítky. Greenová se na něho usmála. „To není nutné,“ řekla a velmi tiše dodala: „Děkuji za toho guvernéra. Vyvíjí se to dobře.“

	„Buďte opatrná,“ nabádal ji.

	 

	GRANTOVÁ SEDĚLA V KNIHOVNĚ uprostřed pohovky a psi jí leželi u nohou, každý po jedné straně. Vypadá jako Kleopatra se dvěma sfingami, pomyslel si Lucas.

	Vešel a Taryn se zeptala: „Co chcete?“

	„Byl jsem v Dannonově bytě, právě jsme ho zapečetili. Nechal tam tohle. Myslím, že vám to nestačil předat.“

	Pohlédla na fotografii, pak na nápis a potom rámeček odhodila vedle sebe na pohovku. „To je všechno?“

	Je velmi chladná, pomyslel si Lucas. „Asi jo,“ odpověděl. Odcházel, ale u dveří se obrátil a řekl: „Je mi jasné, že jste v tom figurovala.“

	Neřekla ani slovo, ale usmála se na něho. Jednu dlouhou paži měla položenou na horní hraně pohovky a na hrdle jí zářil nový zlatý řetěz. Kdyby její úsměv viděla porota, určitě by ji odsoudila: vyjadřoval dobrovolné přiznání a triumf zároveň. Jenže v tomto pokoji porota není. Lucas potřásl hlavou a odešel.

	 

	KDYŽ COUVAL NA PŘÍJEZDOVÉ CESTĚ, napadly ho dvě věci.

	Za prvé, že Porter Smalls při svých přísahách, že Grantovou očerní před ostatními členy Kongresu, čůral proti větru. Mohl jít na sezení končících senátorů a stěžovat si ohledně Taryn Grantové na všechno, na co chtěl, ale stejně se nic nestane, protože ona je vítěz. Podle Lucasova názoru trpěla velká část kongresmanů stejnými psychickými poruchami jako Taryn Grantová – ona si jich možná užívala, to záleželo na úhlu pohledu. Jejich závratný pocit vlastní důležitosti, neschopnost vnímat něco jiného než vlastní cíle, jejich opojení mocí…

	Taryn Grantová se mezi ně bude nejen hodit, ale vynikne.

	Za druhé: byl přesvědčen, že Grantová má s těmi vraždami něco společného – nemusela sama vraždit, ale buď ty vraždy řídila, nebo schvalovala. Jakmile psychopatickou osobnost posedne tento druh vzrušení, ten, jenž pochází z vraždy, potřebuje další dávku.

	Takže: možná se s Taryn Grantovou ještě setká. Bylo by to zajímavé.

	 

	Uplynuly další dva týdny.

	Střelec, který zabíjel na střední škole v Ohiu, vymetl ze zpráv všechno ostatní a volební boj pomalu mizel ve zpětném zrcátku.

	Flowers zatkl Opičího násilníka z Rochesteru. Byl to bývalý technik, který instaloval kabely na pohotovosti kliniky Mayo. Vybral si nesprávnou ženu, měla na nočním stolku vedle postele kladivo. A třebaže měl násilník na hlavě svou helloweenskou masku postavy z Planety opic, neochránila ho před úderem čtyřkilovým kladivem značky Craftsman. Poté, co ho žena praštila a ujistila se, že jí neuteče, mu metodicky rozdrtila kůstky nártní, zpřelámala kosti lýtkové a holenní, rozbila čéšky a přerazila kosti stehenní. Flowers měl za to, že násilník bude u soudu za tři měsíce sedět a na nohy už se nikdy nepostaví.

	Lucas sedával každý den na své kancelářské židli a oknem se díval na parkoviště a na sklad důkazů za ním, a stále přemýšlel o případu Grantové. Nezajímalo ho, kam zmizely její šperky, ale rozčilovala ho ta zpráva z mobilu.

	Pořád dokola dumal nad tím, jak by loupež mohl zosnovat někdo jiný, a jednoho dne ho napadlo: Kidd dokáže monitorovat bezpečnostní kamery. A pak si uvědomil: Kidd by se v žádném případě nevsoukal do koupelny. A přemýšlel dál: Nebliklo Kiddovi v očích, když mluvil o Laureniněkariéře Jikvidátorky pojistných události 7 Pomyslel na Lauren a napadlo ho, že je mnohem zajímavější, než bývají pracovnice pojišťoven. Aspoň se mu zdá mnohem zajímavější…

	Prohlédl si její řidičský průkaz a zjistil, že když se provdala, přijala Kiddovo jméno. Bez určitého důvodu, jen tak mimochodem si vyhledal jejich oddací list a zjistil, že se jmenovala Lauren Watleyová.

	Pak se podíval na její zaměstnání…

	A objevil, že hodně dávno pracovala jako číšnice ve Wee Blue Inn v Duluthu, jejímž majitelem byl chlapík jménem Weenie.

	 

	O WWWNIEM VĚDĚL LUCAS VŠECHNO. V jednom období byl hlavním minnesotským překupníkem kradeného zboží a obchodním prostředníkem zločinců. Všichni to věděli, ale nikdy nebyl odsouzen; jen jako teenager byl potrestán za sérii vloupaček krátkým pobytem v nápravném zařízení pro mladistvé.

	Nikdy nebyl zavřený, protože se pouštěl jen do akcí na nejvyšší profesionální úrovni, neprodával zbraně a nejednal s nikým, kdo běžně používal násilí. Vybíral si jen dobré společníky. Když chcete vyměnit kilo zlatých šperků za balíček stodolarovek, Weenie to pro vás zařídí za dvacet procent ze zisku. Potřebujete-li otevřít sejf, zná mechanika, který to udělá.

	A Lauren pracovala patnáct let jako číšnice… jak se zdálo, pod jménem Lu Ellen. Patnáct let? Lucas se zasmál. To není možné.

	To není možné. Znal ji tak dobře.

	Možné však je, že jí Weenie poskytl falešný záznam o zaměstnání, odepisoval pro ni plat a peníze si strkal do kapsy. V té době si Lauren dělala, co chtěla…

	Lucas netušil, co to mohlo být, ale teď ho něco napadlo… Musí to prověřit.

	 

	JEDNOHO JASNÉHO SUCHÉHO PROSINCOVÉHO DNE, měsíc po přestřelce s Dannonem, nasedl Lucas do své 911, zamířil po 1-35 na sever a trochu to rozjel. V poledne projížděl Duluthem, zastavil se v restauraci Pickwick na hlavní třídě, snědl sekanou se šťouchanými bramborami a pak namířil nahoru k Iron Bay, malému městečku u Hořejšího jezera.

	Iron Bay byl kdysi domovem dělníků pracujících v továrně na zpracování takonitové rudy, a když továrnu zavřeli, zchátralo i město. Kdysi zde bylo možné koupit dům za deset tisíc dolarů, ale mnohé byly opuštěny. Od těch dob se město trochu vylepšilo, ale nezměnilo se zrovna v rajskou zahradu.

	Lucas se projel po zchátralé dělnické čtvrti a nakonec vjel na příjezdovou cestu malého domu ve stylu ranče. Dveře otevřel podsaditý stařec James Corcoran, potáhl si z cigarety a řekl: „Tahle mašina je podle mě zadarmo drahá. Měl byste si pořídit boxtera. Stejný potěšení z jízdy, poloviční cena.“

	„Dostal mě jeho vzhled,“ řekl Lucas a pohlédl na své auto. „Boxter je hezký, ale víte… 911 je 911.“

	„Pojďte dál,“ pozval ho dědek. „Dáte si pivo?“

	„Jasně.“

	SEDĚLI V OBÝVACÍM POKOJI a Corcoran, který byl kdysi jediným policistou ve městě, řekl: „Takže Lauren Watleyová. Pamatuju si na ni a doufám, že je v pořádku.“

	„Provdala se za umělce-milionáře,“ informoval ho Lucas.

	„To je dobře, to je dobře,“ pokýval hlavou stařec. „Její otec byl největší bedna ve městě. Chytrý chlapík, inženýr, pracoval v továrně. Ale když ztratil práci, spakoval se, hodil kufry do auta a odjel. Ani se neohlédl, pokud vím. A sebral všechny prachy. Janice Watleyová se prostě jednoho rána probudila a neměla peníze ani na žrádlo pro kočku.“

	„Kolik bylo tehdy Lauren?“

	„Ani nevím,“ odpověděl Corcoran. „Řek bych, že chodila na střední. Když její táta zmizel, žila rodina z milodarů a z podpory, ale bylo to živoření. Pak jsme začali mít ve městě vloupačky. Ať to dělal kdokoli, věděl, co se kde stalo, co kdo má a kde to má. Dlouho šlo jen o peníze. Ale žil tu chlapík, který vedl jediný pořádný podnik ve městě: poskytoval krátkodobé půjčky. Tenhle chlap měl sbírku mincí a ta jednoho dne zmizela. Její cena prý byla padesát tisíc.“

	„Vy jste měl podezření, že to udělala Lauren?“

	„Víte, jak to chodí na malým městě,“ odpověděl Corcoran. „Všichni věděli, v jaký jsou situaci. Neměly žádné peníze. Janice nemohla najít práci. Sakra… nikdo nemohl najít práci, když zavřeli továrnu. Takže strádaly, ale najednou ani moc ne. Najednou měly na ojeté auto. Platily hotově za různé věci… a lidi měli pocit, že jim odněkud přicházejí peníze.“

	„Ale nebyl žádný důkaz.“

	„Žádný důkaz. Lauren chodila na střední a pak zmizela ta sbírka mincí. Majitel se jmenoval Roger Van Vechten. Žaloval pojišťovací společnost, protože mu chtěli dát jen třicet tisíc, a on žádal padesát. Ale to bylo později. Těsně poté, co mince zmizely, jsem byl v Duluthu kvůli něčemu úplně jinému, něco jsem tam kupoval – nemůžu si vzpomenout co… Ale viděl jsem malou Lauren, jak vychází z Wee Blue Inn. Znáte toho majitele…?“

	„Weenie…“

	„Ano. Už je po smrti,“ pokývl hlavou Corcoran. „Byl to ten největší překupnickej grázl na horním Středozápadě. Všichni to o něm věděli. Otázkou bylo, co tam Lauren dělala. Jak to, že vyšla z Wee Blue Inn? Myslel jsem, že odpověď znám, tak jsem ji sledoval zpátky do Iron Bay. Vešli jsme do jejího domu a já na ni uhodil. Přinutil jsem ji, aby obrátila kapsy naruby. Měla v nich dva dolary a pár drobných. Prohlédl jsem i auto…“

	„Měl jste povolení?“

	Corcoran se zasmál a pak se rozkašlal. Když se uklidnil, řekl: „Sakra, to ne. Tady to chodilo jinak. Udělal jsem, co jsem musel. Tak jsem ji prohledal a ona byla naštvaná, ale neměla u sebe vůbec nic. Tvrdila, že šla požádat o práci servírky. Já na to: Lauren, nejsi žádná číšnice. A ona odpověděla: Jime, vy jste nebyl nikdy chudý. Říkala mi Jime, i když všichni ostatní v jejím věku mě oslovovali pane Corcorane. Bylo jí patnáct, ale už byla dospělá.“

	„Taky znám takové dívky,“ vyhrkl Lucas s myšlenkou na svou Letty. „Ale tohle nebylo žádné vzrůšo,“ pokračoval Corcoran. „Vzrůšo bylo, když jsme dostali do hledáčku nějaké venkovské balíky napojené na Cities, kteří tu zahájili kokainový frančízink. Jednoho dne jsem si vyžádal od šerifa jeho dva zástupce a udělali jsme na ně zátah. Získali jsme půl kila kokainu a osm tisíc dolarů v hotovosti. Zamkl jsem to v pokladně na důkazy v policejním oddělení, to bylo v jedné části budovy městské radnice. Tu noc se do radnice někdo vloupal, proboural zeď do policejní místnosti, přepiloval zámek pokladny a sebral peníze i kokain. Věděl jsem zatraceně dobře, že to byla Lauren, a neměl jsem ten nejmenší důkaz. Jen jsem se na ni podíval a viděl jsem to v jejím pohledu: brala to jako legraci. Pomstila se mi za to, že jsem ji prohledával.“ Lucas se usmál. „Jo, dovedu si představit, že to udělala.“

	„Máte na ni něco?“ zeptal se Corcoran.

	„Přesně to co vy,“ odpověděl Lucas. „Jen svoje podezření.“

	„A ani ten nejmenší důkaz.“

	„Ani ten nejmenší,“ usmál se Lucas.

	„No, má kliku,“ zabručel Corcoran. „Vždycky jsem ji měl rád.“ Cestou z města se Lucas zastavil na benzince, aby si koupil dietní kolu a sušenky, které jen vzdáleně připomínaly Hostess Sno Ball. Zrak mu padl na stojan s pohlednicemi.

	O DVA DNY POZDĚJI se Lauren s Kiddem vydali do města na pozdní oběd. Zastavili se dole v hale, aby zkontrolovali schránku. Lauren z ní vytáhla pohlednici a Kidd se zeptal: „Něco příjemného?“

	„To je pohlednice od Lucase… Píše: Jsem rád, že nejsi tady.“ S překvapeným výrazem pohlednici obrátila a hleděla na obrázek Iron Bay a Hořejšího jezera. „Sakra,“ vyjekla vyděšeně.

	„Co je?“

	„Lucas to ví.“

	 

	O PATNÁCT MINUT POZDĚJI stála vedle Kidda na jedné straně mostu na Robert Street, zachumlaná v teplé zimní bundě, a spolu s ním shlížela do temných vod Mississippi.

	„Tohle je za všechny ty roky, co tě znám, poprvé, že by sis nechala něco, s čím by tě mohli spojit,“ řekl Kidd.

	„Ale jsou tak nádherné.“ V prstech jí visely zlaté hodinky. „Je to Patek Philippe z roku 1918. Prověřila jsem si to – mohla bych za ně dostat čtvrt milionu.“

	„A kdyby je někdo uviděl, mohla bys viset,“ namítl Kidd.

	„Já vím, ale odmítám je vrátit vražedkyni.“

	„To je škoda.“

	„Co bys dělal, kdyby to byl Monet?“ zeptala se Lauren.

	„To ne,“ zaúpěl Kidd. „Kdyby to byl Monet… tak bych… tak bych…“

	„Do řeky bys ho nehodil,“ prohlásila Lauren. Rozevřela prsty a dívala se, jak zlatý proužek prořezává šedé zimní světlo a čtvrt milionu dolarů mizí v černé vodě pod mostem. „A je to,“ oprášila si ruce. „Ani ten nejmenší důkaz.“

	„Ani ten nejmenší,“ zopakoval Kidd a zavěsil se do ní. „Pojď, ty moje malá hospodyňko. Jdeme na cheeseburger.“
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